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EPIGRAFE

“O documento ndo é in6cuo. E antes de mais o resultado de uma montagem,
consciente ou inconsciente, da historia, da época, da sociedade que o produziram, mas
também das épocas sucessivas durante as quais continuou a viver, talvez esquecido, durante
as quais continuou a ser manipulado, ainda que pelo siléncio. O Documento € uma coisa
que fica, que dura, e o testemunho, o ensinamento (para evocar a etimologia) que ele traz
devem ser em primeiro lugar analisados desmitificando-lhe o seu significado aparente. O
documento € monumento. Resulta do esfor¢o das sociedades histdricas para impor ao
futuro- voluntéria ou involuntariamente - determinada imagem de si proprias.” (LE GOF,

1997, p. 103-104).



RESUMO

No ambito da Expansdo Maritima e Comercial Européia, durante as primeiras décadas do
século XVI, as descobertas geograficas, a conquista e a colonizacéo ibérica, na América do
Sul, ocorreram por meio de trés movimentos concomitantes: a ocupacgdo portuguesa do
litoral atlantico, a submissdo do mundo incaico/andino ao conquistar castelhano, Francisco
Pizarro e a conquista da bacia Platina pela expedicdo comandada pelo espanhol, D. Pedro
de Mendoza. Nesta dissertacdo € analisado o projeto castelhano de colonizagdo, no interior
do continente sul-americano, da area banhada pelo alto curso do rio Paraguai, enfocando-
se, sobretudo, a regido centro-sul do Pantanal que, nessa época, integrando 0 extenso
Paraguai Colonial, denominava-se Campos de Xerez. A motivacdo inicial desse processo
foi a cobica por metais preciosos, expressa historicamente pelo mito da Serra de Prata,
materializado com a descoberta das extraordinérias jazidas minerais de Potosi, no oriente
boliviano. No entanto, razBes ditadas pela geopolitica colonial da coroa filipina para o
interior da América do Sul, levaram as autoridades paraguaias/castelhanas a redirecionarem
a expansao do povoamento colonial para o nordeste de Assungdo. Assim, ap0s uma
permanéncia efémera (1593-1600) no baixo curso do rio lvinheima, os colonos
assuncenhos do nucleo urbano de Santiago de Xerez reassentaram-se, até 1632, em algum
ponto entre os rios Aquidauana e Miranda. O objetivo desta pesquisa historica foi
reconstruir, por meio da consulta em fontes primarias e na historiografia anteriormente
produzida, a origem desse fendbmeno colonial, suas especificidades no interior do modelo
colonizador ibérico para a bacia Platina, bem como o entender os fatores histdricos que

explicam o insucesso dessa experiéncia povoadora pioneira em Mato Grosso do Sul.

Palavras-chaves: Santiago de Xerez; Paraguai Colonial; Mato Grosso Colonial.



ABSTRACT

In the scope of the European Maritime and Commercial Expansion, during the first decades
of century XVI, the geographic discoveries, the conquest and the Iberian settling in South
America had occurred by means of three concomitant movements: the Portuguese
occupation of the Atlantic coast, the submission of the andean world by Francisco Pizarro
(Spanish congueror) and the conquest of the Platinum basin by the expedition commanded
by D. Pedro de Mendoza. In this dissertation the Castilian project of settling in the interior
of the South American continent is analyzed, as well as the area bathed by the high course
of Paraguay River, focusing the Pantanal’s center-south region, at that time integrating
extensive Colonial Paraguay, called “Campos de Xerez”. The initial motivation of this
process was covets it for precious metals, historically expressed by the myth of the Silver
Mountain, materialized with the discovery of the extraordinary mineral deposits of Potosi,
in the Bolivian east. However, reasons dictated by the colonial geopolitics of the
phillipino’s crown for the South America’s interior, had taken the paraguayan/castilian
authorities to redirect the expansion of the colonial peopling for the northeast of Assuncao.
Thus, after an ephemeral permanence (1593-1600) in the low course of the river Ivinheima,
the colonists from Assuncdo, of the urban nucleus of Santiago de Xerez, resettled
themselves, up to 1632, in some point between the rivers Aquidauana and Miranda. The
objective of this historical research was to reconstruct, by means of the consultation in
primary sources and the historiography previously produced, the origin of this colonial
phenomenon, its specificities in the interior of the Iberian colonization model for the
Platinum basin, as well as understanding the historical factors that explain the failure of this

pioneering settling experience in Mato Grosso do Sul.

Key-words: Santiago de Xerez; Colonial Paraguay; Colonial Mato Grosso
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| - INTRODUCAO

“E preciso detectar as anomalias, fazer falar indicios mudos, acumular
provas, inventar formas indiretas de revelar o que os documentos nédo
dizem abertamente” (MATTOSO, 1988, p. 25).

O passado colonial ibérico da regido sudoeste do atual Estado de Mato Grosso
do Sul pode ser compreendido e dividido, para melhor analisa-lo e entendé-lo, em dois
compartimentos cronoldgico/conjunturais, 0s quais evidenciam momentos especificos
da formacéo de sua historia, isto é, o contexto abarcado pela colonizacdo castelhano-
paraguaia e a colonizacdo luso-paulista. O primeiro compartimento corresponde,
sobretudo, aos séculos XVI e XVII, enquanto o segundo inicia-se timidamente nas
primeiras décadas do século XVII, vindo a consolidar-se de forma definitiva durante os
anos seguintes, culminando, na segunda metade do século XVIII, com a instalacdo de
um sistema fortificado de ocupacdo, expresso pelos fortes Iguatemi, Coimbra,
Albuquerque e Miranda.

Esta pesquisa teve como objetivo explicar as principais caracteristicas da
geopolitica colonial castelhana no entdo Estado de Mato Grosso e entender os fatores
histéricos que inviabilizaram a perpetuacdo do projeto assuncenho-castelhano, no
territorio, hoje, sul-mato-grossense, abrangendo especificamente a regido que, na
toponimia colonial, foi denominada “Campos de Xerez”, a qual caracteriza o recorte
espacial deste estudo, e que abrangia uma extensa area situada entre os rios Taquari e
Apa, limitando-se a oeste pelo rio Paraguai e a leste pela serra de Maracaju. A ocupacao
colonizadora pioneira, nessa regido, no inicio do século XVII, com a fundacdo por

assuncenhos de um pequeno nucleo urbano denominado Santiago de Xerez.
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A opcao por este tema justifica-se pelo fato de que a historiografia sul-americana
peca por um certo regionalismo, ou seja, ao olhar os fenémenos historicos ocorridos no
interior desse continente, a faz, predominantemente, ou sob uma oOtica atlantica ou
andina. Dessa forma, ha uma auséncia das explicacdes historicas mais detalhadas no que
diz respeito aos eventos ocorridos na Bacia Platina, sobretudo nas regides banhadas pelo
Médio e Alto Paraguai. E o caso, por exemplo, da formagc&o da fronteira oeste do Brasil
e dos episodios relacionados a conquista, colonizacdo e ocupacgdo do espaco sul-mato-
grossense, nos séculos XVI e XVII. As abordagens da historiografia brasileira, com
algumas respeitaveis exceces, situam a dindmica historica, de forma unilateral, em que
os fatos histéricos ocorridos no recorte espacial fixado por este trabalho sdo sempre
vistos como desdobramento do movimento bandeirante luso-paulista, permanecendo o
contexto histérico marcado pela presenca colonial espanhola-assuncenha pouco
conhecido.

O quadro temporal desta pesquisa abrange o periodo compreendido entre fins do
século XVI e meado do século XVII, especificamente entre os anos de 1593 e 1632. Tal
periodizacéo justifica-se por ser 1593 o ano da fundagdo de Santiago de Xerez por Ruy
Diaz de Gusman, em algum ponto da margem direita do baixo curso do rio Muney, hoje
Ivinhema, no atual municipio sul-mato-grossense de Navirai. Essa cidade foi fundada
com o objetivo de sediar a capital da Provincia Nova Andaluzia, permanecendo, nesse
local, até o ano de 1600, quando, por causa dos obstaculos ambientais e atendendo as
insistentes solicitacdes dos colonos, Ruy Diaz de Gusman pleiteou junto as autoridades
assuncenhas o translado de Xerez que ocorreu em 1600, e 0 novo espaco escolhido
localizava-se na regido banhada pelo rio Mbotetey, também denominado na toponimia
colonial como Bitetey ou, ainda, rio dos Apdstolos e, mais tarde, Mondego, em algum

ponto na area compreendida, atualmente, pela bacia dos rios Miranda e Aquidauana, na

17



parte ndo inundavel do Pantanal sul-mato-grossense, 0 que nos permitiu, segundo as
fontes primarias, identificar os arredores, ou seja, a area conjunta dos atuais municipios
de Miranda e Aquidauna, como “Campos de Xerez.”

A instabilidade socioecondmica do nucleo urbano xerezano se agravou com 0
progressivo assedio bandeirante luso-paulista sobre a regido, isso a partir de 1620
aproximadamente. O ponto critico foi atingido em 1632, quando um fulminante ataque
bandeirante ao Itatim provocou a capitulacdo dos colonos xerezanos, que abandonaram
definitivamente a regido, restando, no local, apenas as ruinas dos ensaios de um ousado
projeto colonizador. Em linhas gerais, adotou-se o ano de 1593 como marco temporal
por ser 0 ano em que ocorreu a fundagdo da primeira Santiago de Xerez, e, 1632, por
finalizar a sua curta existéncia enquanto espaco colonial espanhol em terras hoje
pantaneiras.

Sobre os “Campos de Xerez”, nessa mesma época, instalou-se a Provincia
Jesuitica do Itatim, iniciativa colonizadora fundamental para o sistema colonial ibérico,
ISSO porque essa regido entrepunha-se entre o litoral atlantico paulista e os contrafortes
orientais andinos. Nos séculos XVI e XVII, a regido do Itatim servia de anteparo a
expansdo portuguesa para além do Tratado de Tordesilhas, bloqueando os contatos
comerciais entre os territorios coloniais limitrofes e interrompendo os antigos caminhos
utilizados pelos colonos espanhdis em direcdo a llha de Santa Catarina e Sdo Vicente. A
destruicdo dessa provincia jesuitica ocorreu em 1648, logo apds o desaparecimento da
cidade de Santiago de Xerez. Isso ocorreu em fungdo das sucessivas investidas dos
bandeirantes paulistas durante as décadas da primeira metade do século XVII, sobretudo
a da grande bandeira de Raposo Tavares em 1648, para 0 que muito contribuiram as
desavencas entre jesuitas e colonos xerezanos que disputavam entre si a exploracdo da

mao-de-obra indigena local. Essas desavencas contribuiram para a eficiéncia das
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incursdes portuguesas, que acabaram por enfraquecer os pélos de colonizacao espanhola
nos “Campos de Xerez.”

A escolha do titulo desta dissertacdo: ““Reconstruindo os Campos de Xerez” - a
formacao do espaco colonial castelhano-paraguaio no sul de Mato Grosso (1593-1632)
revela em si o esforco e a preocupacdo em esclarecer alguns aspectos mal explicados
pela historiografia referente a conquista e a colonizac¢do do interior do continente sul-
americano. Dai surgiu & necessidade de se fazer uma criteriosa anélise da documentagéo
disponivel, destacando-se inicialmente os textos dos cronistas membros das primeiras
expedicdes de reconhecimento da regido que por meio de relatos minuciosos nos
ofereceram as primeiras informacdes sobre esse espaco geografico e os habitantes
nativos que nele viviam. Paralelamente aos relatos dos cronistas, igualmente de grande
importancia para este estudo, é a andlise da cartografia colonial, uma vez que essa
analise nos possibilita fazer uma leitura histérica do espaco, a qual nos permite
compreender como se pensava 0 espaco € a regidao ainda no século XVI. A cartografia
histérica revela-se, aos olhos do presente, como sendo uma fonte indispensavel na
reconstrugé@o das formas de ocupacdo do espaco no passado, na medida em que ela ndo
representa apenas o espaco fisico, mas pode ser entendida como sendo um dos
instrumentos de representacdo da articulacdo entre o espago fisico e 0s interesses
politicos e econdmicos das poténcias coloniais, que procuravam legitimar e delimitar
sua soberania sobre os territdrios coloniais no Novo Mundo.

Ao selecionarmos para analise as fontes historicas a serem utilizadas na
elaboracdo desta dissertacdo, buscamos inicialmente as informagdes existentes nos
relatos daqueles colonizadores que estiveram na regido entre os séculos XVI e XVII.
Tais narrativas oferecem elementos imprescindiveis para compreendermos o conjunto

de representacdes que se fazia de uma realidade espacial totalmente desconhecida dos
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europeus, a qual era habitada por povos, por eles, considerados selvagens e que
apresentava uma geografia carregada de incertezas. Em tais relatos encontramos
referéncias importantes sobre os povos indigenas que habitavam o Paraguai antes da
chegada do europeu e que desempenharam um papel significativo na conquista e na
consolidacdo do modelo colonizador. Referimos-nos tanto aqueles que estabeleceram
aliancas com os espanhdis e colaboraram com a conquista, unindo-se a eles por lagos
familiares, dando origem a intensa mesticagem, principalmente em Assuncdo e
arredores, como também, aos grupos indigenas que optaram por resistir a colonizacéo
por meio de acirradas guerras contra 0s invasores, 0 que resultou na desterritorializacdo
e no exterminio de grande contingente populacional indigena da América do Sul.

Entre tais fontes, foram de fundamental importancia os relatos do soldado
alemé&o Ulrich Schmidel, membro da expedicdo do adelantado D. Pedro de Mendoza e
testemunha ocular de importantes episodios relacionados aos primeiros anos da
conquista do Paraguai e do rio da Prata. Ulrich Schmidel, durante o periodo em que
esteve na regido platina, testemunhou a fundacdo de Assuncdo e de Buenos Aires,
participou ainda de algumas entradas em busca das riquezas da mitolégica Serra de
Prata e do “rei Branco”, participou também das guerras contra os povos indigenas
resistentes & conquista, revelando em suas crénicas particularidades do mundo étnico do
Chaco Paraguaio nos primeiros anos da conquista espanhola. Schmidel, durante os
dezoito anos em que permaneceu no rio da Prata e Paraguai, presenciou a concentracdo
dos conquistadores em Assuncdo, por ordens de lIrala, participando inclusive, das
polémicas que envolveram a chegada de Cabeza de Vaca como novo Adelantado em
1542, episodio que teve como desfecho a deposicdo, a prisdo e a deportagdo de Cabeza
de Vaca. Sobre a fundacdo de Buenos Aires, Schmidel referiu-se assim aos indios

Querandies, antigos habitantes da regi&o:
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“ In este sitio construimos una ciudad que se Illama Buenos Aires. En las catorce
naves trajimos de Espafia también setenta y dos caballos y yeguas. Hallamos en esta
parte asimismo un lugar donde vivian los indios llamados querandies, de los que
habia cerca de tres mil hombres com sus mujeres e hijos, y éstas van vestidas igual
que las charrGas, del ombligo hasta las rodillas. Nos trajeron de comer pescado y
carne. Estos querandies no tienen morada fija, sino que van vagando por el pais,
como entre nosotros los gitanos. Si se desplazan en verano, recorren a veces mas de
treinta leguas de tierras secas, donde no encuentran ni una gota de agua, y si acaso
dan com un ciervo u outra caza, beben la sangre de los mismos. A veces descubren
unas raices que llaman cardos y los comen para apagar la sed. EI hecho de que beben
sangre se debe Gnicamente a que no tienen agua ni outra cosa, y de outra manera
tendrian que morir de sed.” (SCHMIDEL, 1986, p. 31).

Os historiadores classificam Schmidel como cronista e nesta pesquisa as
informacdes contidas em sua obra “Relatos de la Conquista del Rio de la Plata y
Paraguay 1534-1554" assumem o carater de fontes histdricas, pois relatam e sdo
testemunhos do contexto histérico em que se deu a penetragcdo, 0 reconhecimento e a
conquista da bacia platina pelos espanhdis. Segundo Maria de Fatima Costa, “Schmidel
é, sem davida alguma, o narrador mais importante para se conhecer a primeira fase da
conquista espanhola desta parte da América Meridional. Nos quase dezoito anos (1535-
1553) que viveu como soldado nas terras interiores entre o Prata e o Paraguai,
participou de todos os movimentos e entradas realizadas, acumulando informagdes
Unicas para o conhecimento desta regido e de sua historia.” (COSTA, 1999, p. 69).

A cronica de Schmidel também é considerada por Vicente Pistilli o primeiro
relato completo sobre a conquista do rio da Prata e do Paraguai, muito embora, em sua
cronologia existem alguns anacronismos, que foram posteriormente comentados pelos
estudos de Pistilli “Cronologia de Ulrich Schmidel” (1987) e Kloster e Sommer.
“Ulrich Schmidel no Brasil quinhentista” (1942). Esses estudos esclarecem que
Schmidel, ao escrever a sua cronica, utilizou-se de um calendario diferente do atual, o

que deu origem a certos desencontros factuais e cronoldgicos.
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Felix de Azara (1847) considera a obra de Schmidel a mais exata que temos e a
mais pontual ao descrever as situacGes vividas e ao estabelecer as distancias percorridas
pelos conquistadores da bacia platina. Azara faz um alerta aos exageros cometidos pelo
autor quando se refere aos feitos militares, fato que estaria relacionado a sua formacéo
militar e ao seu envolvimento direto em muitos episodios por ele narrados. De Angelis,
qualificou o livro de Schmidel como “el primer monumento de nuestra historia y la
unica fuente en que deben beber los que se proponen seguir los primeros pasos de los
europeos en estas remotas regiones.” (DE ANGELIS, 1836, p. 5).

Enrique de Gandia caracterizou a obra de Schmidel como expressdo de uma
época. “... el autor paso a la imortalidad, no por ser su Viaje una obra fundamental en la
historia de la conquista, pues los documentos lo han superado, sin6 porque su obra es la
voz méas amplia, mas honda y humana que en la lejana Europa, fuera de Espafia, evocd
las gestas supremas de Don Pedro de Mendoza, Domingo de Irala y Alvar Ndfez, el
caminante de América.” Porém, esclarece Gandia, ndo se pode atribuir a Schimidel o
papel de historiador, uma vez que seu objetivo ndo era o de escrever a historia dos
paises do rio da Prata. Em seus relatos procurou descrever acontecimentos que podem
contribuir para a construcdo dessa histdria, tratando-se de um depoimento pessoal
daquilo que ele viu e viveu em terras sul-americanas.

N&o muito simpaticos ao trabalho de Schmidel s&o os comentarios de Paul
Groussac: “... o rudo soldado bavaro no aprendié en veinte afios de nomadismo platense
a pronunciar ni escribir un solo nombre castellano ou indigena, pero fue testigo
presencial de lo que relata: y este solo hecho presta a sus balbuceos apenas intelegibles,
Ilenos de exageracion y disparates, un valor inapreciable...”(Apud. CARDOZO, 1979, p.

168).

22



Dos narradores/cronistas que descreveram a regido, entre os seculos XVI e
XVII, e os episodios por eles vividos em terras platinas, destacamos também as
contribuicdes oferecidas por Alvar Nufiez Cabeza de Vaca, transcritas por intermédio do
escrivdo-mor de sua expedicdo Pedro Hernandez nos Comentarios (1987). Esse relato
encontra-se dividido em 84 capitulos e descreve a trajetoria percorrida por Cabeza de
Vaca, quando no ano de 1541, quando assumiu o posto de Adelantado do rio da Prata.
Pedro Hernandez relatou a travessia do Atlantico, a chegada a Santa Catarina e 0s meses
em que viveram na ilha até que fosse possivel seguir viagem rumo a Assuncdo, no
Paraguai, aonde chegaram no ano de 1542, ap6s uma longa viagem feita por caminhos
terrestres e fluviais. A nomeacdo de Cabeza de Vaca foi uma surpresa e também uma
decepcéo para os pioneiros conquistadores, entre eles Domingo Martinez de Irala que,
com a morte de Ayolas, ocupou interinamente o cargo de governador.

Nos Comentarios, também é possivel encontrar referéncias aos varios grupos
indigenas, com os quais Cabeza de Vaca estabeleceu contatos, ressaltando sempre a
forma amigéavel como era recebido pelos indios, o que confere aos Comentarios o
carater de um texto quase etnografico. Por meio dos relatos das diversas expedicdes
exploradoras das terras ocidentais do rio Paraguai nos Comentarios encontram-se
descri¢bes ricas em detalhes sobre 0 modo de vida dos indios Agace, Payagua,
Guaycuru Guazarapo, Guatd, Sacosi, Chanese, Arianicosi, Artanece e Xarayé.! A leitura
desses relatos evidencia que, nesse momento, ja havia uma preocupacdo dos espanhois
em tornar os indios cristdos e suditos de sua majestade catélica, o rei da Espanha. Para

tal, o Adelantado decidiu estabelecer uma nova politica indigenista, proibindo a

! . A grafia do nome dos povos indigenas e suas respectivas linguas quando aparecem citados nessa
pesquisa obedecem & convencdo preconizada pela Associagdo Brasileira de Antropologia (1953) cujos
pontos principais adota: “a utilizacdo dos nomes de povos e de linguas indigenas serdo empregados como
palavras invaridveis, sem flexdo de género (falaremos da lingua Bororo e ndo lingua Borora); nem flexdo
de numero (serdo os indigenas Bororo e ndo os indigenas Bororos).” (RODRIGUES, 1994, p. 10). No
entanto, quando nos utilizamos de informagdes retiradas dos documentos, respeitamos a grafia que foi
empregada na época em que 0 documento foi escrito.
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escraviddo e os abusos que Irala praticava contra 0os Guarani. Ao mesmo tempo, Cabeza
de Vaca iniciou uma bem sucedida campanha de pacificacdo dos grupos indigenas mais
“arredios” que viviam nas redondezas, proximos a Assun¢do, na margem direita do rio
Paraguai.

Outro aspecto importante narrado nos Comentarios sdo as teias de intrigas e
conspiragdes que se estabeleceram em Assuncéo apo6s a chegada de Alvar Nufiez, como
novo Adelantado. Esse fato teve como conseqiéncia uma ruptura entre 0s proprios
conquistadores, 0s quais, a partir de entdo, se dividiram em dois grupos. De um lado, se
posicionaram-se aqueles que se manifestavam a favor de Irala. De outro, encontravam-
se os que preferiram manterem—se fiéis e aliados a Cabeza de Vaca. Esses dois grupos
politicos passaram a disputar o poder em Assuncdo. Nesse cenario de intrigas e
conspiracOes é possivel perceber as habilidades e as manobras politicas de Irala que,
articulando-se aos antigos conquistadores de Assungdo, conspirou e providenciou para
que Cabeza de Vaca fosse preso e deportado para a Espanha. Assim sendo, seria
possivel para Irala organizar novas expedi¢cGes em direcdo da mitoldgica Serra de Prata
e se apossar dos tesouros que tanto cobicava, ndo medindo esfor¢os na tentativa de
tomar posse da fortuna que imaginava existir nos dominios do “Rei Branco” império
Inca. Efraim Cardoso (1979) considera os Comentarios de Cabeza de Vaca o mais
valioso documento da época da conquista. Isso por causa da precisdo de seus dados e da
riqueza de suas observagdes, cujo documento revela as caracteristicas especificas dessa
frente colonizadora do Novo Mundo.

No conjunto dos relatos que destacaram a presenca espanhola em terras hoje
pertencentes a Mato Grosso do Sul, foi de fundamental importancia, para o
esclarecimento da problematica estabelecida por esta pesquisa, a releitura critica da

cronica historica produzida pelo fundador de Xerez, Ruy Diaz de Guzméan, denominada
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“Anales del Descobrimento y Conquista del Rio de la Plata”, obra que, em algumas
edicdes anteriores, aparece com 0 nome de “La Argentina.” Muito embora a dedicatéria
feita por Guzman seja datada de 1612, sua obra s6 foi impressa pela primeira vez em
1835. Durante todo esse tempo, circularam pelo Paraguai numerosas copias manuscritas
utilizadas por cronistas, historiadores e religiosos, com o objetivo de conhecer e
divulgar o periodo e o contexto histérico reconstruido por Guzméan, como matriz
historiogréafica do Paraguai atual.

Nos ultimos anos as opiniGes em torno dessa obra tém sido divergentes e até
mesmo contraditdrias. Alguns historiadores, entre eles Paul Groussac, a consideram
pouco Util, na medida em que novas pesquisas tém se revelado mais precisas e
esclarecedoras. Groussac atribuiu a Guzman a difusdo da existéncia de seres fabulosos,
de milagres e de algumas extravagancias que nao correspondiam a realidade. Ja, para
outros historiadores, em especial Enriqgue de Gandia, consultar essa obra é
imprescindivel, pois linhas revelam a mentalidade de uma época, mostram como o0s
homens falavam e pensavam o rio de La Plata e Paraguai em fins do século XVI e
comeco do século XVII. “La Argentina de Ruy Diaz de Guzman: prosa clara y fuerte,
que tiene la trasparencia de lectura de una obra moderna y todo el encanto, toda la
emocion, de lo que realmente es: la primera historia de la Argentina y del Paraguay
escrita por um hijo del Rio de La Plata.” ?

Ruy Diaz de Guzman era um mestico, nascido em Assuncdo do Paraguai, entre
os anos de 1558 e 1560. Sua mée, dona Ursula de Irala, era uma das filhas de Domingo
Martinez de Irala, com uma india guarani de nome Leonor e seu pai era 0 capitdo
espanhol Alonso Riquelme de Guzman, sobrinho de Alvar Nufiez Cabeza de Vaca. Pelo

que consta em sua biografia, Guzman nasceu e morreu sem nunca ter saido da regido

2~ In: GUZMAN, Ruy Diaz. La Argentina. 1943, p. 11.
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platina, tendo vivido entre Assuncdo e Guaira. No ano de 1575, acompanhou Ruy Diaz
de Melgarejo na fundacdo de Villa Rica del Spirictu Santu. Em 1580, ajudou o0s
espanhois a manter a ordem em Santa Fé, sufocando a primeira rebelido criolla nessa
regido que se voltava contra as autoridades espanholas. Em seguida, encontrava-se em
Tucuman onde presenciou a fundacdo de Salta. Ao retornar ao Paraguai, empenhou
combates contra os indios do Guayrd, providenciando o translado de Ciudad Real para
um lugar mais seguro. Em 24 de marco de 1593, fundou a primeira cidade de Santiago
de Jerez, objeto deste estudo.

Guzman desempenhou importantes funcdes burocraticas e militares que lhe
possibilitaram conhecer quase toda a regido conquistada pelos espanhdis, percorreu o
Chaco, a Bacia do Alto Paraguai e o Alto Peru. No ano de 1612, estava terminada a fase
da conquista, e Guzméan concluiu a sua Unica obra literéria, que teve o objetivo de
contar a histéria da conquista e preservar a memdria dos conquistadores, narrando 0s
principais fatos que marcaram a implantacao do modelo colonizador no século XVI.

A andlise que fazemos da obra de Guzman é a que se constituiu no primeiro
esforco historiogréfico produzido por um filho do rio da Prata, o olhar criollo sobre os
descobrimentos geograficos e a implantagdo colonial como alicerce de uma nova
sociedade. Em suas paginas encontramos historias vividas e recordadas. Para relatar os
episodios relacionados a conquista da Bacia Platina pelos espanhdis, Guzméan se
dedicou a recuperar parte da memoria sobrevivente da esquadra de D. Pedro de
Mendoza, cujos depoimentos, um prendncio da histéria oral, foram fundamentais para
que Guzman pudesse compor a sua obra. Consta que, por ocupar durante anos alguns
cargos burocraticos da alta administracdo colonial, Guzméan teve acesso a documentos e

chegou a pesquisar em Varios arquivos coloniais.
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Guzman organizou sua obra em trés capitulos ou livros. No livro I, procurou
descrever os descobrimentos, a organizacdo politicas e a geografia da bacia do Alto
Paraguai. Esse texto compreendeu a histdria do rio da Prata desde o descobrimento,
relembrando as expedicOes de Solis, Magalh&es, Aleixo Garcia e Sebastido Caboto, e se
estendeu até o despovoamento de Buenos Aires e a concentracdo dos espanhdis em
Assuncdao em 1541. No livro Il, Guzman se dedicou a descrever a expedicdo de
Mendoza, a fundacdo de Buenos Aires, a fundacdo de Assuncéo, a expedicdo de Ayolas,
a morte de Mendoza, o primeiro governo de Irala, o governo de Cabeza de Vaca, sua
destituicdo, o segundo governo de Irala, até aproximadamente o ano de 1555. No livro
I11, descreveu o governo de seu avd, Domingo Martinez de Irala, a quem dedicou seu
trabalho, o qual estendeu até o ano de 1573, data da fundacdo de Santa Fé. Segundo
alguns pesquisadores teria existido um quarto livro em que Guzméan abordaria
especificamente a efémera existéncia de Santiago de Xerez, no entanto, se de fato
existiu, 0 manuscrito do mesmo até hoje se encontram desaparecidos 0s que representa
uma insubstituivel perda para a historiografia do contexto abordado por esta dissertacao.
Sobre a existéncia de um quarto livro nos utilizamos informagdes do préprio Guzméan

que nos levam a acreditar que de fato possa ter existido:

“Tres léguas mas arriba estd fundada una ciudad, que llaman Ciudad Real, en la
boca de un rio que se dice Pequiri; esta en el mismo Trépico de Capricornio, por
cuya causa es lugar enfermisimo, y lo es todo lo mas del rio y provincia que llaman
de Guaira, tomando el nombre de un cacique de aquella tierra. Doce leguas mas
adelante entran outro & la izquierda, llamado Mufid, que baja de la Provincia de
Santiago de Jerez, de la qual y su poblacion, & su tiempo se hard mencion.”
(GUZMAN, 1943, p. 18).

Ao estabelecermos uma comparacdo entre 0s trés cronistas comentados
anteriormente, observa-se que Schmidel e Cabeza de Vaca ndo tinham por objetivo

escrever a historia da conquista e colonizacdo da bacia Platina pelos espanhais,
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relataram apenas alguns aspectos presenciados e vividos por eles durante o periodo em
que estiveram na regido, caracterizando, sobretudo o “olhar estrangeiro” sobre essas
terras. O texto de Guzman, ao pretender narrar e compreender 0s acontecimentos que
implicaram no surgimento da sociedade colonial paraguaia aproxima-se da
historiografia. Podemos considera-lo, dentro dos limites e possibilidades de seu tempo,
como sendo o primeiro historiador do rio da bacia Platina.

Para esta pesquisa, além dos relatos dos cronistas, também s&o consideradas
fontes primérias os relatos de bandeirantes luso-paulistas, 0os documentos que foram
elaborados por autoridades coloniais das duas metrépoles ibéricas e também a
documentacdo jesuitica referente as Provincias Missioneiras do Guaira e do Itatim,
reunidas na Colecdo de Angelis. Efraim Cardozo (1979) compreende que, com 0
término da conquista, a historiografia Paraguaia muda de vertente, deixando de ser civil
e militar para tornar-se preponderantemente religiosa. No entanto, esclarece Cardozo
que o0s cronistas jesuitas seguem a mesma filiacdo histérica dos antigos cronistas
paraguaios. A conquista espiritual foi uma continuagdo do que havia sido a conquista
civil: “El Paraguay jesuitico no es sino prolongacién del Paraguay historico. La
historiografia jesuita toma a Schmidl, Cabeza de Vaca Barco de Centenera y Guzman,
alli donde quedaron y continua su relato.” (CARDOZO, 1979, p. 215).

Em 1951, a Divisdo de Obras Raras e Publicacdes da Biblioteca Nacional do
Rio de Janeiro iniciou a publicacdo dos manuscritos da Colecédo de Angelis. O primeiro
tomo (1951) inclui documentos relativos ao Guaird, cobrindo o periodo entre 1549-1640
tem como titulo “Jesuitas e Bandeirantes no Guaird.” O segundo tomo, referente ao
Itatim, aborda os episédios ocorridos entre 1596-1710, com o titulo “Jesuitas e
Bandeirantes no Itatim”, em ambos a introducdo, comentéarios, notas e glossario sdo do

historiador portugués Jaime Cortesdo. Essas sdo as fontes disponiveis mais importantes
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a serem consultadas para se conhecer as especificidades da colonizagdo espanhola na
regido, principalmente no que se refere a Santiago de Xerez, objeto central de nossas
preocupacoes.

Utilizamos também os trabalhos de historiadores representantes de distintas
geracOes historiograficas, tanto no Brasil, como na Argentina e no Paraguai. Entre os
autores classicos, representantes da primeira geracao de historiadores que se dedicaram
a esclarecer alguns aspectos da conquista do interior das terras da América do Sul pelos
espanhdis, destacamos Enrique de Gandia (Argentina), Jaime Cortesdo (Portugal),
Sérgio Buarque de Holanda (Brasil) e Roberto Quevedo (Paraguai). Fazem parte da
segunda geracdo autores da dita histdria oficial tais como Virgilio Corréa e outros
autores regionais que pouco recorreram as fontes primarias como suportes para a
producdo de suas analises. Preocupados com a mesma tematica, temos uma terceira
geracdo integradas por historiadores tais como Uacury Ribeiro de Assis Bastos, Regina
Gadelha, Maria de Fatima Costa, Paulo Marcos Esselin e Otavio Canavarros que
olharam para o fendmeno aqui abordado utilizando-se de um criterioso instrumental
metodoldgico, todos consultados e de grande importancia, pelas contribuicdes
oferecidas, e que foram imprescindiveis na elaboracao desta dissertacao.

O conteudo desta pesquisa, deste esforco de quem da os primeiros passos na
construcdo do conhecimento historico, encontra-se dividido em trés capitulos. O
primeiro, A conquista e o inicio da colonizagdo da Bacia Platina no século XVI tem
como objetivo oferecer uma sintese dos primeiros acontecimentos, vividos pelos
espanhdis em terras do interior da América do Sul, com destaques para a conquista e 0
inicio da colonizacdo desse espaco regional. O segundo capitulo A presenca espanhola
no Guaira e no Itatim no século XVII destaca os nucleos de povoamento que foram

fundados para garantir a posse espanhola sobre essas regides, a qual se deu com o
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surgimento de cidades como Ontiveros, Ciudad Real de Guayra e Vila Rica del Spirictu
Sanctu. O terceiro capitulo Os insucessos colonizadores nos Campos de Xerez discute a
fundacdo e a problematica estabelecida a partir da fundagdo de Santiago de Xerez e a
conseqiiente colonizagdo da regido pantaneira por assuncenhos, na passagem dos
séculos XVI para o XVII, fendbmeno que encerra a etapa dos descobrimentos
geogréaficos e conquista colonial no Alto Paraguai.

O interesse pelo tema surgiu apds a constatacdo de que este € um assunto que,
muito embora tenha sido discutido e apresentado por renomados e brilhantes
historiadores brasileiros e platinos, pela sua complexidade e abrangéncia, 0 mesmo tem
sido apresentado com inaceitaveis lacunas as quais tém gerado incertezas e imprecisoes
historicas. Tais davidas, ao nosso ver, se apresentam como um desafio para as novas
geracOes de historiadores, preocupados em oferecer novas e diferentes abordagens na
busca de respostas para problemas historicos que embora possam parecer antigos ou
fora de “moda”, uma vez que a producdo historiografica também ¢é afetada pelos
modismos, sdo de fundamental importancia para reconstrucdes abrangentes do passado
colonial.

Ao voltarmos nossas atencfes para o estudo do periodo colonial brasileiro,
particularmente para a montagem das etapas iniciais, buscamos compreender quais
foram as circunstancias historicas em que se deu a presenca colonial espanhola, na
regido do atual Estado de Mato Grosso do Sul. Partimos da premissa de que sdo 0s
fendmenos descritos com imprecisdes e contradi¢des, 0s que precisam ser questionados,
investigado e revisitado, para que, dessa forma, possamos ter condic¢des de esclarecer e
entender as particularidades da conquista e o inicio da colonizacdo desse espaco

regional, o sul de Mato Grosso colonial. Por meio da interpretacdo e da andlise critica os
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fatos historicos, que caracterizam o periodo selecionado/analisado, acreditamos estar

contribuindo modestamente para o avancgo da historiografia colonial.
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CAPITULO |

A CONQUISTA E O INICIO DA COLONIZACAO DA

BACIA PLATINA NO SECULO XVI.

“El historiador honesto tiene la obligacién de mostrar las prueblas sobre
las cuales ha erigido su obra, y de que manera las ha utilizado. Es
innegable que el historiador debe saber prescindir de las partes inttiles de
un documento, y salvo en ciertos casos, no transcribirlo integramente, sin
mas afan que el de llenar paginas; pero la ocultacion de la erudicidn, solo
aconsejada por su pobreza, inspira la sospecha de la simulacién de la
cultura.” (GANDIA, 1932, p. 8)

A Expansdo Maritima Comercial Européia, realizada a partir do inicio do século
XV, fez com que 0s europeus, em suas viagens por “mares nunca d’ antes navegados”,
citando o poeta portugués, Luis Vaz de Camdes, incorporassem o continente americano
em suas metas comerciais. Assim, houve um deslocamento no eixo econémico da
Europa, ou seja, do Mediterraneo para o Atlantico. A frente desse processo, destacaram-
se, pioneiramente, os paises ibéricos, Portugal e Espanha. A partir de entdo, pela
Europa, passaram a circular historias fantésticas sobre as novas terras. A possibilidade
de encontrarem significativas jazidas de metais preciosos, bem como promissoras
perspectivas de intenso comércio fez com que, durante o decorrer do século XVI, 0s
conquistadores ibéricos explorassem cada vez mais as desconhecidas terras do interior
do continente-sul americano.

No alvorecer da conquista e colonizacdo da Ameérica, as areas abrangidas hoje
pelo México e Peru/Bolivia foram aquelas que atrairam a maior parte dos esforgos

metropolitanos castelhanos, isso porque ai floresciam complexas e opulentas
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civilizagcdes indigenas, as quais, em sua cultura material, apresentavam espetacular
dominio da metalurgia, sobretudo na producéo de artefatos de cobre, prata e ouro. Além
disso, nessas areas, concentrava-se uma densa populacdo indigena assentada em
prosperos e extensos nucleos urbanos.

Com a descoberta das fabulosas minas de prata da regido de Potosi, na Bolivia,
em 1545, a politica de conquista colonial elaborada pela coroa espanhola, para a
América do Sul, priorizou a defesa daquele patriménio, o qual, para 0s europeus,
possuia um valor incalculavel. A mineracdo favoreceu uma intensa concentragao
demografica na regido do Alto-Peru, em torno das cidades de La Paz, Chuquisaca (atual
Sucre) e Potosi. Entre os anos de 1580-1582 e 1590-1600, a producdo aurifera de Potosi
atingiu 0 maximo de seu esplendor. Com isso, refor¢ou-se o sistema monopolista e
metalista espanhol, visando obter o0 maximo de lucros com a extracdo dos preciosos
metais de suas coldnias na America. Essa realidade espetacular alimentou o imaginério
europeu sobre a existéncia de uma fonte inesgotavel de riquezas. A presenca de uma
populacdo indigena, densas e sedentérias, portadoras de uma agricultura intensiva e de
rigidos mecanismos de tributacdo e organizacdo do trabalho pronunciava-se como
futuro e fascinante mercado fornecedor e consumidor de mercadorias no ambito do
Sistema Colonial. Além disso, a regido do Alto-Peru passou a ser vista, na ética
metropolitana, como uma &rea fornecedora de m&o-de-obra compulséria. Estabeleceu-
se assim, a partir da segunda metade do século XVI, uma relagdo centro-periferia com a
metropole ibérica, as funcdes e 0s objetivos do modelo estabelecido se voltavam para a
concentracdo de capitais na area central.

As chamadas “altas culturas americanas” concentravam-se nas areas centrais e
montanhosas do México e do Peru/Bolivia e foram essas duas regides as que receberam

e sentiram o mais forte impacto da colonizacdo quinhentista européia, que, ao se
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estabelecer na regido, implantou modelos sociais, econdmicos e institucionais conforme
0s padrBes europeus, enquanto que, nas outras areas da América Latina, a implantacéo
do modelo colonizador se fez de forma bem mais lenta e menos intensa. Buscando
priorizar a regido do Alto-Peru, os espanhois so se empenharam em colonizar os lugares
onde havia indios agricultores e riquezas minerais, assim, grandes extensdes da America

do Sul colonial permaneceram por longo tempo deslocadas das aten¢des metropolitanas.

“A Coroa espanhola estruturara toda a sua politica comercial a base de um sistema
de monopdlio estatal exclusivo, de comércio e navegacdo com as indias. Constituia
esse sistema, o chamado “exclusivismo” metropolitano, através do qual a Metrdpole
dominava toda a produgdo mercantil e o0 comércio de suas coldnias, procurando reter
sozinha os respectivos lucros.” (GADELHA, 1980, p. 143).

Nas duas primeiras décadas do século XVI, tanto os espanhdis como 0s
portugueses haviam explorado a costa meridional atlantica da América do Sul, buscando
assim, controlar a area em torno da desembocadura do grande sistema fluvial do Prata.
Essa preocupacdo se tornou ainda maior quando, a partir de 1531, se espalharam pela
Europa as informac@es das grandes riquezas metalicas do Peru descoberto por Pizarro.
Essas noticias sacudiram a peninsula ibérica e fizeram com que o0s espanhdis
abandonassem a pratica da expansdo maritimo-comercial “passo - a - passo” e
decidissem por tomar posse efetiva e definitiva dessa regido. Frente a esses
acontecimentos, 0s portugueses viram-se obrigados a acelerar também o processo
colonizador das terras que Ihes cabiam pelo que determinava o Tratado de Tordesilhas.
O ano de 1530 marca, na historia do Brasil, a passagem do periodo pré-colonial para o
da colonizacdo propriamente dita.

Para tentar entender historicamente a conquista do interior da América do Sul

por colonos vindos do continente europeu nos reportaremos, inicialmente, ao que pensa
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o historiador argentino, Enrique de Gandia, que associa a historia da conquista da

Ameérica a historia de seus mitos.

“Andando los siglos, a medida que avanzaban las conquistas de los Incas, se
expandia cada vez mas el brillo de la civilizacion quéchua. Al mismo tiempo, los
indios llevaban en sus diferentes migraciones, a todos los confines de Ameérica, la
fama del esplendor Incasico. De este modo la existencia del Cuzco, del Titicaca y
del Imperio del Sol com sus Incas, sus templos y casas de mujeres escogidas, llego
hasta la América Central, penetrd en las selvas del Amazonas y del Orinoco, Cruzé
el Chaco, descendid por el Rio de la Plata y se expandio a lo largo de la costa del
Brasil.” (GANDIA, 1929, p. 152 — 154).

Concordante com essa interpretacdo, para Cortesao, tais mitos, “sdo tipicamente
mitos da conquista, criados pela imaginacdo ardente e o carater herdico dos
conquistadores, que ndo souberam descortinar nas informagcbes dos indigenas, do
Amazonas e do Alto Paraguai, a miragem das opuléncias do Império dos Incas.”
(CORTESAO, 1950, p. 45).

A propagacdo, na Europa, dos mitos maravilhosos sobre a América, tipicos da
época dos descobrimentos, se deu por meio de informac6es repassadas e multiplicadas
pelos tripulantes da armada de D. Nuno Manuel e Cristovédo de Haro (1513-1514), pelos
naufragos da armada de Solis (1516-1528), e pelos tripulantes da armada de Caboto
(1527-1530), exploradores pioneiros do estuario do Prata, que obtiveram relatos
maravilhosos nos contatos que fizeram com os indigenas que habitavam o litoral
meridional atlantico. As mencdes feitas pelos indigenas referiam-se a existéncia de uma
serra pertencente a um “rei branco, cujo reino abrangia o centro produtor da prata
utilizada em adornos exibidos pelos indios platinos. Tal “rei” governava um vasto
império pontilhado por inimeras riquezas.” (CORTESAO, 1950, p.21).

Desde a chegada de Cristovdo Colombo a América, os indios falavam da
existéncia de um lugar indefinido onde eram utilizados muitos objetos de metais

dourados (o ElI Dorado) e do reino maravilhoso de Paititi. Segundo as descrigdes feitas
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pelos indigenas, esse hipotético reino estaria localizado em uma ilha de uma lagoa

(Laguna Dorada), cuja margem estava povoada por felizes moradores:

“A ordem e a formosura de seus edificios, o palacio situado em uma ilha que é o
centro da lagoa; as paredes de ouro, as vasilhas forjadas do mesmo metal. As portas
de bronze, a imagem da lua fixada sobre uma coluna de 25 pés de altura... toda de
prata que iluminava com excesso de claridade, a lagoa, as pracas, arvoredos, jardins
e fontes que os regavam, fluindo seus cristais por grossos canos de ouro, o altar e as
lampadas de prata... a imagem do sol, toda de ouro, a quem rendiam sagrados cultos,
como Unica divindade....” *

Esses relatos exerceram um consideravel fascinio no imaginario dos
conquistadores que, sonhando com o enriquecimento facil e rapido, passaram a acreditar
que a quantidade de prata existente, segundo esse mito, “fosse considerada como sendo
0 equivalente ao volume de uma serra. Assim, 0 mito da Serra de Prata, pertencente a
um rei branco, transformou-se gradativamente no principal objetivo da conquista
européia.” (BASTOS, 1979, p. 49).

Ao incorporar-se ao cotidiano dos primeiros conquistadores europeus do litoral
do Brasil, 0 mito atravessou 0 oceano Atlantico e passou a se fazer presente também nas
representacdes que as cortes europeéias faziam do continente americano, especialmente
na Espanha e em Portugal, despertando ainda mais o interesse por essas terras e suas
sonhadas riquezas.

Assim como, ainda nos dias de hoje, tem se mostrado uma tarefa ndo muito facil
tentar estabelecer a quem cabe a primazia sobre a descoberta do continente sul-
americano, se a portugueses ou espanhois, para a historiografia, precisar 0 momento
exato em que surgiu 0 mito da Serra de Prata, no conjunto das representacfes que se
fazia sobre o continente americano e a partir de quando e como foi transferido para a

Europa, mesmo com a vasta documentagéo existente nos arquivos, que esta disponivel

3. LOZANO, Pedro. Histéria de la Conquista del Paraguay, Rio de la Plata e Tucuman. Buenos Aires:

Bib. Rio de la Plata, 1873, p. 9 — 10. Tradugdo nossa.
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aos pesquisadores, isto também tem se revelado uma dificuldade. Da mesma forma, em
oposicdo a outros, alguns historiadores, entre eles Jaime Cortesdo, afirmam que a
primeira presenca européia no estuario do Prata foi a da esquadra armada de Cristébal
de Haro e Nuno Manuel, sob o comando de Jodo de Lisboa, que teria atingido o cabo de
Santa Maria, atual Maldonado, no Uruguai, no biénio 1512-1514 e que teria sido
precursora da expedicdo de Solis. Capistrano de Abreu acredita que, entre 0s anos de
1513-1514, Nuno Manuel e Cristébal de Haro passaram em frente ao estuario do rio da
Prata, porém o confundiram com um golfo ou um estreito, conforme aparece tracado no
mapa de Schoner de 1515.% Paul Groussac, ° na tentativa de estabelecer a prioridade
espanhola na descoberta do grande estuario, aceita como verdadeira a hipotética viagem
de Juan Diaz de Solis, realizada entre os anos de 1512 ou 1513. No entanto, José
Toribio Medina afirma que Paul Groussac insiste em um erro, em seus estudos Medina
demonstrou que tal viagem ndo se realizou nessa época. Segundo alguns autores, foi
Juan Diaz de Solis quem primeiro chegou ao sul do Atlantico Ocidental e descobriu o
delta que, anos mais tarde, seria chamado de rio da Prata. Na época, pensou-se que Solis
havia encontrado uma nova rota maritima para o Oriente, meta geografica maior do
comércio mercantilista.

Devido ao clima de espionagem entre as duas cortes ibéricas, a presenca de Solis
no estuério platino, entre os anos de 1512 ou 1513° foi mantida no mais absoluto
segredo pelo rei Fernando de Aragdo, talvez, por isso, muitos historiadores ndo o

mencionam, enquanto boa parte dos cronistas atribui a descoberta oficial do rio da Prata

* - Cf. la Introduccion de J. Capistrano de Abreu a la Historia topographica e bellica da nova Colonia
do Sacramento, de Simom Pereira de S4, Rio de Janeiro, 1900, p. 31.

¢ - GROUSSAC, Paul.. De Mendoza a Garay — p. 14 a 33 : In Anales de la Biblioteca de Buenos Aires
vol VIII.

® - Esta data aparece nos documentos, sempre variando entre os anos de 1512 — 1513, por isso ndo nos é
possivel precisa-la, convém nos referirmos a esse fato sempre o localizando entre esses anos.
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ao proprio Solis, somente por volta dos meses de janeiro ou fevereiro do ano de 1516. Ja
para os historiadores, Toribio Medina e Madero, entre outros, somente existiu a
expedicdo que partiu da Espanha no ano de 1515, nos meses de janeiro ou fevereiro de
1516 chegou ao Rio da Prata, que resultou na morte do grande navegador espanhol
Solis’. Ainda segundo Medina, para realizar essa expedicdo, Juan Dfaz de Solis partiu
de Castela, no ano de 1515, e consta que teria recebido Quatro mil ducados e trés
embarcacgdes (duas galés e uma caravela). Ao sair, em 8 de outubro, do porto de Lepe,
ou San Lucar de Barrameda®, a frota deu inicio a uma aventura que levaria o préprio
Solis a morte. Segundo Guzman, “Solis llegd al cabo de San Agustin y costeando la via
meridioanal vino a navegar setecientas leguas hasta ponerse en 40 grados, retrocediendo
a mano derecha descubrio la boca de este gran Rio de La Plata a quien los naturales
[laman Parana Guasu que quiere decir rio como mar.”

Quanto ao restante da expedicdo, ao retornar a metropole, uma das caravelas
naufragou proximo a ilha de Santa Catarina, na costa brasileira. Entre os que
conseguiram se salvar estavam o portugués Aleixo Garcia, Henrique de Montes,
Melchior Ramires, Francisco do Porto, Francisco Chavez, Goncalo da Costa, Francisco
Fernandez, Duarte Perez , Alejo Ledesma entre outros. “Estos hombres muy pronto se
adaptaron a la vida salvaje de aquellas costas misteriosas, formaram su hogar com las
mujeres indias y comenzaron a sofiar com el Imperio del Rey Blanco que se ocultaba al
final de aquellas selvas, en lo méas profundo del continente inexplorado.” (GANDIA,

1933, cap. 1V, p. 120).

- A morte de Solis também tem sido fruto de divergéncia entre os historiadores. Alguns acreditam que
Solis foi morto pelos indios Charrua. Outros historiadores preferem acreditar que Solis foi morto pelos
indios Timbu.

8 _ San Lucar de Barrameda era o nome do porto da cidade de Sevilha localizado na foz do rio
Guadalquivi. Era de onde partiam as principais expedi¢des espanholas para a América.
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Ao se instalarem no litoral, no territorio compreendido hoje pelo Estado de Santa
Catarina, os naufragos europeus deram inicio a uma serie de contatos com 0S povos
indigenas, antigos habitantes da regido e passaram a conviver entre eles. Esse convivio
permitiu aos europeus formarem familias mesticas, aprenderem 0s usos e costumes e se
tornarem também conhecedores da lingua nativa. Por meio dessas trocas culturais, 0s
europeus passaram a conhecer as historias contadas pelos indios, entre elas as
constantes referéncias a existéncia da lendaria Serra de Prata situada no ocidente a longa
distancia do litoral atlantico. Os indios diziam conhecer um caminho sagrado que
levaria a uma terra longinqua, a oeste, com montanhas altas, onde existiriam muitos
objetos que brilhavam, onde o povo usaria roupas e haveria um “rei” de pele mais

clara.®

1.1 — A expedicao de Aleixo Garcia.

De posse dessas informacdes, ainda que vagas e imprecisas, o portugués Aleixo
Garcia, maravilhado com as historias que os indios Ihe contavam e com a possibilidade
de encontrar significativas riquezas, dedicou-se a organizar uma ousada expedi¢cdo aos
Andes. No ano de 1523, provavelmente, partindo de Santa Catarina, passando por
Guaira, no atual oeste-paranaense, recrutou novos contingentes indigenas, exercendo
um denso poder de lideranca entre eles, apds trilhar pioneiramente os futuros “Campos
de Xerez”, regido compreendida entre os rios Aquidauana e Miranda, em Mato Grosso

do Sul, cruzou o rio Paraguai, na altura dos Itatins, em algum ponto do atual municipio

® - “A noticia que havia um Rey Blanco, ou Inca, nadando em ondas colossais de ouro, a fama dos

Caracaraes e dos Chimeneos, 0 monte que brotava prata (o Potosi) e a Casa de Ouro no lago Titicaca, a
civilizacdo quechua simbolizada em Cuzco, a cidade fantéstica da alta riqueza, dos ricos metais e pedras
preciosas, tudo isso corria de boca em boca. E 0os comentarios cada vez mais exagerados, constituiam a
preocupacdo quase Unica de todas as tribos errantes.” (ALMEIDA, Mario Monteiro. Aleixo Garcia
Descobridor Portuguez do Paraguay e da Bolivia em 1524 — 1525 Gloria Ignorada de Portugal. Lishoa.
Editora Livraria Central de H. E. G. de Carvalho. 1923, p. 22).

39



sul-mato-grossense de Corumba.’® Em seguida, atravessou o Chaco e atingiu a fronteira
leste do Império dos Incas. Consta que, com Aleixo Garcia, seguiram quatro ou cinco
naufragos, seus companheiros da expedicdo de Solis e em torno de dois mil indios
Guarani, sendo estes ultimos eximios conhecedores das tradicionais trilhas e caminhos
que levavam aos limites do Império Inca.

Esse milenar caminho indigena, denominado Peabiru®!, foi o mais importante
sistema viario das terras baixas da era Pré-colombiana da América do Sul. Segundo
Maack (1959), “Os indios denominavam Peabiru o caminho transcontinental mais
importante da época anterior ao descobrimento da América. Complementando as

informagfes de Maack, Roméario Martins esclarece que: “...chamavam os indios

10 _ Mario Monteiro de Almeida (op. cit. p. 26- 27) ao apresentar as varias versdes sobre o possivel

itinerério que teria feito Aleixo Garcia em dire¢do a sonhada Serra de Prata, utilizou-se do relatorio de
viagem de Alvar Nufiez, que sugere ter Aleixo Garcia atravessado a Serra de Santa Luzia, em frente a
boca do Ipané, o Mbotetei de agora (19° e um terco). Prosseguindo, Garcia teria passado a infinita e
perigosa planicie Tierra de los Mbyaes (P. Fernandez — Indios Chiquitos — Tomo I. cap. VIII) e seguiu
adiante, sempre em direcdo ao Ocidente, com 0s objetivos voltados para a regido de Charcas, seguindo
possivelmente pela mesma dire¢do pela qual, mais tarde, seguiu Ayolas, que teria sido guiado pelos
mesmos escravos que estiveram a servico de Garcia (Carta de Irala). Alcancando, muito para o interior, 0s
dominios dos Chanezes. (Alvar Nufiez — Comentarios — cap. 56) e com esses novos amigos, que eram
inimigos dos Caracaraes, e com 0s Tarapecocis (Comentarios. Cap. 70 ) diz-nos Guzman que: “ao cabo
de muitas jornadas, chegou a reconhecer as cordilheiras do Peru”- onde teriam entrado roubando e
matando, num avango de mais de quarenta léguas para la dos povos de Presto e Tarabuco que ficavam
em Tomina, a Oeste, perto de Chuquisaca (Sucre) estando o primeiro a 19° e o segundo a 19° ou 20°
aproximadamente. O sr. Dr. Antonio Corréa da Costa, publicista brasileiro, no opusculo Os predecessores
dos Pires de Campos e Anhanguéra, em comemoragdo do bi-centendrio da fundagdo da cidade de
Cuyabd, (1918) , assim se refere ao itinerario feito por Garcia: “A vista d’este formal depoimento dos
indios Guaxarapos, Garcia desceu pelo rio Miranda, que era o Ypaneme desses gentios até sua foz,
atravessou, nas imediagdes da foz do Miranda, o rio Paraguay e se internou pelo territdrio adjacente a
sua margem occidental em busca das minas de Potdsi. A latitude de 19°, 20°, que os pilotos acharam, e
que combina com a situacdo da foz do Miranda, exclui qualquer divida que pudesse surgir a respeito da
identidade do referido rio.” (COSTA, 1918, p. 17). Mario Monteiro nos esclarece que: “se Garcia desceu
pelo Miranda, e por ele veio ter ao Paraguay, ndo subiu por este rio de Assumpcéo até S. Fernando, como
supde o ilustre Dr. Manuel Dominguez; o percurso que realizou para atingir esse ponto foi outro,
effetuado por terra, atravessando o Ipané, o Aquidaban e o Apa e ao penetrar no territdrio, hoje de Mato-
Grosso, caminhou fraldeando os contra-fortes da serra de Amambahy até encontrar aquelle rio, pelo qual
desceu ao Paraguay.” ( MONTEIRO, 1923, p. 26 - 27).

1 _ Existe um debate sobre o significado da palavra Peabiru, assim como sua grafia pode ser encontrada
escrita de diferentes formas em varios documentos: Peabeyl, Piabyru, peaviji, Piabit e Tape Avird.
Quanto ao significado da palavra Ruy Diaz de Gusman diz que Peabeyl é “Caminho Antigo de Ida e de
Volta” ou “ Por Aqui Corre o Caminho Antigo.” Para Cardozo, Peabiru seria “Caminho Batido”,
“Caminho Pisado” ou “Caminho Amassado”, para Guimardes da Costa, Tape Avird significaria

“Caminho Terraplanado”, “Caminho Estofado”ou “Caminho fofo”, e Galdino interpreta Peabiru como
“Caminho para a Montanha do Sol.”

40



Peabiru a um caminho pré-colombiano que se estendia por mais de 200 léguas... por
onde os povos indigenas se comunicavam com 0 mar e com as regides mais distantes do
Ocidente...” 2.

Hoje, sabemos que a existéncia desse caminho era real, denominado por alguns
Peabiru, devido a varias referéncias a ele nos Comentérios, relatos que nos foram
deixados por Alvar Nufiez Cabeza de Vaca (1541), por depoimentos de alguns
religiosos como os padres Manuel da Nobrega , em suas “Cartas do Brasil” (1549-
1560), Antonio Ruiz de Montoya, em sua obra “Conquista Espiritual Hecha por los
religiosos de la Compariia de Jesus en las provincias del Paraguay, Parana, Uruguai, y
Tape”(1993) e Pedro Losano, na “Histéria de la conquista del Paraguay, Rio de la
Plata y Tucuméam” (1873).

O Jesuita Antonio Ruiz de Montoya, que chegou a trilhar pessoalmente o
Peabiru, mais de cem anos ap06s a passagem de Aleixo Garcia, deixou um importante
depoimento: “Vimos meus companheiros e eu um caminho que tem oito palmos de
largura e neste espago nasce uma erva muito midda... Corre este caminho por toda
aquela terra e me certificaram alguns portugueses que corre muito seguido desde o
Brasil, e que comumente lhe chamam de caminho de Santo Tomé.” 3
O Peabiru era um caminho sagrado para os Guarani, isso porque através dele os

14
I

indios acreditavam que poderiam chegar a Terra Sem Mal™, que ficaria a leste do

12_ MARTINS, Alfredo Romario. Histéria do Parana. Brasil. Editora Guaira., s.d.

¥ _MONTOYA, Pe. Antonio Ruiz de. Conquista espiritual hecha por los religiosos de la Compafiia de
Jesus en las provincias del Paraguay, Parana, Uruguai y Tape. Argentina, 1993.

14 . Os guaranis créem na existéncia da Terra Sem Mal, o Yvy-Mara-Ey, um paraiso ou Yvaga, também
clamado por certos grupos Mba’é Verd Gugu, e por outros Yvy-Nomimbyré, um lugar onde se alcancou a
bem-aventuranga, a graca divina, a perfeicdo, um lugar seguro e com tudo que na terra ndo se obtém.
Onde se vive em comunhdo com as divindades. Créem que ela (a Terra Sem Mal) esta situada no Leste,
onde nasce o sol, e as migracfes dos povos Guarani 0s levava para esse lado, em sua Busca.. Muitos
chegaram a costa Atlantica e, ao ndo acha-la, acreditaram que a (Terra Sem Mal) estava mais além, no
outro lado do oceano ou em alguma ilha no mar, onde reina aquele que conhece as coisas, 0 Ava-Mba’é —
Kuaa. (TORRES, Dionisio. Cultura Guarani. Paraguay, 1987, p. 42).
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Atlantico. Esse caminho passou, a partir do seculo XVI, a adquirir um carater mistico
também para os espanhdis e portugueses, pois estes passaram a acreditar que essa trilha
teria sido aberta por S8o Tomé, apodstolo de Jesus Cristo, o qual teria vindo pregar no
Ocidente, em sua missdo evangelizadora, no século I da era cristd, abrindo caminho
desde a costa atlantica brasileira até o Peru pré-incaico. Foram os Guarani, em busca do
paraiso que acreditavam estar localizado no leste, que teriam aberto o caminho do
Peabiru até o litoral brasileiro. “A Terra—Sem-Mal, de acordo com os pajés Guarani,
ficava do lado onde o sol nasce. Por isso € que esses indios, habitando o Paraguai,
vieram para o leste, para o Brasil, a procura de seu paraiso. Nessa andanca teriam aberto
0 caminho de Peabiru.” (BOND, 1996, p. )

Sergio Buarque de Holanda, em seu estudo “O Extremo Oeste’” (1986), assim se

referiu ao Peabiru:

“E plausivel supor, sem dlvida, que, mesmo antes da conquista, certas trilhas
indigenas fossem mais do que picadas intratveis: no Brasil hd o exemplo bem
conhecido do Peabiru ou caminho de S&o Tomé, largo de oito palmos, por onde
nascia uma erva midda que, dos dois lados, crescia até quase meia vara, e ainda
quando gueimassem 0s campos nascia sempre aquela erva e do mesmo modo. Nada
impede, além disso, que, ao longo de algumas vias, certas paragens servissem para a
instalacdo de pousos reilinos, que por sua vez eram pontos de partida para povoacées
mais estaveis.” (HOLANDA, 1986, p. 30).

O Peabiru media aproximadamente trés mil quildmetros, interligando o oceano
Atlantico ao Pacifico, atravessando terras do Brasil, Paraguai, Bolivia e Peru. No Brasil,
tinha dois pontos de partida, ou de chegada. “Um deles era nas cercanias de Séo
Francisco do Sul, Santa Catarina, onde penetrava o interior na altura do Rio Itapocu. O
outro era nas proximidades de S&o Vicente e Cananéia, no litoral paulista.” (BOND,
1998, p. 36).

Enrique de Gandia, em seu estudo, Historia Critica de Los Mitos da Conquista

Americana (1929), assume, é 6bvio, uma postura contraria e de contestacdo a narrativa
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sobre a vinda de S&o Tomé a América. Para Gandia, tal vinda seria obra e invengédo dos
jesuitas com interesse de fornecer ao Papa, com a chegada a América de um apdstolo
anterior a chegada dos espanhois e portugueses, argumento para se proclamar senhor
territorial das descobertas. Segundo Gandia, tal plano teria sido revelado na carta de
1549, enviada pelo padre Manoel da Nobrega a Martin de Azpilcuelta Navarro, onde
Nobrega diz ser forte a crenca na pregacdo de S&o Tomé, especialmente na &rea
vicentina, coincidindo justamente com o ponto inicial do Peabiru. Nobrega, ao perceber
que a idéia da vinda do apdstolo se encaixava no conjunto das representacdes e
aspiracfes miticas tanto do amerindio como do portugués, converteu o nome indigena
Sumé ou Zumé para S& Tomé em beneficio dos interesses papais e da propria
Companhia de Jesus. Assim, para Gandia, foi a Companhia de Jesus criou 0 mito da
presenca de Sdo Tomé em terras brasileiras, somando-se, assim, a outros mitos que
foram tipicos da fase da conquista. Ao negé-lo, Gandia também contesta a existéncia do

Peabiru da maneira como alguns autores costumam enfatizar:

“Aquel camino, segin Lozano, los guaranis lo llamaban Peabir(, y los espafioles de
Santo Tomé. Ahora bien, ni Alvar Ndfiez ni Ruy Diaz Melgarejo, al ir desde el
Brasil al Paraguay, siguiendo la antigua ruta de Alejo Garcia, tuvieran a mas minima
noticia de que en aquellos lugares existisse un camino como el decrito por los
jesuitas, y menos aln que por aquellas partes hubiese andado Santo Tomas.”
(GANDIA, 1929, p. 58).

O arqueologo Igor Chmyz, da Universidade Federal do Parana, realizou
pesquisas no interior paranaense, entre 1970/71 e relacionou o Peabiru com os sitios
arqueoldgicos da Tradicdo Itararé, grupo ceramista cujas datacbes mais antigas, situa-se
entre 800 e 1000 A D. Segundo Chmyz: “... um conjunto de sitios Itararé, estudado no

vale do rio Piquiri, estava ao longo de um caminho que poderia ser um dos ramais do
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Peabiru. Esse caminho media 1,40 m de largura e 0,40 m de profundidade e foi
percorrido na ocasido das pesquisas, em uma distancia de 30 km.”*

Muito embora ndo se possa afirmar com segurancga a idade do Peabiru e nem
quem foram seus construtores, ou se realmente era um caminho sagrado capaz de
conduzir os Guarani a Terra Sem Mal, pode-se dizer, com certeza, que era uma trilha
indigena e que esse caminho ja era trilhado, ha séculos, pelos indigenas em suas
constantes migracoes, e que foi essencial para a penetracdo européia aos pontos mais

distantes do litoral Atlantico, rumo ao interior do continente sul-americano, como

evidencia Cortesao:

“Sem o0s conhecimentos geograficos dos indios Guarani sobre as conexdes fluviais entre
os afluentes do Parana e do Paraguai, que rasgam caminhos desde as costas brasileiras
até os Andes, e sem a sua cultura econémica espacial e itinerante, Aleixo Garcia ndo
teria conseguido o éxito fulminante da sua extraordinaria investida predatoria sobre
algumas ricas povoagdes do império incaico.” (CORTESAOQ, 1950, p. 56).

Partindo do litoral brasileiro, na altura de Santa Catarina, Aleixo Garcia, seus
quatro companheiros naufragos e uma multiddo de indios Guarani seguiram pelas trilhas
indigenas, o Peabiru, rumo a rica civilizacdo das montanhas do oeste dispostos a
encontrar o tdo sonhado El Dorado. O historiador portugués, acima citado, Jaime
Cortesdo, em sua obra Raposo Tavares e a Formacao Territorial do Brasil: (1950), nos

oferece mais detalhes sobre a expedicdo de Aleixo Garcia:

> Chmyz diz ser dificil precisar a antigiiidade do Peabiru: “... este sistema de caminhos seria pré-
historico... Nao se sabe a idade do Peabiru. E cada dia que passa fica mais dificil saber. O caminho que
vimos, entre Bela Vista do Piquiri e Erveiras, passando por Campina da Lagoa, estava coberto em grande
parte por matas; esta constatacdo foi em 1970. Agora, aquele trecho de caminho ndo mais existe: foi
destruido pelas atividades agricolas. O que sabemos em relagdo a cronologia é que os sitios do ltararé
registrados ao longo daquele caminho que, friso, ndo seria o tronco do Peabiru, mas talvez um dos seus
ramais, foram datados pelo carbono - 14 entre A.D. 1215 e A.D. 1418. Ndo podemos dizer que o
Itararé é responsavel pelo caminho. Pode ser. E bem possivel até que, quando 0s mesmos ocuparam
aquela area, o caminho ja existisse.” (CHMYZ, Igor; SAUNER, Zulmara Clara. Nota prévia sobre as
pesquisas arqueoldgicas no Vale do rio Piquiri. Brasil, Dédalo, Museu de Arqueologia e Etnologia de
Sdo Paulo, 1971, p. 70).
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“Partindo da costa, a expedicdo atingiu o Parand, atravessou o Iguacu acima do Salto
de Santa Maria, passou daquele rio ao Paraguai, que subiu, alcan¢ando a atual regido
de Corumba, atravessou o Alto Chaco e penetrando entre os rios Pilcomaio e Grande
ou Guapai, alcancou a regido de Potossi e Sucre, onde atacou algumas povoacdes
incaicas, que saqueou e cujos despojos a expedi¢do carregou na sua retirada para o
Paraguai. Ai Aleixo Garcia enviou dois dos seus companheiros para a base de Santa
Catarina, com a noticia do éxito da empresa e algumas amostras da prata e do ouro
apreendido. Pouco depois era assassinado, por motivos que se desconhecem pelos
indios.” (CORTESAO, 1950, p. 54).

A expedicdo de Aleixo Garcia, ao cruzar tdo vastos territorios, confirmou as
possiveis ligacGes entre o Prata e a regido andina, trazendo também a certeza da
existéncia dos tais sonhados metais preciosos, estimulando ainda mais a ambic¢édo dos
espanhois que comecaram a se preocupar em estabelecer-se na regido do Prata e impedir
que outras poténcias europeias, principalmente Portugal, pois ja era latente a rivalidade
entre ambas as metropoles coloniais Ibéricas pela posse das descobertas, pudessem se
aventurar e ser bem sucedida na busca de tais tesouros. Estima-se que Aleixo Garcia
tenha morrido no ano de 1524. “ Una noche estando descuidado se congregaron algunos
indios de la tierra para matarlo, y asi lo pusieron en efecto los mismos que fueron com
él a la jornada. El y sus compafieros fueron muertos sin dejar ninguno a vida excepto
aun nifio, hijo de Alejo Garcia, que por ser de poca edad no le quisieron matar, al cual
yo conoci...”

Sua expedicdo, muito embora tenha permanecido emblemaética e com ares de
lendaria, acabou por impulsionar novas expedicdes espanholas ao Prata. Assim todas as
expedicOes que se seguiram buscavam, de certa forma, repetir a facanha e o éxito de
Garcia, visto que foi o primeiro europeu a atravessar os atuais Estados do Parana, Mato
Grosso do Sul, no Brasil, o Paraguai e a Bolivia e ter penetrado no Império Inca antes
mesmo de Francisco Pizarro. “Alejo Garcia es el descubridor del Paraguay, del Chaco y
de las Charcas, y las noticias y las muestras de oro que dieron sus indios a los naufragos

de Santa Catalina, influyron grandemente en los viajes al Rio de la Plata de Sebastian
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Caboto y Diego Garcia de Moguer, cuyas capitulaciones les ordenaban llegar hasta las
Molucas.” (GANDIA, 1933, cap. I, p. 98).

Visando esclarecer as polémicas em torno da expedicdo de Garcia, o historiador
paraguaio Manuel Dominguez, em seu estudo sobre “O Chaco”, publicado em 1904, e
posteriormente no “ La Sierra de la Plata, en El alma de la raza”, publicado em 1946,
pp. 295-304, mencionou e descreveu, apoiando-se em uma ampla base documental, as
migrag0es Guarani ao Peru, fazendo-as coincidir com a viagem de Aleixo Garcia.
Existem ainda as contribui¢fes do historiador argentino Enrique de Gandia, (Historia
del Gran Chaco, Historia critica de los mitos de la conquista americana e Histdria de
la conquista del Rio de la Plata y del Paraguay), em que Gandia procurou reconstruir a
odisséia do portugués Aleixo Garcia, cuja aventura é para 0 autor uma das mais
sensacionais da fase da conquista, € se tornou 0 primeiro passo para que se pudesse
consolidar a expanséo territorial do Brasil no Novo Mundo. Destaca-se ainda a
contribuicdo do sueco Erland Nordenskjold em seu estudo “A Invasdao Guarani ao
Império Inca no século XVI - Uma Histérica Migracdo Indigena” (Geographical
Review, New York, 1917). Ao analisarem-se tais estudos, pode-se concluir que o
portugués Aleixo Garcia, ndufrago de uma das primeiras armadas de reconhecimento
geografico do Prata, no periodo em que permaneceu na ilha de Santa Catarina,
organizou uma expedicdo de conquista colonial, a qual, em 1523, aproximadamente,
partiu das costas do atual Estado de Santa Catarina, e atingiu o Império Inca na regiao
do piemonte andino Oriental na Bolivia. Além dos trabalhos produzidos por
historiadores, alguns estudos etno-histéricos contribuem para esclarecer esse fato, pois
confirmam a presenga de Aleixo Garcia entre os Guarani. Recentemente, alguns

trabalhos de pesquisadores do Museu Etnografico “Andrés Barbero”, localizado em
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Assuncdo, no Paraguai, '° tém contribuido para esclarecer e dar veracidade & fantastica
viagem feita por Garcia, seus companheiros e uma legido de indios Guarani
catarinenses, em pleno século XVI, em direcdo a rica e sonhada Serra de Prata e para
dar veracidade a essa viagem.

Jaime Corteséo, em seu estudo sobre as Bandeiras Paulistas, reconheceu Aleixo
Garcia como um precursor do bandeirismo luso-paulista. S&o suas as seguintes palavras:
“Assim, Aleixo Garcia apresenta-se-nos na histéria da América como um pré-e-
protobandeirante. Na verdade, bandeira foi essencialmente uma expedicdo de alguns
poucos brancos ou mamelucos e muitos indios, com fins de expansdo econbmica,
geogréafica ou politica.” (CORTESAO, 1950, p. 55).

Conforme esse mesmo autor, ja havia, nessa época, alguns ensaios engendrados
pela Corte Portuguesa com o objetivo de assegurar a coroa, em plena fase de
expansionismo de sua politica mercantilista, limites que ultrapassassem o estipulado
pelo Tratado de Tordesilhas. Tal plano teria se consolidado com a acdo de Raposo
Tavares, que, além de representar os interesses coloniais paulistas, obedecia a uma
politica do Estado Portugués, que era dilatar as fronteiras do territorio colonial brasileiro
para o Oeste.

Divergindo dessa analise, Sergio Buarque de Holanda esclarece que: “A cobica
do ouro representou, em realidade, fator tdo pouco decisivo da penetracdo do territorio
quanto o desejo atribuido por alguns autores aos sertanistas de Sdo Paulo, de ampliar
deliberadamente a &rea da colonizacéo lusitana.” (HOLANDA, 1986, p. 28).

Buscando dar continuidade as descobertas feitas por Aleixo Garcia, no ano de
1520, Fernando de Magalh&es, um portugués a servigo da Espanha, empreendeu uma

breve excurséo de reconhecimento do rio da Prata. Ao dirigir-se para o Sul, Fernando de

6 _ SUSNIK, Branislava E. Chiriguanos — Museo Etnogréafico Andrés Barbero. p. 165. TOMO | —
Assuncion 1969.
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Magalhaes foi morto por indios da Patagonia. Sua viagem foi completada por Jodo
Sebastido Elcano, seu ajudante, o qual se tornou o primeiro navegador a dar a volta ao

mundo.

1. 2 - A expedicgdo de Sebastido Caboto.

Ainda na fase inicial da conquista, no ano de 1526, a coroa espanhola assinou
um contrato com Sebastido Caboto, que, seguindo a mesma rota percorrida por
Fernando de Magalhdes, em sua viagem de 1519/21, aportou costa da atual ilha de Santa
Catarina em busca de mantimentos, onde acabou por encontrar-se com o0s naufragos da

expedicdo de Solis, que lhes contaram sobre a lendéaria Serra de Prata.

“Los dos sobrevivientes de la carabela de Solis se llamaban Enrique Montes Y
Melchor Ramirez. Sus relatos pronto excitaron la imaginacién de Caboto y de toda
su gente. Lo que aquellos hombres decian, parecian delirio. Contaban que al outro
lado de la selva, a muchos cientos de leguas de distancia, existia un imperio
desconocido, cuyos habitantes eran tan ricos que llevaban coronas de plata en la
cabeza y planchas de oro colgadas al cuello. En aquel Imperio habia una Sierra que
brotaba plata y un lago en el cual los indigenas aseguraban que dormia el Sol.”
(GANDIA, 1933, cap. IV, p. 122).

Seduzido por essas histdrias, Sebastido Caboto resolveu aventurar-se a tentar
repetir a trajetoria de Aleixo Garcia. Afastou-se do objetivo inicial de sua viagem, que
era atingir o Pacifico pela passagem descoberta por Magalhées e, atingindo-a, navegar
até as Molucas. Caboto, no entanto, langou-se a busca dos sonhados metais e,
penetrando pelo rio de Solis, !’ navegou-o até este se encontrar com o rio Parana.
Navegando a montante, escolheu um de seus afluentes, o Carcarafia, onde, no dia nove
de junho de 1527, construiu um forte o qual denominou Sancti-Spiritus, o qual

posteriormente, ficou sendo considerado o primeiro estabelecimento espanhol na regido

”_ O rio de Solis, na toponimia dos primeiros exploradores da regifo era o estuario do rio da Prata.
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do Prata. “No habia por tanto que perder a oportunidad de conquistar el pais mas rico y
grandioso que la imaginacion puede concebir, y Caboto se dirigié al Rio de la Plata
sofiando com sus minas inagotables.” (GANDIA, 1933, cap. IV, p. 125).

Caboto, apds fundar o forte de Sancti Spiritus, na boca do Carcarafia,
encontrou-se com Diego Garcia de Moguer, outro navegante espanhol que havia
firmado uma Capitulacion para ir as Molucas e que ao chegar a costa brasileira e ouvir
dos indios as mesmas historias que ouviu Caboto, resolveu desistir de sua viagem ao
Oriente e seguiu a procura dos tais tesouros que se ocultavam no interior do rio da Prata.
Ambos os capitdes, Caboto e Garcia de Moguer resolveram unir suas forcas para
alcancar Potosi. Porém, aquele pais fantastico, de riquezas infinitas, de que tanto
falavam os indios, encontrava-se do outro lado de uma extensa area indspita, o Chaco,
que os colonizadores ndo se sentiam capazes de vencer. Para dificultar ainda mais, 0s
indios atacaram e incendiaram a fortaleza de Corpus Christi, destruindo-a e
massacrando seus defensores. Enfim, de todas as esperancas e ilusdes nada restou, e
assim, Diego Garcia e depois Sebastido Caboto, regressaram a Espanha, em fins de
1529. Nas consideracBes de Enrique de Gandia, quando se refere a Serra Encantada e
ao Rei Branco, que segundo as descri¢des indigenas, estavam escondidos no fundo do

Ocidente tenebroso, sé ficou o doce nome de rio da Prata.

“ Sebastidn Caboto tomd puerto y le Ilamo de Sancti Spiritus, el cual visto la altura y
comodidad de esta escala, fundé alli una fortaleza de madera terraplenada com dos
torreones y cubos bien cubiertos, y corriendo a la redonda tuvo comunicacién com
los indios de la comarca, com algunos de los cuales traté amistad y pareciéndole
muy conveniente reconocerlo mas adelante, digo adentro de la tierra para el fin que
pretendia de descubrir por aquel camino entrada para el reino del Per(.” (GUZMAN,
1943, livro |, cap. VI. P 44 - 45).18

8 . GUZMAN, 1943, livro I, capitulo VI- De la armada com que entré a esta provincia del Rio de la
Plata Sebatian Gaboto.
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Porém, devido a hostilidade dos indigenas e a falta de mantimentos, Caboto foi
obrigado a retornar para a Espanha. Dessa passagem pouco restou, sendo o forte de
Caboto destruido e seus defensores mortos pelos indios que ofereciam tenaz resisténcia
a invasao espanhola no estuario do Prata.

Uacury Ribeiro de Assis Bastos, em seu classico estudo “Expanséo Territorial
do Brasil Colonia no Vale do Paraguai” (1767-1801), esclarece que, no continente
europeu, a repercussdo do mito da Serra de Prata e a penetracdo de embarcagdes
européias no interior do continente sul-americano, pela sua vertente atlantica, resultou
numa intensa movimentacao diplomaética entre as coroas ibéricas, a0 mesmo tempo em
que houve complexas acdes de espionagem entre Portugal e Espanha, acelerando a
rivalidade entre as coroas Ibéricas em torno da posse colonial do estuario do Prata.
Seguiram-se inimeras expedicOes, fluviais e terrestres buscando descobrir 0 caminho
que teria sido feito por Aleixo Garcia até alcancar a regido da Serra de Prata, 0 que
evidencia o interesse por essa area pelas metrdpoles coloniais. A fundacdo de Assuncao,
vinculada ao mito da Serra de Prata, acabou por confirmar o empenho crescente da
coroa espanhola em tomar posse efetiva da regido antes que a geopolitica de Portugal

fosse bem sucedida. (BASTOS, 1979, p.55).

1.3 — A expedicéo de D. Pedro de Mendoza.

Buscando tomar posse efetiva da regido do Prata, a Coroa espanhola, no ano de
1535, * organizou uma grande expedicdo, muito maior do que as que conquistaram o

México ou o Peru. Partiu essa expedicdo da Espanha, em 1535, tendo como

19 _ “E] 24 de agosto del 4no 1535 partié del puerto de San Lucar de Barrameda la brillante armada de

Don Pedro de Mendoza rumbo al mistirioso y codiciado Rio de La Plata y Del Paraguay” (GANDIA,
Henrique. Histdria de La Conquista Del Rio de La Plata y Del Paraguay (1535 — 1556) — Buenos Aires,
1932. p. 13).
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comandante D. Pedro de Mendoza e, no inicio do ano seguinte, fundou a cidade de
Buenos Aires, na boca do Prata, regido estratégica para se ter o controle da navegacao
do grande estuario®. Essa expedicdo, de certa forma, foi uma resposta & expedicdo
portuguesa de Martim Afonso, realizada em 1531, a qual partindo de Cananéia tinha por
objetivo repetir a facanha de Aleixo Garcia, penetrando em parte do territorio que, para
a coroa espanhola, estava situado bem a Oeste da linha de Tordesilhas, o que
demonstrava claramente a intencdo da politica colonial de Portugal em participar das
descobertas de metais preciosos no interior do continente sul-americano.

Com a Capitulacién, ?* datada de 21 de maio de 1534, D. Pedro de Mendoza
recebeu o titulo de Adelantado? e foi investido de amplos poderes civis e militares que
tal titulo lhe conferia. Assim, partiu em busca das fabulosas riquezas da bacia Platina.
Dom Pedro de Mendoza e seus aguerridos conquistadores se dirigiram para a América
com o objetivo de impedir os avangos dos portugueses que tentavam penetrar até o Alto
Peru, para apoderar-se de suas minas. Cabia a D. Pedro de Mendoza fazer a defesa de
tudo o que estivesse dentro dos limites da demarcacdo correspondente a Coroa de
Castela. Entendia-se que tal demarcagédo obedecia ao que fora determinado pelo Tratado
de Tordesilhas que, desde 0 Amazonas até a embocadura do rio da Prata, dividia de

Norte a Sul as possess@es espanholas e as possessfes portuguesas na América.

20 “No se ha encontrado el acta de fundacion de la primera Buenos Aires y hasta se supone que, dada la
enfermedad del adelantado, aquella no se llevara a cabo con todo el formulismo que caracterizd la
fundacién de Garay.” (GANDIA, Enrique. Historia de la conquista del Rio de La Plata e Paraguay
(1535 — 1556)- Buenos Aires , 1932. p. 30).

2L _ Capitulacién - titulo juridico que servia de base a toda expedicdo ou nova povoagdo, contrato
firmado entre a coroa ou seus representantes e o0s chefes das expedicdes. (Zavala, Silvio A ““ Las
Instituciones juridicas em la conquista de América” Madrid , 1935. péags. 123 — 129).

22 _ Adelantado - chefe supremo da hoste conquistadora, cujo poder emana da “ Capitulacién” celebrada

com a coroa espanhola. (VARGAS MACHUCA, B. Milicia y Descripcion de las Indias. Madrid, 1892. p.
47 vol. I).
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“Dom Pedro, conforme se estipulara em su capitulacién, corria a América “a
conquistar y poblar 13s tierras y provincias que hay en el Rio de Solis que llaman de
la Plata donde estuvo Sebastian Caboto y por alli calar y pasar la tierra hasta llegar a
la mar del sur... donde tengais doscientas leguas de luengo de costa de gobernacion
que comience desde donde se acabar la gobernacién que tenemos encomendada al
mariscal Don Diego de Almagro hacia el estrecho de Magallanes y conquistar y
poblar las tierras y provincias que hubiere en las dichas tierras.” (GANDIA, 1932,
p. 17).

Consta que essa expedicao saiu de Sallcar de Barrameda, em 24 de agosto de
1535, e era composta por quatorze navios, dois mil e quinhentos soldados espanhois,
cento e cinglenta alemaes e ainda setenta e dois cavalos. Seu Estado Maior era formado
por representantes da alta nobreza espanhola, varios Mendoza, parentes do capitdo-mor
e dentre outros se destacavam Juan de Ayolas, Domingos Martinez de Irala e Juan de
Salazar, que se tornaram personagens centrais da histdria da conquista da Bacia Platina
e do Paraguai Colonial. A expedicdo de Dom Pedro de Mendoza deu os primeiros
passos para que se pudesse consolidar a conquista colonial fazendo o reconhecimento e
a fortificacdo da jurisdicdo conforme o estabelecido no documento de Toledo de 21 de
maio de 1534.%° Grande eram os designios dessa armada, porém, grande também foram

seus fracassos.

2 . Em 1534, o rei da Espanha, Carlos V, assinou um contrato ( capitulacién ) com D. Pedro de
Mendoza, onde se estabeleceu como deveria ser feita a conquista e povoamento das terras e provincias do
rio da Prata. A seguir, apresentamos uma transcricdo dos pontos essenciais do Documento de Toledo de
21 de maio de 1534:

“Primeiramente, vos doy licencia y facultad para entrar en el rio de Solis hasta el mar del Sur, donde
tengais doscientas leguas de luengo de costa de gobernacion que tenemos encomendada al mariscal don
Diego de Almagro hasta el estrecho de Magallanes y conquistar y poblar las tierras y provincias que
hubiere en las dichas tierras.”

“ Item, prometemos de Vos hacer nuestro Governador y Capitan General de dichas tierras y provincias y
pueblos del rio de la Plata, y de las dichas doscientas leguas del Mar del Sur".

“ Otrosi, os haremos nuestro Adelantado de las dichas tierras e provincias, com el oficio de Alguacil
Mayor de dichas tierras, perpetuamente.”

“ Otrosi, os Vos hacemos merced, para que com parecer y acuerdo de nuestros oficiales podais hacer en
las dichas tierras y provincias hasta tres fortalezas de piedra, en las partes e lugares que mas convengan...
para Vos y dos herederos y sucessores vuestro uno en pos de outro...

*“ Item: Vos damos licencia y faculdad para que podais conquistar y poblar las islas a que estén dentro de
los limites de nuestra demarcacion.”

“ Declaramos que en caso de muerte, vuestro heredero o la persona que por vos fuese nombrada, pueda
acabar la dicha poplacion y conquista, y gozar de las mercedes de esta Capitulacién contenidas... que
guardaremos y mandaremos cumplir. Fechado en la ciudad de Toledo a 21 de Mayo de 1534 Yo El Rey
Capitulacion de Carlos V. com Don Pedro de Mendoza — Comision Oficial del Cuarto Centenario de la
Primera Fundacién de Buenos Aires — Cronicas del Viaje a las Regiones del Plata, Paraguay y Brasil —
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“Em las mentes de Ayolas, Guevara e Irala bullirian mil pensamientos de aventura y
ensuefios maravillosos. Ellos habian sido los elegidos para ir en busca de la Sierra de
la Plata, por ser los mas audaces y resistentes, y los trés habrian jurado conquistarla
o morir. Sin duda no imaginaban que Ayolas lograria cruzar el Chaco, aquel desierto
infinito que custodiaba como un dragén de leyenda el tesoro de las minas fabulosas,
y que al regresar al Paraguay, cargado con un botin deslumbrante, los indios lo
matarian como al portugués Alejo Garcia; aquel héroe maravilloso que desde la
costa del Brasil, como un semidios de los indigenas, habia cruzado o continente y
llegado a las Charcas antes que la conquistaran las tropas de Pizarro.” (GANDIA,
1932, p. 46).

Pode-se afirmar que a expedicdo de Dom Pedro de Mendoza tinha dois
objetivos: estabelecer o povoamento permanente na regido do Prata em proveito
espanhol e conquistar a tdo sonhada Serra de Prata.(ESSELIN, 2000, p.26). Gandia
esclarece-nos que: “Con la expedicion de Mendoza y o inicio definitivo, en el Paraguay,
de la colonizacion espafiola, comienza la verdadera historia de las relaciones de frontera
entre las posesiones de Espafia y de Portugal en América.” (GANDIA, 1933, cap. IlI, p.
98).

Segundo Schmidel, ao chegarem no estuario platino, em dois de fevereiro de
1535, Mendoza e seus companheiros de expedicdo tentaram estabelecer-se na nova
terra. Aportaram na margem esquerda do rio, em San Gabriel, onde posteriormente
surgiu a coldnia portuguesa de Sacramento. Nessa margem do rio, encontrou-se com 0s
indios Charrua, que fugiram a aproximacao dos expedicionarios. Somente algum tempo
depois, em marco de 1536, transferiram-se para a margem direita do rio da Prata e ali
levantaram um pequeno forte ao qual deram o nome de Santa Maria de Buenos Aires.
Junto a essa margem existia uma aldeia dos indios Querandis, que inicialmente

mantiveram boas relacGes com os expedicionarios.

Tomo Il P. 41 — 44. Buenos Aires, 1948. In: PISTILLI, Vicente S. La primera fundacion de Asuncion -
la gesta de Don Juan de Ayolas. Assunc¢do Editorial EI Foro, 1987, p. 7.
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“Em marco de 1536 foi fundada a cidade de Buenos Aires, cuja existéncia de um
lustro e abandono determinado por Domingos Martinez de Irala, resultou ndo s6 de
dificuldades de sobrevivéncia do agrupamento que permaneceu sitiada pela
populacdo indigena, mas também do firme propésito de concentrar todos os esfor¢os
na base de Assunc¢do.” (BASTOS, 1979, p. 56-57).

Ao0s poucos, a aventura, o sonho e a fantasia desses expedicionarios, distantes de
suas terras, comecaram a desaparecer. Apesar do nome dado a regido e da esperanca de
encontrar o maravilhoso “eldorado”, o sonho sobre as riquezas americanas,
progressivamente, se revelou menos promissor do que o imaginado. Agravando a
situacdo, constantes eram os ataques promovidos pelos indigenas, dificultando ainda
mais, para o colonizador, sua fixacdo, pois, para tal, era indispensavel conquistar esses
indigenas ou domina-los, até mesmo para encontrar o que comer. Os Querandis que,
inicialmente repartiam com 0s expedicionarios 0s poucos viveres que possuiam,
deixaram de lhes abastecer e, por esse motivo, Mendoza ordenou um ataque & aldeia,
matando mais de mil indios. Frente a inimeras dificuldades, os expedicionarios
acabaram isolados em um territorio que Ihes era hostil e completamente desconhecido.
Sem mantimentos suficientes para abastecer o expressivo contingente humano da
expedicdo de Mendoza, os espanhdis foram obrigados a conseguir os suprimentos
necessarios para a sua sobrevivéncia, com o préprio esforco e muito trabalho, fato que
causou um profundo mal-estar e revolta entre os conquistadores. E sabido que tinham
sim, como propdsito, encontrar metais preciosos, fazer fortunas rapidas, alcancar
prestigio e para isso deveriam se apropriar dos produtos que os indigenas e a realidade
colonial pudessem lhes oferecer. Porém, a dura realidade fez com que esses
“aventureiros” passassem a conviver com situacdes de fome, miséria, desencantos e

pendria. Todos os dias morriam dezenas de soldados. 2

24 En medio de estas desdichas s6lo una esperanza sostenia el animo de Mendoza y de sus soldados: la
de poder remontar el misterioso Rio de la Plata y llegar a la Sierra encantada. La locura del oro se
confundia com la locura del hambre, y asi, en aquel infierno dantesco que fué nuestra primera Buenos
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A expectativa de encontrar riquezas com que tanto sonhavam e se apossar delas

desmoronou diante de uma realidade tao cadtica:

“Nadie, sin duda, imaginaba que aquella conquista era la del pais del hambre, que
s6lo la miséria e la muerte los esperaban en aquellas tierras tan bellas y engafiosas a
la distancia, y que de las soberbias naves y de las aguerridas tropas, sélo volverian
unos cascajos destruidos por las tempestades con unos pocos hombres medio
muertos de horror, que el poderoso Don Pedro carcomido por la sifilis, moriria
hambriento en alta mar, mientras que un grupo de conquistadores, Gltimos
sobreviventes de aquella soberbia expedicidn, abandonados en lo mas profundo de
las selvas virgenes, se impondria a los indios y con ellos crearian un verdadero
imperio, un paraiso terrenal, como una ficcion de leyenda, y en él mandaria uno de
los méas obscuros capitanes de aquella armada: Domingo de Irala.” (GANDIA, 1932,
p. 28).

Na tentativa de vencer tantas dificuldades, D. Pedro de Mendoza resolveu enviar
seu ajudante, Juan de Ayolas, para procurar viveres e obter noticias sobre a nova terra.
Navegando o Parand, rio acima, Ayolas deveria fundar um forte, no mesmo local em
que Caboto havia construido o primeiro estabelecimento espanhol na regido, o forte
Sancti-Spiritus e que fora posteriormente destruido pelos indigenas. Ao reconhecer o
local, Ayolas ergueu uma fortificacdo a qual deu o nome de Corpus Christie, no rio
Parand, nas proximidades onde, hoje, esta localizada a cidade Argentina, Santa Fé.
Ayolas estabeleceu contato com os indios Timbu, habitantes da regido e, bem recebido
pelo cacique principal, promoveu uma alian¢a na qual os indigenas passaram a lhe
fornecer viveres. Em seu regresso para o forte de Buenos Aires, Ayolas levava consigo
grande quantidade de mantimentos, aliviando a situacdo de fome, miséria e pendria dos

que ali permaneceram.

“En este tiempo padecian en Buenos Aires cruel hambre, porque faltandoles
totalmente la racion, comian sapos, culebras y las carnes podridas que hallaban en
los campos, de tal manera, que los escrementos de los unos comian los otros,
veniendo & tanto estremo de hambre como en tiempo que Tito e Vespasiano
tuvieraon cercado & Jerusalén, comieron carne human; asi le sucedid & esta misera
jente, porque los vivos se sustentaban de la carne de los que morian, y aun de los
ahorcados por justicia,sin dejarle mas de los huesos, y tal vez hubo hermano saco la

Aires, los conquistadores morian abrazados a un suefio. (GANDIA, Henrique de. La Ciudad Encantada
de Los Cesares. Buenos Aires: Libreria de A. Garcia Santos, 1933. p. 130).
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asadura y entrafias a outro que estaba muerto para sustentarse com ella. Finalmente
murié casi toda la gente...” (GUZMAN, 1943, livro |, Cap. XII. p.79 - 80).

As noticias dadas por Ayolas a D. Pedro de Mendoza puderam reanimar um
pouco o espirito do Adelantado. Ayolas dizia que os indios da fortaleza de Caboto
tinham boas noticias sobre a Serra de Prata, o que fez com que Mendoza, mesmo
enfermo, seguisse com Ayolas até Corpus Christi, ambos sonhando com um império
que jamais haveriam de ver. A alianca estabelecida com os indigenas Timbu
possibilitou a D. Pedro de Mendoza transladar-se com seus expedicionarios para o forte
de Corpus Christi, deixando o comando do porto de Buenos Aires com o0 capitdo Ruiz
Galan, junto a uma pequena guarnicdo de soldados®. Ulrich Schmidel, que tomou parte
nessa expedigdo, recorda que esta viaje foi um novo desastre, pois em poucos dias
Mendoza ja havia perdido mais de duzentos homens, todos mortos de fome. Estando,
finalmente, estabelecido em Corpus Christie, Dom Pedro de Mendoza fundou um novo
forte, ao qual deu o nome de Nossa Senhora da Boa Esperanca. Ali, os expedicionarios
puderam iniciar os preparativos que lhes permitiriam comunicagdo com o Peru e de
onde poderiam encontrar a tdo sonhada Serra de Prata, que era uma espécie de “ima”

que atraia a atencdo e todos os esforgos dos espanhdis para aquela conquista.

“Cansados de estas miserias, los soldados se preguntarian si aquellos sufrimientos y
aquellos horrores eran la felicidad y las riquezas a cuyo encuentro habian salido
desde Sevilla. No abstante, las esperanzas de hallar tesoros remontando el Rio de La
Plata o al fondo de aquella Pampa misteriosa e infinita, no abandonaba ni ain a los
mas miseros. Quizas, pensaban - ayudados por los consejos de los que ya conocian
aquellos padeceres por haber venido en la armada de Caboto - que una vez salidos
del campamento, adonde el morbo galico mantenia encadenada a Don Pedro de
Mendoza, verian alla lejos las ciudades desconocidas y riquisimas con que todos
sofiaban.” (GANDIA, 1932, p. 34 - 35).

%5 _ Capitulo XI1. De la hambre y necesidad que padecié la armada.

% _ “Francisco Ruiz Galan quedo como governador interino em Buenos Aires, y Don Pedro, doliente y
hambriento, se encaminé com Ayolas al fuerte de Corpus Christi, marcando el camino com los cadaveres
de sus soldados exhaustos, que iban muriendo uno trés outro.” (GANDIA, Henrique de. Histdria de la
conquista del rio de la Plata y del Paraguay ( 1535-1556 ). Buenos Aires, 1932. p. 42).
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Segundo W. Kloster e F. Sommer (1942), foi na esperanca de encontrar
melhores meios de subsisténcia junto as comunidades de indigenas agricultores, que se
encontravam afastadas do litoral, e, movidos também pelo desejo de encontrar os
tesouros da Serra de Prata, que os espanhois decidiram ampliar seu campo de acao para
o interior da terra platina. Para tal, deixaram Buenos Aires e Buena Esperanza,
fracamente guarnecidas, deslocando o corpo principal da expedicdo que, naquele
momento, ja estava bastante reduzida por causa do decréscimo do quantitativo humano,
como conseqliéncia de moléstias e de todo tipo de privacBes, bem como pelas
constantes investidas indigenas. Mendoza, entdo, ordenou a exploracdo do baixo e
medio curso do Paraguai. (KLOSTER e SOMMER, 1942, p.15).

Dom Pedro de Mendoza determinou que nova expedi¢do fosse enviada em
direcdo a mitoldgica Serra de Prata. Sob o comando de Juan de Ayolas, essa expedicao
saiu do porto de Boa Esperanca, em 14 de outubro de 1536, em busca da fantéstica
Serra de Prata. Além de Ayolas, faziam parte da expedi¢do Dominguez Martinez de
Irala, Carlos de Guevara, Juan de Ortega entre outros. A expedicao subiu o rio Parana
com trés bergantins e algumas embarcagdes menores e um nimero de aproximadamente
cento e sessenta homens, singrando o rio Paraguai até a latitude de 20°, segundo Irala
19° 40°, aonde no dia dois de fevereiro de 1537, chegou Juan de Ayolas com seus
homens, em um lugar do rio Paraguai, num ponto que fora denominado de Porto de
Nossa Senhora da Candeléria. (BASTOS, 1979, p.58).

O historiador paraguaio Manuel Dominguez, em seu estudo Viajes y muerte de
Ayolas (1899) oferece-nos mais detalhes sobre essa expedi¢cdo. Segundo Dominguez,
estando Ayolas algumas léguas acima do porto de Boa Esperanca, encontrou-se com

alguns indios Guarani que viviam em um lugar chamado ltapud?’, esses indios, como

2T _ ltapué: It4, pedra, e apu4, redonda. Topdnimo guarani que significa pedra redonda.
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eram aliados dos conquistadores, lhes forneceram viveres. Em seguida, a pouca
distancia, penetraram pelo Jejui®® em cuja margem direita comecava a dilatada regido
do Itatin®®. Alcancaram depois o rio Piray*® e, em seguida, o Corriente que,
posteriormente, passou a ser chamado Apa®!, passando em seguida pelo Pao de Acucar,
se aproximaram do atual Forte Olimpo, onde receberam alimentos de seus aliados, 0s
Guarani. Estavam os conquistadores nos limites do Império Guarani, que se estendia até
aos 21°. Adiante sé encontrariam indios inimigos e hostis. Mesmo tendo de enfrentar
muitos obstaculos do meio natural e a hostilidade das etnias nativas, esses homens néo
desanimaram, cruzaram o Nabileque e, no dia dois de fevereiro de 1537,
desembarcaram na margem oriental, no fundo de uma pequena meia lua, formada por
uma ondulagdo do rio Paraguai aos 20° 40, num lugar que batizaram com o nome de
puerto de Nuestra Sefiora de la Candelaria. (DOMINGUEZ, 1899, p. 149-150)*.

No Porto de Nossa Senhora da Candelaria, Ayolas encontrou-se com um antigo
escravo de Aleixo Garcia, 0 aventureiro portugués, naufrago da expedicao de Solis, que
desde a costa do Brasil havia ido a pé, cruzando meio continente até a terra dos famosos
Cara-cara. Assim, puderam tirar as davidas sobre qual seria a verdadeira rota, que teria

percorrido Garcia e que os conduziria a Serra de Prata e aos dominios do “Rei Branco.”

%8 _Tudo indica que a palavra Jejuf ndo se trata de um topdnimo guarani.
2% _ |tatin: It4, pedra, morotin, branca. Topdnimo guarani que significa pedra branca.

% _ Piray: Pir4, pés e y, 4gua. E o nome guarani do Aquidaban, palavra que provavelmente tenha surgido
de uma alteracdo do Mbaya.

31 _ Apa pelo que tudo indica ndo é um topdnimo Guarani, pode até ser guarani se for Apa. O nome
guarani do rio era Tepoti, segundo o mapa de Solis. Segundo Félix de Azara o Apa também se chamou
Corrientes.

%2 _ Os autores divergem quanto a localizacdo exata do Porto Candelaria. Azara o localiza aos 21° 5’.
Whasburn o localiza aos 21° 2°. Moussy o localiza aos 21° 5°. Em outras referéncias as localizaces assim
costumam aparecer, 21° 17°- 21° 22’- 21° 25’- 21° 56°. Alvar Nufiez que esteve no porto Candeléria,
pouco depois da morte de Ayolas, escreveu no cap. 49 de seus Comentarios: “...y aqui se tomé el altura, y
se halld en 21° grados, menos um tercio, esto es, en 20° 45.” Para Schmidel o ponto de onde Ayolas
partiu em direcdo ao Peru, estava a 92 léguas de Assuncdo, e Candelaria . Segundo Alvar Nufiez, estava a
120 léguas. Segundo Oviedo a 80 léguas e acredita Herrera esta a 100 léguas.
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Em 12 de fevereiro de 1537, antes de partir, Ayolas nomeou Irala seu lugar teniente
ordenando que este Ihe aguardasse até seu retorno, ordem que lIrala ndo cumpriu,
alegando que a falta de noticias o fizeram retornar antes do combinado.

Partindo do Porto de Candelaria, Ayolas penetrou no Chaco. Ao fim de uma
viagem cheia de obstaculos e imprevistos, chegou a terra dos indios Chane, nos confins
de Charcas e, estando entre os indios Cara-card®, seus homens depararam-se, por um
instante, com as riquezas que tanto haviam sonhado encontrar. Aqueles indios tinham
em suas casas muitos objetos de ouro e Ihes explicaram que os adornos que utilizavam
pelo corpo, tais como braceletes de prata, recebiam de outros indios, que moravam em
casas de pedra, andavam vestidos e reconheciam haver um chefe supremo.

Os cronistas, entre eles Schmidel e Guzman, dizem que Ayolas “... toco en la
falda de la montafia del Peru, en los pueblos de los Samacosis y Sibicosis, nacion muy
politica.” Irala e seus companheiros também se encontraram com esses Samacosis,
quando sua expedicio chegou ao rio Guapay**. Dominguez esclarece que Samacocis é
uma contracdo de Saramacocis, palavra de origem quechua que significa: comedores de
mais. E o nome primitivo dos Chamacocos, conhecidos também com o nome de
Samucos. Esses Samucos ou Chamacocos ocupava uma parte do territorio que depois se
chamou Chiquitos, em uma extensdo que ia dos 19° aos 21°. Dominguez interroga se
havia montanhas no centro principal da populacdo Samuca. Em seguida, esclarece que

existiam serras e colinas: “Al Norte de San Ignacio estaban los Montes Coerdétides y

%% . “Os Caracarées eram indios oriundos de Caracard, antiga provincia de Charcas, no Peru, acima de
Potosi, a N. E. de Chuquizaca (atual Sucre) até aos 19°. Esses indios eram tdo esforgados na guerra como
habeis na paz, denunciam-nos através dos tempos, mais prosperidade do que os Charcas dentro dos
limites da geografia primitiva. E por ser atribuido a esses 0 senhorio dos metais valiosos e por serem
peruanos no idioma dos Guarany Craracaraes foi essa a razdo determinante que levou as primeiras
expedicOes regulares ao Paraguay a buscar-lhes o rastro. Foi esse também o motivo que levou os Guarani
a travarem relacfes com aquela tribo antes de ser conquistada. Porque ja ha muito, realizavam continuas
excursdes do Brasil e do Paraguai ao Alto Peru em busca das laminas de metal que ndo sabiam trabalhar.”
(ALMEIDA, Mario Monteiro op. cit., p. 21).

3 . Segundo Guzman, Guapay, quer dizer rio que o absorve todo.
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aquel bosque enmarafiado, impenetrable (el bosque del Purgatorio) en que se estrello un
herdico missioneiro. Al N. O. estaban los lorbides 6 lochibides. Puede que Ayolas
tocara en los I6rbides, hoy Ilamados, si no estamos equivocados, Cerro de San Miguel, y
que han de estar & 70 U 80 leguas de nuestro rio.” (DOMINGUEZ, 1899, p. 153). Por
qué, entdo, os cronistas, insistem em dizer que Ayolas chegou no Per(? Dominguez

assim esclarece:

“ Tengase en cuenta que Per( era un nombre vago que expressaba bastante, mas que

el Per( de los Incas: Toda Bolivia y una parte del Chaco Paraguayo eran designadas
com este nombre. Nos referimos a los primeros tiempos; pero aun despues, algunos
autores mal informados daban por limites al Per(i las montafias de los Samucos.
Consta entoces que conforme a la geografia incierta de la conquista, Ayolas com
llegar & los l6rbides estaba al pié de las montafas del Peru. Pero conste tambien que
conforme & nuestra geografia, Ayolas no salio de nuestro Chaco. Es fama que entre
los Samacocis cogi6 alguna cantidad de metales preciosos. Lo que tal vez se pudiera
negar. Es lo cierto que dejé a tres de sus compafieros enfermos entre los
Chamacocos y retrocedid.” (DOMINGUEZ, 1899, p. 153-154 ).

Ao retornarem ao Paraguai, 0S poucos sobreviventes dessa expedicdo
marchavam vacilantes, consumidos pela febre, pela fome e pelo cansaco. No dizer de
Dominguez, penosa foi a travessia pelas terras inundadas do Chaco. Quando finalmente
chegara ao Porto de Candelaria, Ayolas, juntamente com todos 0s seus companheiros,
foi assassinado pelos indigenas Payagud, habitantes tradicionais das terras ribeirinhas,
ao rio Paraguai, os quais haviam se revoltado devido aos maus tratos a que lIrala os
submetera.

A responsabilidade sobre os acontecimentos relacionados ao episddio acima
contados pode ser atribuida muito mais a atitude de Irala que a hostilidade dos indios.
Irala, contra as ordens de Ayolas, retirou os bergantins e desguarneceu o porto de
Candeléria, onde, pelas ordens que recebera, deveria aguardar o retorno de Ayolas. Ao
retornar do Chaco, Juan de Ayolas e sua gente ndo encontraram lIrala, que ali deveria

estar aguardando-os com as embarcagdes. Dessa forma, Ayolas e seus companheiros,
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foram obrigados a permanecer no Porto de Candeléaria por aproximadamente quatro
meses, padecendo enormes sofrimentos e fome. Frente a essa situacdo, os indios
Payagua, habitantes da regido, os quais estavam revoltados com os maus tratos e
desmandos de Irala, ao constatarem que 0s espanhdis estavam muito fracos e
militarmente inferiorizados, Ihes armaram uma emboscada. Convidaram-nos para ir até
sua aldeia, onde no caminho mataram a pauladas o capitdo Juan de Ayolas, com todos
0s seus companheiros de expedicdo que haviam sobrevivido desde a chegada a esse
porto. Segundo Cabeza de Vaca, os indicios sdo de que Irala agiu dessa forma
propositalmente para eliminar a autoridade do capitdo Juan de Ayolas. Gandia, assim
sintetizou esse episddio: “La tragedia de Alejo Garcia se habia repetido. De los ciento
veintes hombres que habia regresado com Juan de Ayolas, ninguno de ellos volvié a
hablar com los conquistadores que habian quedado en el Paragay.” (GANDIA, 1933,
cap. IV, p. 132).

O capitdo Juan de Ayolas, ao adentrar no Chaco Paraguaio, tornou-se o segundo
europeu a chegar préximo aos limites do Império Inca, tendo sido precedido apenas pelo
portugués Aleixo Garcia. O historiador paraguaio Manuel Dominguez, em seu estudo
sobre a La Conquista Sudamericana por el Oriente, diz que Ayolas e Alejo Garcia
chegaram proximos a serra, e que voltaram com o ouro que buscavam, mas a traicao dos
selvagens acabou com ambos. Segundo Dominguez era mais dificil cruzar o Chaco por
duas vezes, do que triunfar o mundo correndo sobre o mar.

A falta de noticias sobre Ayolas fez com que Dom Pedro de Mendoza enviasse
Juan de Salazar a procura dos expedicionarios. Em fins de abril de 1537, chegou Salazar
a fronteira com os Cério, lugar onde Ayolas fundou uma cidade, a primeira Assuncéo.
Nesse local, Salazar teve a idéia de fundar outro forte, com 0 mesmo nome e em lugar

mais adequado, mais para o norte. Em 15 de abril de 1537, Juan de Salazar fundou uma
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fortificacdo na Bahia dos Cario, a qual daria origem a atual cidade de Assuncao. Para
alguns historiadores, Dom Gonzalo de Mendoza, irmao de Dom Pedro de Mendoza, é
considerado co-fundador de Assuncéo, tendo Irala também participado da fundacdo, ao
lado de Salazar, sem entrar em conflito com ele, pois Salazar trazia um mandado de
Dom Pedro de Mendoza tendo Irala feito o mesmo em Lambaré, quando Ayolas, sete

meses antes, havia construido a primeira fortificagcdo no Paraguai.

“Con la llegada de Salazar, éste e Irala se aprestaron a hacer una excursiéon em
busca de Ayolas, el jefe desaparecido, del cual los indios daban noticias cada vez
mas vagas e inquietantes; pero los payagud, que tan amigos se habian hecho de
Ayolas, ahora se habian rebelado a causa de los excesos de Irala y estaban de no
buen proposito se serbir a los cristianos e levantados.” (GANDIA, 1932, p. 63).

Salazar, apés fundar o forte de Nossa Senhora de Assuncao, seguiu em direcédo
ao Norte a procura de Ayolas e seus demais companheiros. Apds encontrar Irala , em 23
de junho de 1537, e ter certeza da morte de Ayolas e ndo sendo propicia a ocasido para
adentrar o Chaco, por causa da cheia do rio Paraguai, retornaram a Assuncao, onde a
partir desse momento, 0s conquistadores europeus, principalmente Irala, trabalharam na
perspectiva de estabelecer uma alianca defensivo - ofensiva e de parentesco com 0s

Cario.

1.4 — Origem das aliangas entre indios e espanhdis.

Os indios que habitavam a regido proxima a Assuncdo e a Oeste do rio Parana
eram os Guarani, conhecidos durante as primeiras décadas do século XVI como Carijo
no Brasil e Cario no Paraguai colonial. Segundo Martins (1993), o termo Guarani, que
significa guerreiro, passou a ser utilizado somente a partir do século XVII, quando a

ordem tribal dos Guarani ja se encontrava esfacelada por mais de 100 anos de
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exploracdo colonial. Surgiu entdo o nome Guarani para designar um grande nimero de
indios que viviam em aldeamentos pertencentes a grupos falantes de dialetos da lingua
Guarani, da familia linguistica Tupi-guarani. Para oeste, no Chaco, viviam povos
cacadores coletores ndbmades, etnias guerreiras, como 0s Guaycuru, que eram inimigos
tradicionais dos Guarani. Os espanhois, nessas circunstancias, optaram por instalar-se
junto a populacdo indigena sedentaria agricultora, estabelecendo uma alianga com 0s
Guarani Cério, a qual acabou por satisfazer a ambos, na medida em que os espanhdis
tinham por objetivo a penetracdo e a permanéncia nesse territorio, e os Cario desejavam
conseguir apoio e protecdo contra as repentinas investidas dos Guaycuru e Agace. “Era
a reciprocidade de favores no processo da conquista e da colonizacdo.” (BASTOS,
1979, p.25).

Durante os primeiros vinte anos de contato interétnico, os espanhois e 0s
Guarani formaram uma espécie de alianga, que parecia vantajosa para ambos, mas 0s
indios ndo imaginavam o que essa alianga poderia significar no futuro. Os espanhais,
inicialmente, davam aos indios uma ajuda valiosa contra seus inimigos e em troca eram
integrados & sociedade Guarani como parentes. Recebiam mulheres e alimentos de
presente, como parte das obrigacGes devidas a esses pelos indios. Assim, puderam
dispor dos recursos humanos para que pudessem implantar definitivamente o modelo
colonizador. As regras de parentesco tiveram um papel de suma importancia na nova
posicdo que 0s espanhdis passaram a ocupar entre os Guarani. O “cufiadasgo” foi o
instrumento que selou a fusdo étnica e racial entre indios e brancos no Paraguai
colonial. Entre os Cério, os irmdos homens da noiva deviam prestar servi¢cos bracais ao
marido da irmd, futuro cunhado, dai o nome cufiadasgo, como parte de suas obrigagdes
familiares. Os espanhdis puderam contar entdo com o trabalho e ajuda dos cunhados e

das mulheres, pois na sociedade Guarani eram as mulheres, as esposas, que cuidavam da
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agricultura, base da economia, e da tecelagem do algoddo. Faziam todo o trabalho,
quanto mais mulheres um espanhol tivesse em sua casa, mais acesso teria a mao-de-
obra, tanto dos cunhados como também das esposas.

Os espanhois aproveitaram-se de um traco cultural da sociedade Guarani
adaptando-o as suas necessidades de mao-de-obra. Ao perceberem esse aspecto cultural
dos indios e a utilidade que ele trazia para as metas coloniais, 0s espanhdis foram
orientados por Irala, a casarem-se com quantas mulheres Ihes fossem oferecidas, assim,
cada espanhol casou-se a0 mesmo tempo com varias indias. O concubinato, associado a
poligamia em que os espanhois viviam cercados por varias mulheres, foi uma pré-
condigdo para a sobrevivéncia do colono europeu, fato que se tornou a base da
sociedade paraguaia, dando origem a uma grande prole mestica.Esses mesticos faréo
parte de uma segunda geracdo de conquistadores.*® Sem o que, o isolamento, a
inferioridade numérica do europeu em relacdo aos indios e o total desconhecimento dos
recursos oferecidos pelo meio natural hostil teriam resultado em desastrosas perdas para

o colonizador e até mesmo inviabilizado o processo de colonizacdo. “Foi esse processo

% _ “La fundacion de esta ciudad fue mas por via de cufiadasgo que de conquista porque navegando los
espafioles por el rio Paraguay arriba, que es muy caudaloso, los indios que estaban poblados en este
puesto les preguntaron quienes eran, de onde venian, adonde iban, y que buscaban: dixeronse:
responrieron los indios que no passassen adelante porque les parecia buena gente; y assi les darian sus
hijas y serian parientes. Paregio bien este recaudo a los espafioles, quedaronse aqui. Recibieron las hijas
de los indios y cada espafiol tenia buena cantidad: de donde se seguio que en breve tiempo tubieron tanta
cantidad de hijos mesticos, que pudieron com poca ayuda de gente de fuera poblar todas las ciudades que
agora tienen y tambien las de la governacion del rio de la plata que son otras quatro y se llaman san Juan
de vera, siete corrientes, la concepcion rio bermejo santa fe y el puerto de la trinidad buenos Ayres. Y assi
se poblo este sitio de la ciudad de la assumpgion mas como los pueblos de espafia apretados y com poco
sitio, que no al modo de las indias por quadra, llamaronse luego los indios, y espafioles de cufiados, y
como cada esparfiol tenia muchas mancebas, toda la parentela acudia a servir a su cufiado honrandose com
el nuebo pariente. Viendose los espafioles abundosos en comida de la tierra, y com tantas mancebas no
aspiraron a mas, contentandose com un poco de lienco de algodon tefiido de negro para su vestido: e
como estaban en el Parayso de mahoma se governaban a su modo, y assi su govierno mas era dispotico y
tiranico que politico, y christiano, prendiendo-se y matandose unos a otros, y casi hasta agora dura este
govierno dispotico porque calquiera cosa que aya menester la Justica de hacienda agena se la toma sin
tratar de paga, solo com decir que conviene al servigio de su magestad: y a los que no son veginos los
mandan ir a la guerra sin sueldo solo com un conviene: Y los pobres para aviarse venden quanto tienen
dejando a sus mugeres e hijos...” XXXII — Informe de um jesuita anénimo sbbre as cidades do Paraguai e
do Guaira espanhois, indios e mesticos. dezembro, 1620. (In: CORTESAO, Jaime (org) Manuscritos da
Colecdo de Angelis | Jesuitas e Bandeirantes no Guaira (1549-1640). Rio de Janeiro: Biblioteca
Nacional, Divisdo de Obras Raras e Publicag@es, vol I, 1951, p. 162-163).
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de europeizacdo de indios e de indianizagdo de europeus, realizado em tempo minimo
que assegurou a sociedade paraguaia condigcdes de sobrevivéncia.” (BASTOS, 1979,
p.59).

Foram os milharais dos Cario, que, inicialmente, alimentaram os sobreviventes
da destrocada expedicdo de Dom Pedro de Mendoza, permitindo assim a implantacéo
do primeiro povoamento europeu na regido aonde viria a ser Assuncdo do Paraguai. “La
fundacion tuvo lugar el 15 de agosto de 1537, dia de la Asuncién. Los espafioles”, em
concordia destes indios Cario levantaron “una casa fuerte do todo se metiesen, com gran
trabajo e necesidad traiendo los palos acuesta.” (GANDIA, 1932, p.65).

Edificada a margem esquerda do rio Paraguai, num terrago fluvial estruturado,
Assuncao desfrutava de excelente posicdo geogréfica, por estar localizada na area
central de uma regido de campo e livre de inundacBes. E nessa area que hoje se
concentra a maior parte da populagdo do Paraguai. A fundacdo dessa cidade reflete os
esforgos e as decisdes que foram sendo engendrados pelos espanhois, desde meados do
século XVI. Ayolas edificou a primeira fortificacdo em Lambaré; posteriormente,
Salazar, a segunda, sobre a Bahia dos Cério, onde Irala Ihe deu a estrutura necessaria

com a criacdo do Cabildo, convertendo-a em cidade.*

1.5 — A polémica em torno da fundacéo de Assuncao.

% _ « Esta ciudad esta poblada sobre el rio Paraguay, es el sitio malo lo uno por ser bajo y arenal; lo outro
porque tiene el oriente al rio assi quando nasce el sol le hecha todos los vapores em ¢ima de donde si
sigue ser mal sano. El rio es muy caudaloso, y fondable, y y assi pueden subir por el vergantines grandes.
Es abundante de muchos generos de pescado, y muy buenos; sus riberas estam pobladas de grandes
arboledas; ay muchos y buenos paxaros em ellas. Tiene esta ciudad en su contorno muchos y buenos
montes muy fertiles com mucha y buena madera para edificios: tiene muy buenos campos para estancias
de todo genero del ganado... es esta tierra fertilissima para todo genero de bastimentos...” ( CORTESAO,
Jaime (org) Op. cit., vol I, p. 163-164).
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Quanto a fundacdo de Assuncéo, alguns estudiosos identificam como sendo um
s0 porto os fortes edificados por Ayolas e posteriormente por Salazar, isso ocorre,
porque ambos 0s portos tinham o mesmo nome, muito embora, tivessem seus
fundadores nomes diferentes. Alguns estudiosos da Historia do Paraguai consideram
que Juan de Ayolas foi o fundador de Assuncdo. Porém, em numerosos documentos se
afirma o contrério, ou seja, que Juan de Salazar foi o fundador da capital do Paraguai, e
ainda, alguns estudiosos, chega a atribuir a Dominguez Martinez de Irala tal ato, por ter
sido ele o legitimador do Cabildo que atribuia a Assuncéo o carater de cidade.

Com o objetivo de esclarecer esse importante aspecto da histéria colonial do
Paraguai, o historiador paraguaio Manuel Dominguez produziu um estudo sobre a
fundacio de Assuncéo®’, em que as evidéncias por ele encontradas o levaram a concluir
que o fundador de Assuncédo foi Juan de Salazar. Entre os documentos consultados por
Dominguez, destaca-se um de grande importancia para a reconstrucao da historia do
Paraguai colonial: “La Vera Historia de Ulrich Schmidel’, testemunho ocular dos mais
notaveis fatos ocorridos nas primeiras décadas da conquista do Paraguai e do rio da
Prata, em que o cronista aleméo afirma que foi Ayolas o fundador de Assuncéo,
precisamente no dia de Nossa Senhora de Assuncdo e ndo Salazar, como concluiu
Dominguez.

Para sustentar sua tese, Dominguez procurou mostrar, seguindo as evidéncias
que os documentos lhe sugeriam que, em 15 de agosto de 1537, dos trés possiveis
fundadores de Assunc¢do, somente Salazar esteve entre os Cario, porque Irala estava no
porto Candeléria esperando Ayolas retornar do Chaco e, portanto, ndo poderia Ayolas
ter fundado Assuncao nessa data. Dominguez procurou demonstrar de maneira clara, ao

dialogar com as fontes que lhe eram disponiveis, que Salazar fundou Assuncdo em 15

¥ - DOMINGUEZ, Manuel: El Alma de la Raza — Caps. La Fundacion de Asuncién; El primer Problema
de los Origenes — Ed. Ayacucho — Buenos Aires, 1946.

66



de agosto de 1537, na costa sul da Bahia de Los Carid. Porém, entre os documentos
analisados por Dominguez, encontrava-se a velha crénica de Schmidel, testemunho
ocular da fundacgé@o de uma fortificacdo, no dia da tomada de Lambare por Ayolas, que
passou a ser o ponto discordante entre o cronista e o historiador.

Para resolver esse impasse, Dominguez realizou um criterioso estudo das fontes
documentais, tecendo comparacOes entre Schmidel e outros cronistas, na qual as
evidéncias foram conduzindo-o a descobrir que Schmidel utilizou um calendério,
diferente do calendario oficial espanhol. Em seu estudo ““La Cronologia de Ulrich
Schmidel™, esse pesquisador demonstra que Schmidel utilizava um calendario no qual
se celebrava Assuncdo em 18 de janeiro. Vicente Pistilli, em seu estudo ““La Primera
Fundacion de Asuncion- La gesta de Don Juan de Ayolas™ (1987), concorda com
Dominguez quando este diz que foi Salazar quem fundou Assuncdo, porém discorda
desse historiador quando este quer negar a contribuicdo de Schmidel como cronista,
pois Schmidel refere-se a primeira Assuncéo, fundada por Ayolas, nas proximidades de
Lambaré, sete meses antes da fundacdo da segunda Assuncdo, feita por Salazar, nas
proximidades da boca da baia de Los Cario, em 15 de agosto de 1537. (PISTILLI,
1987, p.13). Schmidel, no capitulo 21 de sua obra, “De la ciudad de Lambaré y como

fue asediada y conquistada”, faz uma descricao da Vila de Lambaré:

“ La ciudad de estos indios, que llaman estos indios Lambaré, estd rodeada de dos
cercas de palos, del grueso de un hombre, puesto de doce en doce pasos, hincados en
la tierra, quedando fuera tanto como la altura de un hombre com la espada y brazo
levantados, y a quince pasos tenia hechos fosos y hoyos de tres estados de hondo,
cubiertos com ramas y tierra, y en medio de cada uno una lanza fijada aguda.”
(SCHMIDEL, 1986, cap. 21. p. 46).%

Pistilli com esse estudo dedicado a fundacéo da primeira Assunc¢do, a Assuncao

de Ayolas, a qual se refere Schmidel, diz ter sido essa fundacdo efémera, sendo

% _ Cap. 21- De la ciudad de Lambaré y como fue asediada y conquistada.
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mencionada apenas por alguns poucos historiadores, tais como Félix de Azara e Blas
Garay, e que foi esquecida porque se acreditava que a Assuncdo de Salazar era a Unica,
assim como se havia pensado da Assunc¢édo de Ayolas. “Pero no fue asi, pues realmente
Asuncion fue fundada dos vezes, y las dos vezes en el dia de la Asuncién...” (PISTILLI,
1986, p.13). Essa polémica em torno da fundacdo de Assuncdo também se faz presente,
e de forma bastante confusa, em torno da fundacdo de Santiago de Xerez, objeto central
deste estudo, e que procuramos desvendar.

Com o desmembramento da expedicdo de Mendoza, foi no forte de Assungéo,
fundado pela segunda vez por Juan de Salazar em 1537, que Se reuniram 0S poucos
sobreviventes da destrocada esquadra de Dom Pedro de Mendoza. Consolidada a unido
hispano-guaranitica, “o periodo que se estende desde a fundacdo do forte de Nossa
Senhora de Assuncdo em 1537, até 1564, ano do movimento populacional conhecido
como éxodo para o Peru, caracteriza o periodo do expansionismo assuncenho, cuja
finalidade era romper o isolamento em que se encontrava Assuncdo.” (BASTOS, 1979,
p.60-61).

Com o objetivo de fortalecer o novo nucleo populacional, os espanhéis
determinaram concentrar todo o contingente humano em Assuncdo, que passou a ser a
referéncia, o ponto de partida, para as futuras expedi¢cdes em direcdo a mitoldgica Serra
de Prata. Foi com o propdsito de concentrar todos os esfor¢os em Assuncdo que, em 28
de julho de 1540, Juan Ortega, cumprindo ordens dadas por lIrala, dirigiu-se com dois
barcos ao estuario platino com a missdo de despovoar Buenos Aires. Sendo assim,
depois de cinco anos de existéncia (fevereiro de 1536 a junho del541) foi destruida,
ficando como se nunca houvesse sido fundada a cidade de Buenos Aires.

Nas anéalises desenvolvidas por varios criticos da histéria do Paraguai, entre eles

Enrique de Gandia, a ordem dada por Irala para despovoar Buenos Aires, ndo foi por
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causa da pobreza da terra e nem da hostilidade dos indigenas, como insinuam 0s
documentos de Irala e Cabrera, pois a resisténcia dos povoadores de Buenos Aires em
ndo deixar a regido prova o contrario. Tal atitude expressa o desejo de Irala de
concentrar em um soO lugar, e sob suas ordens, todos os habitantes espanhdis do rio da
Prata para que pudesse ele proprio organizar as novas incursdes em direcdo a mitoldgica
Serra de Prata. Prosseguindo em sua andlise, Gandia considera que o objetivo principal
do despovoamento de Buenos Aires, a mando de Irala, era eliminar Ruiz Gabam, **
nomeado por Dom Pedro de Mendoza autoridade de Buenos Aires, pois Gabam poderia
vir a ser um estorvo para lIrala em suas preensdes de impor-se perante os espanhdis de
Assuncao como novo governador, para que, a frente desse cargo, pudesse organizar
novas expedi¢cdes em busca da Serra de Prata e obter para si prdprio as riquezas e 0s
méritos que tanto sonhava conquistar. (GANDIA, 1932, p.89).

A atitude de Irala provocou uma ruptura no curso da histéria do Paraguai, €
buscando valorizar as rupturas em detrimento das permanéncias, consideramos que tal
fato passou a ser o marco divisorio entre o que havia sido a fase da conquista, para o
que viria a ser a colonizagdo. Muito embora durante grande parte desse novo momento
historico, os colonizadores de Assuncdo, sob o comando de Irala, tenham continuado
em suas expedicGes em busca da Serra de Prata, 0 povoamento que passou a existir em
Assuncdo assumiu caracteristicas proprias. Os indios que, durante toda a fase da
conquista, haviam colaborado com os espanhdis, prestando-se a servirem como guias,
dado o conhecimento que tinham da topografia e da geografia da regido, mostrando-lhes
os caminhos que adentravam ao interior do continente sul-americano, onde, pelas

evidéncias encontradas, acreditavam existir muitas riquezas, no segundo momento,

¥ _ “Irala, para estar mas cerca de la Sierra de la Plata y destruir el Gnico lugar en donde podia mandar
su rival Francisco Ruiz Galéan, despobl6 definitivamente Buenos Aires a fines del més de junio de 1541.”
(GANDIA, Henrique de. La Ciudad Encantada de Los Césares. Buenos Aires: Libreria de A. Garcia
Santos, 1933. p. 133).
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estabeleceram aliangas com espanhois e passaram a servir-lhes como “parentes”, o que
contribuiu para que no Paraguai, a segunda geracdo de colonizadores, por causa da
dificuldade de se encontrar mulheres européias, fossem na sua totalidade mesticos.

Buscando tracar um paralelo entre a formacéo das familias luso-tupis do Brasil e
a formacdo das familias hispano-guaranis do Paraguai, Jaime Cortesdo destacou a
poligamia como sendo uma caracteristica comum também na formagéo de S&o Paulo
quinhentista. “Os paulistas possuiam na época articulagdes com o sertdo que se estendia
para oeste, através de parentesco estabelecido em tantos lugares quantas eram as
concubinas que possuiam. Através das mulheres do sertdo os diversos lagos de
parentesco foram sendo estabelecidos.” (CORTESAO, 1955, p. 130-135).

Assim como na formacdo de Sdo Paulo em Assuncdo os espanhois adaptaram
um traco cultural da sociedade Guarani, que estabelecia as relagdes de trabalho baseadas
no parentesco, e passaram a utilizar-se da méo-de-obra das suas concubinas e de seus
cunhados, pois ndo dispunham de recursos para comprar escravos negros. Muito embora
a Igreja condenasse essa prética, a poligamia foi a condicdo de sobrevivéncia do colono
europeu. “No caso do Paraguai, essa adaptacdo tornou-se condi¢do de sobrevivéncia do
adventicio. Este ou se deixava assimilar, contribuindo para a formacdo de uma
sociedade hibrida, pelo sangue ou se extinguia...” (CORTESAO, 1955. p. 10-11).

Com o despovoamento de Buenos Aires”®, em 1545, iniciava-se um segundo
momento da histéria do rio da Prata e do Paraguai. Encerrava-se a fase da conquista
para ter inicio a colonizacdo propriamente dita, na qual Assun¢do passou a ser a base

onde se deveriam concentrar todos os esforcos humanos e materiais com o objetivo de

0 _ Irala escreveu em sua carta de 1545, que ndo abandonou Buenos Aires, até 0 més de junho deste ano
aguardando a vinda de alguma possivel armada. Mais adiante, revelou Irala, ter chegado ao Paraguai
somente em 2 de setembro de 1545, levando-nos a acreditar que o tempo que utilizou para despovoar a
cidade foi de aproximadamente dois meses.

70



organizar novas expedicdes rumo a Serra de Prata.** A partir desse momento, como em
toda a conquista colonial, um sO era 0 pensamento e 0 desejo dos conquistadores de
Assuncdo: descobrir o caminho que havia sido percorrido por Aleixo Garcia e
posteriormente por Juan de Ayolas, e, enfim, encontrar os tdo sonhados metais

preciosos e submeter finalmente os seus produtores.

“Com a despoblacion de Buenos Aires comienza em la histdria Del Rio de La Plata
y Del Paraguai uma segunda época: la de la colonizacion herdica, Del trabajo
abnegado y de aislamiento, em o cual la Asunci6n se convertio em uma espécie de
Império de leyenda, perdido entre 1as selvas encantadas, llenas de rumores de
tesoros, de um inmenso continente inexplorado.” (GANDIA, 1932, p. 93).

Confirmada a morte de Ayolas, Irala se impds como novo chefe dos
conquistadores e ordenou que se preparasse uma nova entrada ao Chaco. Porém, foi
surpreendido, juntamente com todos os moradores de Assunc¢do, pela noticia de que
Alvar Nufiez Cabeza de Vaca, havia chegado as costas do Brasil e se dirigia ao Paraguai
para ocupar o posto de Adelantado. Alvar Nufiez partiu de Cadiz, em 2 de dezembro de
1540, com duas naus e uma caravela, juntando-se a outras caravelas que o esperavam
nas ilhas Canérias, a frente de quatrocentos homens e quarenta e seis cavalos. Desses

animais, poucos chegaram ao Paraguai. (GANDIA, 1932, p. 97).

1.6 — O governo de Alvar Nufies Cabeza de Vaca.

Alvar Nufies Cabeza de Vaca, ap6s uma longa viagem, desembarcou na ilha de

Santa Catarina, entdo Puerto de los Patos, incluida em sua capitulacdo como possessdo

* . Gandia entende que a conquista herdica termina quando os primeiros conquistadores pisaram as

sonhadas terras do Paraguai e se estabeleceram nela. Para Gandia depois da expedi¢do de Dom Pedro de
Mendoza, comega a colonizagdo; uma colonizagdo que na realidade foi uma longa conquista; “... pero sus
cimientos ya se hallaban echados y los habitantes de la Asuncion hablaban com respeto de los
“descubridores”, venidos com Caboto, y de los “conquistadores”, llegados com Mendoza, casi todos
muertos, salvo algun viejo sacerdote a quien le llevaban los difuntos a sus casa para que los bendijese...”
(GANDIA, 1932, p. 264).
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espanhola, no dia 29 de marco de 1541. Ao desembarcar, 0 Adelantado estabeleceu
contato com os indigenas, procurando obter informacgdes sobre os espanhdis que sua
expedicdo deveria socorrer na regidao do rio da Prata. Em maio, do mesmo ano, Cabeza
de Vaca, enviou Felipe de Céceres, contador real, com uma caravela e oitenta homens
para que entrassem pelo rio da Prata e fossem visitar o povoado que havia sido fundado
por D. Pedro de Mendoza, Buenos Aires. Porém, por causa dos fortes ventos, que
dificultavam a navegacgéo pelo rio da Prata, foram obrigados a retornar. Ainda no més
de maio, apds Céceres ter regressado de sua mal sucedida tentativa de chegar a Buenos
Aires, chegaram a Santa Catarina, nove espanhois que haviam fugido de Buenos Aires,
isso por causa dos maus tratos impostos por lrala, que ja havia ordenado o
despovoamento do local. Esses fugitivos relataram minuciosamente ao novo governador
todos os fatos que haviam acontecido no Paraguai, desde a entrada de Ayolas no Chaco
até a entrada de lIrala, apds a suposta morte de Ayolas. O governador, ap6s ouvir o
relato dos fugitivos, que afirmavam que em Buenos Aires haviam ficado sessenta
homens e que era impossivel subir com os cavalos rio acima, decidiu despachar o0s
navios para Buenos Aires e seguir por terra, com 0s demais até Assuncdo. Essa atitude
de Cabeza de Vaca contrariou Felipe de Céceres e o piloto Antdnio Lopes que
entendiam que toda a armada deveria seguir por mar até Buenos Aires.*

Na esperanca de encontrar um caminho que os conduzisse por terra firme a
Assuncao, Pedro Dorantes, feitor da expedicdo, juntamente com alguns espanhdis e
alguns indigenas, que deviam servir de guias na expedicdo, cumprindo ordens dadas por
Cabeza de Vaca, partiram de Santa Catarina. Passados trés meses e meio, ao retornarem,
relataram ao governador que haviam atravessado muitas terras, colinas e terrenos

completamente abandonados, até que chegou a um lugar chamado “campo”, que é onde

2 _ CABEZA DE VACA, Alvar Nufies. Comentarios, 1987, cap. I, p. 123 — 130.
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comeca a terra povoada. O governador procurou se certificar de todas as informacdes
sobre o local por onde pretendia realizar sua entrada por terra adentro. No dia 18 de
outubro de 1541, seguiram com 0s vinte e seis cavalos que ainda restavam, trilhando
provavelmente o caminho utilizado por Garcia **, deixando na ilha de Santa Catarina,
cento e quarenta pessoas capitaneadas por Estopifian Cabeza de Vaca, irmédo do
governador, para que embarcassem e fossem por mar até o rio da Prata, munidos de
mantimentos suficientes para a expedicdo e para os que estavam aguardando algum
socorro no porto de Buenos Aires. Antes de partir, 0 governador deu muitos presentes
aos indios, o que fez com que muitos decidissem acompanha-lo em sua entrada por terra
adentro, dispostos a ensinar-lhe o caminho e também servi-lo em outras necessidades
inerentes & viagem®. Cabeza de Vaca, ao chegar junto a uma populacio cujo chefe
principal chamava-se Tapapiracu, encontrou um indio chamado Miguel, que se ofereceu
para guiar os expedicionarios até a capital do Paraguai. Com isso, 0s indios que haviam
sido guias até aquele ponto retornaram a Santa Catarina.

Seguindo em sua entrada, o governador e sua expedicdo, continuaram
caminhando por entre os povoados de indios Guarani, sendo sempre bem recebido.

Apos varios dias de caminhada, em 1° de dezembro, chegaram a um rio que os indios

8 _ Ernesto Guilherme Young, em seu estudo “Apontamentos relativos a Aleixo Garcia” (1907), diz ndo

haver nada que o faga supor que de Santa Catarina a Assuncéo, Alvar Nufiez seguiu 0 mesmo roteiro feito
por Aleixo Garcia. Para Young, somente no ano seguinte a chegada de Alvar Nufiez a Assuncéo e que
este procurou saber sobre o caminho que Garcia seguiu. Contudo, explica Young, ndo é de duvidar que
durante o tempo em que Alvar Nufiez permaneceu em Santa Catarina néo tenha ouvido alguma noticia
sobre semelhante viagem. (YOUNG, Ernesto Guilherme. Apontamentos relativos a Aleixo Garcia. In:
Revista do Istituto Historico e Geografico de Sdo Paulo: vol XII, 1907, p. 222).

* - Em seus Comentarios, cap. |, p. 131 — 141, Cabeza de Vaca descreve sua emocionante trajetoria até
chegar a Assuncao, onde diz ter seguido acompanhado por 250 arcabuzeiros e balisteiros além dos vinte e
seis cavalos, dos dois frades e dos indios que o acompanhavam, tendo encontrado pelo caminho algumas
povoagdes de indios guarani, com as quais estabeleceram contatos, e ndo movendo guerras contra 0s
indigenas os expedicionarios conseguiram muitos alimentos. Cabeza de Vaca parece se admirar com 0s
guarani por esses serem lavradores, semearem milho e mandioca duas vezes por ano e criarem galinhas e
patos, assim como os da Espanha. Esses indios possuem ainda muitos papagaios, ocupam uma grande
extensdo de terra e falam uma sé lingua. Mas também comem carne humana e tanto pode ser dos indios
seu inimigos, dos cristdos ou de seus proprios companheiros de tribo. E gente muito amiga, mas também
muito guerreira e vingativa. Cabeza de Vaca descreve ainda a dificuldade em atravessar os muitos rios e
as longas jornadas que tiveram que percorrer até chegar a Assuncdo em 11 de marco do ano de 1542.
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chamavam de Iguacgu, que quer dizer “agua grande.” Seguindo adiante, chegaram a um
outro rio que os indios chamavam de Tibagi: “... que era todo ladrilhado, com lajes
grandes e tdo bem formadas como se ali tivessem sido colocadas pelo homem. Tivemos
grande trabalho para atravessar aquele rio, pois tanto os cavalos como as pessoas
resvalavam muito e, além disso, a correnteza era muito forte. A solucdo foi todos
atravessarem abracados.” (CABEZA DE VACA, 1987, p.132). No dia sete de
dezembro, chegaram a um outro rio, que os indios denominavam Taquari, rio com boa
quantidade de agua e boa correnteza tendo em sua ribeira um povoado de indios cujo
chefe principal se chamava Abangobi.*

Em janeiro de 1542, chegou Cabeza de Vaca ao rio Piquiri, onde voltou a
escrever aos colonizadores de Assuncédo, pedindo que lhe enviassem alguns bergantins
para que pudessem atravessar e chegar ao rio Parand. Vencidas as dificuldades, depois
de andarem mais alguns dias por terras despovoadas, padecendo grande fome, chegaram
novamente ao rio Iguacgu, agora na altura de 25 graus e meio onde o governador foi
informado, pelos nativos, que o rio Iguacgu, entra no rio Parana, e que nesses rios, 0S
indios haviam matado os portugueses que Martin Afonso de Souza havia enviado para
descobrir aquelas terras e que, preparavam um assalto contra eles. Com o objetivo de se
protegerem dos ataques e vigiarem as duas margens do rio, Cabeza de Vaca, determinou
que deveriam seguir por dois caminhos diferentes: “Iria ele com parte do pessoal em
canoas, rio lguagu abaixo, até encontrarem o rio Parand. O restante do pessoal e 0s
cavalos iriam por terra e se colocariam a margem do rio para proteger a passagem das
canoas...” (CABEZA DE VACA, 1987, cap. I, p. 139).

Cabeca de Vaca, em seus Comentarios, diz que assim procedeu e que, para tal,

comprou algumas canoas dos indios e embarcou com oitenta homens rio Iguagu abaixo,

** _ Comentarios, Cap. I, p. 133.
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seguindo o restante por terra, devendo todos se juntar no rio Parand. Mas, ao irem rio
Iguacu abaixo, era tdo forte a correnteza que as canoas corriam com muita furia, como

evidencia nessa passagem dos Comentarios:

“Logo adiante do ponto onde haviam embarcado o rio d& uns saltos por uns
penhascos enormes e a agua golpeia a terra com tanta forca que de muito longe se
ouve o ruido. De modo que foi necessario sair da agua, tirar as canoas e conduzi-las
por terra até passar aqueles saltos. Assim, a forca de bragos, as conduziram, por mais
de meia légua passando grande trabalho. Vencido aquele obstaculo, voltaram a
colocar, as conduziram por mais de meia légua, passando grande no Parana. Quis
Deus que a gente que ia por terra com os cavalos € 0s que iam por 4gua com as
canoas chegassem todos ao mesmo tempo.” (CABEZA DE VACA, 1987, p. 139 -
140).

Depois de realizada a ultrapassagem do rio Parana, Cabeza de Vaca ficou em
duvida se realmente receberia a ajuda que havia solicitado aos colonizadores de
Assuncdo, para realizar aquela travessia, que naquele momento ja havia sido feita.
Mesmo assim, os bergantins solicitados ainda Ihe eram muito Uteis, pois eram inimeros
os enfermos e ndo lhe parecia seguro deixa-los ali entre os indigenas. Frente a esse
impasse, o governador, “... resolveu ndo esperar pela ajuda solicitada e decidiu enviar o
enfermo rio Parana abaixo em balsas, que ele proprio havia encomendado de um indio
chamado Iguaron, que se ofereceu para ir junto até o lugar onde morava um outro indio,
chamado Francisco, que fora criado entre os colonizadores e era empregado de Gonzalo
de Acosta.” (CABEZA DE VACA, 1987, cap. I, p. 141).

Embarcados os enfermos, somando trinta homens, com eles seguiram cinqlienta
arcabuzeiros e balisteiros para dar-lhes a protecdo necessaria, enquanto o governador,
partiu por terra com destino a Assun¢do, que segundo haviam lhe informado, os indios

do rio Parana, estava a nove jornadas dali. Consta que antes de partir, 0 governador
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tomou posse do rio Parana em nome de sua Majestade e os pilotos mediram a posicao
do local, que estava a 25 graus.*®

Seguindo sua viagem, continuou o governador caminhando com seus demais
companheiros de expedi¢do por aquelas terras, deparando-se com alguns povoados de
indios Guarani, sendo sempre bem recebido por eles, quando se deparou com um
espanhol que vinha da cidade de Assuncdo para informar-se sobre sua chegada. Este, ao
encontrar-se com o governador, relatou sobre a dificil situacdo dos que se encontravam
em Assuncdo, 0s perigos que passavam e as necessidades que tinham de socorro,
especialmente depois do ocorrido com Ayolas, pois eram constantes os ataques que 0s
indios Agace faziam contra eles.

Sabendo de todos os fatos ocorridos, finalmente no dia 11 de marco, do ano de
1542, Alvar Nufiez Cabeza de Vaca, chegou a cidade de Assuncio, que esta assentada
na ribeira do rio Paraguai, a vinte e cinco graus da banda sul, 120 Iéguas abaixo do
porto de Candelaria e distante 350 léguas do povoado de Buenos Aires, gastando no
percurso de Santa Catarina a essa cidade 143 dias. O governador foi recebido
festivamente pelos moradores de Assungdo e por todas as autoridades presentes.
Assumiu o governo do Paraguai, que estava interinamente nas maos de Domingo
Martinez de Irala, que a partir de entéo, deixou de ser governador e deveria se submeter
as ordens de Cabeza de Vaca®'.

Uma das primeiras providéncias que o novo governador adotou assim que
chegou a Assuncdo, foi enviar dois bergantins com mantimentos a Buenos Aires.
Reuniu gente experiente na navegacao pelo rio Parand, para que pudessem socorrer 0s

cento e quarenta espanhdis, enviados por ele, a Buenos Aires, estando ainda em Santa

. Comentarios, cap. | - A pé de Santa Catarina ao Paraguai, p. 141.

" _ Comentarios, Cap. Il — Chegada a cidade de Assungéo — p. 143.
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Catarina, antes de obter as informacdes de que Irala havia determinado despovoar o
local. “Em seguida, ordenou que se tratasse logo de povoar novamente aquele porto,
pois ele era de fundamental importancia para toda aquela gente que residia em
Assuncdo. Ali deveria ser feito os bergantins para subirem as 350 léguas rio acima,
trazendo as pessoas e artigos que chegassem pelas naus vindas da Espanha.” (CABEZA
DE VACA, 1987 cap. Il, p. 145). Gandia, assim como Cabeza de Vaca, entende que
nesse momento “... no se pensaba em Buenos Aires como en una escala para alcanzar la
Sierra de la Plata, sino como en un puerto imprescindivel para o comercio y la
colonizacion de estas regiones.” (GANDIA, 1933, cap. 1V, p. 133).

Uma outra mudanca proposta pelo novo governador, logo que chegou a
Assuncdo, depois de ter ouvido as inUmeras criticas sobre os abusos que eram
cometidos pelos oficiais de sua Majestade contra os habitantes nativos da regido e que
serviu para dificultar ainda mais o didlogo do novo governador com 0s antigos
conquistadores de Assuncgdo, foi ter determinado o fim da cobranca dos pesados
impostos, “® exigidos pelos colonizados espanhéis e que recaiam sobre a populagéo
indigena. No entender de Cabeza de Vaca, aquelas imposi¢des eram o motivo principal
das revoltas e ataques que os espanhois sofriam por parte dos indios e que, por esse
motivo, era possivel de se explicar e também de se entender o estado de pobreza em que
se encontravam o0s colonizadores de Assungdo. Essa determinacdo, no entanto,
despertou muito 6dio entre os oficiais de Irala, por temerem que, com a perda desses
impostos, fossem obrigados a buscar seu prdprio sustento. A partir de entdo, por vias

indiretas, os antigos conquistadores de Assuncdo, passaram a se opor as decisdes

* _ Em seus Comentarios, cap. Il p. 149, Cabeza de Vaca relata que os moradores de Assuncio

impunham altas taxacGes sobres os indigenas, que correspondiam a pagamentos em pescado, manteiga,
mel, milho e outros mantimentos, além das peles com que se vestiam. Esses abusos e exploragdes faziam
com que os indios se revoltassem e movessem ataques contra os colonizados dificultando ainda mais
ascondicOes de sobrevivéncia de todos.
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tomadas pelo novo governador, dificultando sua administracdo. Frente a esses fatos,
Cabeza de Vaca se viu obrigado a tomar medidas enérgicas contra 0s conspiradores,
prendendo-o0s, 0 que dificultou ainda mais a sua relagdo com os antigos moradores de
Assuncao.

Enrique de Gandia tece algumas consideracdes importantes sobre a chegada de
Cabeza de Vaca a Assunc¢do, como novo governador, e 0 que esse fato representou para
0s antigos conquistadores ja estabelecidos na regido. Nas considera¢cdes de Gandia os
antigos moradores de Assungdo temiam a perda de seus cargos e privilégios e viram
com maus olhos a chegada do novo governador, passando a contrarid-lo em todos os
seus atos, dificultando sua administracdo. Considera Gandia que a primeira decisao
tomada por Alvar Nufiez, ao chegar a Assuncéo, e que contrariou profundamente Irala,
Alonso Cabrera e Garci Venegas, foi ter ordenado Nufiez que fosse adiada, por mais
algum tempo, a expedicao que Irala havia preparado rumo ao Peru, em busca da Serra

de Prata:

“Com esta expedicion, Irala y los suyos perdian la ocasién de hacerse duefios de los

tesoros de las Charcas, que suponian todavia sin conquistar, asi como el
descubrimiento de aquelas noticias misteriosas de que tanto hablaban los indios, que
los habian atraido desde Espafia y por las cuales habian despoblado Buenos Aires.
Aunque la expedicion se hiciese com Alvar Nufiez, es indudable que tanto el mérito
como el botin recaerian sobre éste y su gente, y no sobre Irala y los suyos.”
(GANDIA, 1932, p. 107 — 108).

Dentre as inumeras preocupacfes do novo governador, desde sua chegada a
Assuncdo, destaca-se ainda o desejo de estabelecer a paz com os indios Agace, que
eram temidos por todas as demais nac6es indigenas, por serem valentes e ousados e por
terem, sob a bandeira da paz, provocado muitas mortes. Antes da chegada de Cabeza de
Vaca a Assuncdo, os espanhodis ja haviam travado guerra contra esses indios,
estabelecendo depois a paz. Porém, os tempos de paz duravam pouco, porque 0s Agace,

mesmo tendo aceitado o acordo de paz, continuavam atacando e saqueando 0s povoados
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Guarani, causando grandes perturbacGes em Assuncdo. Cabeza de Vaca assim 0s

descreveu:

“Sao homens de corpos imensos e andam como corsarios em suas canoas pelo rio,
saltando a terra, roubando e matando os Guarani, que tém como seus principais
inimigos. Vivem da caga, da pesca e do que a terra d4, pois ndo sdo plantadores.
Tém por costume prender os Guarani e leva-los amarrados nas canoas até as proprias
terras destes, para entdo, em frente de seus pais, filhos irmaos ou mulheres, exigirem
que Ihes tragam de comer, caso contrario o matardo. Entéo os parentes do prisioneiro
trazem enorme quantidade de mantimentos até encher-lhe as canoas. Feito isso, eles
vado embora, mas ainda carregando junto o prisioneiro, e Sd0 raras as vezes que 0
soltam. Muitas vezes continuam a agoita-los e acabam por degola-lo, colocando sua
cabeca fincada em um pau na margem do rio.” (CABEZA DE VACA, 1987, cap. Il,
p. 149).

Estabelecida a paz com esses indios, ficou determinado que ndo poderia 0s
Agace andar pelo rio durante a noite, e mesmo durante o dia, s6 poderiam andar junto a
margem oposta a que estavam assentadas as povoacOes dos Guarani e dos espanhis.
N&o poderiam, ainda, intervir nas atividades de caca, pesca ou na lavoura dos espanhois
e dos Guarani. Deveriam devolver alguns indios Guarani que haviam feito prisioneiros
e permitir que algumas indias Agace, que haviam sido trazidas para serem doutrinadas,
pudessem continuar nessa santa obra.*® Porém, o mesmo acordo de paz ndo aconteceu
em relagcdo aos Guaykuru.

As inimeras queixas dos indios que habitavam préximos a Assuncédo, contra 0s
Guaykuru, obrigaram o governador Cabeza de Vaca a se empenhar em organizar uma
expedicdo, formada por espanhdis e Guarani, a primeira que se tem noticia na historia
das terras do Chaco, em busca dos Guaykuru, conhecidos e temidos por serem valentes,
guerreiros e também muito &geis. Sendo némades, ndo permaneciam por muito tempo
em um mesmo lugar e para conseguirem O necessario as suas sobrevivéncias,
saqueavam outras comunidades, roubando o que estas produziam. Antes, porém, o

governador pediu aos indios Guarani que lhe apresentassem provas dos danos que 0s

* _ Comentarios, Cap. Il, p. 149.
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Guaykuru lhes haviam feito. ApoOs obter as informacbes que considerou serem
necessarias, 0 governador mandou chamar os religiosos, que ali estavam, para
aconselhar-se com eles se deveriam ou ndo declarar guerra contra os Guaykuru. Apés
discutirem o assunto, foi concenso da maioria, que era necessaria a guerra contra 0s
Guaykuru, que muitos transtornos ja haviam causado a todos os moradores daquela
regiéo.

Apos uma frustrada tentativa de estabelecer acordos de paz com os Guaykuru, o
governador saiu de Assuncdo, em 12 de Julho de 1542, com duzentos arcabuzeiros e
balesteiros, juntando-se a eles mais doze a cavalo, e seguiram em dire¢cdo a um povoado
vizinho chamado Tapua, localizado a quatro léguas de Assuncéo. Nesse local, deveria o
governador, juntamente com toda a sua comitiva, cruzar o rio Paraguai. Para realizar a
travessia do rio Paraguai, Cabeza de Vaca ja havia providenciado dois bergantins, que
se juntaram as muitas canoas que os indios trouxeram para a travessia dos arcabuzeiros
e dos cavalos. Feita a travessia, puderam finalmente se juntar aos demais Guarani que
para la se dirigiam. “Pelo caminho, o governador ja foi recebendo a adesdo de grandes
esquadrdes de indios, sendo coisa linda de se ver a maneira organizada como seguiam,
pintados e ornados com penas de papagaios, levando seus instrumentos de guerra e
tocando seus atabales e flautas.” (CABEZA DE VACA, 1987, cap. I, p. 152).

Muito embora os Guarani estivessem em maior nimero, em relacdo aos
Guaykuru, Cabeza de Vaca relatou ser visivel o medo que esses indios sentiam,
parecendo faltar-lhes coragem para enfrentar os inimigos. “Este temor aumentou ainda
mais quando rompeu o dia e 0s Guaykuru despertaram com 0 seu costumeiro ritual de
tocar os tambores e conclamar as outras nagdes a virem se juntar a eles, que eram
poucos, mas valentes, sendo senhores de todas aquelas terras e de toda a caca que por ali

havia.” (CABEZA DE VACA, 1987, cap. 11, p.157).
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Amedrontados, frente a bravura dos inimigos, os indios que acompanhavam o
governador, ndo ousaram enfrentd-los e fugiram em direcdo dos montes, buscando
abrigarem-se dos ataques. Percebendo que ndo poderiam mais contar com a ajuda dos
Guarani, o governador ordenou a D. Diego de Barba que preparasse a artilharia e ao
capitdo Salazar que aprontasse a infantaria. Mandou ainda que preparassem os cavalos
e, formando dois esquadrdes, partiram para cima dos inimigos. Como os Guaykuru
nunca haviam visto cavalos, pois até entdo esses animais eram desconhecidos deles e
por grande parte das comunidades indigenas da América, ficaram espantados frente a
um animal tdo grande, forte e &gil, o que fez com que fugissem apavorados. Com 0s
Guaykuru aparentemente derrotados e em fuga, 0 governador continuou em sua
perseguicdo e estando muito cansado, acampou com sua gente e no dia seguinte
iniciaram a viagem de volta para Assungdo. Em seu retorno, continuaram sofrendo
varios ataques dos Guaykuru inimigos, quando finalmente chegaram a margem do rio
Paraguai, onde haviam ficado os bergantins e as canoas. Feita a travessia, continuaram
caminhando até chegar a Assunc¢do, onde Cabeza de Vaca havia deixado Gonzalo de
Mendoza como capitéo com cerca de duzentos e cingiienta homens.*

Aproveitando-se da auséncia do governador, os Agace, que embora houvessem
selado um acordo de paz, ao serem informados de que na cidade de Assuncdo, havia
ficado pouca gente, pois a maioria seguiu junto ao governador no combate aos
Guaykuru, voltaram a atacar. Os espanhois decidiram, entdo, declarar guerra contra 0s
Agace e a0 mesmo tempo conseguiram estabelecer um provisorio acordo de paz com 0s

Guaykuru.

*0 _ Comentarios, cap. II, p. 160-161.
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Restabelecida a paz em Assuncéo, Alvar Nufiez, mandou chamar os religiosos,
clérigos e oficiais de sua Majestade®®, dizendo-lhes que queria descobrir todas aquelas
provincias e que nada e nem ninguém deveria servir de obstaculo para que pudesse
alcancar seu objetivo. “Que se deveria buscar caminho por onde se colocasse em pratica
a entrada pela terra, sem perigo e menor perda de sua gente por onde houvesse
povoacdes de indios e abastecimentos, mas afastando-se das areas despovoadas e dos
desertos.” (CABEZA DE VACA, 1987, cap. Ill, p.167). O governador também
convocou todos os chefes principais dos Guarani e relatou a eles sua pretensdo em
descobrir as povoacdes e 0s mistérios daquela regido, mas antes, precisava enviar alguns
espanhdis para que investigassem o melhor caminho a ser seguido, e pediu aos chefes
alguns indios para servirem de guia. Os chefes principais concordaram em auxiliar o
governador, em tudo o que viesse a precisar, inclusive muitos se ofereceram para guiar
0s expedicionarios.

Enquanto esses indios se preparavam para partir, Cabeza de Vaca mandou
preparar trés bergantins, com mantimentos e os utensilios necessarios e 0s entregou ao
capitdo Domingo Martinez de Irala, para que, junto a mais noventa conquistadores, 0s
conduzisse rio Paraguai acima, por aproximadamente trés meses e meio, buscando obter
informagdes sobre a regido. “Estes trés navios de cristdos partiram aos vinte dias do més
de novembro do ano de 1542, levando trés espanhois intérpretes e aqueles indios que

haveriam de fazer os descobrimentos.” (CABEZA DE VACA, 1987, cap. Ill, p.169).

1 . Nos Comentarios. Cap. Il, Alvar Nufiez cita as autoridades presentes: “Estavam ali reunidos o
comissarios e frei Bernaldo de Armenta mais frei Alonso Lebron; da ordem de S8o Francisco; frei Juan de
Salazar, da ordem das Gragcas; frei Francisco de Andrade, o bacharel Martin de Almenza, e cléricos da
igreja da cidade de Assuncdo.” (Comentarios, 1987, p. 168) .
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Ap0s passarem-se vinte dias desde que partiram de Assuncdo, os trés espanhdis
e mais os 800 indios Guarani, guiados pelo cacique Aracaré, ** que dominava todo o
Chaco Setentrional, retornaram a Assuncdo. Tendo em vista o fracasso da expedicédo
guiada por Aracaré, outros indios da regido se ofereceram ao governador para levarem
0s espanhois para que pudessem descobrir aquelas terras. Aproveitando-se da
disposicdo dos indios em prestar ajuda, quatro espanhdis, experientes em
descobrimentos de terras, pediram ao governador para providenciar uma nova
expedicéo, e aos quinze dias do més de dezembro de 1542, partiram com suas canoas
rio Paraguai acima até o porto das Pedras, tendo outro grupo seguido por terra até esse
local. “A partir dali deveriam fazer a entrada que passaria inclusive por terras de
Aracaré, que mais uma vez voltou a agir, para desarticular também esta nova
expedicdo.” (CABEZA DE VACA, 1987, p. 171).

Aos quinze dias do més de fevereiro de 1543, retornou para Assun¢gdo Domingos
Martinez de Irala, com os trés bergantins que havia levado para fazer as descobertas rio
Paraguai acima. Em seu retorno, Irala relatou ao governador tudo o que havia sucedido
com sua expedicdo desde que sairam de Assuncdo, no dia 20 de outubro de 1542,
navegando rio acima, até que no dia seis de janeiro de 1543, chegaram a uma grande
lagoa cercada de montanhas, a lagoa Gahyva, a qual deu o0 nome de Puerto de los Reis,
a cem léguas do Porto Candeléaria, em comemoracdo ao dia de sua chegada, seis de
janeiro de 1543, dia de Santos Reis. Esse lugar acabou se tornando mais importante que
0 proprio Porto Candeléaria, de onde partiu Ayolas em direcdo as terras do interior do

Chaco. Puerto de los Reis estava a 17° graus de latitude sul, distante do Porto

52 . Nos Comentérios. Cap I, Alvar Nufiez relata que o cacique Aracaré posteriormente se arrependeu
em oferecer ajuda aos espanhois, passando a contraria-lo:. “... por onde passavam iam colocando fogo na
vegetacdo, 0 que era contra 0 costume dos que iam fazer descobrimentos, pois com isso os indios eram
avisados de sua chegada e vinham ataca-los.. Além disso, o Aracare publicamente ia dizendo aos indios
que voltassem e ndo ensinassem o0 caminho para os cristdos, porque estes eram maus.Com aqueles
posicionamentos o grupo de entrada foi sendo desarticulado e desamparado, tendo os trés espanhdis
resolvido retornar juntamente com os indios que Ihes eram fiéis.” (Comentéarios, 1987, p. 169 - 170).

83



Candelaria 2° graus e 40’ e era habitado pelos indios Cacocies Chanes, que criavam
patos e galinhas e tinham grandes plantacdes de milho e mandioca. Esses indios lhe
informaram que existia um caminho para o interior das terras, pelo qual andou Irala
durante trés dias, ndo encontrando nas margens do rio um lugar que lhe parecesse
propicio para se fazer a entrada e o reconhecimento da regido, porém, viu entre 0s
indios muitos adornos e utensilios de ouro e prata. Esses indios, segundo lIrala, se
dispuseram a guiar e a ensinar o caminho aos expedicionarios, demonstrando um certo
desejo de estabelecer relagdes de amizade com os espanhois a fim de conhecerem seu
governador.>

Apos ouvir os relatos de Irala, Cabeza de Vaca ordenou que se fizesse uma nova
expedicdo ao Puerto de los Reis, propondo-se a comanda-la pessoalmente a frente de
400 espanhois arcabuzeiros e besteiros, 1200 indios auxiliares com 12 cavalos, 10
bergantins e 120 canoas, embarcacdes que haviam sido construidas pelos préprios
assuncenhos para serem utilizadas nessa expedicdo. A expedicédo partiu de Assuncao, no
dia oito de setembro de 1543 e seguiu dividida em duas comitivas, devendo uma seguir
por agua e outra por terra. A comitiva que seguiu por terra, com os cavalos, foi
orientada a ir acompanhando a margem direita do rio, para que se encontrassem aos
demais em um lugar, a ser combinado, as margens do rio Paraguai, em Sdo Fernando,
onde foram embarcados nos navios. Em Assuncao, o governador deixou como seu lugar
teniente, Juan de Salazar com aproximadamente duzentos homens, encarregados de
realizar melhoras na cidade, construir uns bergantins e terminar uma caravela, com a
qual, ao retornarem, pretendiam ir a Espanha relatar ao rei todos os episddios ocorridos

nessas terras.>*

5% _ Comentarios, Cap. Ill, p. 175.

> - Comentarios, Cap. IV, p. 182.

84



Cabeza de Vaca, em sua entrada, atravessou o territorio ocupado pelos Guarani,
0 qual se estendia de Assunc¢é@o ao Fecho dos Morros, onde foi informado pelos indios
da regido que os demais expedicionarios que seguiam por terra haviam passado em suas
terras e seguiriam com destino ao Itabitam, que se supde ser o antigo nome do Forte
Olimpo, onde ficariam esperando o restante da expedicdo. Consta que nesse local o
governador se encontrou com seus demais companheiros de expedigdo. Do Itabitam,
atual Forte Olimpo, para cima, até Corumba ou pouco mais acima, até o Porto de
Candelaria, dominavam os indios Payagud ou Guaxarapo. “El 12 de octubre de 1543
Alvar Nufiez lleg6 al puerto de la Candeléria, donde se informé de algunos indios de la
muerte de Juan de Ayolas y de las sessenta y seis cargas de oro e plata que le havian
robado. Seis dias mas tarde, Alvar Nufiez se adelant6 al puerto de los Guaxarapos...”
(GANDIA, 1932, p. 140).

Cabeza de Vaca levava consigo um indio Guarani, que conhecia bem a lingua,
0s costumes e a regido habitada pelos Guaxarapo. Esse indio Ihe serviu como intérprete,
procurando obter dos Guaxarapo algumas informacdes sobre onde estavam
estabelecidos seus povoados. Os indios Guaxarapo explicaram ao governador que,
préximo de onde estavam, havia um outro rio que entrava pelo Paraguai e que esse rio,
embora fosse bem menor, possuia fortes correntezas, “... que os antigos diziam que por
ali viera Garcia, o0 portugués, que entrou por aquelas terras com muitos indios, fazendo a
guerra a gente dali, destruindo muitos povoados...” (CABEZA DE VACA, 1987, p.
191). O indio continuou relatando ao governador que por aquelas terras havia outros
indios, chamados Chané que, ao fugirem de Garcia, haviam se juntado com os indios
Sococies e xaquetes, que vivem perto do Puerto de los Reis.

O governador, prosseguindo em sua entrada, chegou a foz do Miranda,

Yapaneme dos Guaxarapo, e conseguiu obter desses indios informacdes sobre Aleixo

85



Garcia e sobre a regido que iriam percorrer. Continuou entdo o governador seguindo
pelo rio Paraguai até que chegou a uma parte em que o rio se dividia em trés bracos,
sendo que um dos bragos era uma grande lagoa, mas que os indios chamavam de rio
Negro, que corre para 0 norte terra adentro, e 0s outros dois bragos se encontram mais
abaixo. O governador foi seguindo e atravessou a regido alagadica dos Xaraés, uma
vasta planicie entre o rio Paraguai e o rio Cuiaba, Sdo Lourenco, Taquari e Miranda,
cujas aguas a inundam, transbordando periodicamente, ocasionando as cheias do
Pantanal, fendmeno, que antes de ser compreendido pelos antigos conquistadores, foi
comparado ao mar, O Mar dos Xaraés, chegando finalmente a lagoa Gahyva, que Irala
havia denominado de Puerto de los Reis.

O governador tomou posse dessa regido para a coroa espanhola e estabeleceu,
nesse porto, uma base de operacfes que pudesse lhe dar o necesséario auxilio nos
reconhecimentos que pretendia realizar. Para tal, procurou estabelecer relagdes com os
indios Xaraés, que eram numerosos e dominavam as vastas planicies inundaveis do
pantanal, enviando dois de seus oficiais, com vinte espanhdis, a aldeia do cacique
Camire, que era o chefe dos Xaraés para que pudessem obter desse chefe algumas
indicacdes relativas ao objetivo principal da expedicao: “Descobrir o caminho do Peru e
apoderar-se das fabulosas riquezas que tanto excitavam a cobica dos espanhdis.”
(COSTA, Antonio, 1918, p. 36).

No retorno da expedicdo ao Puerto de los Reis, os espanhdis seguiram
acompanhados por vinte indios Xaraés, até o aldeamento dos Altaneses e desse ponto
em diante, continuou com os conquistadores somente o indio Guarani que, por ordens
do cacique Camire, deveria servir de guia. Este, ao ser interrogado por Cabeza de Vaca
a respeito do caminho que os conduziria ao Peru, respondeu-lhe que pertencia a tribo

dos Guarani, que habitava com os seus em Itatin, a margem do rio Paraguai quando sua
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nacao se reuniu para fazer guerra aos indios do Chaco, e que era muito jovem, mas
mesmo assim se juntou aos demais que invadiram aquela regido, assaltando as
povoacOes e tomando-lhes muitos objetos e adornos de ouro e prata. Os indios que
estavam sendo perseguidos, primeiro foram recuando e depois fugiram para o interior
das terras chaquenhas, onde se reuniram a outros e, em grande numero, vieram ao
encontro dos invasores, matando-os e recuperando tudo o que estes lhes haviam
roubado. Os inimigos, escondidos nos varadouros, por onde tinham de passar, armaram-
Ihes inimeras emboscadas e foram poucos 0s que conseguiram escapar, sendo que ele
sO conseguiu sobreviver porque se embrenhou nas matas, chegando a aldeia dos Xaraés,
onde foi bem recebido. Disse-lhe, ainda, que quanto ao caminho para o interior das
terras, por ter ja se passado muito tempo, ndo se recordava direito, mas que talvez se
voltasse a percorré-lo, pudesse se lembrar. “Que o dito caminho comecava de um
monte alto e redondo que dali do Puerto de los Reis se avistava, e que indo por ele, com
cinco dias de jornada, chegariam as terras povoadas, onde abundavam mantimentos,
pois as aldeias destruidas pelos da sua geracdo estavam reconstituidas e a regido era
farta de caca e mel.” (COSTA, Antbnio, 1918, p. 44).

De posse dessas informagdes, Cabeza de Vaca resolveu realizar a exploracdo do
interior das terras chaquenhas, mas foi obrigado a desistir, por causa das dificuldades
em romper a mata, pela falta de viveres a sua expedicao e porque o indio que lhe servia
de guia, confuso, confessou ndo se recordar do caminho. O governador entéo
determinou que o capitdo Francisco de Ribera, com mais seis espanhdis e alguns indios
prosseguissem, voltando a Gahyva, onde encontrou em precérias condi¢des a guarnicéo
que ali ficara. Ribera acabou ficando sozinho em sua missdo, pois 0s indios que o
acompanhavam fugiram, sendo obrigado a regressar ao Puerto de los Reis, sem fazer o

reconhecimento das terras do interior. Completamente abandonados e sitiados pelos
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indios agora revoltados com os conquistadores, no Puerto de Los Reis, o governador foi
perdendo seus melhores soldados, e ap6s quatro meses de muito sofrimento embarcaram
de volta para Assungéo.

Ao chegar a Assuncéo, foi 0 governador surpreendido com uma conspiracgao que
se tramara em sua auséncia. Doente, foi deposto do governo, preso, e deportado para a
Espanha, onde faleceu™. Para ocupar o seu lugar, como governador, os moradores de
Assuncdo elegeram provisoriamente, Dominguez Martinez de Irala que, na verdade,
juntamente com os outros conquistadores que se opunham ao governo de Alvar Nufiez
foi quem iniciou o processo de callnias e difamagdes contra Alvar Nufiez, fazendo com
que os moradores de Assuncdo acreditassem que o governador iria tomar-lhes suas
terras e suas indias e dividir entre os que haviam seguido com ele, em sua expedicao
pelo interior do continente sul-americano, procurando descobrir o caminho que teria
feito Aleixo Garcia, em busca da Serra de Prata. Ulrico Schmidel em seus Relatos,

assim se refere a esse episadio:

“Conforme a lo pactado, el contador, el tesorero y el secretario por su Majestad, a
saber Alonso Cabrera, Francisco de Mendoza y Garcia Vanegas, tomaron doscientos
hombres y prendieron a Alvaro nuestro capitan general cuando menos lo esperaba. Y
esto sucedi6 el dia de San Marcos del afio 1543, en abril, y liu tuvieron preso un afio
entero, hasta que se aparejé un barco, que se llama carabela, com bastimentos,
gentes y lo que es menester para la navegacion, y enviaron al dicho capitan general a
Su Cesérea Majestad com otros dos caballeros...” (SCHMIDEL, 1986, p. 76).

A prisdo e a deportacdo do governador dividiu a opinido dos espanhdis, que por
aproximadamente dois anos, passaram a trocar mutuas acusacfes de traicdo, periodo

que pode ser comparado a uma verdadeira guerra civil, tendo, de um lado, os partidarios

%5 . “Depois de algumas excursdes, em que se manifestou feroz o despeito de Irala por nio ter sido

nomeado Adelantado, rompeu entre os expedicionarios uma revolta contra Cabeza de Vaca, capitaneada
ocultamente por Irala, ele foi deposto e preso, conservando-se na prisdo cerca de onze meses, de onde foi
mandado, sob guardas, para a Espanha, com denlncias graves forjadas pelos seus perseguidores. Na
Espanha Cabeza de Vaca foi absolvido e declarado inocente pelo Conselho das indias.” (RIBEIRO, Jo&o
Coelho. “Ulrich Schmidel noticias biogréaficas.” In: Revista do Instituto Histérico e Geogréfico de Séo
Paulo. Séo Paulo: vol. X, 1905, p. 35).
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de Cabeza de Vaca, os Alvaristas, e do outro, os seguidores de Irala. Aproveitando-se
das rixas entre os espanhois, os indios Céario, do Paraguai, que outrora eram aliados dos
espanhois, frente a esse impasse, decidiram por aliarem-se aos seus tradicionais
inimigos, 0s Agace, e aproveitaram para se rebelar contra os invasores europeus. Foi
entdo que os conquistadores entenderam como aquela frente indigena poderia ser muito
perigosa e prejudicial para a concretizagcdo de seus objetivos, que visava implantar
definitivamente a colonizacdo espanhola na regido. Pois, com essa divisdo entre 0s
espanhdis, os indios se sentiram fortalecidos. Uma divisdo entre os conquistadores
representava para a populacdo indigena ha muito descontente a oportunidade para se
rebelar contra as imposicdes que lhes eram impostas pelos espanhois. Entdo, os
espanhdis, visando cumprir as metas que haviam estabelecido em seus planos de
colonizagdo, se viram obrigados a permanecerem unidos, pois s6 assim, poderiam

continuar tendo o controle da situagéo e decidiram por fazer as pazes.

1.7 — O governo de Dominguez Martinez de Irala.

Estabelecida a paz entre os conquistadores de Assuncdo, 0 expansionismo
assuncenho voltou a ser comandado por Irala que seguiu lutando contra os indigenas. As
sucessivas investidas contra a populacdo indigena garantiram aos espanhois que
obtivessem grandes vitorias, essas lutas trouxeram como resultado a morte de milhares
de indios. Assim, por volta do ano de 1546, os indigenas, ap0s sofrerem tantos
massacres contra seus povoados, acabaram se rendendo ao dominio espanhol. Em 1547,
Irala, apds sufocar violentamente as insurrei¢fes indigenas, voltou a ter o controle da
situacdo e decidiu por organizar uma nova expedi¢do em busca da Serra de Prata, com 0

objetivo de conquistar Potosi e se apoderar de suas riquezas. Essa expedi¢cdo navegou
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pelo rio Paraguai até o Pdo de Acucar, onde Irala deixou uma guarnicdo, para que
protegessem as embarcacdes, e seguiu por terra em dire¢cdo ao Peru. Junto com Irala
seguiram alguns espanhois e um grande ndmero de indios Guarani. No ano de 1548,
depois de tantos combates e sofrimentos, Irala e seus demais companheiros, chegaram
ao territorio de Charcas, em terras peruanas, na mesma regido onde havia chegado,
alguns anos antes, Aleixo Garcia e Juan de Ayolas, e para surpresa e decepg¢do de todos
0s que o acompanhavam, nessa expedicdo, foi quando finalmente os espanhdis de
Assuncao constataram que aquelas terras ja estavam ocupadas por outros espanhois
vindos da costa Ocidental, que ali chegaram antes dos assuncenhos e ja haviam
organizado nucleos de povoamento e se apossado das riquezas que tanto cobicavam os
conquistadores e colonizadores do Paraguai, uma vez que a colonizagdo como afirmou
Gandia foi, na verdade, uma longa conquista.

E sabido que antes dos conquistadores vindos de Assuncéo, Pizarro, no ano de
1531, j& havia se apossado das riquezas metalicas do Peru, garantindo a posse espanhola
sobre a regido. O mito da Serra de Prata chegou, de forma melancdlica, ao fim e, com
ele, também, o sonho dos colonizadores de Assunc¢do de se tornarem donos das riquezas
que esperavam encontrar, e que para tal, ndo mediram esfor¢os, numa busca incessante,
fazendo-os arriscarem suas préprias vidas em ousadas e perigosas expedi¢des. Atingir a
Serra de Prata era a meta principal dos povoadores do Paraguai desde o comec¢o da
conquista, sem pensar, em momento algum, que as riquezas que tanto sonhavam
encontrar j& haviam sido descobertas.

Os assuncenhos, comandados por Irala, decepcionados e frustrados com os fatos,
ao qual se depararam, foram forgados pelo governador do Peru, la Gasca, a retornarem a
sua base em Assuncdo e abrir mdo dos seus sonhos de se apossarem das riquezas

metélicas do Peru. No retorno da expedicdo, Irala e seus companheiros, empreenderam
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guerras contra os indios chaquenhos, escravizando-os e levando-os para Assungdo. “A
unas cuarenta leguas el Puerto de San Fernando, los indios mbaya, por temor que tenian
de los cristianos, quemaran sus casas y huyeron; pero Irala mando6 a los indios Cario
(Guarani) que lo acompanaban, que podrian ser hasta dos ou tres mil hombres de guerra,
que les hiciesen la guerra, y asi mataron y prendieron tantos...” (GANDIA, 1932, p.
236).

Com o fim das ilusdes em torno do mito da Serra de Prata e do “rei branco”,
fator que inicialmente serviu para impulsionar as sucessivas expedicdes em direcdo ao
oeste, adentrando o interior do continente sul-americano, os espanhois de Assuncao, nao
mais ousaram explorar o territorio ao norte e noroeste do rio Taquari. Essa nova
realidade forgou os espanhdis a adotar novas perspectivas para a conquista da regido
platina. Seguiram fundando nucleos de povoamento, buscando estabelecer novas vias de
comunicagdo e comércio, no sentido leste e sul, com o objetivo de expandir a provincia
do Paraguai. Foi com esse objetivo que, no ano de 1553, Irala fundou o Porto de San
Juan, na costa oposta de Buenos Aires, para servir de escala aos navios vindos da
Europa. Porém, a fundacdo desse porto, por Irala, ndo obteve o éxito esperado, pois 0s
indios Charrua e Chana, descontentes com os colonizadores, organizaram varios ataques
ao novo ndcleo e impediram o seu desenvolvimento, obrigando os moradores a
abandonarem o lugar.

Segundo Bastos, foram varios os fatores que colaboraram para que 0s
assuncenhos desistissem das expedicdes rumo ao Peru. Dentre os fatores mais
importantes destacou: “o desgaste do mito da Serra de Prata, a fragmentacdo da
Provincia Gigante de Indias, o interesse assuncenho em romper o isolamento em que se
encontrava e a necessidade de abrir puertas para la tierra.” (BASTOS, 1979, p. 69). Para

Bastos, esses foram os principais fatores que fizeram com que 0 expansionismo
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assuncenho sofresse uma mudanca de 180 graus em suas diretrizes, tanto em seu sentido
geografico, como também, em seu contetido socioecondmico de ocupagéo territorial. E
0 proprio Bastos, quem concebe a ideologia expansionista de Irala como uma sintese do
pensamento assuncenho nesse periodo. Irala entendia que as areas mais importantes
para a efetiva colonizacdo do Paraguai eram Guaira e Itatins. A primeira teria a funcéo
de estabelecer a ligacdo entre Assuncéo e o litoral de Santa Catarina. E para tal, nessa
regido, dever-se-ia fundar um porto que servisse de ligacdo entre o Paraguai e a
Espanha. “As fundacdes espanholas em Guaird, respondem, pois a um conflito entre as
duas areas coloniais Ibéricas. Também representam o interesse em estabelecer ligacoes
entre Assuncao e o litoral da provincia de Mbiaza. Vincula-se também a ocupacdo do
Guaira ao problema das encomiendas.” (BASTOS, 1979, p. 70).

Em Assuncdo, a alianca entre espanhdis e indios Guarani se estabeleceu por
meio das relacbes de parentesco e eram como “parentes” que os indios estavam
acostumados a servirem aos espanhodis. A principio ndo ficou muito claro como a
utilizacdo da encomienda poderia ser adaptada a realidade existente no Paraguai
colonial e, por um periodo de aproximadamente 20 anos, permaneceu uma certa
indefinicdo quanto a sua utilizacdo pelos colonizadores de Assungdo. Mas mesmo
assim, no Paraguai, surgiram fortes press@es favoraveis a adaptacdo e a utilizacdo dessa
instituicdo. Tais pressoes refletiam o desejo dos colonos de Assuncdo que esperavam
obter 0 mesmo retorno que obtiveram os conquistadores do Peru ao se utilizarem dessa
instituicdo e, também, o objetivo das autoridades espanholas em ter uma estrutura
uniforme e Unica em todos os territorios pertencentes e sobre o dominio da Coroa. A
encomienda s se instituiu formalmente no Paraguai no ano de 1556, quando cerca de
cem mil indios, que viviam em torno de Assuncéo, foram divididos em concessfes de

tamanho relativamente pequeno, de trinta a noventa tributarios em cada uma, o que
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causou grande descontentamento entre os colonizadores, a quem os indios deveriam
servir como méao-de-obra.

Diante da especificidade existente no Paraguai, inicialmente, os espanhdis de
Assuncdo comecaram a considerar como encomiendas, suas proprias concubinas, servos
e parentes indios que era quem lhes prestava servicos. Como no Paraguai colonial havia
pouco excedente agricola a ser retirado da populacdo indigena, além de ndo existir
minas de ouro e prata e nem mesmo um mecanismo de coleta de impostos, 0 que 0
diferenciava das areas centrais, México e Peru, os indios que deviam servir aos colonos
como encomiendados, continuaram a prestar servigos pessoais na casa ou nos campos
do encomendero. A auséncia de intermediarios proporcionou aos indios Guarani das
encomiendas um contato freqlente e direto com seus encomendero e, desse modo, no
Paraguai colonial existiu apenas uma Unica estrutura, onde 0s espanhois ocupavam um
nivel superior, em relagdo aos indios, mas dispunham de uma economia fragil, sem
muitas moedas, com acesso limitado a mercadorias importadas, e 0s poucos recursos de
que dispunham eram basicamente de subsisténcia, da qual participavam tanto espanhois
como indios, muitas vezes, com acentuado destaque para as relacfes de parentesco.

Sabemos que a primeira geracdo de espanhdis que se estabeleceu em Assuncao
ndo mediu esfor¢os na tentativa de encontrar riquezas minerais, € como nao puderam
fazer uso das riquezas que esperavam conquistar, se viram obrigados a buscar algumas
alternativas para que pudessem desenvolver a economia colonial. Para tal, optaram por
oferecer alguns de seus produtos locais para que pudessem ser vendidos na rota do
comeércio para o Peru. Dentre os produtos locais de que dispunham os colonizados de
Assuncdo, destacou-se o couro, o fumo e a erva-mate. Desses produtos, 0 couro nunca
chegou a representar grandes lucros, pois sofria forte concorréncia com o produzido em

Tucumam, e que era de melhor qualidade. O fumo também nunca chegou a representar
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grandes lucros. Somente o comércio da erva-mate, que era 0 produto mais apreciado
durante os séculos XVII e XVIII gerou algum capital na economia do Paraguai, mas
mesmo o0 mercado da erva-mate era limitado, por causa do isolamento em que se

mantinha o Paraguai.
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CAPITULO II
A PRESENCA ESPANHOLA NO GUAIRA E NO

ITATIM NO SECULO XVI.

“A verdade histdrica existe na medida em que a histéria ndo é uma
fantasia; é feita a partir de fatos e processos sociais. Ao mesmo tempo, é
objeto da interpretacdo do historiador. A histéria ndo apresenta uma
verdade absoluta.” (FAUSTO, 2002, p. 91).

Desvendados 0s mistérios em torno do mito da Serra de Prata e do “Rei Branco”
configurou-se uma nova realidade historica para os assuncenhos, 0s quais, desde a
expedicdo de Juan Diaz de Solis até a expedi¢do conquistadora e colonizadora de D.
Pedro de Mendoza, haviam se preocupado em ocupar posicOes privilegiadas e
estratégicas em relagdo a metrdpole concorrente, acelerando, assim, a rivalidade entre
ambas as monarquias ibéricas em terras do continente sul-americano. Para Seérgio
Buarque de Holanda, a fundacdo de Assuncdo é fruto dessa rivalidade, uma vez que
para o autor: “A posse de Assungdo, mesmo que ndo significasse posse de riquezas
novas, somadas a tantas outras que tinham ajudado Castela, de repente, a converter-se
em poténcia universalmente respeitada ou invejada, colocava-a numa posic¢ao central,
que lhe daria a chave da conquista de todo continente, bloqueando todas as
possibilidades de acesso dos de Portugal as minas de metais preciosos.” (HOLANDA,
1986, p. 119).

Por uma determinacdo do rei da Espanha, com o objetivo de proteger e assegurar
para si a posse da extracdo de metais da regido de Potosi e evitar os desvios do metal,

feito por rotas alternativas que fugiam ao controle da metrépole, no ano de 1552, o rei
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decidiu proibir os colonizadores estabelecidos em Assuncdo, de organizarem novas

expedicdes em busca da mitoldgica Serra de Prata:

“A existéncia da prata de Potosi aumenta as preocupacdes do governo espanhol em
isolar totalmente as regides mineiras. Todas as medidas sdo tomadas para impedir o
desvio do precioso metal. Regime de porto Unico, sistema de frotas e galedes,
fixacdo de rotas contingentes e interdicdo de caminhos considerados ameagas ao
monopolio espanhol, foram expedientes que contribuiram para o confinamento do
Paraguai” (BASTOS, 1979, p. 73).

Junto a essa determinacdo, constava ainda que ndo poderiam os assuncenhos
participar e nem usufruir das descobertas metalicas de Potosi, pois essas possessdes da
América ja haviam sido incorporada ao dominio espanhol por Pizarro no ano de 1531.
No entanto, tais restricbes ndo conseguiram impedir que as colonizadoras de Assuncao
deixassem de procurar pelas riquezas que imaginavam e ambicionavam encontrar,
principalmente, metais e pedras preciosas. Motivo que, apesar das dificuldades, foi o
fator determinante para a permanéncia e ocupacdo do interior do continente sul-
americano pelos espanhdis. Nas palavras de Taunay: “A alucinacdo dos europeus
emigrados para o0 Novo Mundo visava 0s metais nobres, mercadorias de que havia
verdadeira fome na Europa da Renascenca. Que valiam terras da América sem minas?”
(TAUNAY, 1975, p. 19).

Movidos pelo desejo de encontrar novas fontes de riquezas e diante das novas
possibilidades que se apresentavam, os assuncenhos, orientados por Irala, deram inicio,
a partir de principios de 1553, a consolidacdo de uma politica expansionista. Assim,
Irala buscava viabilizar recursos, que julgava ser necessarios para desenvolver o seu
projeto de expansdo territorial. Para Irala duas eram as areas de grande importancia para
garantir o expansionismo assuncenho: Guaira e Itatim. Guaira, na analise que Irala fazia
da geopolitica colonial do Paraguai, teria a funcdo de estabelecer ligacdes entre

Assuncdo e o litoral de Santa Catarina. Nessa regido deveria ser fundado um porto para
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servir de ligacdo entre o Paraguai e a Espanha. Quanto ao Itatim, os motivos que
levaram os espanhdis a se estabelecerem nessa regido estdo relacionados ao fato de que
a Provincia Jesuitica do Itatim constituia-se em uma possivel passagem, ou seja,
encontrava-se no caminho para o Peru. Sendo assim, quebraria o isolamento em que se
encontrava Assungdo. Outro fator importante estava relacionado ao problema das
“encomiendas” e ao fato de que estando os povoadores de Assun¢do, descontentes com
0 numero de indios que haviam recebido como encomendados, saissem a procura de

novos territérios cujos habitantes pudessem dominar e submeter a tal pratica:

“A méao-de-obra indigena representava a Unica riqueza que podia o colono possulir,
em territério pobre de minério como o Paraguai e onde, devido a relativa
abundancia, as terras ndo eram compradas e nem adquiridas e, sim, obtidas por real
doacdo. Assim a riqueza e prestigio de um individuo eram medidos pelo nimero de
encomendas por ele possuidas.” (GADELHA, 1980, p. 77).

Dentre os motivos que contribuiram para o estabelecimento dos povoadores de
Assuncdo nas regifes do Guaird e também no Itatim, o que implicou, por sua vez, o
surgimento de novos nucleos de povoamento nessas regides, caracterizando o periodo
expansionista assuncenho, cujo apogeu foi marcado pelas fundacdes de Buenos Aires,
Ontiveiros, Ciudade Real, Vila Rica e Xerez, podemos acrescentar também o desejo de
encontrar novas riquezas metalicas, sonho que ainda rondava o imaginario da época,
bem como assegurar a posse espanhola sobre a regido do Prata, frente as penetracGes
portuguesas oriundas do Atlantico; expandir a provincia do Paraguai e garantir uma
saida, por terra, para o Atlantico; retirar Assuncdo do isolamento ao qual estava
condenada e submeter o elemento indigena, localizado nas margens dos rios Tieté,
Paranapanema, Tibagi, Ivai, Piquiri, Iguacu e do proprio rio Parand, a grande riqueza de

que dispunha a regido.
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Otavio Canavarros, ao estabelecer uma periodizacao para estudar a colonizagéo
do Paraguai, a qual adotamos como eixo norteador na constru¢cdo dos capitulos
encontrados neste trabalho, assim afirmou: “a colonizacdo do Paraguai, denominada
inicialmente por “provincia Gigante de Yndias”, a qual originariamente se estendia do
estuério do Prata ao rio Amazonas™ conheceu trés periodos nitidamente distintos: a fase
inicial, expansionista e exploratéria (século XV1), a tentativa de consolidacéo territorial
com as missdes jesuiticas (seculo XVII) e o refluxo assuncenho (séculos XVII/XVIII),
devido a progressao paulista.” (CANAVARRQOS, 2002, p. 304).

A Provincia do Guaira, regidao que se tornou dominio jesuitico, a partir do século
XVII, tinha como limite o rio Parana a oeste, o Paranapanema ao norte, o Iguagu ao sul,
e ia terminar na zona dos Campos, que se estendem desde o Itararé até Guarapuaba.’’
Essa regido pertence hoje ao Estado do Parand. Segundo Jaime Cortesdo (1950), a

regido do Guaird, por ser zona de transicdo, transito e fronteira, formava uma

%6 _ « E| Paraguay nacié com enorme extension territorial que le vali6 el dictado de Provincia Gigante de
Indias. Assuncién fue desde 1537 hasta 1617 centro y capital de la Conquista, irradiada hacia todas las
direcciones del vasto perimetro. Madre de la civilizacion del Rio de La Plata, la historiografia
correspondiente a este periodo dinamico, lo es también de los paises, hoy segregados, que entonces
estuvieron bajo su dependencia. La filiacion directa del Paraguay actual com a Provincia Gigante, no se
discute. No existe la misma unanimidad de opiniones tratdndose del Paraguay jesuitico que nasci6 casi al
mismo tiempo que el Paraguay politico sufria la segregacion de Buenos Aires. Creada la Provincia del
Paraguay de la Compafiia de Jesus en 1604 para la evangelizacion le los indigenas, tuve vida hasta 1768,
afio de la expulsion de los jesuitas, y porque incluyd dentro de su distrito espiritual otros territorios,
ademas del Paraguay...” (CARDOZO Efraim. Historiografia Paraguaya. México: Instituto Panamericano
de Geografia e Historia. Namero V, 1979, p. 4).

57« . 30 leguas adelante de la reduccion de que acabamos de hablar estan los lindes donde comienca a
estenderse la 2.2 prov.2 que llamamos del Guayra y tomo este nombre del cazique que antiguamente la
tenia en possesion. Famosa si por la ferocidad y crueza de sus naturales de que dire en su lugar mucho
mas por la gloriosas victorias que los ministros del evang.° han alcanzado del infierno penetrando conta
todo su poder com las ensifies de nuestra redencion lo mas escondido de ella y colocandolas triumfantes
em mil barbaras naciones. Corre esta prov.2 300 leguas asta confinar com el Brasil en la villa de S. Pablo,
tiene de ancho gran numero de leguas aun no se sabe el determinado mas que por levante la cercan la
serra del Brasil, i por el poniente el Rio Parand por donde se camina para ella. Lo particular desta
provincia, sitio i distancia de firas reduciones se conecera mejor dando quenta del viagem que hice a ellas
para visitarlas que es cosa que desee sumamente desde que comence el oficio y tuve noticia de la puerta,
gue en esta prov.? estava avierta para el conversion de muchos milliares de almas...” XXXVII- Carta
Anua do padre Nicolau Duran em que da conta do estado da reduc@es da provincia do Paraguai, durante
0s anos de 1626 e 1627, na parte que diz respeito as reducdes do Guaird. Cérdova, 12 de novembro de
1628. (In: CORTESAO, Jaime. (org.) Manuscritos da Colecdo de Angelisl. Jesuitas e Bandeirantes no
Guaira (1549- 1640). Rio de Janeiro: Biblioteca Nacional, Divisdo de Obras Raras e Publicacdes, vol. I,
1951, p. 209).
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encruzilhada onde se encontravam os climas, as espécies vegetais e as correntes
humanas®. O Guairé se caracterizou desde o inicio como terras de conflito e de grande
fermentacdo politica. No entender de Bastos: “... as fundagfes espanholas no Guaira, e
no Itatim respondem a um conflito entre as duas areas coloniais ibéricas e expressam
também, o interesse dos colonos de Assuncao em estabelecer ligacdo entre Assuncdo e o
litoral da provincia de Mbiaza.” (BASTOS, 1979, p.70). Esse mesmo autor relaciona
também a ocupacdo do Guaira ao problema da utilizacdo e controle da méo-de-obra
indigena pelos assuncenhos. Sabemos que, nessa época, viviam nessa regido em torno
de 40 mil indios Guarani, estoque de mdo-de-obra consideravel para o abastecimento do
regime de trabalho compulsorio tipico da economia colonial platina, sistema das
encomiendas.™

No Paraguai colonial, distinguimos ainda a regido do Pantanal, hoje pertencente
ao sudoeste de Mato Grosso. Estende-se o Pantanal desde a foz do rio Jauru até o rio
Apa com cerca de 770 km de extensdo e cerca de 100.000 km? de largo. Durante
aproximadamente dois séculos, 0s espanhois permaneceram instalados nos limites do
Pantanal, sem poder nele penetrar mais profundamente. Instalaram-se na chamada
Provincia do Itatim ou Itati, onde fundaram uma precaria vila. No entanto, foram
obrigados a abandonar essas terras, frente as perseguicdes dos paulistas, bem como
pelos constantes ataques por parte dos indigenas inimigos, os quais se opunham a

ocupacdo da regido pelos espanhdis. Com o abandono da regido pelos padres da

* _ CORTESAO, Jaime. Raposo Tavares e a formagao territorial do Brasil. Rio de Janeiro: Ministério da
Educago e Cultura / Servigo de Documentacdo, 1950, p. 130.

% _ 0 ato de repartir indios entre os conquistadores recebeu o nome de encomienda, em toda a América
espanhola. Nessa instituicdo, os indios repartidos recebiam o nome de encomiendados, os espanhdis que
os recebiam eram chamados de encomendero. Na documentagdo referente & utilizacdo e apropriacdo da
mé&o-de- obra indigena pelo colonisador, junto a denominacdo de encomiendas também costuma aparecer
a designacdo repartimiento, ambas, ao que tudo indica, eram termos utilizados para indicar a mesma
pratica. (BASTOS, Uacury Ribeiro de Assis. Expanséo Territorial do Brasil colonia no vale do Paraguai
(1767-1801). Op. cit., p. 104).
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Companhia de Jesus, tornou-se esse territorio dominio dos Guaicuru, emigrados do
Chaco, antes que Portugal pudesse ocupé-la, durante o século XI1X.%°

Segundo o padre Diogo Ferrer, superior das Missdes do Itatim, em sua Carta
Anua de 1633, situava-se o territorio Itatim entre os 19° e 22° de latitude sul e entre os
rios Paraguai a oeste, e, a leste, a serra de Amambai. Em termos de geografia atual, essa
regido pertence ao sudoeste de Mato Grosso e esta situada entre o rio Taquari ao norte e
0 Apa ao sul. O Itatim era uma regido estratégica, pois possibilitava comunicacgdes entre
0 Brasil e o Peru. Fato comprovado pelo éxito da expedicdo de Aleixo Garcia, pois foi
trilhando o territério do Itatim que Aleixo Garcia, no ano de 1522 ou 1523, atingiu o
Império dos Incas em plena regido andina. Estabelecer-se na Provincia do Itatim
também daria aos colonos espanhdis a possibilidade de se apossarem da maior riqueza
encontrada na regido: a mdo-de-obra indigena. O Padre Diogo Ferrer assim descreveu a

regiéo:

“Digo pues que entre los dos grandissimos rios Parana y Paraguay ay una cordillera
que corre casi de Norte a Zur de suerte que todos los rios que salen de ella 'y corren
hazia el levante entran en el Parana, y todos los rios que salen de ella y corren hazia
el Poniente entran en el Paraguay, Y tiene una cosa notable y es que todas las tierras
que tiene hazia el Oriente son altas, y todas las que tiene hazia el Poniente son bajas,
de suerte que passandola yendo de este Itati hazia el Parana no se haze sino subir la
cordillera pero no se baja siendo todas las tierras desde la cumbre de la cordillera
para adelante casi yguales com la cumbre de cordillera, y veniendo desde el Parana
para aca no se sube la dicha cordillera sino bajase siendo todas estas tierras baxas
yguales com el pie de la cordillera, de aqui proveniene que todas las aguas que
entran en el Parana como corren por tierras altas son clarissimas: pero las mas aguas
que entran en el Paraguay como passan por tierras bajas son turbias principalmente
por los muchos anegadizos que ay en ellas en tiempo de aguas quando se esplayan
los riachuelos que parecen mares por ser las tierras tan bajas. Nuestro Itati tiene de
parte do Oriente a la dicha cordillera, al Poniente tiene al Rio Paraguay, de la parte
del Norte tiene al rio Butetey que entra en el Paraguay que esta cuajado de
muchissimos Gualachos labradores, y hazia el sur tiene los pueblos que corren hazia
la Assumpcion. Su altura o elevacion de polo sobre el Horizonte es de diez e nuebe
grados hasta veynte y dos grados y medio hazia el Sur. Esta tierra del Itati es muy

% _ GADELHA, Regina Maria A. F. As missdes jesuiticas do Itatim: um estudo das estruturas sécio-
econdmicas coloniais do Paraguai (séculos XVI e XVII). Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1980. p. 51.
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fragosa y por esto se llama Itaati que quiere dezir piedra com puntas por los muchos
pedregales que ay en ella.” **

Consideramos ser importante, para esta pesquisa, destacarmos alguns dos
aspectos que compdem a geografia da Provincia do Itatim, uma vez que os “Campos de
Xerez” se encontravam dentro dos limites da antiga provincia, sendo este, entdo, o
recorte espacial onde se desenvolveram os episddios sobre 0s quais se deu a fundagédo
de Santiago de Xerez, bem como o seu abandono, no ano de 1632, quando os colonos
xerezanos, diante das enormes dificuldades, compreenderam ser inviavel continuar a
frente de tal projeto colonizador.

Abordaremos inicialmente algumas caracteristicas do relevo dessa regido, o
qual apresenta aspectos muito singulares e complexos. Entre os aspectos geogréaficos
formadores do local, podemos destacar a serra de Bodoquena, com morros que chegam
a cerca de 600 metros. Ao norte, encontra-se uma série de morros conhecida como Serra
de Albuquerque. A regido apresenta ainda morros isolados que se espalham pelo
Pantanal, nas vizinhancas do rio Paraguai, ao sul de Albuquerque. Sdo os chamados
“Fecho dos Morros”, situados a 120 km acima da foz do rio Apa. Dentre eles o mais
famoso é 0 “P&o de Aclcar”, com 410 m de altura. A borda ocidental do rio Paraguai, a
25 km ao sul de Corumb4, ergue-se o Maci¢o do Urucum que inclui, em seu conjunto, o
morro do Urucum, as serras de Santa Cruz, Rabicho, S0 Domingos e Piraputanga, e um
morro isolado chamado Tromba dos Macacos. Confina a Provincia, a leste, com a serra
de Aguidauana, e ao sul temos o conjunto formado pela Serra de Maracaju-Amambai.
S8o varios 0s rios que cortam esse territério, quase todos tributarios do rio Paraguai.

Dentre eles, destacam-se o rio Taquari, 0 Negro, o Miranda (com seu afluente o

61 _ «“Anua do Pe. Diogo Ferrer para o Provincial sobre a Geografia e Etnografia dos indigenas do Itatim
21-VI11-1633” (In: CORTESAO, Jaime (org). Manuscritos da Colecdo de Angelis Il. Jesuitas e
Bandeirantes no Itaim (1596-1760). Rio de Janeiro: Biblioteca Nacional, Divisdo de obras Raras e
Publicacdes, vol. I, 1952, p. 29-30).
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Aquidauana), o rio Nabileque, o Branco, o Tereré, o Taruma e o Apa. Ultrapassando as
serras de Maracaju e Aquidauana, alcangcam-se as nascentes dos tributarios do rio
Parana, regido percorrida pelos bandeirantes a caminho do Itatim.®

Jaime Cortesdo ressaltou a importancia da provincia do Itatim, como possivel
caminho para Potosi e que por isso a regido estaria inevitavelmente na rota dos
bandeirantes.Os jesuitas também ressaltavam a importancia, que tinha para eles, o
estabelecimento de uma missdo na regido do Itatim, justificando que por representar um
caminho para Potosi, tratava-se de uma regido estratégica de comunicacao crucial entre
0 Brasil e 0 Peru, entre o vale do Paraguai e 0 do Amazonas. Portanto, deveria a regido
permanecer sob a sua direcdo, pois no futuro, a presenca das missdes jesuiticas no
Itatim, serviria como referéncia, para o estabelecimento dos limites de ocupacéo
territorial entre espanhois e portugués, ou seja, entre hispano-americanos e luso-
brasileiros®. “Porém os jesuftas ndo puderam defender o Itatim das investidas feitas
pelos bandeirantes paulistas. Abandonados pelos seus conterraneos espanhdis, e pelas
autoridades coloniais, tiveram que retirar os indios Itatim do seu territério, abandonando
assim a Provincia.” (GADELHA, 1980, p. 31). Com a saida dos jesuitas da regido, em
1648, o antigo territorio do Itatim tornou-se dominio dos indomaveis Guaikuru,
emigrados do Chaco. Somente no século XIX é que 0s portugueses passaram a ocupar
essa regiéo.

Foi com o objetivo de buscar uma melhor configuracdo geografica, de forma a
garantir a viabilizagdo do empreendimento colonial assuncenho/castelhano no Prata, que
Garcia Rodrigues de Vergara, obedecendo a ordens dadas por Domingo Martinez de

Irala, fundou a primeira comunidade espanhola no Guaira, no ano de 1554. Os

62 _ GADELHA, Regina Maria A. F. Op. cit., p. 56-57.

%% _ Documentos para a Histdria da Argentina. Tomo XIX, Iglésia. Buenos Aires, 1927.
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espanhois, pela leitura que faziam do Tratado de Tordesilhas, consideravam que as
terras localizadas ao oeste desse meridiano pertenciam a Castela. Portanto, o
estabelecimento das reducdes jesuiticas ao norte no Itatim e a leste no Guaird bem como
o surgimento de alguns nucleos de povoamento nessa regido decorreu das interpretacdes

que os espanhois faziam dos limites outrora estabelecidos pelo Tratado de Tordesilhas.

“Entre os espanhdis criou-se a conviccao de que a linha legitima fronteirica era a de
Belém-Cananéia quando os portuguéses queriam a todo o transe desloca-la para
oeste de quase 10 graus até em face de Buenos Aires, pretendendo, portanto, a posse
do territério uruguaio, parte da Mesopotamia parano-uruguaia, quase todo o
Paraguai, embora ainda assism abrindo médo de enormes areas do Amazonas e do
oeste mato-grossense.” (TAUNAY, 1975, p. 25).

Os paulistas, no entanto, desde o século XVI, repudiavam tal pretensdo por
parte dos colonizadores de Assuncdo e se utilizaram desse fato como pretexto para
legitimar suas incursées pelo sertdo espanhol em busca de indios.®* Jaime Cortesdo
sintetizou os acontecimentos que contribuiram para que permanecesse um clima de
tensdo entre os assuncenhos do Paraguai e 0s colonizados portugueses de S&o Vicente,

em terras do interior do continente sul americano.

“Nos meados de quinhentos, os vicentistas, como vimos, comegaram a visitar
Assuncdo, que demandavam por terra com certa assiduidade. No sentido oposto
também os espanhdis do Paraguai, ainda que em menor ndmero, comegaram a
demandar a costa pelo caminho de S&o Vicente. Mas, ao passo que 0s primeiros
visitavam a cidade paraguaia por motivos de trafico, para os segundos tratava-se
mais que tudo do problema das comunicagdes rapidas com a Europa. Em qualquer
dos casos, este intercurso ndo poderia deixar de levantar matuas suspeitas aos
dirigentes dos dois governos ibéricos. Mas foi acima de tudo o freqlente
aparecimento dos portugueses em Assuncdo, tdo adentrando no continente, que
despertou apreensdes aos espanhdis sbbre 0s possiveis perigos dessas visitas no
futuro.” (CORTESAO, 1958, p. 122).

% _ TAUNAY, Affonso de E. Histéria das Bandeiras Paulistas. Sdo Paulo, Edicdes Melhoramentos,

1975-Tomo I, p. 27.
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2.1 — A fundacéo de Ontiveiros.

O primeiro nucleo colonial espanhol fundado na regido do Guaira foi
Ontiveiros®, no ano de 1554. Localizava-se esse povoado na margem esquerda do rio
Parana, proximo ao Salto das Sete Quedas, ao redor de uma povoacdo indigena
chamada Canideyu. A fundacdo de Ontiveiros se originou, dentre outros motivos, do
desejo de Irala em abrir um caminho que lhe possibilitasse uma saida para o mar, apos a
tentativa fracassada de estabelecer um porto no estuario platino, por onde pretendia
manter contatos com a Espanha. Pretendia também, com a fundacdo desse nucleo,
proteger os indios guairenhos dos constantes ataques que Ihes faziam os portugueses de
Sdo Vicente. A povoacdo deveria servir ainda como ponto de apoio para 0
estabelecimento de outras vilas na regido, com o objetivo de atingir Santa Catarina e
estabelecer um porto no litoral, por onde pretendia manter contato com a Espanha.

A fundacao de Ontiveiros correspondeu ao ano em que se deu, por determinacao
da politica colonial portuguesa em sua possessao na Ameérica, a fundacéo do Colégio de
S&o Paulo nos campos de Piratininga.® Esse fato obedeceu a uma deliberagdo do
primeiro governador geral do Brasil, Tomé de Sousa, proibindo a utilizacdo de um

antigo caminho terrestre, o qual acreditamos ser um dos ramais do Peabiru, por onde

6 _ Quanto a data da fundagdo de Ontiveiros, Guzman a estabeleceu no ano de 1554, quando o capitdo
Garcia Rodriguez de Vergara, com 60 soldados fundou tal povoado. (GUZMAN, Ruy Diaz de. La
Argentina. Buenos Aires, 1943, p. 184). Sergio Buarque de Holanda também a situa no ano de 1554.
(HOLANDA, Sergio Buarque de. O Extremo Oeste. Sdo Paulo: Brasiliense,1986.p. 129). Uacury Ribeiro
de Assis Bastos, em nota de nimero 74, se refere a Ontiveiros como sendo a primeira fundacgdo espanhola
no Guaird, fundada no ano de 1539, por Garcia Rodrigues de Vergara. (BASTOS, Uacury Ribeiro de
Assis. Expansao territorial do Brasil coldnia no vale do Paraguai (1767-1801). Sao Paulo, 1979, p.70.
nota n. 74).

66 . “Em 1553 recebeu Santo André o predicamento de vila. E a 25 de janeiro de 1554 fundavam os
jesuitas, por ordem de No6brega, a vila de S&do Paulo do Campo de Piratininga. Em fins do século XVI, os
aborigines, dizimados pela superioridade dos invasores, resignavam-se ao cativeiro, ou, afugentados,

internavam-se no Sertdo.” (TAUNAY Affonso de E. Histéria das Bandeiras Paulistas. Op. cit., p. 17).
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eram feitas as comunicacdes entre Assuncdo e S&o Vicente.®” Esse caminho era muito
freqlientado tanto por espanhois, como pelos portugueses, que por ele tinham
comunicacéo entre si e faziam negécios de muito proveito para ambas as partes®®. Desde
que os primeiros portugueses se fixaram em S&o Vicente, na Cananéia e no planalto, e
mais ao sul, na ilha de Santa Catarina, teve inicio o trafico de escravos com as
comunidades indigenas do sertdo e que posteriormente se tornou o principal motivo das
penetracdes na regido do Guaira.*

A decisdo de Tomé de Sousa ndo pode ser compreendida e nem analisada
isoladamente. Tal decisdo correspondia ao conjunto das praticas econdmicas da época,
estabelecidas pela politica mercantilista vigente, e deve ser entendida como uma das
medidas que foram adotadas e implementadas pelas metrépoles Ibéricas em suas
respectivas col6nias. A politica mercantilista baseada no exclusivismo colonial, que lhe
era assegurado pelo pacto colonial ao dispor de um aparato que funcionava com seus
préprios sistemas de frotas e galedes, portos Unicos e caminhos pré-determinados pela
alfandega real, contribuiu para que o Paraguai permanecesse a margem do circuito
comercial. A existéncia de abundantes minas de prata em Potosi levou o0 governo
espanhol a isolar a regido mineira para impedir o desvio do metal. Assim, as atengdes se
voltaram para a regido do Alto-Peru. Uma das alternativas encontradas, para suprir a
caréncia de produtos nas colonias do interior do continente sul americano, foi o

surgimento de uma intensa rede de contrabando ao longo do territério colonial espanhol,

%7 _ Taunay relatou que desde 1550 ja eram freqiiéntes as relagdes entre os vicentinos e os castelhanos de
Assuncdo, apesar da proibicdo do transito decretada pelas duas coroas. Manuel da Nébrega chegou a
denunciar ao seu provincial um principio de despovoamento de Sdo Vicente em favor do Paraguai.
(TAUNAY, Affonso de E. Hist6ria das Bandeiras Paulistas op. cit., p. 27).

% _ HOLANDA, Sérgio Buarque de. O Extremo Oeste. Op. cit., p. 120.
% _ CORTESAO, Jaime.(org.) Manuscritos da Colecdo De Angelis Jesuitas e Bandeirantes no Guaira

(1549-1640). Rio de Janeiro: Biblioteca Nacional _ Divisdo de obras Raras e Publica¢des, vol I, 1951,
p. 67.
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que segundo Bastos: “... se iniciou no seculo XVI, foi ampliado no século XVII e
atingiu seu apice no XVIII, minando de tal forma o sistema de monopolio comercial...”
(BASTOS, 1979, p. 80).

Ruy Diaz de Guzman interpretou a decisdo de Irala em fundar Ontiveiros como
uma resposta a proibicdo de Tomé de Sousa que impedia a utilizagdo da mais
importante via comercial existente na regido do Prata. Guzman assim justificou a

fundacdo desse nucleo colonial por Irala:

“Domingos Martinez de Irala, habiendo considerado que hasta enténces no se habia
podido sustentar poplacion alguna en la entrada del Rio de la Plata, siendo tan
necessaria para escala de los navios que viniessen de Espafia, determiné hacer una
fundacion en el camino del Brasil & la parte del leste sobre el rio Parana, pues era
fuerza haber de cursar aquel camino, y tener comunicacion y trato com los de
aquella costa para avisar por esa via a4 S. M. del estado de la tierra. Y tambien por
escusar los dafios y assaltos, que los portugueses hacian por aquella parte & los
indios Carios de esta provincia, levandolos presos y cautivos sin justificacion alguna
de guerra vendiéndolos por esclavos, privandolos de su liberdad, y sujetandolas a
perpétua servidumbre.” (GUZMAN, 1943, p. 183-184).

Quanto a fundacéo de Ontiveiros e a sua localizacdo exata erguem-se opinides
contrarias e desencontradas entre os pesquisadores. Tal desencontro de informacdes
constitui-se em uma problematica para a arqueologia histdérica, assim como a
localizagdo exata das ruinas relativas a Santiago de Xerez. Uacury Ribeiro de Assis
Bastos (1979) refere-se a Ontiveiros como sendo a primeira fundacdo espanhola no
Guaira, fundada por Garcia Rodrigues de Vergara no ano de 1539, na margem esquerda
do rio Parand. Romario Martins, no seu “Mappa historico da Provincia del Guayra”
(reproduzido por Silveira Netto, em 1914), a situa na margem esquerda do rio Piquiri, a
leste de Ciudad Real. Reinhard Maack (1959) a localiza na margem direita do rio
Parand em frente a Ciudad Real. Charlevoix (1957) a localiza na margem direita do rio

Parand, cerca de 6 km abaixo do Salto Grande. Jaeger (1957) a localiza 6 km acima do
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Salto Grande, no rio Parana. Azara (1904) a situa na margem oriental do rio Parana,
uma légua acima do Salto Grande™.

A imprecisdo quanto a localizacdo exata onde foi fundada Ontiveiros, se na
margem esquerda ou na margem direita do rio Parana, persiste, pois até o presente
momento ndo foram encontradas as ruinas que teriam pertencido a esse nucleo colonial.
Igor Chmyz (1976) relatou que, no ano de 1876, Telémaco Borba e seus demais
companheiros realizaram uma viagem de exploracdo pela margem direita do rio Parana
e localizaram, logo abaixo da foz do Ribeiro Itaquarai, ruinas de uma antiga povoacao,
com paredes de taipa. Na ocasido se pensaram ter sido encontrada as ruinas de
Ontiveiros. O local onde foi encontrado tais ruinas pertencem, hoje, ao atual Estado de
Mato Grosso do Sul, e esta localizada a uma distancia de 60 km acima do local onde se
encontrava localizada as Sete Quedas. Para Chmyz, no entanto, essas ruinas nao sdo as
que teriam pertencido a Ontiveiros, mas acredita esse pesquisador que possam ser as
ruinas do antigo Porto de Maracaju e, no entanto, estariam relacionadas a exploragédo da
erva-mate na serra de Maracaju. O esclarecimento dessa questdo é de fundamental
importancia para se elucidar algumas questdes abordadas por esta pesquisa, pois, se as
investigagdes arqueoldgicas identificarem as ruinas de Ontiveiros, na margem direita do
rio Parand, portanto, em terras do Mato Grosso do Sul, passa a ser esse nucleo a cidade
colonial espanhola mais antiga do Estado, e ndo Santiago de Xerez, como 0 presente
trabalho procura enfatizar.

Devido ao curto periodo que assinala a existéncia de Ontiveiros,
aproximadamente dois anos, poucas sdo as referéncias que nos permitem identificar
quais foram as relagcdes econdémicas que se estabeleceram nesse nucleo colonial. O que

se sabe € que a cidade de Ontiveiros, por causa da insalubridade do local onde fora

" _CHMYZ, Igor. Cadernos de Arqueologia — Museu de Arqueologia e Artes Populares — Universidade
Federal do Parana — Paranagué — Brasil, Ano |, N.1, 1976, p. 70.
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construida, tornou-se inviavel e ndo prosperou. Além dos inconvenientes advindos de
sua ma localizacdo geografica’, outro fator que contribuiu para o abandono desse
nucleo colonial, foi ter Ontiveiros se transformado num centro de oposi¢do ao governo
de Irala, pois 0 governador, na tentativa de uma pacificacdo politica com o grupo de
opositores, membros da expedi¢cdo de Cabeza de Vaca, ou desejando o exilio politico de
seus opositores, os afastou de Assuncdo para fundar Ontiveiros’?. Constantes também
eram as rebeliBes indigenas que promoviam ataques ao recém-fundado povoado. Diante
dessas constantes rebelides indigenas e dos conflitos entre os préprios espanhdis, Nuflo
de Chaves transladou os remanescentes de Ontiveiros para um outro local, a cerca de
trés léguas ao norte, na confluéncia do rio Parand com o rio Piquiri e deu ao novo

ndcleo o nome de Ciudad Real do Guaira.

2.2 — A fundacéo de Ciudad Real do Guaira.

Obedecendo a determinacGes de Irala, em sua politica expansionista e de
ocupacdo do Guaira, o capitdo Ruy Diaz de Melgarejo estabeleceu, no ano de 1557, ou
fins de 1556, na foz do rio Piquiri com o Parand, a comunidade espanhola de Ciudad

Real, em terras do cacique Guaira, trés léguas ao norte de Ontiveiros.” Para Guzmén, a

™ _ Ruy Diaz de Guzman assim descreveu as circunstancias em que foi fundada Ontiveiros “...Y com esta
resolucidn di6 facultad al capitan Garcia Rodriguez de Vergara, para que con 60 soldados fuese & hacer
esta poplacion; y tomando los pertrechos necessarios, salié de la Asuncion el afio del554, y com buen
sucesso llego al Parana, y paso de la outra parte, donde fué bien recibido de los indios de la comarca, y
considerando el posto mas acomodado para el asiento de su fundacion, tuvo por conveniente el hacerla
una legua poco mas 6 menos mas arriba de aquel gran Salto en el pueblo de los indios sujetos al cacique
Canendiy(, que era muy amigo de los espafioles. Pareciole & Garcia Rodriguez ser por entdnces aquel
sitio 0 mejor; y mas acomodado para su pretension por ser en el prdprio pasage del rio y camino del
Brasil, y por la muchedumbre de naturales que en su contorno habia, aunque despues se seguieron
muchos incovenientes y dafios de estar mal situada.” (GUZMAN, Ruy Diaz de. La Argentina, Buenos
Aires, 1943, p. 184).

2_ CHMYZ, Igor. Cadernos de Arqueologia. Op. cit., p. 69.

- Jaime Cortesdo nos oferece mais detalhes sobre a fundagfo de Ciudad Real: “O préprio Domingo

Yrala que, em 1553, ndo receava vender indias Guarani a troco de ferramentas, aos vicentistas, confiava
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fundacdo de Ciudad Real, na foz do Piquiri na provincia do Guaird, se deve ao fato de
ser este um ponto de escala e passagem do caminho que conduzia ao Brasil. Assim se

referiu Guzman a fundacédo de Ciudad Real:

“Parti¢ el capitan Melgarejo com 100 soldados y llegado felizmente al Parana, pasé
a la outra parte a los pueblos del Guaira y habiendo especulado la disposicién del
terreno, hizo su fundacion tres léguas mas arriba de la villa de Ontiveros com titulo
de Ciudad Real, donde agreg6 toda la gente que habia quedado en la cercania de
aquel peligroso salto, por haber contemplado ser mejor sitio en que se hacia esta
fundacion, que el de la villa de Ontiveros. Empezose esta & los principios del afio de
1557 en sitio rodeado de grandes bosques y arboledas sobre el préprio rio Parana en
la boca del rio Pequiri.” (GUZMAN, 1943, p. 207).

Discordando de Guzman, Gandia ndo acredita ser exatamente esse 0 motivo que
levou Irala a ordenar a fundacdo dessas duas povoacdes no Guaira. Mas a esperanca de
Irala de encontrar metais em grande quantidade no rio Parand, conforme afirmou ter
encontrado Juan de Salazar, no ano de 1556. Cortesao prefere acreditar que Irala decidiu
fundar Ciudad Real na foz do Piquiri™ para barrar as investidas dos portuguéses em um

lugar que para ele era estratégico, por ser este o ponto crucial do caminho que da costa

quando dois anos apds era nomeado governador do Paraguai, a Rui Dias Melgarejo a missdo de fundar
uma povoagdo nos territorios do Guaird e as margens do Parana. Em cumprimrnto das ordens recebidas,
Melgarejo fundava em comecos de 1557, Ciudad Real, acima do Salto Grande e junto a foz do Piquiri.
Trés anos antes Garcia Rodrigues de Vergara fundara também por ordem do mesmo governador, a vila de
Ontiveiros, sobre o Parana, um pouco ao sul de Ciudad Real, povoagao a que vieram em breve agregar-se
0s escassos habitantes daquela vila, que teve efémera duracfo.” (CORTESAO, Jaime. Raposo Tavares e a
formagcéo territorial do Brasil. Op. cit., p. 122).

™ _«. senal de la devocion que tienen a nuestra Sefiora. Los Chiquis jentilidad de gualachos que estan
entre el rio de Piquiri y el Yguacl supieron de ni venida y vinieron a verme a cierto puesto en donde di
vara al Casique diziendole que llevasse mi habla a los demas Indios. Fue contentissimo y hizolo tan bien
que en brebe volvio trayendo consigo a su padre y una multitud de gente y uviera venido outra tanta si no
les uviera succedido una desgracia y fue que aviendo hecho una puente para pasar el Piquiri estando em
medio della algunos se quebro y se ahogo um nifio quedando la mitad de la gente de la outra parte que se
volvio a su tierra, vinieron cargados de cera, mantas y otras cosas de rescates. Dixeles que si se juntaban
cierto numero de Casiques que yo tenia notigia avia por alli les daria padres. Fueron tan contentos que e
savido andan com grandissimo ferbor haciendo pueblo en el mismo rio del Piquiri que sale a la ermitay e
savido que desde este puesto a la ermita no ay mas que tres dias por el rio, y asi me a parecido convenir
mucho tomar aquel puesto porque esta del yguagu pocos dias. Y de las concepcion dos solos por tierra y
entiendo que se podra navegar por el rio tambien...” XL- “Carta Anua do padre Antonio Ruiz, superior
da missdo do Guaira, dirigida em 1628 ao padre Nicolau Duran, provincial da Companhia de Jesus.” (In:
CORTESAO, Jaime. (org) Manuscritos da Colecdo de Angelis I, Jesuitas e Bandeirantes no Guaira
(1549-1640). Rio de Janeiro: Biblioteca Nacional, Divisdo de Obras Raras e Publicaces, vol I, 1951, p.
295).
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levava ao Parana, ou seja, o caminho mais rapido para Assuncdo.” No entanto,
esclarece Sérgio Buarque de Holanda que esse avanco por parte dos espanhois em
direcdo ao leste, dependia, sobretudo para a sua viabilizagdo e sucesso de uma saida
para 0 mar. Sendo assim, os espanhois deveriam dispor de um porto cujas bases fossem
bem seguras e capazes de resistir a quaisquer tipos de ameacas externas’®.

O projeto de lrala em busca de uma saida para o mar enfrentou fortes
resisténcias por parte dos portugueses de S&o Vicente, mas, mesmo assim, durante
muitos anos, os assuncenhos insistiram na utilizacdo da rota guairenha em dire¢do ao
litoral catarinense. Consta que, mesmo ap6s a fundacdo definitiva do porto de Buenos
Aires, alguns governos do Paraguai, entre eles Hernandarias de Saavedra, ainda
insistiram no estabelecimento e utilizacdo dessa rota por acreditar que, além de boa e
breve, a utilizacdo dessa rota, ndo oferecia grandes riscos a navegacao por mar até a
Espanha. Hernandarias de Saavedra também considerou a importancia de consolidar e
fortificar a provincia do Guaira e, para tal, se dispds a dar toda a assisténcia necessaria
aos jesuitas, para que estes pudessem se estabelecer na regido do Guaira e evangelizar a
consideravel populacio guaranitica que vivia ao sul do Paranapanema.”’

Segundo Igor Chmyz, os vestigios de Ciudad Real estdo localizados no atual
municipio paranaense de Terra Roxa do Oeste. A decisdo de fundar um ndcleo nesse
local, segundo Chmyz, estava relacionada ao fato de que Melgarejo, juntamente com 0s
demais espanhdis, pretendia utilizar-se de um dos ramais do Peabiru, que passava por
essas terras e que possibilitava a passagem para Mato Grosso e o Paraguai. Para
desenvolver o novo povoado, os assuncenhos contavam com o apoio indispensavel do

elemento indigena. Utilizando-se da méo-de-obra compulséria indigena Guarani, por

> . CORTESAO, Jaime. Raposo Tavares e a formagcdo territorial do Brasil. Op. cit., p. 123.
® _HOLANDA, Sérgio Buaque de. O extremo Oeste. Op. cit., p. 130.

" TAUNAY, Affonso de E. Histéria das Bandeiras paulistas. Op., cit. p. 33.
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meio das encomiendas, puderam estabelecer-se na regido e fundar Ciudad Real. Chmyz
afirma que no decorrer dos anos foram retirados iniUmeros objetos das ruinas de Ciudad
Real, desaparecendo assim grande parte dos vestigios da cultura material, os quais sdo
imprescindiveis para se compreender como se encontrava estruturado esse nucleo

urbano.

“Durante as pesquisas de campo, obtivemos varios relatos de moradores antigos da
regido de Guairéa e Terra Roxa do Oeste, as vezes beirando a fantasia, sobre achados
de sinos, cruzeiros, estatuetas, armas, vasilhas, etc. Os seus descobridores,
geralmente pessoas estranhas ao local, as retiraram sorrateiramente das ruinas. O
destino das pecas é, em quase todos os casos, desconhecido.” (CHMYZ, 1976, p.
99).

Os Guarani que habitavam o Guaira, no ano de 1553, ja haviam se deslocado
para Assuncao em busca de protecdo contra os freqlentes ataques dos Tupi que seguiam
junto aos mamelucos de Sdo Paulo, aterrorizando suas aldeias. Esse fato foi de
fundamental importancia para que Irala pudesse ter percorrido grande parte do rio
Parana, chegando a penetrar pelo Tieté, quando entdo, decidiu iniciar a exploracdo do
Guaira, situado a margem esquerda do rio Parana. Regido que se transformou, a partir
da segunda metade do século XVI, e durante todo o século XVII, em uma area de
acirradas disputas entre os assuncenhos, os encomenderos, 0s bandeirantes luso-
paulistas e os jesuitas. Esses conflitos surgiram porque as reducdes da Companhia de
Jesus, estabelecidas no Paraguai, para sermos precisos, em 30 de janeiro de 1609,
passaram a disputar o controle e a utilizacdo da mao-de-obra indigena Guarani com 0s
colonos. Os conflito entre essas trés forcas, com interesses especificos e antagonicos,
tiveram como desfecho final a expulsdo dos jesuitas do dominio espanhol, em 27 de

fevereiro de 1767.

“Los jesuitas llegaron al Paraguay por vez primera en 1588 llamados por el obispo
del Paraguay y Rio de la Plata Fray Alonso de Guerra de la Orden de Santo
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Domingo, por ser conocedores de la lengua guarani y procedentes de San Pablo, los
primeros fueron los padres Juan Saloni, Manuel Ortega y Tomas Fields discipulos
del padre Anchieta quienes hicieron el viaje por mar al Rio de La Plata y llegados a
Buenos-Aires fueron a tucuman y posteriomente vinieron al paraguay llamados por
el bispo quedando en Asuncion el padre Saloni y los otros siguieron al Guaira
viajando a pie donde trabajaron en Ciudad Real luego en Villa Rica donde
bautizaron 6.600 indios, realizaron 280 matrimonios en nueve meses.” (TECHO,
1897, p. 152).

A presenca dos jesuitas na coldnia portuguesa iniciou-se no ano de 1549. Os
primeiros jesuitas chegaram a Bahia e posteriormente se espalharam por toda a coldnia.
Em 1554, o padre Anchieta fundou o Colégio de Piratininga, que deu origem a cidade
de Sdo Paulo. Os jesuitas portugueses que atuaram no Colégio de Sdo Paulo, nos
ultimos anos quinhentistas, ndo conseguiram impedir as entradas dos paulistas sertdo
adentro em busca da mao-de-obra indigena. No dizer de Monteiro (1994), o Unico
“remeédio do Sertdo”, por causa do fato de serem poucos e também pela fraca atuacdo
que tiveram. Porém, enfatiza Taunay: “o que os jesuitas ndo conseguiram fazer entre o0s
portugueses de Piratininga, realizaram entre os espanhdis do Paraguai, do Guaira, da
Mesopotamia Platina e mais tarde nos Povos das MissGes onde a sua obra conseguiu a
magnifica florescéncia setecentista, causa primeira e pretexto da perseguicdo
pombalina.” (TAUNAY, 1975, p. 41).

Muito embora os jesuitas tivessem encontrado mais dificuldades para se
estabelecer na América espanhola do que na América portuguesa, somente no ano de
1572, vinte e trés anos apos terem desembarcado na Bahia, € que os jesuitas chegaram a
Lima, no Peru. Mais para o final do século, fundaram a Provincia do Paraguai, a qual
inicialmente ocupava uma dilatadissima area hoje brasileira, paraguaia, argentina e
boliviana. Em Assuncdo, os jesuitas entraram no ano de 1588, a principio em numero
bem reduzido. A Provincia Gigante, nome pelo qual era denominado inicialmente todo
o Paraguai colonial, cuja capital era Assuncdo, contava com onze cidades, quando 0s

jesuitas passaram a atuar nessa parte da América: Ontiveros, Nueva Asuncion, Santa
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Cruz de la Sierra, Ciudad Real, Villa Rica del Espiritu Santo, Santa Fe, Buenos Aires,
Concepcion del Bermejo de la Buena Esperanza, San Juan de las Siete Corrientes,
Santiago de Xerez e Zaratina de San Salvador.”

Decorridos alguns anos, em 1628, a Companhia de Jesus possuia um grande
numero de pueblos e um grande numero de indios, sobre seu controle, em todo o
territorio do Paraguai. Contudo, o grande surto colonizador inaciano se iniciou em 1610,
com a fundacéo da aldeia de Loreto, pelos padres Cataldino e Mazzeta, na confluéncia
do Pirap6 com o Paranapanema, seguido da fundacdo de um novo nucleo, o de Santo
Indcio, as margens do Pirapd. Taunay destacou a importante contribuicdo do
evangelizador e fildlogo Antonio Ruiz de Montoya, o apostolo do Guaira. Com o seu
trabalho e dedicacdo, Montoya foi o responsavel pelo surgimento de onze novos
pueblos, entre os anos de 1622 e 1628. Cinqlienta mil indios se agruparam em torno
desses novos pueblos, cuja vida era dificil e cheia de sacrificios, disciplina e
privacdes.”

Para Monteiro, a conquista espiritual pode ser entendida como consequéncia e

complemento da expansao politica, na medida em que:

“... 0S jesuitas serviam aos interesses da Coroa como instrumentos da politica de
desenvolvimento da Coldnia. Oferecendo um contraponto a dizimacdo deliberada
praticada pela maioria dos colonos, os jesuitas buscaram controlar e preservar 0s
indios através de um processo de transformagdo que visava regimentar o indio
enquanto trabalhador produtivo. Com o estabelecimento de aldeamentos, 0s jesuitas
acenavam com um método alternativo de conquista e assimilagdo dos povos

nativos.” (MONTEIRO, 1994, p. 36).

Os colonos de Sdo Paulo e de outras vilas vizinhas, desde o século XVI,

adentrando pelo século XVII, organizaram grandes expedi¢cdes com o objetivo de atingir

® _ CARDOZO, Efraim. Paraguay Colonial. p. 100 e sgts.

® - TAUNAY, Affonso de E. Historia das bandeiras paulistas. S&o Paulo, 1975, Tomo I, p. 43.
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as numerosas aldeias Guarani do Guaird®. Essa regido se constitufa em um vasto e
vagamente definido territorio, o qual servia de parametro para separar 0s extremos dos
respectivos dominios ibéricos na America do Sul. Tais expedicdes deslocavam-se para o
sertdo e promoviam verdadeiros “assaltos” as aldeias indigenas em varias regides do
Guaira e do Itatim em busca da mao-de-obra indigena, os “negros da terra”, para
abastecer o crescente uso da forca de trabalho indigena utilizada nas lavouras do
planalto paulista®.

Frente a esses acontecimentos, os espanhdis, que também se utilizavam da mao-
de-obra indigena Guarani, ao depararem-se com 0 avanco luso-paulista em direcdo ao
Guaird, trataram de estabelecer alguns povoados na regido para intensificar o controle
sobre a populacdo indigena. Essa foi uma tentativa de impedir que 0s portugueses e
luso-paulistas pudessem aprisiona-los e leva-los como cativos para os Campos de
Piratininga. Monteiro chama a atencédo para o fato de que, muito embora a historiografia
paulista tradicional, ao pretender construir uma histéria com bases nacionais, tenha
adotado a convencdo de dividir a histéria das bandeiras, ou 0 chamado bandeirantismo
em fases, ou ciclos, faz-se imprescindivel perceber e ressaltar que todas as
caracteristicas que o movimento bandeirante adquiriu ao longo de sua existéncia
refletiram os esforcos dos paulistas em busca da mao-de-obra indigena. Em sintese: “....
apesar dos pretextos e resultados variados que marcaram a trajetoria das expedicdes, a

penetracdo dos sertdes sempre girou em torno do mesmo motivo basico: a necessidade

8 _ As referéncias encontradas na documentacfo paulista destacam algumas das entradas que foram
realizadas nas duas primeiras décadas do século XVII. Dentre elas as de Diogo de Quadros ( 1604 ) aos
carijos, a entrada de Manuel Préto ao Guaira ( 1607 ), a entrada de Belchior Dias Carneiro ao sertdo dos
bilreiros (1607) ) que veio a falecer em 1608 tendo como sucessor Antonio Rapbso Tavares. No ano de
1611 deu-se a grande entada de Pedro de Vaz de Barros ao Guaird por instigagdo de D. Luis de Sousa.
Contemporanea parece ser a de Diogo Fernandes aos Pés Largos. De 1612 datam-se as de Sebastido Préto
ao Guaira, e Garcia Rodrigues Velho aos bilreiros. (TAUNAY, Affonso de E. Historia das bandeiras
paulistas. Sdo Paulo, 1975, Tomo I, p. 32).

81 _ MONTEIRO, Jonh Manuel. Negros da Terra: indios e bandeirantes nas origens de Sdo Paulo. Sdo
Paulo: Companhia das Letras, 1994, p. 57.
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crébnica da méao-de-obra indigena para tocar os empreendimentos agricolas dos
paulistas.” (MONTEIRO, 1994, p. 57).

Inicialmente, os povoadores de Ciudad Real puderam dispor da abundancia dos
recursos naturais que a regido oferecia e que eram conseguidos pelos indios por meio da
coleta, da caca e da pesca, complementada pela agricultura indigena Guarani. Dentre 0s
produtos agricolas que os Guarani cultivavam destacavam-se o milho, a mandioca,
legumes, cana-de-agucar, banana, frutas citricas e algumas espécies de uvas, o tabaco e
a erva-mate. No entanto, a principal atividade econdmica que se desenvolveu em
Ciudad Real foi & extracdo da erva-mate na prépria regido e na Serra de Maracaju®.
Produto que chegou a ser exportado, posteriormente, para as reducdes do Rio Grande do
Sul. Muito embora a Igreja catélica tenha, inicialmente, proibido o consumo da erva
mate, pelos espanhois, com o tempo a sua utilizagdo tornou-se uma pratica comum em
todo o Paraguai colonial. Nos dias atuais, a utilizagdo da erva-mate encontra-se

incorporada a vida cotidiana dos paraguaios. O Tereré e 0 mate se apresentam como

82 _ Quanto & utilizacdo da mao-de-obra indigena na extracdo da erva-mate da Serra de Maracaju,
encontramos varias dentincias dos padres da Companhia de Jesus, nas Cartas Anuas, onde revoltados com
tal brutalidade, denunciam os abusos cometidos pelos encomenderos espanhdis e classificam esse
trabalho como sendo o pior entre todos os demais, devido as péssimas condicdes as quais eram
submetidos os indios. Segundo os padres, poucos eram o0s indios que retornavam dos trabalhos nos ervais,
a maioria, devido a umidade da mata fechada da Serra de Maracaju a falta de comida e aos maus tratos de
que eram vitimas, ndo resistiam e acabavam morrendo. Encontramos também nas Cartas Anuas relatos de
como os indios utilizavam a erva.Vicio que, segundo os padres, faziam com que os indios tivessem
alucinagbes. Dai proibir a utilizacdo da erva entre os espanhois, pois a consideravam uma planta
alucindgena “... haze lastima ao contarlo, deve cada indio dos meses de travajos y le hazen servir dos o 3
afios por fuerca fuera de su casa sin premio ninguno , y quando mucho le dan dos baras de lienzo a cada
uno. Los espafioles venden esta hierba molida a los espafioles mercaderes que vieen hasta el dicho puerto
a trueque del lienzo y pafio, sombreros y otras cosas necesarias. Y acontece dar dos mil libras de hierva
por un vestido de pafio ordinario y 100 por un sombrero. O uso de esta tierra es que todos los esparioles
hombres y mugeres y todos los indios beven estos polvos en agua callente com que truequen todo lo que
tienen en el estomago cada dia una y dos vezes. Quando no tienen com que comprarla dan sus calzones y
frezadas, y uvo muger que quito las tejas del texado por hierva en que dizen que consiste su salud en
tanta forma que quando les falta la hierva desfallecen y dicen que no pueden vivir; todos los indios la
toman antes que amanezca y todas las vezes que la tengan, cuando travajan aungue no coman com sola
hierva se sustentan y se avivan sus fuercas para travajar de nuevo, y como yo le visto en los bagadores de
las balzas este vicio ha condido fuera del Paraguay a las Provincias del rio de la plata, Tucuman, Chile y
aun llegadoa Potosi y al Piru, donde vale quatro pesos la libra de la hierva, valiendo donde se coja medio
real....” XXXVIII- “Carta anua do padre Nicolau Duran em que d& conta de estado das reducdes da
Provincia do Paraguai, durante os anos de 1626 e 1627, na parte que diz respeito as reducGes do Guaira.
Cordova, 12 de novembro de 1628. (In: CORTESAO, Jaime. (org). Op. cit., vol I. p. 216).
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componentes da cultura paraguaia, costumes que foram transmitidos aos
contemporaneos pelos Céario, denominacao pela qual os Guarani sdo conhecidos naquele

pais.

2.3 — A fundagéo de Villa Rica del Spirictu Santu.

A politica de ocupacdo do Guaira, ap6s a morte de lIrala, continuou a ser
implementada pelo novo governador de Assuncdo, Juan de Garay que, em fins de 1576,
ordenou a Melgarejo a fundacédo de Vila Rica do Espirito Santo, no Guaira. Os motivos
que determinaram a fundacéo de Vila Rica ndo resultaram diretamente da ambicéao de se
estabelecer uma via de comunicacdo com o litoral atlantico, mas por causa das noticias
de que nessa regido existiam abundantes jazidas de ouro. O local escolhido por Ruy
Diaz de Melgarejo, para estabelecer a fundacdo do novo nucleo colonial, situava-se
mais para leste de Ciudad Real, na foz do rio Corumbatai com o lvai, ® em terras do
cacique Coracibera, onde os espanhdis acreditavam encontrar ouro e prata. Quanto a
data e local da fundacdo de Vila Rica do Espirito Santo, assim como Ontiveiros, e
Santiago de Xerez assinalam-se opinibes desencontradas entre os pesquisadores. As
informacdes mais seguras parecem ser as oferecidas por Oldemar Blasi, citado por
Chmyz, que realizou escavacgdes nas ruinas de Vila Rica, na foz do rio Corumbatai com
o lvai. N&o conseguindo precisar a data da fundagédo desse ndcleo, as estabeleceu entre

os anos de 1576, 1577 ou 1579.

8 _ Encontramos na documentag&o consultada dois importantes documentos os quais aqui citamos: “I-
Doacao de terras em Vila Rica do Espirito Santo por Ruy Diaz de Guzméan a Companhia de Jesus para
sustento da sua casa e cultivo de hortas e vinhas necessarias, datado de 16-11-1594.” “Il- Declaragédo de
posse de terras em Vila Rica do Espirito Santo a favor da Companhia de Jesus. Feita por Ruy Dias de
Guzman. Santiago de Xerez, datada de 22-7-1595. Na primeira doa¢do ndo menciona o lugar a que se
referem as terras doadas. Ja na segunda podemos concluir que se trata da Vila Rica no lvai no estado do
Parand. “... digo que por quando en la transladacion de la Villa Rica del Spiritu Sancto g hize en nombre
de su mag. en el rrio del Ubay donde al presente esta fundada. Hize a los vezinos y moradores
della rrepartimiento de tierras asi de solares como de chacaras donde aviendo hallado en el dicho rrio
asentado..” (In: CORTESAO, Jaime. (org). Op. cit., vol. I, p. 117- 120).
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Consta que para a fundacgéo de Vila Rica, Melgarejo partiu de Ciudad Real, com
40 homens e 53 cavalos, seguindo em direcdo leste, abrindo picadas pela mata, onde ha
cerca de 60 léguas de distancia de Ciudad Real e de trés léguas das supostas minas, em
terras do cacique Coracibera, Melgarejo ordenou que se construisse uma igreja com
uma cruz ao lado e também ordenou a construcdo de uma fortaleza. Posteriormente, foi
estabelecido o tragado do povoado, dividindo-se as terras onde deveriam ser construidas
as casas e o local onde seriam feitas as lavouras. Segundo Cardozo, citado por Chmyz,
esses acontecimentos teriam ocorrido por volta do més de maio do ano de 1570,
enfatizando que ndo ha nenhuma referéncia a margem do rio Ivai nessa primeira
fundacdo de Vila Rica do Espirito Santo. “Os seus restos estariam em uma regido de
campos, entre as nascentes dos rios Piquiri e lIvai, ao lado do caminho por onde
penetraram Alvar Nufiez Cabeza de Vaca, Hernando de Trejo e outros...” (CARDOZO,
1970, p. 50 e 51).

Calcula-se que a povoacgdo de Vila Rica do Espirito Santo foi transferida para a
margem esquerda do rio lvai, pouco abaixo da foz do rio Corumbatai, somente apds o
ano de 1578. Entre os anos de 1577 e 1578, Melgarejo encontrava-se envolvido com a
fundicdo de ferro das minas situadas nas proximidades da primeira Vila Rica do Espirito
Santo. No ano de 1595, esse povoado ja havia sido transferido para a foz do rio
Corumbatai, sob os protestos dos seus moradores, 0s quais eram contra a transferéncia
dos campos de Coracibera. Estabelecidas as comunidades, no ano de 1630, Vila Rica
contava com aproximadamente 150 brancos e Ciudad Real com apenas 50, sendo ambas
dirigidas por um tenente-governador e camara de vereadores. Estima-se, ainda, que a
populacdo indigena, na area de influéncia das duas regiGes, era de aproximadamente

150 mil pessoas.
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Segundo Chmyz, os vestigios de Vila Rica foram encontrados no ano de 1770,
pelo capitdo Francisco Lopes da Silva em viagem determinada pelo capitdo de S&o
Paulo, D. Luis Antonio de Souza Mourdo. No ano de 1865, as ruinas de Vila Rica,
foram parcialmente levantadas pelos irmdos Keller, os quais, com a realizacdo desse
trabalho, puderam oferecer importantes consideracdes sobre como se encontrava
organizada a cidade. As escavagOes e os levantamentos feitos nas ruinas de Vila Rica
foram realizados nos anos de 1959 e 1962. Os vestigios da cultura material, encontrados
durantes as escavagoes, permitiram aos pesquisadores compreender como Se encontrava
estruturada essa cidade. Pelas evidéncias, tornou-se possivel perceber que a cidade fora
construida de forma regular, dispondo de ruas bem alinhadas e largas, as quais se
cruzavam formando angulos retos. As casas, em sua maioria, eram feitas de taipa e
cobertas de telhas. Num canto da praca, no centro da cidade, foram encontrados os
vestigios que se acredita ter sido de uma igreja. Na entrada da cidade, os vestigios
encontrados indicam que provavelmente deve ter havido ali uma fundicdo de ferro,
mineral existente em abundancia pelas vizinhangas. As terras, ricas em humus, portanto
férteis, eram excelentes para a lavoura. Tais fatores também ajudam-nos a entender por
qué os espanhois optaram por escolher esse local para o estabelecimento de uma nova
povoagao.

As fundagdes espanholas no Guaira, que se iniciaram com a fundagdo de
Ontiveiros (1554), pelo que tudo indica, estdo a margem esquerda do rio Parana e em
seguida Ciudad Real do Guaira (1556) junto a boca do Piquiri e, finalmente, Villa Rica
del Spirictu Santo (1570), na direcdo do lvai, representava auténticas pontas de lanca
em direcdo aos dominios da coroa portuguesa. Esse avanco dos vizinhos espanhdis do
Paraguai até o alto lvai enfrentou fortes protestos por parte dos paulistas que ficaram

indignados com o fato de os espanhdis de Villa Rica e demais povoagfes estarem
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adentrando as terras que consideravam pertencer ao dominio da coroa portuguesa, e,
mais ainda, por estarem se apossando da abundante médo-de-obra indigena encontrada
nessa regido. Dessa forma, a expansdo dos castelhanos do Paraguai, pelas terras que,
hoje, pertencem ao Estado do Paran4, se chocava com os interesses dos paulistas.®

Os paulistas, diante das fundacbes espanholas no Guaira, utilizaram-se desse
fato como um pretexto para justificar suas incursdes com o objetivo de aprisionar 0s
Carijo, ou Guarani, que habitavam um vasto territdrio ao sul e sudoeste de Séo Paulo.
Durante a primeira década do século XVII, os paulistas concentraram suas atividades
em duas regifes que passaram a ser conhecidas com o nome de Sertdo dos Patos e
Sertdo dos Carijé. O Sertdo dos Patos localizava-se no interior do atual Estado de Santa
Catarina e era habitado por indios Guarani, também conhecidos pelas denominagdes de
Carijo e Patos. O Sertdo dos Carijd, por sua vez, abrangia as terras além das margens do
rio Paranapanema, e era habitado por grupos Guarani e, também, por grupos ndo
Guarani. Tratava-se da regido do Guaira, compreendida entre os rios Piquiri, Parana,
Paranapanema e Tibagi. A regido do Guaird, em poucos anos, transformou-se no
principal objetivo das expedigdes que partiam de Sdo Paulo.

Em fins do século XVII havia nos dominios castelhanos da vertente platina cerca
de dez ou doze nucleos de povoados, que na realidade, ndo passavam de pequenas
aldeias, por causa das inumeras dificuldades que os assuncenhos encontravam para se
estabelecer definitivamente na regido. Até mesmo Buenos Aires, novamente fundada
em 1580, por Juan de Garay, por ordens de Alvar Nufiez Cabeza de Vaca, ap0s ter Irala

ordenado seu despovoamento, ndo conseguiu atingir o desenvolvimento esperado.

8 _TAUNAY, Affonso de E. Histéria das bandeiras paulistas. Op. cit., p. 32.
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2.4 — A destruicéo das reducdes do Guaira em 1629.

No ano de 1629, no entanto, ocorreu a destruicdo das reducbes do Guaira pelos
bandeirantes paulistas, sob 0 comando de Manuel Preto e Antonio Raposo Tavares®.
Alguns padres das missdes do Guaira chegaram a enviar documentos em que acusavam
D. Luis de Cespedes Xeria governador do Paraguai, de ser o autor intelectual do
assolamento ao Guaird®. D. Luis de Céspedes Xeria, era um fidalgo militar espanhol
que serviu no Chile no ano de 1625 foi nomeado Capitdo-General do Paraguai. Ao
chegar ao Rio de Janeiro, em fevereiro de 1628, casou-se com D. Vitdria de S4,
sobrinha do governador fluminense Martin de S4, que foi quem o induziu a viagem por
Sao Paulo, dando-lhe permissdo para a longa jornada fluvial que deveria percorrer. No
dia 18 de julho de 1628, Céspedes Xeria chegou a Santos e exigiu do governador da
Capitania, Amador Bueno, o apregoamento de edital proibindo terminantemente
qualquer entrada de portugués em terras de sua jurisdi¢do, sob pena de 500 ducados de
multa. Seguindo viagem, no dia oito de julho, D. Luis precisou mostrar a Camara de
Sdo Paulo a ordem que trazia para passar por aquele caminho, o qual era proibido. No
dia 16, deixava Sao Paulo, seguindo em direcdo a um porto do baixo Tieté. Consta que,

nesse lugar, D. Luis mandou fazer grandes bateldes e com eles desceu o rio por

8 _« . Raposo Tavares dio en tres reduciones fitras y las Asolo y sin en Tayahoba no se hubieran hecho

fuertes los padres com la gente que alli tienen hubieran hecho lo mismo en todo el Rio de la V.2 y
hubieran llegado hasta sacar los yndios de las mismas casas de los espafioles, porque dicen que tienen
licencia para ello. Pues dios se la he dado basta. XLIV “ Copia certificada de uma carta escrita pelo padre
Antonio Ruiz ao governador do Paraguai, D. Luis de Céspedes Xeria em que da conta dos estragos
causados pela bandeira de Antonio Rapdso Tavares. Ecarnagdo. 15-4-1629.” (In: CORTESAO, Jaime.
(org). Op. cit., vol. I, p. 305-306).

8 _ Encontramos na documentagao consultada evidéncias que comprovam o envolvimento do governador
D. Luis de Céspedes Xeria no assolamento ao Guaird. Um de ndmero LVII- “ Memorial em direito
apresentado pelo padre Francisco Dias Tafio da Companhia de Jesus contra o governador D. Luis de
Céspedes Xeria na causa que se lhe move pelos delitos cometidos no seu governo. 1631.” Outro de
namero LVIII “Trés memorias: 1) Capitulos provados na sumaria feita contra o governador Luis de
Céspedes Xeria: 2) Pontos do processo que ja existiam antes de se enviar juiz ao Paraguai: 3) Informacdes
e autos feitos pelo governador Luis de Céspedes Xeria contra os religiosos da Companhia. 1631. (In:
CORTESAO, Jaime. (org).Op. cit., vol I. p. 399 a 424).
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aproximadamente 16 dias. Navegou o Parand e o Paranapanema até Loreto, quando
chegou, no dia oito de setembro, a Ciudad Real. Logo em seguida, oito de novembro de
1628, enviou um extenso relatdrio ao rei Filipe IV, em que denunciava as dificuldades
nas quais se encontrava a provincia do Guaira. D. Luis exigiu do rei que este castigasse
os paulistas, traficantes de escravos que, segundo ele, os vendiam ndo s6 em todo o
Estado do Brasil como até em Lishoa.’

A presenca de Xeria no Guaird causou certas suspeitas entre os jesuitas que o
acusavam de estar mancomunado com os paulistas, incentivando os ataques as
reducOes. Para os jesuitas, Xeria era cimplice dos paulistas e os teria ajudado com a
condigdo de que obteria, em troca, um bom numero de indios, que pretendia utilizar
como mao-de-obra compulséria em suas propriedades, e até mesmo teria tratado de
enviar alguns indios para 0s seus parentes no Rio de Janeiro. Essas suspeitas dos
jesuitas em relacdo a Xeria se devem ao fato de ter o governador, durante o tempo em
que esteve em Ciudad Real e Vila Rica, demonstrado interesse e preocupagdo com as
condigdes em que se encontravam o0s colonos espanhois. Colocou-se contra 0s jesuitas e
a catequese, afirmando que as reducgdes ndo passavam de esconderijos de escravos tupis
que procuravam fugir do cativeiro dos paulistas.®®

No comego do ano de 1629, Xeria voltou a escrever ao rei Filipe 1V,
comunicando-lhe sobre sua presenca em Vila Rica, e relatou que as expedigdes paulistas
que marchavam sobre as reducdes ja haviam atravessado o Paranapanema. Informou
ainda, ao rei que se encontrava de partida do Guaird rumo a Assuncédo, aonde chegou,

no dia 10 de abril, sendo bem recebido por todas as autoridades presentes. Chegando a

8 _ TAUNAY, Affonso de E. Histéria das bandeiras paulistas. Op. cit., p. 44.

8 _ Idem. p. 44.
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Assuncdo, Xeria enviou novos relatérios ao rei Filipe 1V, nos quais constavam muitas
queixas contra os jesuitas e o trabalho de catequese que realizavam junto aos indios.*

Ao se referir a destruicdo das reducdes do Guaira, Taunay, em sua obra Historia
das Bandeiras paulistas (1976), afirma que, em 8 de setembro de 1629, os bandeirantes,
sob o comando de Antonio Pedroso, atravessaram o Tibagi e aprisionaram os indios da
aldeia de Encarnacién. Diante desse fato, o superior do povoado, padre Antonio Ruiz de
Montoya, pediu que soltassem os indios que haviam aprisionado, mas teve seu pedido
negado pelos bandeirantes paulistas. N&do conseguindo libertar seus catecumenos, 0s
padres Cristévdo de Mendoza e José Domenech, reuniram cerca de 1.200 indios e se
apresentaram diante de Pedroso, na tentativa de estabelecer algum tipo de acordo com
0s invasores. Apds o episodio em que o padre Mendoza fora gravemente ferido, Manuel
Preto decidiu por devolver os indios que haviam aprisionado, prometendo ndo atacar as
reducdes e, a partir de ento, se comprometeu a s6 cativar indios bravios.”

Durante aproximadamente quatro meses, 0s paulistas, diante do que haviam
prometido aos padres, mantiveram-se ocupados em cacar somente o0s indios que nao
pertenciam as aldeias dos jesuitas. No entanto, esse acordo foi rompido, no dia 30 de
janeiro de 1629, quando Raposo Tavares ordenou o ataque a reducdo de Santo
Antonio.”* Consta que, nesse ataque, Simdo Alvares conseguiu aprisionar um grande
numero de indios, muito embora o padre Pedro de Mola, superior da aldeia, indignado
com o ataque, tentou reagir e quase foi assassinado. Dando continuidade aos ataques, no

dia 23 de marco Antonio Bicudo de Mendonga ocupou a aldeia de Sdo Miguel de

8 _ Ibidem. p. 46.
% _ |bidem. p. 48.

%8 _ Em 1628, o padre Luis Ernot denunciava como principais maloqueros: Antdnio Raposo Tavares,
Frederico de Melo Coutinho e seu irmdo Manuel, Manuel Pires, sogro de Rapbso Tavares, Jodo Pires,
Antdnio Pedroso de Alvarenga Antdnio Alvares, Alvaro Neto e Dom Francisco Rendon, pelo que tudo
indica era este Ultimo de origem castelhana e ndo paulista como os demais. (TAUNAY, Affonso de E.
Historia das bandeiras paulistas. Sdo Paulo: Melhoramentos, 1976. Tomo I. p. 51).
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Ibituruna, e, para sua surpresa e decepcdo, encontrou-a deserta, pois 0s padres haviam
fugido dos ataques dos paulistas providenciando a transferéncia dos indios para outro
lugar. Enquanto isso, outra coluna da tropa de Manuel Preto, comandada por Manuel
Mourato, invadiu a aldeia de Jesus Maria, aprisionando mais de 1.500 indios. Soma-se a
esses episodios outras duas colunas, tendo por comandantes Pedro Vaz de Barros e Bras
Leme, que voltaram sem prisioneiros e com muitas perdas e mortes dos membros de
suas colunas. Esses acontecimentos refletem as inimeras dificuldades que os paulistas
enfrentavam. Entre elas podemos considerar a resisténcia por parte dos padres, que
permaneciam corajosamente junto aos indios de suas reducGes e aldeias, dispostos a
enfrentar as investidas dos bandeirantes. Muitos padres haviam, inclusive,
providenciado armas para os indios, para que juntos pudessem se defender dos ataques a
suas redugdes®®. Outro fator que dificultava os bandeirantes adquirirem cativos
indigenas era que a area, hoje paranaense, onde se encontravam as treze reducdes do
Guaird, abrangia uma dilatada regido, da qual os paulistas tinham pouco conhecimento.
Enquanto, de um lado, se agitavam as autoridades castelhanas, buscando frear as
investidas dos paulistas na regido do Guaird, no ano de 1631 reaparecia Antdnio Raposo
Tavares em campanha. O entdo governador do Paraguai, Céspedes Xeria, mandou ao
encontro dos invasores uma forga militar comandada pelo Mestre de campo Riquelme

de Guzman, pai de Ruy Diaz, fundador de Xerez. “A 25 de novembro de 1631,

%2 Sobre esse fato, encontramos, na documentagéo consultada, algumas evidéncias que comprovam o uso
de armas de fogo pelos indios das reducGes do Guaira. A primeira evidéncia, documento de ndmero LIX,
trata-se de um “Inquérito aberto a instancia do padre Antonio Ruiz para saber se os indios do Guaira
possuim armas de fogo antes de abandonar as suas redugdes e no momento de baixar o salto, como os
espanhois afirmavam - 1632.” O préximo, de ndmero LX “Copia de um memorial apresentado por
Antonia Ruiz de Montaya na Cdrte de Espanha em que expde as razdes que levaram os paulistas a atacar
as reducdes e cidades de Guaird e a éle a defendé-las com méos armadas. Pede se visitem as reducdes dos
indios e se Ihes ponha tributo - 1629.” E ainda, documento de nimero LXI “Copia da peticdo do padre
Antbnio Ruiz de Montoya a sua majestade, relatando os estragos dos indios infiéis e dos paulistas nas
reducBes da Companhia de Jesus e pedindo-lhe licenca para que as ditas reducdes possam ter armas de
fogo e assim defender-se das invasdes dos paulistas.” (In: CORTESAQ, Jaime. (org). Op. cit., vol. I, p.
425-434).
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acampou Guzman perto do Salto das Sete Quedas preparando-se para socorrer Vila Rica
del Spiritu Santo que os paulistas pretendiam destruir, empenhados como pareciam em
enxotar todos os castelhanos além Parand.” (TAUNAY, 1976, p. 53).

Diante de tais acontecimentos, o padre Montoya, entendendo que nao tinham
condigdes de resistir e enfrentar o ataque paulista determinou o éxodo dos indios das
reducbes de Loreto e Santo Inéacio, pois, naguele momento, eram as duas Unicas
reducbes do Guaird que ainda resistiam, das treze que haviam sido fundadas.
Providenciou o padre Montoya para que 0s indios embarcassem em canoas e jangadas,
0s quais, segundo ele, somavam cerca de 12 milhares de Guarani, que fugiram em
setecentas jangadas e canoas. No total, segundo Montoya, o nimero de indios das onze
aldeias destruidas somava mais de 33.000 habitantes, nimero que para nds parece um
pouco exagerado. Nessa retirada, além dos perigos impostos pela navegacéao fluvial, os
jesuitas temiam que os espanhdis de Ciudad Real assaltassem o0s retirantes. Grandes
dificuldades tiveram os fugitivos para atravessar o Salto das Sete Quedas, sendo preciso,
em determinados locais da travessia, abandonar as embarcacdes, percorrendo cerca de
25 léguas a pé, até que fosse possivel seguir com as canoas e as balsas. Consta que
muitos pereceram nessa viagem e, no final somava-se grande perda de contingente
humano.

Diante dos constantes ataques as reducfes do Guaira, a cada dia, tornava-se mais
dificil para os padres da Companhia de Jesus e também para os castelhanos do Paraguai,
assegurar a posse do territério, outrora conquistado por Melgarejo, e que julgavam
pertencer a Coroa espanhola. Em principios de 1631, as pressfes paulistas deixavam
bem claro que deveriam os castelhanos providenciar o abandono da regido reivindicada.
Diante desses acontecimentos, tornou-se critica a situacdo de Ciudad Real e Vila Rica

del Spiritu Santo. Na tentativa de prestar ajuda e socorrer 0s que ainda se encontravam
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na provincia, o bispo do Paraguai, D. Frei Cristovdo de Aresti seguiu viagem para a
regido ameacada. O cabildo de Assuncdo, em sessdo de 20 de outubro de 1631,
determinou que uma expedicdo de socorro seguisse para o Guaira, sendo comandada
pelo mestre de campo Francisco Spinola. Nessa ocasido, D. Luis de Céspedes Xeria foi
destituido do seu cargo de governador do Paraguai, por sua aproximagdo com oS
paulistas, com os quais compartilhava muitos interesses. “Motivaram esses fatos a
deposicdo de D. Luis de Céspedes Xeria e a abertura de um processo de residéncia
contra ele. Instaurado o processo do qual resultou sua condenacao a quatro mil pesos de
multa e a inabilitacdo para qualquer cargo por seis anos.” (TAUNAY, 1976, p. 57).

No ano de 1632, existiam em Vila Rica aproximadamente 4.500 espanhois e
seus indios encomendados. Encontrava-se em dificil condi¢do por estarem cercados
pelos portugueses de Sdo Paulo, padecendo muitos sofrimentos e fome, por terem o0s
paulistas se apossado de suas terras e de seus mantimentos. Apos verificar que seria
inatil continuar resistindo, o bispo D. Frei Cristovao de Aresti chefiou o éxodo dos
sitiados além Parana. No dia 20 de outubro, encontravam-se 0s retirantes ja
estabelecidos na margem direita do Parana, onde muitos pereceram apds centenas de
quildometros de forcada marcha. Os habitantes de Ciudad Real, assustados com o que
havia acontecido com os seus vizinhos de Vila Rica, também decidiram abandonar sua
povoagdo. “Dentre em pouco ndo haveria um Unico branco mais sitiado na grande &rea
limitada pelo Paranapanema, Tibagi, Parana e Iguacu.” (TAUNAY, 1976, p. 55).

Um fato, porém, nos chamou a aten¢do e tem exigido explicacfes mais claras e
detalhadas por parte da histéria. Referimo-nos ao fato de que, apds a destruicdo das
fundagbes espanholas no Guaira, diversos espanhdis guairenhos decidiram residir entre
os paulistas. Teria sido esta uma decisdo espontanea ou, talvez, a Unica possibilidade

encontrada diante das inimeras dificuldades. Ao se juntarem aos paulistas, quais eram
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as condicdes impostas para que esses guairenhos pudessem permanecer, fazendo parte
do contingente que havia destruido suas povoac¢des? Na pratica, 0 despovoamento das
fundacdes espanholas do Guaira resultou na perda da regido para a coroa portuguesa. Os
castelhanos de Vila Rica e Ciudad Real que ndo se juntaram aos paulistas deslocaram-se
em massa para além-Parand em longas e penosissimas jornadas que resultaram em
muitas mortes.

Feitas todas as consideracbes as quais julgamos ser imprescindivel para que
possamos compreender as especificidades em que se deu a ocupacdo do interior do
continente sul-americano por espanhdis e, posteriormente, por portugueses,
encontramo-nos familiarizados com os fatos e as particularidades da historia e da
geografia da regido que propomos estudar. Nosso objetivo, para o capitulo que se segue,
consiste em tecer algumas consideracdes a cerca da problematica estabelecida em torno
da fundacéo e da localizacdo do ndcleo urbano colonial espanhol no Itatim, hoje, no
Pantanal sul-mato-grossense, Santiago de Xerez, cujo entorno, os atuais municipios de
Miranda e Aquidauana, integrava os “Campos de Xerez.” Tema relevante para a
historia da regido, e que, até 0 momento apresenta varias lacunas que geram muitas

indagac0es e tem solicitado explicagcdes mais detalhadas por parte dos historiadores.
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CAPITULO Il

OS INSUCESSOS COLONIZADORES NOS CAMPOS

DE XEREZ.

“O certo é que, descortinados os campos de Xerez, passariam eles as
vezes a fornecer pousada, albergue, colheita de sementeiras e
infalivelmente passagem privilegiada para as bandeiras destinadas ao
Extremo Oeste.” (HOLANDA, 1986, p. 152).

Este capitulo tem por objetivo apresentar como se estabeleceu e se consolidou na
historiografia brasileira e platina a problematica em torno da fundacdo de Santiago de
Xerez. Pretendemos esclarecer alguns aspectos polémicos quanto a fundacdo e
localizacdo desse nucleo colonial urbano em territério hoje sul-mato-grossense.
Abordaremos as circunstancias historicas que permearam sua fundacdo, evidenciando o
momento em que esse nucleo colonial foi transferido para as margens do rio
Agquidauana, onde permaneceu até o ano de 1632. Destacaremos quais eram 0s objetivos
dos colonizadores espanhois com a fundacdo dessa cidade e onde foram se estabelecer
os moradores de Xerez, apés o ataque bandeirante comandado por Antonio Raposo
Tavares, e 1632, e que resultou no abandono da regido pelos espanhois e,
conseqlientemente, o0 despovoamento.

Destacaremos inicialmente algumas abordagens histéricas que contemplam a
tematica em questdo, para que, assim, possamos perceber como essa tematica se
apresenta e se faz confusa na historiografia brasileira. Iniciaremos nossas observacoes,
partindo das contribuicdes encontradas em alguns estudos que, ao eleger um

determinado assunto a ser desvendado, focalizaram o objeto em questdo. Com o auxilio
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desses trabalhos, tornou-se possivel reunir algumas informagfes e evidéncias
importantes e que nos permitiram tracar um panorama histérico sobre Xerez.
Encontramos nesses estudos diferentes abordagens, das quais nos utilizamos para
apresentar a problematica histdrica proposta por nos para esta pesquisa.

As contribuicdes oferecidas por Virgilio Corréa Filho, com seu estudo: Historia
de Mato Grosso (1969) inicia esta analise. Para esse autor, a fundagdo de Xerez coube
inicialmente a Ruy Diaz de Melgarejo®™. Em sua versdo, Santiago de Xerez foi
edificada, pela primeira vez, sobre a margem oriental do rio Mbotetei, o qual Virgilio
Corréa acredita ser o atual Miranda, tributario do rio Paraguai, na altura Do paralelo
19°, onde segundo Virgilio Corréa, por causa das condices ambientais e das
dificuldades em estabelecer contatos com a populagdo indigena, jamais prosperaria.
Afirma Virgilio que: “Ao contrario das povoacbes do Guaird que floresciam e
multiplicava-se em varios nucleos, definhava Xerez, hostilizada pelos Guat6s, Guapis,
Guanchos e Guetes, que Ihe impediam o desenvolvimento.” (CORREA FILHO, 1969,
p. 147).

Para esse autor, 0s motivos que levaram o0s xerezanos a solicitar o translado de
Xerez foi a impossibilidade de esse nucleo urbano prosperar. Ndo conseguindo 0s
xerezanos submeter os indios que permaneciam hostis e se recusavam servir aos
espanhdis. Sendo assim, diante de tantas dificuldades, no ano de 1593, o nucleo colonial
urbano de Xerez foi reedificado as margens do rio Aquidauana. Posteriormente, afirma
esse autor, ter sido Xerez transferida para um outro lugar, para um terceiro sitio
chamado “llanos de Jaraguari”, onde pereceu até as investidas dos bandeirantes

paulistas sob o comando de Antonio Raposo Tavares em 1632. Os objetivos dos

% _ Acreditamos que em alguns trabalhos analisados por nds perpassa uma certa confusdo entre esses
dois personagens da histdria colonial paraguaia: Ruy Diaz de Guzméan e Ruy Diaz de Melgarejo. Isso se
deve a semelhanca entre esses dois nomes, 0 que nos levou a constatar que existem referéncias
equivocadas quando se atribui a Melgarejo feitos realizados por Guzman e vice-versa.
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colonos espanhois com a fundacdo de Xerez, no entender de Virgilio Corréa, se
justificavam pelo fato de que Xerez “.... destinava-se a servir de capital da provincia de
Nova Viscaia, que se criasse, caso ndo lhe refreassem o crescimento varios fatores, entre
0s quais se incluiram os mesmos indios dos arredores. Nenhuma assisténcia religiosa
havia, nos primeiros tempos.” (CORREA FILHO, 1969, p. 147).

Ao analisarmos o trabalho de um outro pesquisador, Uacury Ribeiro de Assis
Bastos (1979), verificamos que esse autor, ao tecer consideracfes sobre os motivos que
determinaram o estabelecimento, pelos espanhdis, de um nucleo urbano no Itatim,
afirma que essa fundacdo esté relacionada ao fato de que os espanhois pretendiam se
instalar nessa regido porque sabiam da possibilidade de atingir o Peru pelo Itatim, pois
essa rota ja havia sido anteriormente percorrida e comprovada. Assim esclareceu
Bastos: “Suas conexdes com o Peru, conhecidas e comprovadas, através das diversas
expedicdes que cruzaram o Chaco partindo de Itatins, foram fatores decisivos para a
fundacgdo de Xerez. Também o problema das encomiendas de indios dos assuncenhos
foi motivacdo importante na penetracdo de colonos espanhdis ou seus descendentes, no
ltatim.” (BASTOS, 1979, p.70).

No trabalho de Bastos, verificamos serem poucas as referéncias sobre as
circunstancias em que se deu a fundagdo, o translado e o ataque bandeirante a cidade de
Santiago de Xerez. O autor ndo se aprofundou nesse particular porque em seu estudo
buscou contemplar os aspectos da Expanséo territorial do Brasil colonia no vale do
Paraguai (1979), em sua amplitude, dando énfase maior ao periodo que buscou
compreender (1767-1801). Porém, afirmou esse autor que: “... a partir de 1680, as
autoridades do Paraguai comecaram a enviar patrulhas de reconhecimento, para
localizar portugueses em Xerez.” (BASTOS, 1979, p.132). Ao se referir ao local da

fundacdo de Santiago de Xerez, Bastos faz uma rapida observacdo, que consideramos
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ser muito importante para ajudar a esclarecer parte da problematica estabelecida por esta
pesquisa: “A fundacdo do Forte de Miranda, a margem do Mboteteu, em local onde
existira a antiga Xerez, antecipou-se aos planos espanhois, de atingirem a regido de
Chiquitos pelo caminho seguido por Ayolas”. (BASTOS, 1979, p. 187).

Com essa afirmacéo, Bastos reforca a hipotese de que apos o translado, em
1600, Xerez foi fundada pela segunda vez as margens do rio Miranda, que era
conhecido pelo nome de Mbotetei, nome atribuido também ao atual rio Aquidauana. O
local dessa fundacdo, segundo Bastos, teria sido onde, posteriormente, foi fundado o
Forte de Miranda. Fazendo uma observacao sobre essa afirmacao de Bastos, queremos
ressaltar que 0 curioso a esse respeito é que, muito embora na documentacdo consultada
encontramos algumas referéncias a fundagdo de Xerez as margens do rio Miranda, e até
0 presente momento ndo foram encontradas as evidéncias arqueoldgicas, ou seja, as
ruinas que pudessem ter pertencido a Xerez e nem mesmo, por causa da auséncia de
vestigios, sabe-se corretamente o local exato onde foi fundado o Forte de Miranda, uma
vez que a localizagdo da atual cidade de Miranda n&o coincide com o assentamento
colonial do Forte.

Além dos autores ja citados, foi de grande importancia, para este estudo, as
contribuicbes oferecidas por Regina Gadelha sobre As missBes jesuiticas do Itatim
(1980). Gadelha esclareceu em suas pesquisas que, apos a morte de Irala, em 1557, Juan
de Garay foi quem deu continuidade ao povoamento da regido. Porém, destaca Gadelha
que enquanto Irala se preocupou em encontrar uma passagem pelo norte em busca do
sonhado Eldorado, Juan de Garay dirigiu-se ao rio da Prata, com o objetivo de abrir o
Paraguai ao comércio com a Espanha®. Gadelha atribuiu a Garay a determinagéo de

fundar Xerez, quando este, no ano de 1582, ao voltar de uma expedicgéo ao Itatim, onde

% _ GADELHA, Regina Maria A. F. As missdes Jesuiticas do Itatim: um estudo das estruturas scio-
econdmicas coloniais do Paraguai (séculos XVI e XVII) Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1980, p. 81.
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fora apaziguar os indios, determinou a fundacdo de Santiago de Xerez, nas margens do
rio Aquidauana, préximo a serra do mesmo nome.

Esta pesquisadora considera que Garay decidiu estabelecer um povoado nesse
local para aproveitar a mao-de-obra dos indios Nuaras e Guasarap6, habitantes
tradicionais da regido, reduzindo-os em aldeias e realizando seu empadroamento.
Segundo Félix de Azara, citado por Gadelha, Xerez encontrava-se localizada na altura
dos 19° 25°20” de latitude. “A vila foi fundada por Ruy Diaz de Melgarejo, que para af
se dirigiu de Assuncdo, com uns 60 espanhdis.” Os Nuara e Guasarapé tentaram, ainda
impedir esta fundagdo, mas sem resultado. No entanto, carecendo de minas e de
comeércio, aos poucos foi Xerez sendo abandonada por seus habitantes.” (GADELHA,
1980, p. 81).

Prosseguindo em sua andlise, Gadelha afirma que no ano de 1593, Xerez foi
fundada pela segunda vez, em um local mais proximo do Guaird, por Ruy Diaz de
Guzman. Baseando-se novamente nas informacgdes oferecidas por Félix de Azara,
afirma a pesquisadora, que essa nova fundacéo se localizava nas margens do rio Pardo,
afluente do Parana. Para fundar Xerez, Ruy Diaz de Guzman reuniu 0s habitantes de
Ciudad Real e Villarica del Spirito Santo as quais se despovoaram. No entanto, Guzman
ndo obteve o apoio necessario capaz de garantir o sucesso de seu empreendimento e
novamente, segundo Gadelha, teve Xerez de ser trasferida para um outro local. Gadelha
acredita que essa nova fundacdo encontrava-se as margens do rio Aquidauana, porém,
dessa vez, proximo ao rio Paraguai.

Facamos agora uma pequena pausa para tragcarmos um paralelo entre esses dois
autores. Podemos apontar para o fato de que Gadelha, assim como Virgilio Corréa,
trabalha com a hipo6tese de que Santiago de Xerez foi fundada trés vezes. Gadelha

estabeleceu que a primeira fundacéo de Xerez ocorreu no ano de 1582, e seu fundador
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foi Juan de Garay. Localizava-se essa primeira Xerez, nas margens do rio Aquidauana,
proximo a serra do mesmo nome. A segunda fundacgéo de Xerez, para a autora, ocorreu
no ano de 1593, por Ruy Diaz de Guzman, nas margens do rio Pardo. E a terceira, no
ano de 1599, novamente nas margens do rio Aquidauna, porém, proximo ao rio
Paraguai. Enquanto Virgilio Corréa atribui a Ruy Dias de Melgarejo a fundacdo da
primeira Xerez, no vale do rio Miranda, mudando-se para as margens do Aquidauana
em 1593 e posteriormente transferida para um outro lugar, sobre o qual ndo oferece
maiores detalhes.

Quanto ao modo de vida que se estabeleceu em Xerez, Gadelha esclarece que
mesmo tendo escravizado os indios Nuara, estes viviam sempre revoltados contra 0s
colonos xerezanos. Um exemplo de que esses indios nunca aceitaram a presenca
colonial espanhola em seu territorio sdo as inimeras revoltas dos Itatins nesse periodo.
Além dessas revoltas, outro fator que inviabilizou a permanéncia de Xerez no territério
do Itatim é que esse nucleo colonial encontrava-se isolado das mais importantes rotas
comerciais, o que impedia o desenvolvimento de sua economia. Tendo em vista o fato
de se encontrar afastada, era dificil sua comunicacdo com Assunc¢do. A cidade ainda era
vitima dos constantes ataques por parte dos Paiagua e dos Guaicuru. Diante dessas

circunstancias, afirma Gadelha que:

“... apesar das tentativas para manter a vila, esta definhava, ndo restando mais que
quinze homens brancos no local, no inicio do século XVII. Manter Xerez
representou ato de coragem e heroismo da parte dos que se sacrificaram,
permanecendo no local, pois quem mais tirava lucro da situacdo era, na verdade,
alguns encomenderos assuncenhos, desejosos de se aproveitar da médo-de-obra em
potencial, representada pelos indios dessa regido.” (GADELHA, 1980, p. 81-82).

Outro trabalho de grande importancia para esta pesquisa € o de Maria de Fatima
Costa. Em seu estudo Histdria de um pais inexistente (1999), Maria de Fatima Costa

afirma que no ano de 1593 foi fundada Santiago de Xerez, na regido dos Itatins, por Ruy
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Diaz de Guzman, que para essa fundacgdo teria reunido os habitantes de Vila Rica e
Ciudad Real e, apds submeter os Nuara ou Ninguara que habitavam a ocidente do
Parana, fundou Xerez, a qual Maria de Fatima atribui o titulo de “Primeira Cidade
Pantaneira.” Porém, passado pouco tempo, Santiago de Xerez foi transladada, indo
localizar-se sobre o rio Mbotetei, 0 qual acredita ser o atual Miranda. Essa mesma
autora afirma que, posteriormente, 0 governo assuncenho, tinha como plano retorna-la a
sua primitiva localizagdo, mas ndo obteve éxito.*

Buscando esclarecer essa controvérsia que tem gerado uma interminavel
polémica em torno da fundacdo e localizacdo do nucleo colonial urbano de Xerez, Maria
de Fatima Costa, em nota de nimero 33 de seu trabalho, p. 44, afirmou existir
informacdes desencontradas em torno da fundacdo e localizagdo de Xerez. Para
demonstrar a dificuldade que a maioria dos pesquisadores encontra ao tentar oferecer
informacdes mais claras e precisas, Maria de Fatima buscou exemplificar a questdo e
optou por apontar alguns trabalhos que, por meio da anélise e interpretacdo de varios
documentos, mostrou como o problema se estabeleceu e as dificuldades em desvenda-
lo. Na propria documentacdo primaria, referente a esse periodo, também se encontram
informacdes variadas, 0 que se pode atribuir ao fato dos espanh6is ndao possuirem um
conhecimento preciso da toponimia da geografia regional, na época em que foi fundada
Santiago de Xerez. Ressalta a pesquisadora que muito embora a localizagdo do novo
nucleo colonial tenha sido descrita por seu fundador como de boas condi¢des, na
pratica, a realidade mostrava indicios de que havia uma dose de otimismo um tanto

quanto exagerada por parte de Guzman, que assim concluiu:

% _ COSTA, Maria de Fatima. Historia de um pais inexistente: o Pantanal entre os séculos XVI e XVIII.
Séo Paulo: Estagdo Liberdade: Kosmos, 1999, p. 44 - 45.
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“Santiago de Xerez ndo conseguiu prosperar, nunca chegou a ser um grande ndcleo
populacional. Em 1605 contava apenas com quinze homens capazes de tomar armas;
carecia de padres e de eclesiasticos. Falava-se de tanta miséria que seus habitantes
sobreviviam alimentando-se de raizes. Esta precariedade deve-se, entre outras
coisas, a inexisténcia de comércio regular, a dificil comunicagdo com Assungdo e
aos constantes ataques de Payagua e Mbaya-Guaykur(. Em vista disso, o proprio
governo assuncenho solicitou seu despovoamento. Contudo, em meio a esta miséria,
conseguiu subsistir até 1632.” (COSTA, 1999, p. 45).

No ano de 1632, as bandeiras paulistas que, desde a primeira metade do século
XVII, haviam iniciado suas investidas em direcdo aos territorios de dominio espanhol,
apos destruir o Guaira, invadiram Santiago de Xerez. Afirma Maria de Fatima Costa,
qgue os bandeirantes invadiram Xerez, mas ndo a destruiram ao contrario do que
afirmam alguns historiadores: “Séo os seus miseraveis habitantes que, ao sentirem a
aproximacdo dos paulistas, resolvem abandona-la. Coincidentemente, foi nesse mesmo
ano de 1632 que os jesuitas estabeleceram suas missdes no Itatim.” (COSTA, 1999, p.
45).

Entre os autores utilizados destacamos também as contribui¢bes oferecidas por
Jaime Cortesdo, em seu estudo: Raposo Tavares e a formacéo territorial do Brasil
(1950). Ao apresentar o histdrico das primeiras missdes jesuiticas que se estabeleceram
na provincia do Paraguai, catequizando os indios do Guaira e, a partir de 1632 os do
Itatim, Cortesdo destacou o trabalho dos padres em Ciudad Real do Guaird, sobre o
Parana, em Vila Rica do Espirito Santo, sobre o lvai e, em Santiago de Xerez, sobre 0
Aquidauna. Para Cortesdo, o Guaira, Vila Rica e Xerez serviam como ponto de escala,
ou seja, de passagem dos paulistas nas viagens em busca das sonhadas minas do Peru.
Porém, afirma que é possivel que nem todos os que iam ao Guaira ou até Vila Rica ou
faziam em viagem ao Peru. Mas certamente 0s que passavam por Santiago de Xerez

atravessavam o Pilcomaio e o Guapai e seguiam em direcdo as tais minas.*

% _ CORTESAO, Jaime. Raposo Tavares e a formagéo territorial do Brasil. Rio de Janeiro: Ministério da
Educacdo e Cultura, Servi¢o de Documentacdo, 1950, p. 291 e 297.
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Esse autor, de acordo com a obra citada, ndo faz maiores revelacbes sobre
Santiago de Xerez. Seu estudo se concentra no personagem do bandeirante,
principalmente nas acfes e nos episddios atribuidos a Raposo Tavares. Cortesdo
preocupou-se em desmitifica-lo, mas ao mesmo tempo apresenta-lo como um homem a
frente de seu tempo e a servico da geopolitica colonial portuguesa na América do Sul.
Particularmente, o que nos interessa observar é que, quando se refere a Xerez, Cortesdo
a localiza as margens do rio Aquidauna, reforcando a nossa hipdtese sobre a sua real
localizag&o.

Além das contribuicBes oferecidas por Jaime Cortesdo, destacamos outro
importante trabalho que consideramos ser o0 estudo mais abrangente, 0 mais criterioso e,
ao mesmo tempo, 0 mais minucioso sobre o periodo e sobre os fatos historicos
ocorridos na regido onde estabelecemos e situamos o recorte temporal e espacial de
nossa pesquisa. Trata-se das consideracdes desenvolvidas por Sérgio Buarque de
Holanda em seu estudo O Extremo Oeste (1986). O autor, em suas observacOes e
indagacdes, revela-nos particularidades histéricas que nos fazem penetrar nos aspectos
do cotidiano, da cultura material, do universo indigena e dos conflitos existentes entre
os diversos agentes histéricos ali presentes, os quais se viram envolvidos cada qual
buscando defender seus interesses particulares e impor seu dominio sobre a regido.

As consideragdes e abordagens desenvolvidas por Sérgio Buarque de Holanda
encontram-se diluidas e permeando o interior do nosso trabalho. Buscamos junto a esse
autor os referenciais tedricos e metodoldgicos que nos deram suporte e bagagem para
que pudéssemos reorganizar cronologicamente uma série de dados e de fatos, sem,
contudo, perder a perspectiva, para se compreender a verdadeira dimensdo da pesquisa
histérica, naquilo que compete ao historiador, que é o seu oficio, ou seja, cabe ao

historiador fazer a pesquisa, a interpretacdo e a analise critica dos fatos com os quais

135



estd trabalhando. Ao mesmo tempo, procurando, contudo, evitar 0s anacronismos e
manter um certo distanciamento em relacdo ao objeto de sua analise, buscando uma
imparcialidade, que nem sempre € possivel.

Com Sergio Buarque de Holanda aprendemos a importancia e a necessidade do
pesquisador de escrever e reescrever, depois rever o ja feito, para s6 entdo sermos
capazes de expor de forma clara o nosso pensamento histérico. Ao comentar o
amadurecimento intectual de seus trabalhos, afirmou Sergio Buarque: “S6 lentamente
cheguei a ter idéia da necessidade de moldar minha linguagem e dar-lhe forma,
cuidadosamente. Tentei fazé-la precisa e expressiva mais do que bonita. Procurei a
palavra correta, ndo a floreada — a frondosa — mas a exata e incisiva.” (HOLANDA,
1986, p. 12). Essa é uma preocupacdo que nos acompanhou durante todo o processo de
escrita deste trabalho.

As contribui¢Bes de Sérgio Buarque para esse trabalho sdo inimeras, no entanto
uma questdo abordada pelo autor reproduz uma certa duvida, isto é quando se refere a
fundacéo e localizacdo de Xerez as margens do rio Ivinhema, afirmou Sérgio Buarque

que:

“Ficava essa primeira (ou Segunda) Xerez as bordas do Jaguari, nome que deram os
castelhanos geralmente ao rio lvinhema, mas Azara sempre inclinado, um pouco por
dever de oficio, a dilatar o mais possivel a primitiva area de expanséo castelhana, de
sorte a mostrar a injustica das “usurpacfes lusitanas, julga sem explicacdo maior —
“y creo”, diz — que ela estaria situada a margem do Pardo, nos lados de Camapud.
Com isso estaria, perto de 150 anos antes, em plena rota das mon¢6es de povoado.”
(HOLANDA, 1986, p. 134).

O trabalho mais recente a tratar do tema em questdo é o de Paulo Esselin, A
Génese de Corumba: Confluéncia das Frentes Espanholas e Portuguesas em Mato
Grosso 1536-1778. (2000). Esselin afirma que Juan de Garay, acompanhado por um

grupo de indios Guarani que o0 guiava, chegou ao rio Parana. Deste rio dirigiu-se até o
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Ivinhema, adentrando os “Campos de Xerez”, para apaziguar os indios Itatins.
Assinalou que em seu regresso, Garay, com o objetivo de aproveitar a mdo-de-obra dos
tradicionais agricultores, os Nuara, enviou Ruy Diaz de Melgarejo, com a misséo de
fundar um novo nucleo urbano que receberia 0 nome de Santiago de Xerez: “... queria
seu fundador fazer dela cabeca da provincia de Nova Viscaia, porém Melgarejo néo foi
feliz em sua empreitada, em conseqiiéncia de uma forte oposicdo dos indigenas,
habitantes daquelas provincias, que confederados impediam que o0 povoado
prosperasse.” (ESSELIN, 2000, p. 45).

Tendo em vista 0s constantes ataques feitos pelos indios das vizinhangas ao
nucleo recém fundado, além da dificuldade de estabelecer relagdes comerciais com
Assuncao, aos poucos, esse primeiro nucleo foi sendo abandonado. Em 1593, ainda
segundo Esselin, Santiago de Xerez foi fundada pela segunda vez. Essa segunda
fundagdo coube a Ruy Diaz de Guzmén e se encontrava localizada na margem direita do
rio Ivinhema, regido que Guzman descreveu como sendo rica e prospera. Acredita
Esselin que a cidade permaneceu nesse local, até que Hernandarias de Saavedra, que na
ocasido ocupava o cargo de governador do Paraguai, obrigou Guzman a transferir o
pequeno povoado para um outro local.

Frente as determinacBes de Hernandaria, no ano de 1596, coube a Ruy Diaz de
Guzman transladar Santiago de Xerez para mais ao norte, a margem esquerda do
Mbotetei, onde também enfrentou muitas dificuldades. Esselin relata que, mesmo
contrariando os interesse em Assunc¢do, Guzman determinou que o novo nucleo colonial
fosse estabelecido num sitio localizado a 20° 23°08” latitude Sul, 55°50’34” longitude
Oeste, as margens do rio Aquidauana, cerca de 30 léguas acima da confluéncia deste

com o Miranda.”’

7 - ESSELIN, Paulo. Op. cit., p. 47.
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Na tentativa de esclarecer a polémica em torno da localiza¢ao exata do sitio onde
foi fundada Xerez, no territorio de Mato Grosso do Sul, Esselin apresenta a versao de
que a imprecisdo consiste em que Mbotetei, Mondego, Miranda e Aquidauana eram, na
época, nomes diferentes atribuidos a um mesmo rio, 0 que segundo ele gerou certas
confusdes e imprecisdes e que, portanto: “Santiago de Xerez, quando transladada das
barrancas do lvinhema, foi erguida nas proximidades do rio Aquidauana que era
chamado pelos espanhdis de Mbotetei, nome dado também ao atual rio Miranda.”
(ESSELIN, 2000, p. 48).

Com essa justificativa, Esselin acredita ter esclarecido parte do problema.
Porém, as davidas persistiram. N&o cabe a nds, ao elaborarmos este estudo, esgotarmos
0 assunto. N&o temos essa pretensdo. Ao contrério, ao propormos o debate, na verdade,
0 que pretendemos é ampliar os horizontes da pesquisa historica e imprimir-lhe um
novo olhar. Por meio de novas abordagens, acreditamos, estar contribuindo para que
futuros pesquisadores possam se interessar pelo estudo da historia colonial. As davidas
servem de estimulo, instigam-nos a investigar o passado e pelas fontes disponiveis e
acessiveis, cabem a nos, historiadores, procurar encontrar as respostas com as quais
possamos estar preenchendo as lacunas do quebra-cabeca que propomos desvendar, pois

a histdria enquanto processo € um campo de possibilidades.

3-1- Santiago de Xerez no contexto da Uniao Ibérica.

No ano de 1580, ocorreu uma crise de sucessdao em Portugal que teve como
desfecho a Unido Ibérica, ou seja, Filipe Il, rei da Espanha, tornou-se rei das duas
nacdes peninsulares. Portugal e Espanha formaram, a partir de entdo, uma monarquia

dual. Por esse regime, os dois Estados, embora sujeitos ao mesmo soberano,
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conservaram seus estatutos, foros e privilégios proprios e distintivos; seus quadros
nacionais de administragdo, mutuamente impenetraveis bem como suas fronteiras
geograficas e culturais, sempre vivas, tanto nas metrépoles, como nas colbnias da
América.”

Durante os sessenta anos em que vigorou a Unido Ibérica, também conhecida
como periodo filipino (1580-1640), permaneceu entre as metropoles ibéricas 0 mesmo
receio, a mesma desconfianca e a mesma hostilidade reciproca, que marcaram as
relacdes entre esses dois povos e 0s seus representantes, tanto na administragdo como
até mesmo nos quadros religiosos. Expressiva foi a atitude do primeiro monarca desse
periodo, Filipe Il, quando se opds as interpenetracdes entre 0s portugueses do Brasil e
o0s espanhdis do Prata e do Peru. Seus sucessores optaram por continuar mantendo a
mesma politica hostil, tentando impedir que os portugueses passassem do Brasil aos
dominios castelhanos no Prata e nos Andes, demonstrando, assim, que as fronteiras pré-
estabelecidas deveriam ser respeitadas e mantidas, mesmo com a unido das duas
coroas.”

Jaime Cortesdo (1951) acredita que, embora a Unido Ibérica possa ter propiciado
algumas mudancas na politica metropolitana, em relacdo as colénias da América,
considera que essas mudangas foram bem menores e menos significativas em suas
amplitudes do que costumam crer e afirmar alguns historiadores. Isso, segundo
Cortesdo, por desconhecerem as particularidades que regulamentaram essa unido.
Corteséo aceita o fato de que a unido das duas coroas contribuiu, de certa forma, para
atenuar a acirrada oposi¢do em que viviam anteriormente as duas monarquias ibéricas,

pela posse das descobertas. Mas quanto as penetracdes sociais e culturais entre Portugal

% _ CORTESAO, Jaime. “Introducéo.” In: CORTESAOQ, Jaime (org.). Op. cit. vol 11 p. 73.

% - Idem. p. 73.
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e 0 Brasil e as provincias castelhanas da América, bem como o desejo alimentado pelos
portugueses e platinos, de que a unido das coroas peninsulares, sob o cetro filipino,
fosse abrir-lhes francamente o Prata ao trafico com o Brasil, tiveram suas expectativas
frustradas. Porém, ressalta que ganharam certo impulso as relacdes comerciais entre
Buenos Aires e Santa Fé de um lado e os portos brasileiros de outro.'*

Sérgio Buarque de Holanda (1986) nos esclarece que, depois da fundacdo da
segunda Buenos Aires, em 1580, data que coincide com o inicio da Unido Ibérica, 0s
espanhdis, sim, passaram a se opor aos contatos comerciais que pudessem ser realizados
pelo Prata, visando atingir o Peru por intermédio de Tucuman e Charcas, por causa da
concorréncia que poderia oferecer Buenos Aires e a rota continental a classica rota do
Pacifico. “Pelo novo caminho sairiam prejudicados, ndo s6 o comércio de Sevilha com
Terra Firme e o vice-reinado do Peru como a propria fazenda real, pois iriam provocar
uma auténtica sangria da prata e do ouro, especialmente da prata de Potosi, estimulando,
além disso, o contrabando.” (HOLANDA, 1986, p. 126).

Discordando de Cortesdo, Sérgio Buarque enfatiza que a unido das duas coroas
permitiu sim maior aproximagao e maiores contatos entre as col6nias sul-americanas
espanholas e portuguesas, independentemente das determinagdes oficiais. Foi em
consequéncia da Unido Ibérica, que os paulistas passaram a incursionar com mais
facilidade e com mais freqiiéncia sobre as terras da Coroa de Castela, onde as
guarnicdes militares eram muito poucas e as distancias percorridas eram imensas. Na
medida em que a colonizacdo espanhola voltava suas atencGes para o Peru, priorizando
as atividades nas areas produtoras, atraida e fascinada pelos lucros com a mineracéo,
ignorou as demais regides sobre seu dominio. Um outro fator que contribuiu para que se

estreitassem as fronteiras entre portugueses e espanhdis na colénia sul-americana foi a

199 _ Ibidem. p. 76.
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propria conivéncia dos castelhanos de Assuncdo que concorreram para O ataque as
Reducles, entre 0s quais aparece o0 proprio governador do Paraguai, D. Luis de
Céspedes y Xeria que, por ser casado com uma sobrinha do governador do Rio de
Janeiro, Martin de Sa, e senhor de engenhos, naquela cidade, “... teria sido um dos
cumplices dos bandeirantes, por ligacdes de interesse, dando-lhes todo apoio,
concedendo-lhe todas as facilidades, em troca de indios para seus engenhos no Rio de
Janeiro e para seus ervais de mate de Maracaju, fornecedores do produto para 0s
mercados do Prata.” (HOLANDA, 1972, p. 286).

Foi no contexto da Unido Ibérica que se expandiu a colonizacdo castelhana em
direcdo ao Guaird, onde os colonizados espanhois haviam fundado alguns anos antes as
cidades de Ontiveiros, Ciudad Real do Guairéa e Vila Rica del Spiritu Santo. No entanto,

esclarece Aguirre que:

“En tiempo de las derrotas de Villa Rica y de los pueblos, se ve tan llenamente el
signo de la perdida y desgracia dominante en los reinados de los Sefiores Felipe IV y
Carlos 11, que no se puede mirar sin dolor la limitacion & que redujo la provincia. Se
acab6 6 mas bien se recogio la enorme extension que abrazaron las colonias. Si sus
fundadores, los espafioles del siglo conquistador resucitaran en lo tiempo que
tratamos, en el que solo existia la Asuncion, reducida al corto terreno de su
dominacion, volveria gustosos al sepulcro por no ser testigos de tanta pérdida.
Culpamos siempre al signo, pero bien se sabe que en su valor influyen
esencialmente los datos naturales.” ™

Posteriormente no final do século XVI e inicio do XVII, é que os espanhdis se
estabeleceram no atual Estado de Mato Grosso do Sul, onde fundaram um pequeno
nicleo urbano denominado Santiago de Xerez. Essa regido, no entanto, ja era
conhecida, tanto pelos portugueses como pelos espanhois, porque possibilitava as
comunicacOes entre o Brasil e o Peru e entre o vale do Paraguai e 0 do Amazonas.

Tratava-se de uma regido estratégica. Ao se estabelecerem, os primeiros colonos

101 _ AGUIRRE, J. F. “Diario del Capitan de Fragata de la Real Armada.” (In: Revista de la Biblioteca
Nacional, Argentina, Buenos Aires, tomo Il, n. 47 e 48, 1950, p. 426).
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assuncenhos nessa regido, buscavam além de romper o isolamento a que estavam
submetidos, criar também, uma infra-estrutura que Ihes permitisse desenvolver suas
atividades econdmicas e de produgo.'*

Apbs a fundacdo de Vila Rica del Spiritu Santo, por Ruy Diaz de Melgarejo, no
ano de 1570, a aproximadamente oito quilébmetros da margem esquerda do rio Parand, a
qual, por volta de 1576, foi transferida para um outro lugar, na mesma margem
esquerda, e junto a foz de um rio, o qual os indios denominavam Curaiberd, Quiraibera
ou ainda Corumbatai, afluente de um outro rio, que os castelhanos denominavam
Guibai, Huibai, ou ainda, Ivai, tributario do Parand, a uma distancia de 30 léguas dessa
corrente, os espanhdis buscaram adentrar o territdrio do atual Mato Grosso do Sul, com
0 objetivo de fundar na regido uma nova provincia e consolidar o dominio espanhol
sobre as duas regides que no entender de Irala, eram fundamentais para garantir o
expansionismo assuncenho, o Guaira e o Itatim. Encontramos em uma carta Anua as

seguintes referéncias sobre o Itatim:

“La Provingia del Itatin esta este rrio del Paraguay arriba. Toda es gente Guarani,
estos indios han sido siempre quietos nunca han hecho mal a espafiol, quieren
sacerdotes, no se los han dado. Muchos ha que yendo y viniendo a Santa Cruz de la
Cierra passaron por alli espafioles alvergaronlos bien batizaron algunos y dejaron
raconable cantidad de mestizos. Junto a estos indios estan las minas de azogue que
dicen han hallado y tambien dicen que ay plata cerca de ellas. Como ninguno
governador toma esto a pechos todo se estara esta provingia distante de la ¢iudad de
la Assumpgion gien leguas poco mas o menos.” %

Disposto a viabilizar os recursos necessarios que Ihe permitissem pér em préatica
seu projeto expansionista, ao retornarem para Assuncdo, dada a fundacéo de Vila Rica,

ultimo nucleo colonial espanhol construido no Guaird, Irala ordenou a Nuflo de Chaves,

102_ ESSELIN, Paulo Marcos. A génese de Corumba: confluéncia das frentes espanholas e portuguesas em
Mato Grosso: 1536-1778. Campo Grande, MS: Ed. UFMS, 200. p. 44.

103 _ “Informe de um jesuita anénimo sobre as cidades do Paraguai do Guaira espanhois, indios e
mestigos. Dezembro de 1620.” (In: CORTESAQO, Jaime (org.). Op. cit., Vol. I, p. 169).
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que partisse, em expedicdo, com um contingente de 220 soldados e cerca de 1.500
indios Guarani e iniciasse a exploracédo das terras localizadas a oeste do Parana e a leste
do Paraguai, no Itatim, na vasta regido em que se desdobravam os alagadicos de Xaraés
e as planuras da serra de Amambai. As poucas informacfes de que dispunham os
espanhois sobre os alagadigos de Xaraés haviam sido obtidas pelos testemunhos dos
participantes das expedicdes que fizeram o trabalho de reconhecimento da regiéo e
também de seus habitantes. Deixaram-nos testemunhos escritos 0s primeiros cronistas
do rio da Prata, entre eles, o soldado aleméo Ulrico Schmidel membro da expedicao de
D. Pedro de Mendonza, e Alvar Nufiez Cabeza de Vaca, segundo adelantado do rio da
Prata, que percorreu a regido com o objetivo de estabelecer nas terras da conquistas a
provincia de Ver4, a qual Irala chamaria de Nueva Viscaia, apossando-se em definitivo
daquela imensa regiéo.

De acordo com as informacgBes de um jesuita andnimo, sobre as cidades do
Paraguai, datada do ano de 1620, a cidade de Santiago de Xerez, na Nueba Viscaya,
encontrava-se localizada a mais de cem léguas de Assuncdo, situada sobre o rio Botetel,
rio de muito peixe, afluente do Paraguai e navegavel em todo seu percurso. Entre os
povos que habitavam a regido, cita os Guanchas, 0s quais se encontravam divididos em
trés povoados somando aproximadamente mil indios. Além dos Guancha, cita os Guato,
que se encontravam divididos em dois povoados, totalizando em torno de mil indios.
Por dltimo, cita os Guapi, comunidade indigena formada por uns cem indios. Todas
essas nagdes indigenas falavam linguas diferentes. Afirma que os Guetu habitavam, em
grande numero, entre os rios Taquari e Botetei. Encontrava-se o primeiro povoado
desses Guetu a uma distancia de quinze léguas de Xerez. Mais adiante, no rio Taquari,
afirma ter encontrado cerca de mil indios Guarani, habitantes dos “Campos de Xerez.”

De acordo com o documento citado:
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“Ay quarenta leguas desde Xerez alla por el camino de la cordillera y por abajo abra
ssenta leguas, de ali adelante no se ha descubierto deicen que ha muchissima gente.
Indios Nuguaras que estan de paz en Xerez seran mill y docientos poco mas 0 menos
y no ay mas gente Nuara que esta quatro leguas de Xerez hacia el Paraguay poco
mas 0 menos esta el primer pueblo de los Itatines gente Guarani que he dicho estan
encommendados en la Assunpgion.” '*

Ao se referir as condicbes de vida em Xerez, o documento esclarece que eram
poucos 0s moradores de Xerez, todos eles mesticos e qualificados como sendo de baixos
pensamentos. “Los vezinos de Xerez casi todos eran mestizos de baxos pensamientos
que apenas llegaran a treinta hombres sin aver tenido mas que un Sacerdote que vino del
Brasil por S Pablo pocos afios antes del dho de 1621 a quien encargaron un partido
de Yndios....” 1®

Encontramos, na documentacdo consultada, na Carta Anua do padre Diogo
Ferrer, as denlncias de que em Xerez, nos primeiros tempos de sua existéncia, ndo

havia nenhuma assisténcia religiosa. Assim relatou o padre Diogo Ferrer:

“La ciudad de Xerez viendose tanto tiempo sin cura y sin sacerdote que les
administrasse los Santos Sacramentos viviendo casi y muriendo como infieles, y
aviendo oydo la mucha caridad com que los Padres de la Comp. # acudian a los
mesmos Indios infieles, aun en las partes remotissimas avia ya escrito dos o tres
vezes al Pe. Antonio Ruyz Superior de la Provincia de Guayra, que les embiasse
algun Pe. para socorro espiritual de sus almas: pero por la mucha miez que cada dia
se yva descubriendo mas y mas en el Guayra no les pudo acudir por entonces por la
falta de obreros.”

104 _ “Informe de um jesuita andnimo sobre as cidades do Paraguai e do Guaird Espanhdis indios e

mesticos. Dezembro de 1620.” (In: CORTESAO, Jaime. (org.). Op. cit., Vol. I, p. 172).

105 “Exame necessario do Pe. Lozano sobre o manifesto de Pe. VVargas Machuca, 1760” (In:
CORTESAO, Jaime. (org.). op. cit., vol. I1, p. 317).

106 _ O documento citado segue relatando que, ap6s a destruicdo da Provincia do Guaira, pelos
portugueses, o padre Antonio Ruyz determinou que se fizesse uma nova Missdo em Xerez, para tentar
recuperar a perda dos cristdo do Guaird e também para satisfazer o desejo espiritual que havia mostrado,
por suas cartas, a cidade de Xerez. Afirma o padre Diogo Ferrer que chegou em Xerez com Mateo
Fernandez, o qual ha trés anos antes j& havia ajudado os padres nas Reducdes de Angeles del Tayaoba, e
encontrava-se ajudando nessa nova Missdo. “Anua do padre Diogo Ferrer para o Provincial sdbre a
Geografia e Etnografia dos indigenas do Itatim 21-VIIl 1633” (In: CORTESAO. Jaime (org).
Manuscritos da Colecdo de Angelis Il. Jesuitas e Bandeirantes no Itatim (1596-1710). Rio de Janeiro:
Biblioteca Nacional, Divisdo de Obras Raras e Publicagdes, vol.ll, 1952, p. 31-32).
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Ao se referir a qualidade da terra, o padre Lozano enfatiza que era muito fértil e
boa para o plantio, abundante de cera e também de uma resina que chamavam isica,
com a qual os indios curavam muitas enfermidades. Destaca ainda que a cidade de
Xerez encontrava-se, em relacdo a Assungdo, mais proxima das minas de prata que
dizem ter sido encontrada no Itatim.'%’

Estando Chaves encarregado de escolher o local para a fundagédo da capital da
Nueva Viscaia, percorreu as terras pantanosas de Xaraés por causa das condi¢cdes em
que a encontrou, considerou que aquelas terras ndo eram as melhores para a colonizacéo
européia. Nessa conjuntura, Irala, que havia ficado em Assuncdo, faleceu antes mesmo
de concluir seu projeto expansionista, ndo chegando, portanto, a presenciar a ocupagéo
do Guaira ou do Itatim. Ao saber da morte de Irala, Chaves, desviando-se da missdo que
Ihe fora solicitada, decidiu por adentrar as planicies de Moxos.

N&o obstante, a oposi¢do de André Manso, que do litoral do Pacifico descera em
exploragdo das mesmas terras planas, foi a Nuflo de Chaves reconhecida pelo governo
do Peru a prioridade na conquista daquele territorio: “A 21 de fevereiro de 1561 encetou
Chaves a fundagéo da cidade de Santa Cruz de la Sierra, para sede do novo governo em
que fora investido. O projeto de constituicdo da provincia de Nueva Viscaia, na
Mesopotamia do alto-Parana e médio-Paraguai, era substituido, na execucdo de Chaves,
pela realidade da fundacdo da provincia de Moxos a ocidente da ultima corrente.”
(MONTEIRO, 1951, p. 7-8).

Com a morte de Irala, em 1557, e de acordo com a cédula real de 12 de setembro
de 1537, sucederam-no, em um curto periodo de tempo, Gonzalo de Mendoza e

Francisco Ortiz de Vergara. Mendoza faleceu pouco depois de assumir o governo e com

197 _ Idem, p. 317.
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a sua morte, Vergara foi eleito governador pelos assuncenhos, no dia 22 de julho de
1558. Em 1564, partiu Vergara, em direcdo ao Peru, com o objetivo de obter do
representante da autoridade real a confirmacdo efetiva de sua investidura. No Peru,
Vergara deparou-se com Juan Ortiz de Zarate, seu opositor, pois Zarate ambicionava ser
0 novo governador do Paraguai. Este, aproveitando-se do fato o denunciou, acusando-o
de ter abandonado a conquista em busca de sua nomeacgdo efetiva. Frente a essas
acusacOes, Vergara foi destituido do cargo pelo governador geral do Peru e Ortiz de

Zérate, ap6s apresentar sua proposta'®®

para o0 governo do Paraguai, foi nomeado novo
adelantado, fato que causou um grande descontentamento entre os colonizadores que
haviam elegido Vergara, genro de Irala, para ser o novo governador do Paraguai.

Frente a tamanha desordem, causada pela disputa pelo poder no Paraguai,
apoderou-se do governo o capitdo Martin Suarez de Toledo, ja radicado na conquista e
progenitor de Hernando Arias de Saavedra. Toledo convocou Juan de Garay para
auxilid-lo e durante os cinco anos em que durou 0 seu governo promoveu algumas
iniciativas, entre as quais: a fundacdo da cidade de Santa Fé de Vera Cruz por Garay; a
fundacdo de Cordoba la Llana por Jerénimo Luiz de Cabrera, a cerca de 60 léguas
daquela: e a fundagdo de San Luiz de Cordoba, pelo mesmo Jerénimo Cabrera, no
mesmo local em que outrora havia sido fundado o forte de Sancti Spiritus.

Apesar dos sucessos dessas novas fundacées, na Espanha, 0 monarca confirmou
a Ortiz de Zérate o titulo de terceiro adelantado da conquista do rio da Prata. O novo

adelantado partiu no dia 17 de outubro de 1572 para as terras de seu governo. Ao

chegar a Assun¢do enfrentou sérias divergéncias. No final do seu segundo ano de

108 _Mario Monteiro afirma que: “Ortiz de Zarate, colonizador opulento do Peru, propusera-se a fretar 4
embarcagdes e transportar nelas 300 soldados afeitos a luta, 200 lavradores praticos e artesdos
conhecedores de todos os oficios, obrigando-se ainda a introduzir nas terras platinas, no decurso de trés
anos, 4.000 cabecas de gado vacum, outras tantas de gado ovino, 500 éguas e cavalos, igual nimero de
caprinos, reservas de que em parte dispunha em suas propriedades de Tarija e Charcas. Obrigou-se ainda
a edificar uma cidade a entrada do estuério do Prata e outra entre Assun¢do e Chuquisaca.” (ALMEIDA,
Mario Monteiro. Episodios historicos da formacao geogréfica do Brasil. Rio de Janeiro, 1951, p. 8).
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governo, foi vitima de uma conspiracdo e morreu envenenado. Acredita-se que foi
vitima de seus opositores. Garay o sucedeu como novo adelantado e, em cumprimento a
obrigacao assumida por Ortiz de Zarate, fundou no estuario do Prata, no mesmo local da
antiga povoacdo construida por D. Pedro de Mendonza, a nova cidade da Santissima
Trinidad y Puerto de Buenos-Aires.

Consta que, apés ter percorrido o interior do Paraguai, Garay visitou as terras
que nos planos de Irala estavam destinadas a constituir a provincia de Nueva Viscaia.
Utilizando-se do conjunto de trilhas indigenas, os ‘“caminhos do sertdo”, segundo
expressao de Sergio Buarque de Holanda, Garay adentrou a serra de Maracaju, desde as
margens do Parang, e palmilhou a regido do Iguatemi e do Amambai, como as terras
interjacentes ao norte dessa corrente e ao sul da que entdo era denominada Yaguari
(Monici-lvinhema), toponimo que se estendia ao respectivo formador austral. Nessa
expedicdo, contou com a ajuda de 130 castelhanos e numerosos indigenas. Do
Amambai, desceu Garay, em suave declive, as terras dos Xaraés, para percorrer 0s
campos subserranos dos tributarios orientais do Paraguai. Nessa regido, Garay
determinou a fundagdo de alguns nucleos, inclusive no territério daquele importante
caudal.

Sergio Buarque de Holanda (1986) esclarece, no entanto, que um pouco antes de
fundar a nova Buenos Aires, Garay seguiu em direcdo as comarcas do norte para
apaziguar os lItatins. Apds dominar e submeter esses indios, Garay descobriu, junto ao
Mbotetei, os Nhuaras ou Nhuguaras'®®, que segundo o padre Montoya quer dizer

“moradores dos campos.” Nome que se ajustava perfeitamente as caracteristicas

109 _ Gadelha esclarece que todas as tribos que habitavam do rio Miranda até o rio Apa chamavam-se
Itatins, No entanto: “... 0 conhecimento desse povoamento ndo impedia que o nome Itatim englobasse
parcialidades diversas. Assim encontramos tribos conhecidas com nomes regionais ou com denominagdes
de chefes: fiuara, fiiguara, guasarapd e outros.” Afirma Gadelha que muitas vezes os documentos se
referem a esses indios enumerando-os segundo a localidade das “casas” e “pueblos”, ou pelo nome de um
dos seus caciques principais.” (GADELHA, Regina Maria A. F. Op. cit., p. 257).
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geograficas da planicie onde habitavam esses indios, a qual, posteriormente, sera

identificada como “Campos de Xerez”.

“Por lo mucho g. ymporta y conbiene el ver y reconocer los parages passos y rios
ynsinuados en dha. Peticion y espezialmte. Los principales g. son desde Terecafii a
Gatimi, de donde comieensan los campos de Gerez cogiendo el rio de Vesupil, y de
alli pasara Amambay y de donde atrabesara el monte del dho. Amambay, y de ai
cogiendo entre leste y Norte el rio de Mafiey y passado este correr los campos hasta
donde pudiese y volberse g. haziendo esta diligencia se reconocera si ai portuguezes
nidos com animo de dar a esta prova.” **°

Nessa regido, Garay conseguiu reunir cerca de 500 desses Nhuaras e 0s levou as
cercanias do povoado de Ipané, na latitude de 23°13’30”, formando o povoado de
Pericoguacu, repartindo esses indios entre os espanhdis que o acompanhavam.” E
possivel que desde entdo se cogitasse fundar nas beiradas do Mbotetei algum povoado
de cristdos com a ajuda de indios que, aparentemente de bom grado, se deixassem
batizar.” (HOLANDA, 1986, p. 133).

Estando Garay disposto a construir naquelas imediacdes uma cidade destinada
a tornar-se cabeca da provincia de Nueva Viscaia, ordenou a Ruy Diaz de Melgarejo, no
ano de 1579, que partisse com 60 soldados e algumas centenas de indios Guarani, e se
encarregasse de lancar os alicerces do novo nucleo urbano. Porém, Melgarejo ndo foi
bem sucedido em sua missdo, por causa das oposicGes que lhes faziam os proprios
Nhuaras e 0os Guaxarapos. “Além de padecer das hostilidades dos naturais da regido, a
cidade foi prejudicada pela auséncia ali das propaladas minas de ouro, assim como pela
falta de comércio, de sorte que foi sendo abandonada até ndo restar um sé dos antigos

povoadores.” (HOLANDA, 1986, p. 133).

110 _ BANDEIRANTES NO PARAGUAI. SECULO XVII. Sdo Paulo: Publicacdes da Divisdo do
Arquivo Histérico. Prefeitura do Municipio de S&o Paulo. Volume XXXV, da Cole¢do Departamento de
Cultura, 1949, p. 226.
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Esse mesmo autor esclarece em seu estudo O Extremo Oeste (1986) que, muito
embora alguns historiadores tenham atribuido o nome de Santiago de Xerez a cidade
fundada por Garay, acredita que esse nome parece se aplicar melhor a fundacgéo feita
por Ruy Diaz de Guzman, que pretenderia, com essa homenagem, lembrar a terra de
onde era originaria sua familia, a cidade de Jerez de la Frontera, na Espanha. Portanto,
quando Ruy Diaz de Guzman, no ano de 1593, estabeleceu junto as margens do rio
Ivinhema, o qual os espanhdis chamavam de Jaguari, topdnimo ndo mais usado, um
nucleo urbano, que hoje acreditamos tratar-se da fundacdo da cidade de Santiago de
Xerez, reforcamos e trabalhamos com a hipotese de que esse fato assinalou a fundacéo
da primeira Xerez, que se encontrava localizada na margem direita do baixo curso do
rio lvinhema.

Feito o estabelecimento do novo nucleo urbano e dado as dificuldades
encontradas, a cidade permaneceu pouco tempo nesse local. Sua curta existéncia ndo
nos possibilitou dispormos de mais detalhes que pudessem revelar como estava
organizado o povoado. Frente as dificuldades, no ano de 1600, o préprio Guzman,
atendendo as reivindicacbes dos moradores da cidade, se encarregou de fazer o
translado de Xerez, para um lugar que julgou mais apropriado. Possivelmente, para o
mesmo local onde Garay, anteriormente, havia estabelecido algumas encomiendas de
indios Guarani, aos povoadores de Assuncdo, na margem direita do rio Mbotetei.
Consolidando-se assim a segunda fundacdo de Santiago de Xerez, em torno da qual
concentraremos nossas discussfes. Para tal, buscamos, junto a bibliografia e a
documentacdo consultada, as evidéncias histéricas, que possam ajudar-nos a esclarecer

a questdo ou possibilitar que futuros pesquisadores possam se interessar pelo assunto.

3-2 — A primeira fundacao de Santiago de Xerez.
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Ruy Diaz de Guzman, fundador de Xerez, nasceu em Assuncdo do Paraguai,
segundo seus bidgrafos, entre os anos de 1558 e 1560."' Sua mée, uma mestica
paraguaia chamada Ursula, era uma das filha do grande conquistador espanhol Domingo
Martinez de Irala, com uma india Guarani chamada Leonor. Irala, membro da expedicao
do adelantado D. Pedro de Mendoza, avé de Guzman, era ainda muito jovem quando
embarcou junto aos demais espanhdis, que seguiram em busca do sonhado Eldorado. O
pai de Ruy Diaz, o capitdo espanhol Alonso Riquelme de Guzman, por sua vez, era
sobrinho de Alvar Nufiez Cabeza de Vaca. Relatou Gandia, que: “Este hidalgo se caso
com dofia Ursula, de unos trece afios de edad, para que Irala no le cortase la cabeza, a
raiz de una conspiracion. Historia extrafia e dramética.” **2

Sua infancia transcorreu entre Assuncdo e Ciudad Real, a qual estava situado
acima dos grandes saltos do Guaira, hoje desaparecidos.™* Ao que tudo indica, Guzman
nasceu e morreu sem nunca ter saido da regido platina. Desde muito jovem, Guzman

participou, junto aos demais conquistadores, daquela vida tumultuada, guerreira e

fronteirica, que caracterizou a sociedade paraguaia dos séculos XVI e XVII, convivendo

111 _ Roberto Quevedo, ao estudar a cronologia e a vida de Ruy Diaz de Guzman, afirma que de acordo
com as vdrias declaragbes existentes na documentacdo do Arquivo Nacional de Assun¢do, Guzman
nasceu em Assuncdo do Paraguai, no ano de 1560. Porém esclarece Quevedo que alguns antigos e até
mesmo alguns modernos historiadores afirmam que teria Guzman nascido entre os anos de 1555 ou 1557,
de acordo com uma hipotética ficha do matriménio de seus pais, e que teria tido Guzman uma irma mais
velha. Esclarece Quevedo que os documentos da época afirmam que Guzméan era o primogénito do
matriménio de seus pais, e que sendo sua mde uma menina de apenas 13 anos, quando se casou com seu
pai, o capitdo espanhol Alonso Riquelme de Guzman, parece ndo haver dlvidas de que realmente
Guzman fosse o primogénito. (QUEVEDO, Roberto. Cronologia y vida de Ruy Diaz de Guzman (1560-
1629) . In: Anuario de la Academia Paraguaya de la Historia. Asuncion, 2001, p. 11).

112 _ GANDIA, Henrique de. Introducéo In: La Argentina. Op. cit,. p. 12.

3 _ 0 arquedlogo Igor Chmyz realizou as escavagdes nas ruinas de Ciudad Real, cujos vestigios se
encontram localizados no atual municipio paranaense de Terra Roxa do Oeste. Acredita Chmyz que antes
de sua fundacédo definitiva, onde hoje se encontr, Melgarejo havia escolhido outra localidade a cerca de
aproximadamente 20 Km acima de Ontiveiros. Tal tentativa teria fracassado e seus povoadores
juntamente com os de Ontiveiros transferiram-se para a foz do rio Piquiri. (CHMYZ, Igor. Cadernos de
Arqueologia. Op. cit,. p. 71).
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entre os conquistadores hispanos, 0s primeiros mesticos e 0 mundo indigena Guarani,
mergulhado numa atmosfera mais medieval do que propriamente renascentista.

A convivéncia junto aos demais conquistadores do Paraguai obrigou Guzman a
tomar parte nos episodios de conquista desde muito jovem. Consta que, com apenas dez
anos de idade, Gusman fez a sua primeira viagem. Na ocasido, acompanhou Ruy Diaz
de Melgarejo ao Guaira, em uma jornada pelo rio Parana acima, com a finalidade de: “...
socorrer los yndios amigos de las encomiendas e asegurarlos de la nacién de los Tupis
enemigos suyos que los molestaban e ympedian que no viniessen a servir a sus
encomenderos...” ***

Encerrada essa jornada, Ruy Diaz de Guzman seguiu juntamente com Melgarejo
para a povoacdo e conquista de Vila Rica do Espirito Santo. Nessa nova jornada,
encontraram-se com os Ybirayaras, referindo-se a esses indios como sendo pertencentes

a uma nacao estranha e belicosa, os quais, naquela ocasido, foram reduzidos e passaram

a servir aos espanhois. Segundo Quevedo:

“Guzman realiz6 outra xornada a el rio Tibaxiba: hoy llamado: Tibaji, afluente del
rio Paranapanema que fue en compania del dicho general, de mucho efecto e
provecto para estos dos pueblos para empadronar, como se empadronaron los
muchos yndios de aquellas comarcas los quales se encomendaron a muchos soldados
que no tenian encomiendas, e vinieron de paz hasta cien caciques coronados que
estaban levantados... en la dicha xornada se hallo el dicho capitdn Ruy Diaz de
Guzman y que fué en una canoa suya com sus criados y a su costa e mynsion... lo
mismo hizo una xornada hacia las partes del Yguaci contra unos indios apéstatas
(111Lée siendo cristianos avian buelto a sus ritos, se hicieron muchas presas y justicia.”

No ano de 1579, morreu o capitdo Alonso Riquelme de Guzmam, pai de Ruy
Diaz de Guzmam, em Ciudad Real onde morava e exercia o cargo de governador do

Guaird. No ano seguinte, 1580, encontrava-se Guzman em Santa Fé, onde Martin de

114 _ QUEVEDO, Roberto. Cronologia y vida de Ruy Diaz de Guzman (1560-1629). Asuncion: Anuario
da Academia Paraguaia de Historia, vol. XL — XLI, 2000 — 2001, p. 14.

115 . QUEVEDO, Roberto. Cronologia y vida de Ruy Diaz de Guzman. In: Anuario de la Academia
Paraguaya de la Historia. Asuncion. Vol, XL - XLlI, 2000 - 2001, p. 13.
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Yrala, seu tio, era um dos povoadores. Em 20 de janeiro de 1582, esteve Guzman, em
Santiago del Estero, junto a demais pessoas que se alistaram para fazer uma fundacéo
no vale de Salta, a qual se realizou em 16 de abril de 1582. No ano seguinte, participou
da guerra e pacificacdo de algumas tribos indigenas. Em fins de margo de 1583, sobre o
rio Parana e ao sul de Santa Fé, os indios mataram o general Juan de Garay, tenente-
general do adelantado Torres de Vera que, em 27 de julho, desse mesmo ano, designou
ao cargo Juan de Torres Navarrete. Este assumiu seu cargo como tenente general no dia
16 de marco, em Assuncgdo. A primeira medida, estando Navarrete de posse do cargo,
foi nomear Antonio de Afazco como seu tenente de governador em Ciudad Real, e
como seu segundo capitido nomeou Ruy Diaz de Guzman.™

Segundo Quevedo, apds as descobertas realizadas na provincia dos Nuguaras, na
margem direita do rio Parand, Antonio de Afiazco, que ocupava o cargo de governador e
justica maior do Guaira, determinou que, em sua auséncia, Ruy Diaz de Guzman é
quem deveria substitui-lo. Para tal, 0 nomeou tenente e governador da provincia do
Guaird, no dia 13 de margo de 1585, em Ciudad Real, onde se encontrava. Em julho de
1588, Guzman foi nomeado tenente e governador da provincia do Guaird, e lhe foi dada
a permissdo para que pudesse adentrar a provincia dos Nuarés, tomar posse e adotar as
devidas providéncias para que fosse fundado um povoado entre aqueles indios, 0s quais
deveriam ser reduzidos e repartidos entre os espanhois.

Apos transladar Villa Rica, Guzméam se dedicou a preparar a expedi¢cdo
fundadora. Ordenou que se iniciasse a construcdo de barcos, canoas e balsas para que
pudessem transportar o gado, as ferramentas, as armas, os mantimentos e tudo o que

fosse necessario. Para tal, reuniu aproximadamente trinta homens, entre eles somavam-

116 _ QUVEDO, Roberto. Cronologia y vida de Ruy Diaz de Guzman. Asuncion: Anuario de la Academia
Paraguya de Historia. Op. cit,. 2001, p. 15.
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se alguns capitaes e soldados, aos quais se juntaram alguns indios amigos. Sendo assim,
Guzman “Com mucho entusiasmo y esperanza, remonté el gran rio Parand arriba hasta
la desembocadura en la margen derecha del rio Mifiey, hoy llamado Ivinhema, al sur del
actual territorio de Mato Grosso do Sul, Brasil.” **’

No dia 11 de fevereiro de 1592, encontravam-se 0s conquistadores de posse da
provincia dos Nuara. Apos percorrer os territérios dos Nuara, partindo desde o rio
Ivinhema, seguiram caminhando por mais de vinte e cinco léguas em direcdo ao poente.
Passaram o rio Iguatemi, afluente direito do Parané e, em seguida, chegaram a serra de
Amambai, a qual € descrita como sendo um conjunto de serras altas, que dividia as
terras dos indios Nuara das terras e habitagdes dos Guarani, que ocupavam a outra parte

da serra, na jurisdicdo da provincia do Paraguai. Os conquistadores espanhois

estabeleceram-se na regido que tinha como limites naturais:

“Por lo mucho g. ymporta y conbiene el Ver y Reconecer los parages passos (roto) y
Rios ynsinuados en dha. Peticion y espezialmte. los principales g. son desde
Terecafii a Gatimi, de donde comiensan los campo de Gerez cogiendo el Rio de
Vesupil, y de alli pasara Amambay. Y de ai cogiendo entre leste y Norte el Rio de
mafiey y passado este correr los campos hasta donde pudiese y volberse g. haziendo
esta Diligencia se reconecera si ai Por (tuguezes) (roto) nidos com Animo de dar a
esta prova. Y se evitara y (roto) Reparar a Tpo. Este ynconvente. Y Ruina g. (roto)
de los territorios pertenezientes (roto) avia de ser fomentado y aiudado por los
Vezinos desta desta prova...” '8

A expedicdo continuou e seguiu em direcdo norte, onde Guzman afirmou ter
encontrado muitos metais e algumas jazidas de ferro. Guzman conseguiu obter noticias
de que havia ouro e prata nessa regido. Hoje, sabemos que Guzmén ndo estava
totalmente equivocado, pois tais informacgdes se confirmaram, no século XVII, quando

0s portugueses descobriram e iniciou a exploracdo do ouro em Cuiba, capital do atual

17 _1dem, p. 31.
118 _ BANDEIRANTES NO PARAGUAI. SECULO XVII. Sdo Paulo: Publicacdes da Divisdo do

Arquivo Histdrico. Prefeitura do Municipio de Sdo Paulo. Volume XXXV, da Colecdo Departamento de
Cultura, 1949, p. 226.
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Estado de Mato Grosso. Em 18 de marco de 1593, apds ter percorrido e estabelecido os
limites da nova provincia, Guzman deu a ela o0 nome de Nueva Andaluzia. Assim
passou a ser conhecida a antiga provincia de los Nuaras.**® Em termos de geografia
atual, a provincia dos Nuaras ou Nova Andaluzia, como foi rebatizada por Guzman,
encontrava-se localizada no espaco territorial hoje conferido ao atual Estado de Mato
Grosso do Sul. A érea que servia como limites para o estabelecimento dessa provincia
se estendia do rio Parana para além da Serra de Maracaju, em direcdo ao ocidente, onde
viviam os Guarani do Itatim, especificamente onde hoje se localiza o Pantanal sul-mato-
grossense.

Estabelecidos os espanhois, na provincia Nueva Andaluzia, Guzméan constatou
que apds terem percorrido todo o territorio dos Nuaras, parecia que finalmente haviam
encontrado o lugar mais comodo e apropriado para se estabelecer um povoado. O lugar
escolhido por Guzmam encontrava-se proximo ao rio lvinhema, meia légua do porto de
San Matias. Tratava-se de um lugar plano e de bons campos para o0 gado. Além disso, a
terra era boa para a agricultura. Os Gualacho, habitantes tradicionais da regido, eram
indios agricultores. Decidiu entdo Guzman, pelas condi¢des que o lugar oferecia, fundar
um povoado naquela regido, ao qual deu o nome de Santiago de Xerez. Ao justificar a

fundacéo da cidade, Guzméan argumentou que tal escolha se devia também ao fato de:

“... ser la tierra sana de buen tenperamento de Ayres sanos de buen cielo y suelo y
que en su dispusicion toda ella es abitable por estar en tal forma dispuesta que en
qualquiera ysla o bosque ay diferentes naturales y rios caudalosos de mucha caca y
pesqueria los quales rios son navegables y que en si tienen muchas cosas para el uso
humano provechosas y convinientes para el comerzio e comunicagion no tan
solamente desta governagion del Rio de la Plata, mas aun de la costa del Brasil Santa

119 _ Roberto Quevedo transcreveu parte do pronunciamento de Guzmén, o qual consideramos importante
citar. “Yo Ruy Diaz de Guzman por birtud de los poderez que tengo.” .. “en nombre del rey don Felipe
Nuestro Sefior com acuerdo suficiente yntitulado e nombro a estas provincias de los Nuaras la Nueva
Andaluzia...” (QUEVEDO, Roberto. Fundacion de Santiago de Xerez. In: Anuario de la Academia
Paraguay de la Historia. Asuncién, vol. n® XL — XLI, 2000 — 2001, p. 34).
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Cruz de la Sierra por el consiguiente de los reinos del Piru a que puede aver
entrada...” *°

Para garantir que o novo povoado prosperasse, e que a cidade de Santiago de
Xerez, recém-construida, pudesse vir a se tornar um ponto de referéncia dos espanhois
naquela regido, Ruy Diaz de Guzman tratou de manter-se em paz e justica com todos o0s
moradores. A cerimdnia de fundacdo da cidade se realizou no dia 24 de mar¢o de 1593

e foi lavrada em Ata pelo escrivao Bartolome Garcia, nos seguintes termos:

“Por la conversién de los naturales y a la magestad del rey Felipe” (...) “de aver
ampliado su real Corona e patrimonio en su real nombre por virtud de los poderes a
mi dados consedidos y traspassados por el general Alonso de Veray Aragén.” .. “me
a parecido fundar una ciudad en lugar que mas acomodado fuese para ello, y
habiendolo mirado y atentamente e para ello corrido mucha parte, finalmente a
parescido ser el mejor e mas acomodado Yy suficiente este que al presente estamos
ques riveras del dicho rio de San Salvador (Ilvinhema) que dista de puerto de San
Matias media légua, por ser en comarca de todos los yndios naturales.” .. “lugar
apazible llano, apartado de ciénagas e buenos campos para los gados e tierras para
labanzas.” .. “la qual intitulo y nombro de Santiago de Xerez y mantenerle en paz y
justicia a todo los vezinos y moradores.” %

De acordo com a Ata de fundagdo de Xerez, no mesmo dia, o general Ruy Diéz
de Guzman nomeou o cabildo e regimiento da cidade. Foram designados por primeiros
regidores: Pedro Hurtado de Mendoza, Domingo Machado, Juan de Alvear de Zufiiga e
Francisco de Escobar. Imediatamente, o cabildo xerezano designou Francisco de
Morinigo como procurador geral de Xerez. Ainda no mesmo dia, Guzman nomeou Joan
de Guzman alferez e cavaleiro da cidade e de seus distritos. Juntos, iniciaram a

construcdo de um forte para garantir a defesa da nova povoacgéo e os demais moradores

120 _ 1593, marzo 18. Fuerte de San Matias. El capitan Ruy Diaz de Guzméan expone los motivos porqué
intitula a dichas tierras la Nueva Andalucia, ante el escribano Bartolomé Garcia; y com tambor Ilama al
campo. (In “Anuario de La Academia Paraguaya de la Historia.” Vol XL — XLI. 200 - 2001. p. 634).

121 _ Roberto Quevedo transcreveu parte do pronunciamento de Guzmém que foi lavrado em Ata, pelo
escrivdo Bartolome Garcia na ocasido da ceriménia de fundagdo de Santiago de Xerez. O documento
segue destacando que Guzman instituiu a pena de morte para aqueles que desamparassem a cidade e
solicitou ao rei que lhes enviasse soldados, fidalgos, cavaleiros e homens bons para que pudessem
construir um forte e proteger a cidade. (QUEVEDO, Roberto. Fundacion de Santiago de Xerez. In:
“Anuario de la Academia Paraguaya de Histéria.”” Asuncién, vol. n°® XL — XLI — 2000 — 2001, p. 34 -
35).
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iniciaram a construcdo das primeiras casas. Porem, os primeiros anos de existéncia
desse nucleo colonial ndo foram faceis para os colonos e nem mesmo para os indios.
Periodos de secas, isolamento, ataques de insetos, perdas de colheitas, insubordinacéo
dos indigenas que se opunham a presenca castelhana em seus territorios, foram fatores
que levaram ao fracasso a experiéncia colonizadora xerezana nesse local.

O padre Lozano, na carta Anua de 1760, afirmou que a cidade de Santiago de
Xerez, em Nueva Viscaia, nome pelo qual, anteriormente, Irala havia reconhecido a
provincia dos Nuaras, e que Guzmén denominou, posteriormente, de Nueva Andaluzia,
encontrava-se em grandes dificuldades. Os moradores de Xerez ndo conseguiam dispor

nem mesmo de padres para fazer a conversao dos indigenas. Segundo Lozano:

“La Ciudad de Santiago de Xerez en la Nueva Viscaya, que era la Prov® De los
Nuaras la poblo & pedimento de dhos naturales el Gen. Ruy Diaz de Guzman com
plenos poderes el ano de 1593 y los Nuaras acudian com sus personas e hijos é
mugeres al servicio de los Espafioles sin ser forzados. El Sacerdote que fue & dha
poblacion no se detuve alli mas que dos meses en que baptizd mas de dos mil
Yndios, varones, mugeres y nifios. No tuvieron despues Sacerdote Hasta la
Quaresma de 1593. Pero passada ella se salio dho Sacerdote sin querer ir outro
alguno assi por no tener ornamentos como por no tener estipendio. muriendo
muchos Espafioles y naturales sin confession. Distaba su sitio primitivo noventa
leguas de la Assumpcion y a la banda del Brasil. Estaba de alli cincuenta leguas de
la Ciudad Real del Guayra cuio Paroco murio por los afios de 1582 y solo desde el
afio de 1590 tuvieron dhos Guayrefios recurso p. 2 que bajaban una vez cada afio a
Ciudad Real, saliendo p.2 esso de la Villarica, que est4 otras cincuenta leguas mas
arriba azia el Brasil. Los otros yndios de Xerez eran Conumyais, y Cuataguas que
com los Nuaras por falta de doctrinas se bolvieron & sus ritos antiguos y estaban
muchos rebelados. Represento todo esto a la Real Aud? de Charcas Geronimo Lopes
Procur. de Xerez y Protector de sus naturales pidiendo se les diesse sacerdote,
ornamentos com estipendio de la Caxa Real y lo concedio por Provision de 7 de
ézgosto de 1600. Y por outra despues proveida en 7 de Setempro del mismo afio.”

Durante o tempo em que Guzman se encontrava envolvido com a fundacéo de
Xerez, havia nomeado, em Ciudad Real, para ocupar em sua auséncia o cargo de

governador o capitdo Diego de Zufiga. Estando Zuiiga a frente do governo da

122 . “Exame necessario do padre Lozano sobre o manifesto do padre Vargas Machuca, 1760.” (In:
CORTESAO, Jaime. (org.). Op. cit,. vol. Il, p. 316).
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provincia do Guaira, ao deparar-se com Guzman que voltava para reassumir o0 seu cargo
de governador, em Ciudad Real, e, ndo estando disposto a perder o prestigio adquirido,
juntou-se aos demais moradores de Ciuldad Real e armou uma emboscada com a
finalidade de prender Guzman, que se manteve preso por aproximadamente trés meses,
até que o general Bartolomé de Sandoval enviou de Assuncdo o capitdo Diego de
Gonzélez de Santacruz com vinte soldados para que o libertassem. Diego de Gonzélez
libertou Guzman, prendeu Zufiiga e os demais conspiradores enviando-0s a Assunc¢ao
para que explicassem tais acontecimentos ao governador Fernando de Zarate. Ao livrar-
se da prisdo, Guzman reassumiu seu cargo de tenente e governador da provincia do
Guaird: “Guzman aquietd los animos de los vecinos levantiscos de Ciudad Real e Villa
Rica, reorganizé el gobierno com ayuda de sus cabildos, y se transladé a los Nuaras
para dar terminacion al fuerte en Santiago de Xerez.” *#

Encontrando-se novamente em Santiago de Xerez, no ano de 1595, Guzman
relatou ao rei, Felipe IV da Espanha, que haviam trabalhado muito, e que naqueles
ultimos seis anos, ndo mediram esforgos, empenhando-se efetivamente na construcdo da
nova cidade. Aproveitando a oportunidade, solicitou ao rei que lhe enviasse algum tipo
de ajuda. Nesse mesmo ano, Fernando de Zarate renunciou ao governo do rio da Prata e
0 vice-rei do Peru nomeou Juan Ramirez Velazco que por sua vez nomeou como tenente
general de Assuncdo do Paraguai Hernando Arias de Saavedra.***

No dia 13 de janeiro de 1596, o tenente governador Ramirez de Velazco
confirmou a Ruy Diaz de Guzman a tendéncia da governacéo de los Nuaras e Santiago
de Xerez. Em Assuncédo, o governador Ramirez de Velazco nomeou Guzman capitéo,

para que este fizesse a guerra contra os indios do Chaco. No ano seguinte, 1597,

122 _ QUEVEDO, Roberto. Fundacion de Santiago de Xerez. In: Anuario de la Academia Paraguaya de la
Historia. Op. cit., p. 36.

124 _ QUEVEDO, Roberto. Fundacion de Santiago de Xerez. Asuncion: Anuario de la Academia
Paraguaya de Historia. Op. cit,. p. 40.
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Ramirez designou Guzman tenente governador e justica maior de Santiago de Xerez e
de seus distritos. Estando de posse do novo cargo, Guzman, juntamente com alguns
soldados e amigos, os quais dispunham de armas, municdes e cavalos, foram prestar
socorro aos habitantes de Xerez. Ao chegar, encontraram a cidade em dificeis e
precarias condi¢des. Tendo em vista 0 estado em que encontrou Xerez e percebendo a
dificuldade em manter o povoado no lugar em que se encontrava estabelecido, Ruy Diaz
de Guzméan, com os moradores de Xerez, comegou a se empenhar e a tomar algumas
providéncias para que pudesse transladar a cidade para um lugar mais seguro,
garantindo, assim, 0 sucesso e 0 éxito da nova fundag&o.

Somando-se aos episodios comentados anteriormente faleceu o governador
Ramirez de Velazco. Com a morte de Velasco, no ano de 1598, o cabildo de Assungédo
nomeou Hernandaria de Saavedra para ocupar interinamente o cargo de governador.
Pouco tempo depois, o vice-rei do Peru decidiu nomear ao governo o préprio Saavedra.
Quanto a Ruy Diaz de Guzman, permaneceu em Xerez até setembro de 1599, deixando
tudo encaminhado para que se realizasse o translado da cidade, para outra localidade
mais favoravel ao florescimento do projeto colonizador xerezano.

A primeira representacdo cartografica de Santiago de Xerez trata-se de um mapa
elaborado em 1628 por Luis de Cespedes Xeria. Atualmente, esse mapa € considerado a
mais antiga representacdo cartografica da regido do Alto Parand (v. mapa 1). O
intrigante, segundo o professor Gilson Martins (2002), é que nesse mapa, Santiago de
Xerez ainda aparece localizada no Ivinhema ou Municy, quando esse nucleo colonial ja
havia sido transladado fazia 28 anos para o Pantanal. Ainda segundo esse autor,

prospecgdes arqueolodgicas e analises topograficas por ele realizadas no baixo curso do
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rio Ivinhema, sugerem que a localizacdo da primeira Xerez coincide com o atual porto

Peroba, na margem direita do rio Ivinhema no municipio de Navirai.'®

3.3 — A segunda fundacéo de Santiago de Xerez.

No ano de 1600, apds seis anos de muito esforco e trabalho, os espanhois e 0s
demais moradores de Santiago de Xerez, frente as dificuldades enfrentadas, ndo tinham
mais ddvidas de que insistir em manter a cidade no local em que havia sido fundada
pela primeira vez, sobre algum ponto da margem direita do baixo curso do rio Muney,
hoje Ivinhema, no atual municipio sul-mato-grossense de Navirai, por Ruy Diaz de
Guzman, no ano de 1593, era invidvel. Freqientes eram o0s ataques e assaltos
promovidos pelas tribos indigenas vizinhas ao novo nucleo, frustrando, desse modo, a
iniciativa colonial espanhola xerezana de que a cidade pudesse prosperar. Tais ataques
refletiam as tentativas e os esforcos, por parte dos indios, de inibir e até mesmo de
impossibilitar a presenca dos colonizadores espanhois em seus dominios. 1sso porque 0s
indios temiam perder seus respectivos territorios, ou serem obrigados a se submeter as
determinacbes do vencedor, sistema das incomiendas caso o dominio espanhol se
consolidasse na regiao.

Além dos ataques indigenas, os colonos xerezanos, em uma peti¢ao redigida em
Xerez no ano de 1599, solicitando o translado da cidade, afirmavam que padeciam por
muito trabalho, fome e enfermidades. Nesse documento, 0s xerezanos apresentaram as
autoridades superiores as principais caracteristicas geogréaficas, econdmicas e sociais do

lugar onde se encontravam estabelecidos, salientando que em tais condicOes, pela

125 _ A fundacéo de Santiago de Xerez no rio Ivinhema em 1593: In | Simpésio de Arqueologia do alto
curso do rio Parana, XII Congresso da Sociedade de Arqueologia Brasileira, Sdo Paulo, 2003
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precariedade imposta pela adversidade de um ambiente extremamente hostil, parecia-
Ihes impossivel garantir o sustento e o desenvolvimento da cidade. Afirmavam ainda os
Xerezanos que, caso deixassem de transladar a cidade, poderiam perdé-la, porque pelas
péssimas condicdes, fatalmente se despovoaria. A esterilidade da terra, o clima, a
dificuldade em dispor da mao-de-obra indigena eram alguns dos fatores que impediam o
desenvolvimento de uma agricultura, ainda que de subsisténcia, acarretando a falta de
recursos que Ihes eram convenientes e necessarios para garantir o sustento de todos.
Afirmavam o0s xerezanos que dentre as causas principais que faziam desse local

inadequado para que pudessem ali permanecer, destacavam-se:

“... la primera ser el clima y costelacion enferma por estar thodabia debajo del
tropico la segunda aber muy pocos naturales sercanos y los que ay tan debiles y de
poca utilidad que no son sufisientes a sustentar esta dicha ciudad y lo outro estar
muy apartada de las poplaciones de los yndios que ay en la provincia asi [Roto] mo
ser la tierra muy ceca y faltandole el te[mpo]al de las aguas que de ordinario falta
quando es nesesaryo se pierden y consumen las simenteras y no se haze cozecha la
ultyma y mas perjudicial que en esto dicha ciudad questa anjambrada dellas por cya
cauza no se na podido criar vifias y sustentar guertas ny tener arboledas de frutas de
Castilla ny de la tierra quales penurias viztas por las personas que aca bienen a bivir
y los que pretendian despues benir no se anyman ny [roto] ponen a ello y el mayor y
mas principal que desto resulta es el careser del consuelo espiritual porque no ay
nyngun saserdote que quiera benir ny acistir en esta dicha ciudad...” 2

Ao se deparar com inimeras dificuldades, que impediam a sobrevivéncia e a
manutencdo do nucleo urbano xerezano no local onde se encontrava estabelecido, o
proprio Ruy Diaz de Guzman, apds ter voltado de uma viagem ao Guaird, onde fora
apaziguar os conflitos e enfrentamentos ocorridos naquela provincia, e encontrado a
cidade de Xerez em precérias condi¢bes, buscando atender as reivindica¢fes dos

colonos, tratou de criar, junto aos demais moradores de Xerez, um movimento,

126 _ 1599, setiembre 26. Santiago de Jerez. El procurador Anton Bernal y vecinos de la ciudad presentan
al cabildo un petitorio para que se traslade la ciudad y se nombre un procurador para ir a Asuncién.” (In:
Anuario de la Academia de la Historia. Vol. XL — XL1I, 2000 — 2001, p. 761).
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solicitando ao governador do Paraguai, Hernadarias de Saavedra, que lhes desse
permissao para que pudessem transladar a cidade.

Encaminhado o pedido oficial para se fazer a mudanca de Xerez, coube ao
capitdo André Diaz fazer o levantamento e o reconhecimento da nova area para onde a
cidade seria transladada. O argumento utilizado pelos moradores de Xerez, para
justificar a mudanca do ndcleo urbano, era o de que a cidade deveria ser instalada em
um local que fosse mais alto e de bons pastos e montes. Era necessario também que no
novo local a ser escolhido pudessem os colonizadores dispor de rios navegaveis e
piscosos. A existéncia de rios navegaveis facilitaria 0 comércio dos xerezanos com as
demais provincias e com Assuncdo. Enfim, fazia-se indispensavel a escolha de um
lugar que lhes fosse mais seguro, onde a cidade pudesse prosperar, legitimando-se,
assim, a posse espanhola sobre a provincia, que Ruy Diaz de Guzmén havia
denominado Nueva Andaluzia.

Apos as reivindicacdes e solicitagdes dos moradores de Xerez serem analisadas,
foi concedida a autorizacdo para que pudessem realizar o translado da cidade para um
lugar mais cdbmodo e mais proximo aos repartimientos dos indios que deveriam servir
como encomiendas aos moradores de Xerez. O translado de Xerez ocorreu no ano de
1600, consolidando-se, entdo, a segunda fundacdo da cidade. O espago selecionado
localizava-se na regido banhada pelo rio Mbotetey, também denominado na toponimia
colonial como Bitetey, ou ainda rio dos Apostolos e mais tarde Mondego, na area
compreendida, atualmente, pela bacia hidrografica dos rios Miranda e Aquidauana, na
parte ndo inundavel do Pantanal sul-mato-grossense, 0 que acarretou, por extensdo, a
denominacdo dos arredores, ou seja, a area conjunta dos atuais municipios de Miranda e

Agquidauana, como Campos de Xerez. (v. mapa2e 3).
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Encontramos em um testemunho do padre Antonio de Acosta de Souza, escrito
em Santiago de Xerez, no ano de 1600, algumas referéncias sobre o lugar para onde a
cidade deveria ser transladada. Afirmou o padre, nesse documento, que se tratava de
uma terra fértil, de bons pastos, montes e rios, particularmente, o rio Botetey, que,
segundo ele, também era chamado de rio dos Apdstolos. Relatou o padre Antonio que 0
viu com seus préprios olhos, quando acompanhava o capitdo Andrez Diaz, em um
castigo aos indios indelinqlientes, e deparou-se com o rio. Permaneceram por quatro
dias no rio Botetey, dispondo de muita caca e pesca. Apds seguiram navegando esse rio
Botetey abaixo e, em poucos dias, encontravam-se em Assunc¢do, onde obtiveram
noticias de que eram muitos os indios que habitavam por aquela regido. Algumas na¢oes
eram de indios canoeiros, outras de indios que moravam em terra firme. Eram esses
indios lavradores, pescadores e cacadores. Diogo Ferrer assim descreveu os indios

Gualacho gque habitavam as proximidades do rio Botetey:

“De aqui hazia el Norte sobre y cerca del rio Butetey de esta banda del rio Paraguay
ay muchos Gualachos labradores que tienen pueblos fixos y chacaras grandes y en
ellas todo lo que tienen los Guaranis. y no diferen en nada dellos sino en la lengua,
aunqgue diz que tambien ellos entre si tienen una lengua o dos universales, y entran a
contratar com estos Itatines. tengo escritos dellos mas de veynte pueblos. tienen
buen natural y algunos dizen que es aun mejor que el de los Guaranis, tienen mucho
arroz que recojen por sus lagunas, y son grandes pescadores. (...) Arriba de estos
Gualachos hazia el Nordeste esta el rio Taquary que se desemboca en el Paraguay
arriba de los Guayarapos. en este rio ay indios Guaranis que venian antiguamente a
contratar com estos Itatines, pero por los Gualachos del rio Butetey que dixe estan
entremedios y les estovan el paso no se atreven a venir mas. Mas adelante hazia el
nordeste ay otros Gualachos bravos, y hazia el norte estan las Amazonas... ” *?

Verificadas as condic@es do local, concluiram, entdo, o capitdo Andrez Diaz e 0

padre Antonio, que tinham encontrado o lugar ideal para o sustento e permanéncia do

127 «Anua do Pe. Diogo Ferrer para o Provincial sobre a Geografia e Etnografia dos indigenas do Itatim
21 - VIl -1633. ( In: CORTESAO, Jaime (org). Op. cit., vol I, p. 47 — 48).
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novo povoado. Iniciaram-se, 0s preparativos para o translado de Xerez. **® Os trabalhos
que envolveram a transferéncia do nucleo colonial urbano xerezano para o Mbotetey
estiveram sob o comando do general D. Francisco de Beumnot y Navarra. Segundo o

padre Lozano, a nova Xerez encontrava-se situada:

“... sobre el rio Mbotetey mas de cien leguas de la Assumpcion. Es rio bueno, y de
mucho pescado, y muy navegable, y desemboca en el rio Paraguay. Sobre este rio
abajo estaban poblados los Yndios Guanchas em 3 Pueblos que serian como mil
Yndios: los Guatos en dos Pueblos como otros mil: los Guapis en un Pueblo como
cien Yndios. Todos tenian diferentes lenguas. La nacion Guetu estaba en las faldas
de la Cordillera que ay entre los rios Tacuari, y Mbotetey que dizian el afio de 1621.
Era gran numero de gente y su primer Pueblo estava 15 leguas de Xerez de alli
adelante no se ha descubierto: pero dezian avia muchissima gente. Los Nujaras
quienes estaban de paz serian mil ducientos. 4 leguas de Xerez azia el Paraguay
estaba el primer Pueblo de los Itatines gente Guarani que estaba encomendada dho
afio de 1621 4 los Espafioles de la Assumpcion.” **°

Ao se referir ao local onde foi fundada pela segunda vez a cidade de Santiago de
Xerez, Aguirre, assim como o padre Lozano, afirma que se encontrava situado esse
nucleo urbano sobre o rio Mbotetey a aproximadamente 30 léguas acima de sua
confluéncia com o Miranda e que tinham os espanhdis como vizinhos os moradores da
provincia do Guaira.

O translado da cidade, segundo Aguirre, ocorreu:

“En tiempo del General D. Francisco de Beumont y Navarra fué cuando se transladé
Santiago ao Mbotetei entre las encomiendas de Niguaras reducidos por el célebre
Juan de Garay. Pertenecia entonces una de ellas a Hernandarias, como otras a
diferentes vecinos de la Asuncion, entre quienes la de Bartolomé Gomes estaba muy
cerca de la misma poblacion. Por esto el procurador Juan Gonzales de St Cruz
pidio a la contradijese y mandase despoblar. Las resultas que tuve esta solicitud las
ilgonoro, y solo por otros documentos se infiere que Xerez se legitimo y permanecid.”

128 _ «1600, noviembre 6. Santiago de Jerez. Testimonio del padre Antonio de Acosta de Souza.” (In:
Anuario de la Academia Paraguaya de la Historia. Vol. XL — XLI, 2000-2001, p. 773-774).

129 _ “Exame necessario do Pe. Lozano sdbre o manifesto de Pe. Vargas Machuca, 1760” (In:

CORTESAO, Jaime. (org.). Op. cit., vol. Il p. 317).

130 _ AGUIRRE, J. F. Op. cit., p. 308.
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De acordo com o documento acima citado, Aguirre continua afirmando que os
moradores de Assuncdo, lamentando os prejuizos que teriam com a instalagdo de uma
cidade junto aos indios Niguaras, que lhe deveriam servir como encomiendados,
tentaram fazer com que novamente Xerez fosse despovoada. Para tal, os assuncenhos,
juntamente com alguns xerezanos, como Juan de Molina e Miguel Lopez Barreda,
ambos citados por Aguirre, apresentavam como justificativa, para a mudanca do nucleo
urbano, em que constavam as dificuldades e a infelicidade em que viviam os habitantes
de Xerez. Informa-nos, ainda, o referido documento que, no ano de 1605, Andrez Diaz,
tenente de Ruy Diaz de Guzman, ordenou um ataque contra os indios que até aquele
momento se encontravam em paz com os colonizadores estabelecidos em Xerez: “Decia
&4, mas que los Niguaras se habian sublevado y muerto 80 persona del servicio de los
espafoles de la referida ciudad que por no tener bastimentos andaban por los montes
manteniéndose de raices y frutas silvestres.” ***

Diante desse episodio, o nucleo colonial urbano xerezano passou por grandes
dificuldades. Para manter a cidade era necessario que 0s assuncenhos enviassem
constante ajuda de viveres e de gente. Ndo conseguindo se legitimar e nem se impor na
regido, os moradores de Xerez constantemente pediam ajuda e socorro ao governador
do Paraguai, que se encontrava em Assuncdo. Consta que Hernandarias de Saavedra,
enquanto esteve a frente do governo do Paraguai, enviou ajuda por duas vezes aos
colonizadores em Xerez. A primeira, no ano de 1602, sob o comando de Juan de
Espinosa e, a segunda em 1604. Em 1607, diante da dificil situacdo dos colonos
xerezanos, Hernandarias enviou um oficio ao Rei referindo-se a teimosia de Ruy Diaz
de Guzmén em fundar Xerez, despovoando Ciudad Real. Nessa expedicdo consta ainda

que:

131 _ AGUIRRE, J. F. Op. cit., p. 309.
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“Tambien en este fué el hijo y ambos socorros llegaron & 60 hombres & mas de sus
servicios; pero duraban poco tiempo en Xerez porque se manifiesta la hambre y
necessidad que pasaban en tales términos que no podian subsistir. Al regresar los
espinosas lo resolvieron por el rio que ay llamaban de Xerez. Se embarcaron com
diez hombres y tuvieron & poco de su salida una refriega com los naturales de que
salieron bien; pero despues tuvieron outra com los payaguas sin poder-lo remediar
en que les fué mal. Ellos y un soldado Diego Moyano escaparon la vida
trabajosamente; los demas murieron.” **?

Ap0s constatar as dificuldades em se estabelecer em definitivo o novo nucleo
colonial urbano, o procurador de Xerez, Bernardino de Espinosa, no ano de 1605,
relatou ser impossivel a cidade se manter. Justificava Espinosa que Xerez necessitava
constantemente de socorros e que por causa da distancia de onde se encontrava
localizada, os reforgos e a ajuda solicitados pelos xerezanos demorava muito a chegar.
Um outro aspecto, apontado por Espinosa e que contribuia decisivamente para que
Xerez permanecesse isolada, € que a propria Assuncdo se encontrava em grandes
dificuldades: “Asuncion se hallaba muy pobre y descarnada y su provincia expuesta a
perderse y ser destruida como acababa de suceder a Chile si se confederaban los indios
de Xerez com los Payaguas y Guaicurus.” **

Ao se referir especificamente as condi¢cbes em que se encontrava Assuncao,

Aguirre faz uma observacao sobre a importancia dessa cidade, enfatizando a relevancia

que assumiu Assuncdo para toda a colonizacdo do rio da Prata, a qual transcrevemos:

“Esta republica erigida entre las calamidades, elevada a matriz de las col6nias del rio
de la Plata, alcanz6 algunos privilegios de metropoli. Los colonos llevaron el uso de
la hierva mate y aln le propagaron & otras partes por la escasa comunicacion de
aquel tiempo en Espafia. A mas de la hierba, el tabaco, el dulce, el vino, el trigo el
aguardiente y otros renglones les subministraba la Asuncion, que aunque fuesen de
corta cantidad eran algunas ventajas para su subsistencia.” ***

32 _1dem, p. 309.
133 _ AGUIRRE, J. F. Op. cit., p. 309.

134 _ AGUIRRE. J. F. Op. cit., p. 354 — 355.
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As circunstancias em que se encontravam envolvidos os colonizadores de Xerez
em muito se diferenciava dos de Assungdo em seu periodo expansionista. Xerez nunca
conseguiu assumir a importancia que obteve Assuncao para a conquista do rio da Prata.
Além dos fatores anteriormente citados, as desavencas e rivalidades entre Hernandarias
de Saavedra, governador do Paraguai e Ruy Diaz de Guzman, tenente e governador de
Xerez, de longa data, contribuiam para que Hernandarias solicitasse constantemente o
despovoamento de Xerez. A cidade de Xerez era vista por Hernandarias como intrusa,
por estar localizada entre os indios que haviam sido anteriormente encomendados por
Juan de Garay aos povoadores de Assuncao. No entanto, mesmo enfrentando inUmeras
dificuldades, o nucleo colonial urbano xerezano se conservou e permaneceu no local
para onde havia sido transladado, no ano de 1600.

A permanéncia de Xerez sobre 0 Mbotetey até 0 ano de 1632, contudo, refletiu
os esforgos e a coragem dos colonos xerezanos em enfrentar as constantes rebelides
indigenas e submeter a suas ordens os poucos moradores e também os soldados que se
encontravam na cidade, 0s quais, na primeira oportunidade, por causa das enormes
dificuldades, abandonavam Xerez. “... los soldados que se na ydo desta ciudad se na ydo
por no poderse sustentar en el comer ny bestir e que sabe este dicho testigo que algumas
rayzes que se comyan en esta tierra y yervas e frutas silbestres van en desmynusion que
algunas vezes la desean comer y falta.” **°

Entre tantas dificuldades e desafios enfrentados pelos xerezanos, consta ainda
que no dia 12 de novembro de 1607, Xerez foi novamente socorrida. Dessa vez, por D.
Antonio de Afasco, quando este constatou que a cidade se encontrava desprotegida e
correndo grande risco de ser invadida. Na analise de Afiasco, nas condi¢cdes em que se

encontrava, Xerez poderia a qualquer momento ser atacada pelos indigenas inimigos,

135 _ %1600, noviembre 6. Santiago de Jerez. Testimonio del padre Antonio de Acosta de Souza.” In:
Anuario de la Academia Paraguaya de la Historia. Vol XL — XLI, 2000-2001, p. 776.

166



que se opunham a presenca colonial espanhola em seus dominios territoriais € que em
tais circunstancias, provavelmente, ndo conseguiria resistir a tal ataque. Mesmo
enfrentando condicBes extremamente precarias, 0S Xerezanos insistiram em permanecer
sobre o Mbotetey. As ameacas, que dificultavam a realizacdo dos trabalhos na cidade,
segundo o governador da provincia do Paraguai, D. Manuel de Frias, no ano de 1625,

ocorriam principalmente pelo fato de:

“...estar la dha ciudad de geres em mucho Peligro y rriesgo asi por causa de muchas
naciones de Yndios circumvesinos a ella y otros com quienes aquellos se tratan y
comunican y tienen amistad y confederasscion como principamente por la poca
vesindad [de] espafioles que ay en la dha ciudad p?. defensa de ella'y ser el sitio en
que oy esta muy enfermo y de poca salud assi para espfioles como para naturales
donde se na consumido y muerto gran suma de ellos por lo qual a mucho tiempo
desean mudar la dha ciudad a outro citio mas sano y seguro y de mas comodidades y
donde principalmente puedan tener sementeras y ganados par o sustento ordinario
porque en el dho citio donde al preste estan no se da bien lo suso dho y por que para
el dho efeto de trasladar la dha ciudad en citio combiniente...” 1%

Segundo o documento acima citado, os moradores de Xerez realizaram, no ano
de 1623, cabildo abierto, ou seja, uma assembléia geral dos moradores que se
encontravam na cidade, para uma consulta popular sobre a possivel transferéncia de
Xerez para um outro local. Realizada a votacdo, a maioria dos que estavam presentes
na assembléia decidiu pela mudanca da cidade. O resultado da votacdo foi enviado ao
governador do Paraguai, D. Manuel de Frias, e assim solicitado que examinasse 0
documento e procurasse atender a reivindicacdo que lhe estava sendo solicitada, a que
compreendia a autorizacdo do governador, para que os moradores de Xerez pudessem

transladar novamente a cidade. Nesse documento, 0s xerezanos enfatizavam que:

“Los motivos que alegaran p?. mudarse era hallarse la Ciudad de Xerez en mucho
peligro por las muchas naciones de Yndios circunvesinos y otros com quienes se

136 _ “Ljcenca de D. manuel de Frias, governador da provincia do Paraguai, para que em caso de

conveniéncia, se possa fazer a mudanca da cidade de Xerez 1625” In: CORTESAO, Jaime (org.). Op.
cit., vol. 11, p. 26- 27.
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comunican y estan confederados, y por la poca vezindad de Espafioles que hay en la
dha Ciudad p?. su defensa. 2% Por ser el sitio muy enfermo assi p® Espafioles como
para los naturales, donde se han consumido gran suma de estos y assi ha mucho
tiempo desean la mudanza & sitio, mas sano y de mas comodidades, donde puedan
tener s&menteras y ganados p. su sustento, porque en su sitio no se da bien lo suso
dha.”

Os xerezanos relataram no documento enviado ao governador do Paraguai, D.
Manuel de Frias, que o local dessa vez escolhido e que deveria abrigar a cidade era por
eles denominado como llanos de Yaguari. Justificavam tal escolha, assinalando que esse
local apresentava as qualidades e as condigdes que julgavam ser necessarias e
convenientes para que o novo nucleo urbano pudesse prosperar. No entanto, o
governador do Paraguai, D. Manuel de Frias, ao tomar conhecimento da iniciativa
expressa no documento que lhe foi enviado, ordenou que suspendessem a transferéncia
da cidade até que ele estivesse em condicBes de ir pessoalmente a Xerez para verificar
as reais condicbes em que se encontravam 0s xerezanos. De acordo com o citado

documento, o governador D. Manuel de Frias deu ordens para que:

“... la dha ciudad y las demas de la Prov®. del Guayra se puedan mudar por mi o por
outro qulaquiera governador que me susediere en el govierno y atento a que esto se
deve hacer com mi presencia o de tal governador tomando los votos de los mas
vezinos de las dhas ciudades para que por una vez se muden y transladen a sitios
combinientes y esto por aora no puede tener efeto rrespeto del dho mi biaje y
ausencia que hago...” **

De acordo com esse documento, a transferéncia de Xerez, muito embora tenha
sido solicitada pelos xerezanos, no ano de 1623, ndo chegou, na pratica a acontecer.
Permanecendo, assim, a cidade, no mesmo local para onde havia sido transladada, a

pedido de Ruy Diaz de Guzman, no ano de 1600, ou seja, no Mbotetey. Essas

137_ “Exame necessario do padre Lozano sobre o manifesto do padre VVargas Machuca.” In: CORTESAO,
Jaime. (org.). Op. cit., vol. Il. p. 317-318.

138 “Licenca de D. Manuel de Frias, governador da provincia do Paraguai, para que em caso de
conveniéncia se possa fazer mudanca da cidade de Xerez.” In: CORTESAO, Jaime. (org.). Op. cit., vol I1.
p. 28.
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evidéncias nos levam a verificar que Virgilio Corréa Filho cometeu, em seu trabalho,
um engano quando se referiu a transferéncia de Xerez para um terceiro sitio nos “llanos
de Jaraguari”, onde teria o nucleo colonial urbano xerezano perecido frente aos ataques
dos bandeirantes-luso paulistas, no ano de 1632.

Ao confrontarmos essa informacdo com a documentacdo consultada,
percebemos o equivoco cometido pelo historiador, uma vez que a transferéncia do
nucleo colonial urbano xerezano, muito embora tenha sido solicitada, ndo ocorreu, pois
0 governador do Paraguai D. Manuel de Frias se encontrava de viagem em Chuquisaca,
ndo podendo, portanto, naquele momento, ir pessoalmente a Xerez. Em sua auséncia,
encarregou de representd-lo em Xerez o lugar-tenente Diego de Orrego y Mendoza,
advertindo-o de que deveria lhe informar as condigfes em que se encontravam 0S
xerezanos, mas que uma decisao final dependia, contudo, de sua presenca em Santiago
de Xerez.*®

O historiador Pedro Lozano também afirma que a mudanca de Xerez para um
terceiro sitio chegou a ser cogitada, no entanto, ndo ocorreu. Afirma Lozano que o
principal motivo que impediu a trasferéncia de Xerez para outro local foram os
sucessivos ataques dos mamelucos paulistas, diante dos quais, ndo podendo resistir, 0s
xerezanos se viram obrigados a abandonar a cidade. Destacou ainda Lozano que 0s
sucessos da obra devastadora dos bandeirantes paulistas na regido, foi facilitada, em
parte, pela cooperacdo de alguns dos proprios vizinhos e moradores de Xerez, que
seguiram com os paulistas, mostrando-lhes quais eram o0s povoados indigenas que

poderiam atacar. **°

13 _HOLANDA, Sérgio Buarque de. O Extremo Oeste. Sao Paulo: Brasiliense, 1986, p. 142.

140 _|LOZANO, Pe. Pedro. Historia de la Conquista del Paraguay, Rio de La Plata y Tucuman, t. I. p. 98.
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Sergio Buarque de Holanda, profundo conhecedor das fontes documentais que
retratam o periodo por nos estudado, afirma categoricamente que o translado de Xerez
para um terceiro sitio, como insistem em afirmar alguns pesquisadores, ndo ocorreu, e
que se enganou o Bardo do Rio Branco quando afirmou que, em 1632, os paulistas
desalojaram os jesuitas das posi¢cdes que ocupavam a oeste do rio Pardo e destruiram a
cidade espanhola de Santiago de Xerez, que estaria situada em uma chapada da serra de
Amambai chamada de “llanos de Yaguari”. Sergio Buarque continua, afirmando que 0s
testemunhos conhecidos sdo concordantes em situar a Xerez, atacada pelos paulistas,
em 1632, a margem direita do Mbotetei, que era o sitio de onde deveria mudar-se, mas
que a solicitada mudanca ndo ocorreu. Para dar maior credibilidade a sua afirmacao,
Sergio Buarque argumenta que, ao pesquisar a cartografia colonial, Santiago de Xerez
aparece na maioria dos mapas da época situada a margem direita do Mbotetey, trazendo

a indicacéo “Xerez destruida.” **

(ver mapas 4, 5, 6,7)

As contribuicdes oferecidas por Sérgio Buarque de Holanda, autor que, a nosso
ver, abordou de maneira mais clara e objetiva o assunto, procurando preencher por meio
de uma criteriosa analise junto as fontes documentais algumas das muitas lacunas
deixadas por outros pesquisadores. Com esse trabalho, mostrou alguns dos equivocos
encontrados em diversas referéncias sobre Xerez. As observacfes de Sérgio Buarque,
em sua maioria, se aplicam a este estudo, pois trabalhamos com a hipétese de que a
transferéncia de Xerez, para um terceiro lugar, como afirma Virgilio Corréa e demais
autores que adotam seu trabalho como referéncia, sob a luz das fontes documentais, néo

existiu. Fato que tem gerado alguns equivocos entre aqueles pesquisadores que nao tém

o0 hébito de investigar o passado por meio das fontes documentais, ou que insistem em

11 _HOLANDA, Sergio Buarque de. Op. cit., p. 141.
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desprezar os fatos, sem 0s quais ndo nos é possivel reconstruir os fragmentos do
passado.

De acordo com as fontes documentais consultadas, sdo inimeras as evidéncias
de que a cidade de Santiago de Xerez, ao contrario das descri¢des uns tanto otimistas,
feitas por seu fundador, Ruy Diaz de Guzman, desde a sua primeira fundacgéo, enfrentou
muitas dificuldades para se manter. Encontramos uma descricdo feita por Guzméan em

que ele destaca as qualidades de Xerez, na tentativa de justificar sua fundacéo:

“Esta ciudad de Santa Cruz estd com la de Jerez de leste a oeste, 60 leguas de rio, y
la de Jerez 30 a mano derecha, a cual esta ciento y tantas leguas de la Asuncion.
Tiene su fundacion sobre un rio navegable y caudaloso, Ilaman los naturales
Botetey, y esta de la esquinoccial 20 grados, tiene muy buenas tierras, esta dividida
en alta y baja hay en ella muchas naciones de indios que todos son labradores. Los
que habitan en lo alto, se llaman Cutaguas y Curumias, todos de una costumbre y
lengua, gente nien inclinada, y no muy barbara; no usan ningun jénero de brebaje
que los embriague, aunque los deabajo tienen muchos: hablan diferentes lenguas, y
estan poplados entre rios y lagunas, los cuales ademas de las cosechas de legumbres
que cojen, tienen cerca de las lagunas tanto arroz silvestre, de que hacen muy
grandes trojes, y silos, que siempre se hallan provistos de este gran sustento: cojen
en toda aquella provincia mucho algodon, que sin beneficio alguno se da en gran
cantidad, y es tanta la miel de abeja silvestre, que todos los montes y arboles tienen
sus colmenas y panales de que sacan gran cantidad de cera, y se aprovechan de ella
en las gobernaciones del Paraguay y Tucuman. Es abundante de pastos, donde se
cria todo jénero de ganados, y muy f’rtil de pan y vino, y de todas las legumbres y
semillas de Castilla. Finalmente es una provincia de mucha estima y de las mas
nobles y ricas de aquella gobernacion, por que 4 la falda de una Cordillera, que parte
aquella tierra en alto e baja y viene bojeando desde el Brasil, se han hallado
minerales de oro com muchas muestras de metales de plata’. (GUZMAN, 1943, p.
29-30).

Muito embora Guzman insista em atribuir e ressaltar as qualidades de Xerez, o
fato é que a cidade ndo prosperou. Sem recursos, passou a viver precariamente, sendo
constantemente ameacada pelos Guaicuru e pelos Payagud, os quais dificultavam as
comunicacdes entre Xerez e Assuncdo pelo rio Paraguai. Com a aproximacao dos
paulistas, instalando povoados no rio Parana acima em busca da médo-de-obra indigena
Guarani dos Campos de Xerez e do Itatim intensificaram-se os riscos de se perder, para

0s portugueses, o povoado de Xerez. Diante de tais ameacas, o procurador de Xerez,

Alonso Riquelme de Guzman, solicitou ao governador de Assuncdo que lhe enviasse
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algum socorro, pois estavam paupérrimos e eram muito poucos. Na mesma ocasido, em
10 de abril de 1617, escreveu Alonso Riquelme ao cabildo, cujas justicas eram Juan
Fernandez Villalobos e Andres Diaz de Rivera e também ao governador, remetendo-se a

seus tenentes onde novamente afirmou:

“Que estan rodeados de indios por conquistar y para maior trabajo rebelados los
Itatines por lo que pedian les enviase para su guarda, los vezinos de la ciudad que
andaban fuera. Que los portugueses entraron en su provincia, robaron los indios
Taquari y se tenia por cierto volverian a la ciudad y al Itatin & destruir todas las
encomendas. Que o padre Antonio Acosta se habia ido a S. Pablo com todos los
indios de nacion Pinchumiai cuya fuga no se supo hasta los dos meses, por lo que se
le siguid inutilmente mas de cien leguas. Se creia fuese cosa tratada com los
portugueses pues fué su entrada al mismo tiempo que la ida del padre hacia ellos,
mayormente cuando, segun los naturales, habia dos afios que los portugueses
entraron la primera vez.”

De acordo com Aguirre, Alonso Riquelme de Guzméan se apresentou a
Hernandarias de Saavedra, pedindo-lhe uma arroba de azufre e outra de plomo de
socorro, para que pudesse repartir entre os soldados que faziam a guarda e a seguranca
de Xerez. Consta ainda que Guzman foi nomeado capitdo da jornada aos Itatins, que
deveria ir por terra e foi dado a ele outro tanto de plomo e azufre de que outorgou ter
recebido em 11 de outubro do referido ano de 1617, seguindo viagem: “.... para aviar
los soldados y vecinos de las ciudades de arriba, que/deben ir en su compafiia.” ***

D. Manuel de Frias ndo mediu esfor¢os para socorrer a cidade de Santiago de
Xerez. No ano de 1623, foi o governador pessoalmente a uma jornada contra os indios
Payagua, juntamente com seu mestre de campo D. Francisco Vallejo. A jornada
empreendida por Frias seguiu viagem por rio e por terra e no trajeto pelo rio

conseguiram surpreender umas 40 canoas Payagua e matar mais de 100 indios.O padre

Diogo Ferrer em sua Carta Anua de 1633, assim se referiu aos indios Payagua:

12 _ AGUIRRE, J. F. Op. cit., p. 312.

3 _ AGUIRRE, J. F. Op. cit., p. 313.
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“Digamaos ahora las naciones que ay de esta banda del rio Paraguay. Sobre el mismo
rio estan los Payaguas que lo sefiorean desde Assumpcion hasta los Guayarapos.
Estos son los que estorvan a los Espafioles de Paraguay el passo rio arriba. Y aunque
muchas vezes na salido armadas contra ellos pero no les pudieron sujetar, y no
solamente son enimigos de los Espafioles sino tambien de todas las demais naciones
vezinas. Y no tienen a ningunos amigos sino a estos Itatines. (...) no son labradores,
sino viven de pesca. Su principal Cacique se llama Jacayra: no tiene pueblo fixo,
sino corren por el rio mas de cien leguas, y estan ya rio arriba e rio abajo, no
permitiendo que algun Espafiol o outro Indio ande por el.” **

Em 1625, Frias despachou uma armada a cargo do capitdo Arzamendi com
destino as terras dos Itatines e a Xerez. Pouco depois, seguiu viagem para Concepcion,
cidade que fora construida para servir de escala e comunicagdo com o Peru, mas que se
despovoou em 1632. Assim como aconteceu também com as cidades da provincia do
Guaira e Xerez. Os padres jesuitas, entre eles o padre Nicolas Del Techo, que ja haviam
estabelecido suas missdes junto aos indios do Guaira, lamentavam perder uma provincia
na qual, segundo ele, a fé catdlica fazia grandes progressos. Os jesuitas atribuiam a
culpa de tal perda ao governador do Paraguai D. Luis de Céspedes Xeria e também aos
espanhois guairenhos que, por ganancia em vender os indios, trataram com o0s
mamelucos de S&o Paulo, e permitiram que os indios fossem aprisionados e que

tamanha brutalidade acontecesse. **

144 _ «Anua do padre Diogo Ferrer para o Provincial sobre a Geografia e Etnografia dos indigenas do
Itatim. 21 — VI - 1633.” (In: CORTESAO, Jaime (org.). Op. cit., vol. 1, p. 47).

15 _ O padre Techo afirmou que foram 12 os povoados do Guaira vitimas dos ataques contra seus
nacleos. O primeiro deles foi o de Santo Antonio em janeiro de 1629 atacado por Simon Alvarez,
subalterno do capitdo Raposo Tavares. Outro subalterno chamado Vicudo atacou a reducdo de S&o
Miguel, porém os padres Cristobal de Mendoza e Juan Mansilla conseguiram salvar a maior parte do
povoado. Outro subalterno chamado Mauro foi contra Jesus Maria. Relatou o padre os horrores que foram
cometidos nessas ocasides pelos mamelucos contra as populagdes indigenas. Afirmou que, na ocasido, 0s
paulistas preadores de indios matavam as criangas que embarcavam na marcha junto com seus pais. Os
que escaparam foram submetidos a muito trabalho seguido de um grande nimero de mortes. Para tentar
fugir dos ataques a suas Redugdes, os padres transmigraram os povoados de Santo Ignacio e de Loreto. O
padre Antonio Ruiz de Montoya seguiu junto aos indios pelo rio Parana abaixo enfrentando fome, miséria
e a morte de muitos indios. Finaliza o padre Techo dizendo que assim voltaram os mamelucos ano ap6s
ano e foram destruindo sucessivamente todos os demais povoados. AGUIRRE. J. F. Op. cit., p. 388 —
389.
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A catequese dos indios Guarani Itatins assentados no ambito dos Campos de
Xerez, como enfatizou o professor Gilson Martins, resultou na constitui¢do da Provincia
Jesuitica do Itatim. No entanto, esclarece Martins que as relagdes entre jesuitas, indios e
colonos xerezanos, desde o inicio, ndo se deram de forma harmoniosa. Ao contrario, 0s
jesuitas impuseram resistentes obstaculos a apropriacdo compulsoria da méo-de-obra
indigena catequizada, o que era, portanto, contraditério e incompativel com o modelo da
economia colonial ibérica, baseada no sistema das encomiendas.'*

Para John Manuel Monteiro, muito embora os jesuitas estivessem defendendo os
interesses das metropolis coloniais, a servi¢co dos reis catdlicos, acenavam com uma
proposta alternativa de colonizacdo que buscava por meio dos aldeamentos e da
catequese transformar o indio em mao-de-obra produtiva. O aldeamento tinha como
objetivo, além do trabalho de catequese e conversdo dos indigenas nas Reducdes,
impedir o acesso direto dos colonizadores a apropriacdo compulséria do trabalho
indigena, método que levava & escravizacdo e conseqiientemente ao exterminio das
populacdes autdctones de toda a Ameérica.

Por causa dos constantes ataques bandeirantes que se seguiram e se
intensificaram por toda a regido, a partir de 1628, o fato é que pouco tempo depois do
despovoamento da provincia do Guaira acontecia a ruina e o despovoamento de
Santiago de Xerez, que também foi vitima dos ataques dos mamelucos de S&o Paulo.
Em uma informacdo citada pelo procurador Francisco Sanchez Cabrera, consta que
Xerez foi surpreendida e seus moradores presos. Na ocasido, o general D. Martin de
Ledesma Valderrama, ao saber da entrada dos paulistas em Xerez, enviou uma armada
sobre o comando dos capitées Cristobal Ramires e Felipe de Torrillas e Linares para que

fossem prestar socorro aos xerezanos. Contudo, quando a expedicéo chegou a Xerez nao

146 _ MARTINS, Gilson Rodolfo. Santiago de Xerez: uma problemética para a arqueologia histérica. In:
Anuario de la Academia Paraguaya de la Histéria. Op. cit., p. 247.
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conseguiu alcancar os invasores, que ja haviam se retirado levando muitos indios
prisioneiros.*’

Em uma peticdo do padre Jodo Batista Ferrufino, de 1649, relatou o padre ao
ouvidor da provincia do Paraguai, Garabito de Leon, as dificuldades e os riscos em que
se encontravam o0s poucos indios que haviam conseguido escapar das repetidas invasoes
que os portugueses de Sdo Paulo faziam na provincia do Itatim. Afirmava o padre que a
nagdo Guarani, por ser uma das mais numerosas do Novo Mundo, encontrava-se no
momento consumida, acabada e despovoada. Os paulistas, em suas incursdes pela
provincia do Guaird, haviam aprisionado um grande numero de indios, enquanto outros
tentando fugir do assédio bandeirante preferiam seguir junto com os padres para outras
regides. Sendo assim, as muitas provincias do Paraguai, as quais se estendiam por
milhares de léguas, encontravam-se desfalcadas de seus habitantes nativos. Quanto ao

despovoamento de Santiago de Xerez afirmou Ferrufino que:

“Descendiendo pues en particular a tratar de las invasiones, que na hecho en la
Prov2. de los Itatines, de que hablamos. notoria cosa es que el afio de treinta y dos
despoblaron los dhos Portugueses la ciudad de Jerez quitando a sus moradores los
Indios de sus encomiendas que tenia en su servicio, y traiendo por guia a D. Diego
de Orrego, que haciendo off°. de teniente en la dha ciudad de Jerez se entro entre
ellos [entraron por la dicha Provd. de los Itatines] cautivando y llevando consigo
gran parte de sus moradores, y destruieron cuatro pueblos, que avian comecado a
fundar los Padres Diego Ferrer, Justo Manzilla, Nicolas Enarcio, e Ignacio Martinez,
que poco antes avian entrado en dar principio a la conversion de esta gentilidad, y al
ultimo de los Padres referido le afligieron e trabajaron sobremanera, teniendole tres
dias preso sin darle de comer, porque com liberdad les afeava, tan enormes
desafueros.” 18

147 _ O documento segue afirmando que, muito embora a ajuda enviada tenha chegado tarde em Xerez,
mesmo assim foi de grande utilidade porque no caminho reconheram alguns indios que se encontravam
dispersos e com eles fundararam outros dois povoados. Um se chamou Sdo Benito e o0 outro Nossa
Senhora da Fé. Nesses dois novos povoados atuaram dois jesuitas que se encontravam junto aos indios
quando se deu o despovoamento de Xerez. ( AGUIRRE. J. F. Op. cit., p. 391).

148 _ “peticso do Pe. Jodo Baptista Ferrufino ao ouvidor Garabito para mudar os indios Itatim reduzidos
para outro lugar. 1649.” In: CORTESAOQ, Jaime (org.). Op. cit., vol. Il, p. 78.
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As bandeiras que assolaram o Guaira e também Santiago de Xerez partiam de
Sdo Paulo e contavam com a presenca de muitos mamelucos e dezenas de indios
auxiliares. Os tenentes dessas expedicBes, uma minoria de “luso-indio-paulista”, eram
comandados pelo mestre de campo Antdnio Raposo Tavares, tambem identificado como
Cabo da Tropa. Ao sair de Sdo Paulo, esses expedicionarios tinham um Unico objetivo:
aprisionar o maior numero possivel de indios que seriam utilizados como méo-de-obra
compulsoéria em seus empreendimentos, alimentando, dessa forma, uma crescente forga
de trabalho indigena que se fixava no planalto e era necessaria para tocar oS
empreendimentos agricolas dos paulistas.**

No ano de 1628 partiu, entdo, de Sdo Paulo, uma grande bandeira, que reuniu
aproximadamente 900 mamelucos e 2.000 indios auxiliares, comandados por cerca de
69 paulistas que costumavam ser bianuais. No inicio do ano seguinte, 1629, adentraram
a provincia do Guaira, onde, segundo o padre Montoya, afirmavam os paulistas que
estavam dispostos a expulsar os jesuitas, assim como expulsariam também todos os
espanhdis, que se encontravam naquela regido, alegando que estavam estabelecidos em
dominios territoriais que pertencia aos portugueses e ndo ao rei da Espanha. O vice-rei
do Peru relatou a Filipe 1V, em 1632, que os paulistas sustentavam ser legitimamente
seu o territério guairenho. Assim pretendiam os portugueses expulsar 0s jesuitas
espanhdis do territério do Guaird e reconquistar para o Brasil aquela regido ocupada
pelos castelhanos.

Diante dessa afirmacéo, podemos perceber como a questéo de limites territoriais
entre Portugal e Espanha, no continente sul-americano, desde o seu inicio foi
conflituosa. Tais conflitos resultaram em muitos descontentamentos, impasses e agoes

de espionagem por parte de ambas as metrdpoles coloniais envolvidas, os quais se

19 _ MONTEIRO, John Manuel. Negros da Terra: indios e bandeirantes nas origens de S&o

Paulo.Companhia das Letras, 1994. Op. cit., p. 8.

176



arrastaram por muito tempo. Somente com a assinatura do Tratado de Madri, de 1750, é
que se estabeleceram definitivamente os limites territoriais entre as metropoles coloniais
ibéricas no continente sul-americano. Affonso de E. Taunay, ao examinar a

documentacao bandeirante, faz uma importante consideracédo a esse respeito:

“Fato curioso: o tom de toda essa documentacdo revela as circunstancias de que
ninguém considerava os paulistas como gente que fosse sudita do monarca espanhol.
Tédas estas denuncias apresentam éstes acontecimentos como se em 1580 ndo
houvesse ocorrido a integragio de Portugal na monarquia dos Austrias. Persistia
como que a impressdo nitida de que as relagdes das duas coroas eram pura e
simplesmente as antigas dos tempos pés-aljubarrotanos.”*

Utilizando-se de tal justificativa, os bandeirantes paulistas apossaram-se das
reducdes de San Miguel, San Antonio, Jesus-Maria, Encarnacion, San Xavier e San
José. Diante dos assaltos as suas Reducdes, os padres reuniram em San Ignécio e Loreto
os indios que conseguiram escapar das perseguicdes dos bandeirantes paulistas e
abandonaram a provincia do Guayra. Jesuitas e indios foram se estabelecer entre o
Parana e o Uruguai, onde ja possuiam outras aldeias. Enquanto os padres transferiam os
indios para outro lugar, de forma que pudessem estar fora do alcance dos mamelucos de
Sdo Paulo, no ano de 1631, os bandeirantes se apoderavam dos povoados de Villa Rica
e Ciudad Real, destruindo-os completamente. Assim, os paulistas destruiram, com
impiedade e crueldade nunca vistas, uma das mais numerosas e prosperas provincias
catélicas. Mais de dez mil almas foram chacinadas, escravizadas e dispersas, havendo
os de S&o Paulo conquistado mais de cem léguas da Coroa de Castela como se fora de
algum rei estranho ou inimigo, agindo como se desconhecessem, de fato, a Unido das

duas Coroas.

130 _ TAUNAY, Affonso de E. Histéria das bandeiras paulistas. S0 Paulo: Melhoramento, Tomo I,
1951, p. 62.
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Examinando a documentacdo referente ao periodo estudado, encontramos
dendncias feitas pelo governador de Buenos Aires, D. Pedro de Estevdo Davila, contra

0s graves danos causados pelos paulistas a provincia do Paraguai. Afirmou Davila que:

“... llegado que fui al Rio de Janero vi y reconoci ser cierta la relacion que se me
avia hecho pues a mis ojos se vendian los indios en aquella Ciudad traydos por los
vezinos de la villa de San Pablo, como si fueran esclavos y dados por tales por V. M.
e ynformado vine averiguar vervalmente como desde el ano de 28 hasta de 30 avian
traydo los vezinos de San Pablo mas de setenta mil almas de las reduciones de los
Padres de la compafiia del destrito de este govierno y del del Paraguay, en que
havian usado los dichos vezinos de San Pablo crueldades y inhumanidades increybes
hasta faltar en sus acciones a catolicos Xptianos.” ***

No ano de 1632, apds capturar e aprisionar um grande numero de indios e
sairem vitoriosos do Guaira, os bandeirantes paulistas voltaram-se para o sul de Mato
Grosso, para o Itatim, como se dizia, onde se encontrava estabelecido o nucleo colonial
urbano de Santiago de Xerez. Na ocasido dessas invasdes, 0s bandeirantes renderam 0s
moradores de Xerez, 0s quais, diante da precaria circunstancia em que se encontravam,
passaram a colaborar com os portugueses, na invasdo aos demais povoados indigenas do
Itatim. Os xerezanos seguiram junto aos bandeirantes, aterrorizando e aprisionado um
grande numero de indios. Os padres da Companhia de Jesus se referiam aos paulistas
como se fossem verdadeiros dragbes devoradores de todas aquelas terras, utilizando-se
das armas que melhor sabiam manejar: 0 engano e a mentira. Na ocasido dessas

invasoes:

. 0s paulistas transpondo o alto Parana, ndo s6 tomaram Santiago de Xerez,
estabelecimento espanhol, sito perto das nascentes do Aquidauana, como também
destruiram as trés redugdes de San José, Angeles e San Pedro e San Pablo, que os
jesuitas tinham acabado de formar, com indios Itatins, a oeste do rio Pardo, no atual

131 _ “Representacdo do Governador de Buenos Aires, D. Pedreo Estevdo Davila, a Felipe IV em que
denuncia os graves danos causados pelos paulistas a provincia do Paraguai e propde os meios para
remedia-los 12- X — 1637.” In: CORTESAO, Jaime (org.). Op. cit., vol Il, p. 61.
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Estado de Mato Grosso. Alguns castelhanos, moradores em Xerez, e que estavam de
boa avenca com os bandeirantes passaran-se nessa occasido para Sdo Paulo.”**?

Os moradores das cidades despovoadas pelos bandeirantes, entre elas, Vila Rica
e Ciudad Real no Guaird e Santiago de Xerez no Itatim, ao constatarem que haviam
perdido seus indios, suas casas e suas fazendas, e que, naquele momento, se
encontravam em desvantagens para resistir, se viram obrigados a seguir junto com 0s
paulistas para Sdo Paulo, em vez de buscar reflgio ou protecdo em Assunc¢do. Segundo
Diogo Ferrer, varios foram 0s motivos para que os espanhdis de Xerez seguissem com
os paulistas. Em sua Anua de 1633, assim se referiu ao fato em quest&o: “... y como com
los Portuguezes venian los Espafioles de Xerez los quales unos por miedo que tenian de
los Portuguezes, otros por averse del todo ya entregado a ellos, afirmavan lo mismo,
facil foi persuadir a los indios en ausencia del Pe. que fuessen com ellos a pelear contra
sus hermanos...”.

Sergio Buarque de Holanda, ao se referir a esse episodio, faz uma importante
observacao e nos chama a atencédo para o fato de que ndo foram todos os castelhanos de
Xerez que seguiram com o0s paulistas, como costuma freqientemente aparecer na
documentacao jesuitica. Holanda prefere acreditar que, de certa maneira, ha um exagero
por parte de alguns historiadores, entre eles o padre Lozano, ao fazer uso dessa
afirmacdo: “H4& exagero nisto, pois de alguns consta que passariam a viver ou a definhar
em Assuncgéo, onde se acolheram, ou na nova Vila Rica formada com as sobras da
populacéo das cidades arruinadas.” (HOLANDA, 1986, p. 143).

A respeito do que teria acontecido com 0s xerezanos que seguiram junto com 0s
paulistas, afirma Sérgio Buarque que passaram estes, com o tempo, a integrar-se na vida

local, assim como sucedeu também com os paraguaios do Guaira. O autor, para dar

152 _ MAGALHAES, Basilio. “Expansdo geografica do Brasil até fins do século XVII.” In: Revista do
Instituto Histéricoe Geografico Brasileiro. Rio de Janeiro. Tomo Especial. Parte 11, 1914. p. 102.
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maior credibilidade a sua afirmacdo, cita como exemplo, entre outros, o caso do
beneditino Juan de Ocampo y Medina, o qual havia sido vigario de Vila Rica do
Espirito Santo antes de 1632, ano em que foi essa cidade destruida pelos paulistas. No
entanto, no ano seguinte, 1633, aparece 0 mesmo Juan de Ocampo y Medina como
vigario de Sant’Ana de Parnaiba, em S&o Paulo. Afirma ainda Buarque que: “A
abundante infiltracdo do elemento paraguaio em S&o Paulo chegaria a inquietar o
governo espanhol pelas graves conseqiiéncias em que eventualmente redundaria.”
(HOLANDA, 1986, p. 144).

No ano de 1633, ocupava interinamente o cargo de governador do Paraguai o
Mestre de Campo D. Martin de Ledesma Valderrama. Foi nessa época que se
arruinaram definitivamente as cidades do Guaird e também Santiago de Xerez, no
Itatim. Consta, no entanto, que Valderrama, mesmo enfrentando muitas dificuldades,
enviou socorro aos colonizadores espanhdis estabelecidos no Guaird e em Xerez.
Providenciou o governador algumas balsas com destino ao porto de Maracaju’®® e deu
parte a seus superiores do lamentavel estado em que se encontrava, entdo, o Paraguai.
Em uma carta enviada a Real Audiéncia em Assunc¢do, datada de seis de junho de 1633,

Valderrama afirmava que:

“Quedava en gran riesgo la provincia, asi por las entradas que cada dia hacen los
portugueses de S. Pablo, llevandose los indios en colleras para sus ingenios de
azucar, por lo que se habian despoblado tres poblaciones que se nombraban ciudades
y que solo habia quedado la Asuncion en gran aprieto, por estar desarmada é
indefensa, pues se tenia verdadera relacion de que los dichos portugueses volvian
com animo de entrar & saquearla y hacerse duefios de la provincia y que si acaecia
peligraban las de Potosi y Buenos Aires, teniendo este paso abierto & su
comunicacion.” **

153 _ O padre Lozano nos informa que no ano de 1683 os portugueses ja haviam fundado povoados em
Maracaju. “Exame necessario do Pe. Lozano sobre o manifesto do Pe. Vargas Machuca. 1760.” (In:
CORTESADO, Jaime (org.). Op. cit., vol 1l, p. 318).

1% _ AGUIRRE. J. F. Op. cit., p. 392.
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Com o despovoamento de Santiago de Xerez pelos espanhdis, os bandeirantes
paulistas passaram a promover algumas incursdes pela regido da entdo Provincia do
Itatim. As penetracdes, nas terras do atual Estado de Mato Grosso do Sul, costumavam
ser feitas baixando-se o rio Parana, pelo qual adentravam pelo lvinhema, passavam ao
Brilhante, ao Nioaque, deste ao Miranda e por fim saiam no Paraguai. Essas investidas
causavam muita apreensdo e desconforto aos espanhdis do Paraguai que até se
contentavam em ter como limite setentrional o rio Mbotetey, mas ndo se conformavam,
0s hispano-americanos, com a presenca dos portugueses nas terras que julgavam
pertencer a Espanha.

Em 1682, Juan Diaz de Andino que, na ocasido, ocupava o cargo de governador
do Paraguai, bastante preocupado, procurou se informar de quantos seriam 0S
portugueses implantados nas vizinhangas das ruinas da cidade de Santiago de Xerez. O
governador obteve, entdo, a informacdo de que os cabos paulistas ali presentes eram
Pascoal Moreira Cabral e André de Zufiega. Estes passariam a realizar suas incurssdes
em direcdo a Cuiaba, tendo como ponto de apoio e escala principal a antiga povoacao
espanhola de Santiago de Xerez. Para tal, nesse mesmo ano, possuiam 0s portugueses,
aproximadamente, oitenta canoas e se encontravam estabelecidos no rio Mbotetey que
entra no Paraguai, na altura dos 19° 30" latitude sul. **°

Desde 0 ano de 1678, a cidade de Santiago de Xerez, que havia sido abandonada
pelos espanhois durante o ataque bandeirante de 1632, passou a ser ocupada pelos
paulistas, cujas canoas comegaram a percorrer com freqliéncia o Paraguai. Os jesuitas,
na ocasido, tentaram alertar o governador do Paraguai para 0 perigo que representava
aquela ocupagdo. Mesmo assim, 0 governador nada fez para impedir tal iniciativa.

Pedro Lozano, historiador da Companhia de Jesus no Paraguai, assim relatou esse fato:

1% _TAUNAY, Affonso de E. Historia das bandeiras paulistas. Op, cit., p. 149.
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“La Nueva Xerez poblaron los Portugueses afio 1678, poco despues que una esquadra
de los paulistas depobld la Vilarica. Supolo D. Filipe Rexe, governador do Paraguai, y
lo comunicd dicho afio com el P. Provincial Altamirano, quien le procurd persuadir que
no dexase tomar cuerpo y arreigar la dicha poblacion.” **°

Decorridos alguns anos, em marco de 1686, o0 mestre de campo Antonio de Vera
Mujica apresentou a sua Majestade catolica um relatério detalhado, contando-lhe sobre
o miseravel estado em que se encontrava o Paraguai. Afirmou Mujica que no forte da
nova cidade de Xerez j& possuiam os paulistas oitenta canoas e estavam providenciando
um numero ainda maior de embarcagdes. Nessa ocasido, 0 padre Altamirano, que atuava
nas missdes do Itatim, solicitou das autoridades espanholas o fornecimento de
quinhentos mosquetes para que pudesse armar seus indios, pois s6 assim, acreditava o
padre, conseguiria defender as reducdes do norte do Paraguai dos malogueros de Xerez.
Tal pedido foi reforcado em 1687 pelo novo governador do Paraguai, D. Francisco de
Monforte, pois os paulistas continuavam no Mbotetey e era indispensavel a seguranca
do Paraguai colocar presidios guarnecidos por duzentos e cinglienta homens, no local
onde fora Santiago de Xerez.™’

Jaime Corteséo afirma que os quarenta anos que vao desde a ocupacdo de Xerez
pelos paulistas, até aos primérdios da exploracdo do ouro de Cuiab4, os jesuitas, quer os
de Assuncdo, que desejavam alcancar a regido de Chiquitos, quer os que fundaram essa
missdo, no sentido inverso, deparavam-se com seus inimigos de S&o Paulo que

circulavam livremente pelo Paraguai, ou mesmo quando esse encontro ndo acontecia,

156 _ “Exame necessario do Pe. Lozano sobre o manifesto do Pe. Vargas Machuca. 1760.” (In:

CORTESAO, Jaime (org.). Op. cit., vol. 11, p. 328).

157 Idem. p. 149.
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temiam por ele. Pois os paulistas ha mais de quarenta anos vinham exterminando com
suas incursdes as populacdes do rio Paraguai.**®

No ano de 1721, passados, portanto, varias décadas do despovoamento de
Santiago de Xerez pelos espanhois, ao empreender uma jornada de reconhecimento dos

“Campos de Xerez”, D. José de Antequera assim se referiu a esse fato:

“...dice que S. M. le mand6 hacer en diferentes reales cédulas y particularmente & D.
Juan Grego6rio Bazan en la Gltima de Madri 4 20 de octubre de 1714 para o cual
envid socorro de armas y municiones; y como no se ha hecho y hay indicios de
haber Paulistas, se apronta la siguiente expedicion para que no suceda lo que
antiguamente, que siempre iban los socorros cuando no habia remedio. Mandd se
juntasen los maestres de campo &2y por eleccion comum se encomendd al cargo del
Mestre de Campo de la Villa Rica D. Lorenzo del Villar el reconecimiento de
aquellos campos de Xerez.” **°

O documento acima citado segue afirmando que o governador deu algumas
instrucdes sobre a viagem a ser realizada. Consta que, segundo a orientacdo recebida,
deveriam seguir adentrando pelo rio Igatimi, passando ao rio Amambay, ao Yaguari e
ao Ipita. Nessa jornada, caso reconhecessem algum inimigo, tinham ordens para que:
“...1os desalojase como fuesen de inferior fuersa y si superiores que los requiriese. Y que
si encontraba indios, guardase mucha precaucion com sagacidade que ni parezca
cobardia ni haya confianza.”

Diante das evidéncias historicas apresentadas, podemos perceber que o Paraguai
passou entdo a vivenciar um novo momento em sua historia. Apo6s o despovoamento de
Santiago de Xerez pelos espanhois em 1632, 0s portugueses se estabeleceram na regido.

(v. Mapa 8). No entender de Juan Francisco de Aguirre, responsavel pelos trabalhos de

demarcacao dos limites das terras da Coroa espanhola na América do Sul, ao analisar

158 _ CORTESAO, Jaime. Rap6so Tavares e a formag&o territorial do Brasil. Rio de Janeiro: Ministério
da Educacdo e Cultura, Servigo de Documentacdo, 1950,p. 397.

1% _ Documento que se cita en el viagem de Curuguaty. Extracto del Diario del Maestre de Campo. In:
AGUIRRE, J. F. Op. cit., p. 291.

180 _1dem, p. 291.
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criteriosamente o material historico disponivel, considerou que o abandono pelos
espanhois das posicdes que ja ocupavam, tanto no Guaira como em Xerez, resultou ndo
de seu pouco valor, mas de sua pouca vontade de lutar. Afirma Aguirre que 0s
espanhois que deixaram o Guaira ndo tinham outro pensamento sendo o de se irem
daquelas terras e procurarem melhor vida. Considerou que os assaltos dos paulistas
serviram apenas como um pretexto. Aguirre admite também que Assun¢do encarava
com indiferenca o abandono das terras ja povoadas e ndo deu qualquer passo para
defendé-las da faria lusitana.

Ao comentar essa indiferenca, sugerida por Aguirre, Sergio Buarque Holanda

afirma em suas consideracfes que:

“... se essa indiferenca era de lamentar no caso do Guaira, tornara-se imperdoavel
no tocante a Xerez. Sé depois de descobertas as riquezas minerais do Cuiaba e do
Mato Grosso, que cairam em mdos de portugueses, puderam o0s assuncenhos
reconhecer o0s prejuizos irreparaveis que vieram a sofrer por ndo reconhecerem em
tempo a importancia daquele estabelecimento, situado junto ao Mbotetei, que 0s
mamelucos puderam impunemente destruir em 1632.” (HOLANDA, 1986, p. 97).

De acordo com os fatos historicos que buscamos relatar neste capitulo, nos foi
possivel verificar que a partir de 1620 intensificaram-se os ataques dos bandeirantes
luso-paulistas sobre a regido das antigas provincias do Guaira e do Itatim. Com o
abandono de Santiago de Xerez pelos colonos xerezanos, na ocasido do ataque
bandeirante de 1632, o dominio espanhol sobre a regido se tornou cada vez menor. No
ano de 1750, quando se deu a assinatura do Tratado de Madri, que adotou o Uti
possidetis como critério para estabelecer os limites territoriais entre Portugal e a
Espanha na América do Sul, o Paraguai Catdlico Colonial, na expressdo de Sanches
Labrador, sofreu uma dréstica reducdo. Todo o territério do atual Mato Grosso do Sul
passou efetivamente ao dominio portugués, pois eram estes que se encontravam

estabelecidos na regido em 1750 quando o Tratado foi ratificado.
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CONSIDERACOES FINAIS.

Na elaboracdo desta dissertacdo consultamos uma significativa parte da
bibliografia referente ao contexto histérico abrangido pelo recorte temporal e espacial
estabelecido pela tematica por nos selecionada. Recorremos também a andlise das fontes
primarias que a nos estiveram acessiveis e percorremos esse caminho em busca das
evidéncias historicas que nos permitiram esclarecer questdes deixadas em aberto pela
historiografia e que se transformaram nos objetivos do nosso trabalho. A pesquisa, junto
as fontes primarias, nos auxiliou no esclarecimento de questBes que assumem
importancia relevante para se compreender o processo histérico que correspondeu a
conquista e a colonizacdo castelhana no sul de Mato Grosso no fim do século XVI e
primeira metade do século XVII.

[1]

Motivados inicialmente pelo mito da serra de Prata e do “rei branco” os
conquistadores espanhois adentraram pelo interior do continente sul-americano, em
terras povoadas por um mosaico de povos e culturas indigenas e fundaram os primeiros
nucleos urbanos em locais que consideravam funcionais para seus projetos
mercantilistas. No ano de 1536, D. Pedro de Mendoza, encabecando uma poderosa
expedicdo conquistadora, fundou Buenos Aires, no estuario do Prata, em uma posi¢éo
estratégica para se ter o controle da navegacdo na bacia Platina. Logo depois, em 1537,
Juan Salazar, membro da expedicdo de Mendoza, fundou Assun¢do, no médio curso do
rio Paraguai. Tendo em vista uma série de infortinios que se abateram sobre a
expedicdo de Mendoza, a base das operacGes colonizadoras foi transferida para
Assuncéo, em 1540, ja entdo sob o comando de Domingos Martinez de Irala. A partir de

entdo, o0 modelo colonizador castelhanos nessa regido sul-americana, consolidou-se por

meio da unido hispano-guaranitica, assinalando assim o inicio do periodo expansionista
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assuncenho, o qual foi de grande amplitude, porém de curta duracdo. Tal etapa
compreendeu praticamente a duragdo do governo de Irala, e se estendeu até o ano de
1564, cuja finalidade era romper o isolamento em que se encontrava Assuncao e, ao
mesmo tempo, pdr em pratica a politica mercantilista, tipicas da economia da Idade
Moderna.

As principais caracteristicas politicas do governo de Irala foram as constantes
intrigas e conspiragdes que se acentuaram em Assungéo, a partir do ano de 1542, com a
chegada do novo Adelantado Alvar Nufiez Cabeza de Vaca. Esses acontecimentos
tiveram como desfecho a priséo e a deportacdo de Cabeza de Vaca para a Espanha. A
fragmentacdo politica dos colonizadores/conquistadores possibilitou o surgimento de
um movimento de resisténcia indigena que passou a se Opor e ameagar a presenca
colonial espanhola na regido. Na impossibilidade de encontrar prontamente um outro
Adelantado para ocupar o lugar de Cabeza de Vaca e frente aos inimeros impasses que
resultaram de algumas tentativas, decidiu entéo o rei espanhol nomear oficialmente o
préprio Irala para o governo do Paraguai colonial.

Os insucessos de Irala em relacéo as cobicadas riquezas da Serra de Prata levou-
0 a adotar uma politica territorial expansionista que resultaram na implantacdo das
provincias do Guaira e também do Itatim, ampliando a extensdo territorial colonial
incorporando &reas hoje paranaenses e sul-mato-grossenses. Um de seus objetivos era
retirar Assungdo do isolamento em que se encontrava e viabilizar o acesso ao mar,
permitindo o estabelecimento rotineiro do fluxo de mercadorias no &mbito do sistema
colonial. Para consolidar efetivamente a politica expansionista de Irala foram fundados
novos nucleos de povoamento, buscando estabelecer novas vias de comunicacao e de
comeércio. Nesse contexto, se deu a fundacgdo de Ontiveros em 1554, de Ciudad Real do

Guaird em 1556 e de Villa Rica do Spirictu Santu em 1570, na provincia do Guairéa.
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Posteriormente, foi fundada Santiago de Xerez, em 1593, no sul do territorio de Mato
Grosso colonial.

Quanto a polémica estabelecida em torno da fundacao e da localizagdo exata de
Santiago de Xerez podemos afirmar que tal assunto ainda é alvo de controvérsias entre
0s pesquisadores. Até o presente momento ndo foi possivel estabelecer com preciséo
topogréfica a localizacdo das duas localidades que sediaram o nucleo colonial xerezano.
A incerteza até 0 momento reinante sobre os vestigios arqueoldgicos referentes a esses
assentamentos ainda ndo permitiu que fossem identificadas as ruinas que pudessem ter
pertencido aos distintos assentamentos de Xerez. As dlvidas persistem porque muitos
autores se confundem ou discordam entre si quanto a localizacdo exata de Xerez. As
fontes primarias também sdo imprecisas quando essa referéncia aparece representada na
documentacdo cartografica colonial ela o é também vaga e genérica. Argumentam tais
estudiosos que a cartografia colonial, por suas limitacdes técnicas da época em que foi
produzida, apresenta sérias distor¢cdes, imprecisbes e deformacgdes locacionais, se
apreciada antes de um criterioso estudo comparativo entre as diversas cartas
disponiveis.

O problema quanto a utilizacdo da cartografia colonial como fonte priméria se
acentua e ganha uma dimensédo ainda maior quando analisamos as consideracdes feitas
por Félix de Azara, sobre o contexto do Pantanal sul-mato-grossense no século XVIII.
Ao ver-se diante das dificuldades apresentadas em uma carta que fora por ele proprio
elaborada, Azara considerou que: “... el curso de los rios que desenbocan en el Paraguay
por el lado oriental, desde el grado 22 y 4 minutos de altitud hasta el rio Taquary, es
acaso algo diferente de lo que mi carta representa. No he viajado lo suficiente en esta
parte para estar seguro de esta porcion de mi trabajo. Las cartas y las relaciones no

concuerdan en este punto.” (AZARA, 1998, p. 44).(v. mapa 9).
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Essas imprecisbes da cartografia colonial tém contribuido para dificultar o
esclarecimento sobre a localizacdo exata de Santiago de Xerez. No entanto, a analise
futura da documentacao cartografica colonial se faz imprescindivel e necessaria.

O que podemos concluir, tendo por base as evidéncias historicas encontradas na
documentacao utilizada no decorrer desta pesquisa, € que Santiago de Xerez foi fundada
duas vezes. A primeira fundagio de Xerez ocorreu no ano de 1593, por Ruy Diaz de
Guzmam, em algum ponto do baixo curso do rio lvinhema. No entanto, esclarece Gilson
Martins que, até 0 momento, do ponto de vista arqueoldgico, ndo foram encontrados 0s
vestigios materiais desse assentamento, embora alguns indicios provenientes de
trabalhos de levantamento arqueoldgico nessa &rea sugerem que esse assentamento
possa ter se dado no local hoje denominado Porto Peroba, no atual municipio sul-mato-
grossense de Navirai. Enfatiza ainda Martins que 0 mesmo problema se estende para a
localidade onde esteve assentada a segunda Xerez. A imprecisdo topografica da
cartografia colonial, ora estabelece a localizacdo da segunda Xerez (1600-1632) nas

161 «Considerando-se as

margens do rio Miranda, ora nas margens do rio Aquidauana.
informagOes orais referentes a existéncia de ruinas nesses dois rios (Miranda e
Agquidauana), pode-se obter relatos positivos nos dois casos, 0 que agrava a indefinicao
arqueoldgica sobre a localizacéo precisa de Xerez.” (MARTINS, 2002, p.250).

Os vestigios arqueoldgicos encontrados na fazenda Buriti, (foto 1) localizada a
aproximadamente 15 quildmetros da area urbana do municipio de Aquidauana, na
margem direita do rio, tais como vestigios de paredes organizados simetricamente,
como se estivessem alinhados em ruas e centenas de fragmentos de telhas (foto 2,3)

enterrados no solo, a mais de 0,50 cm de profundidade, foram coletados no ano de 1992

por uma equipe de pesquisadores coordenados pelo arquedlogo Gilson Martins, do

81 _ MARTINS, Gilson Rodolfo. Santiago de Xerez: uma problematica para a arqueologia historica.
Asuncion: Anuario de la Academia Paraguaya de la Historia, vol XLII, 2002, p. 248.
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Campus Universitario de Aquidauana/lUFMS e enviados para analise. O resultado
fornecido pela datagcdo das amostras enviadas ao laboratorio especializado em datacdes
por termoluminescéncia (FATEC/SP) foi de aproximadamente 395 anos. Portanto, 0s
vestigios encontrados sdo anteriores a fundacdo de Aquidauana, que se deu somente no
ano de 1892. O resultado fornecido pela datacdo vem a colaborar positivamente com a
hipotese por nés sugerida de que essas ruinas podem ser as evidéncias concretas da
existéncia de Santiago de Xerez em Aquidauana.

A existéncia dessas ruinas, na auséncia de explicacbes mais detalhadas e
concretas sobre sua origem e seu significado, desperta a curiosidade e tem alimentado o
imaginéario dos habitantes da regido dos “Campos de Xerez” sobre a possibilidade de
que ali estariam enterrados os “tesouros” que os espanhois haviam deixado escondido.
Essa idéia atraiu curiosos para o local dessas ruinas, os quais acreditando encontrar e se
apossar de tais “tesouros” realizaram escavagdes por conta prdpria e dessa maneira
acabaram destruindo grande parte das estruturas originais, a qual se encontra atualmente
reduzida a centenas de fragmentos de telhas e restos de cacos de cerdmica indigena.

Durante anos, a imprensa local contribuiu para aumentar as especulagfes em
torno do que pudessse realmente estar associado a existéncia dessas ruinas, veiculando
informacdes e noticias com destaque do tipo “O tesouro de Xerez” ou ainda “Santiago
de Xerez, a cidade encantada do passado”, 0 que permitiu o surgimento de
interpretacdes e versdes carregadas de representagdes que mergulham na ficcdo, no
mitoldgico e até mesmo no sobrenatural. Somente a partir do ano de 1992 quando se
iniciaram os primeiros estudos cientificos em busca das reais explicacbes para 0s
vestigios materiais encontrados em Aquidauana é que a cidade colonial espanhola de
Santiago de Xerez comecou a deixar de ser uma referéncia lendaria para tornar-se uma

referéncia histdrica na regido.
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Em 2000, por ocasido das comemoragfes do quarto centenario da fundacéo da
segunda Xerez, com a doacéo pelo presidente da Academia Paraguaya de la Historia, da
copia de um manuscrito do periodo colonial encontrado em um arquivo na Espanha pelo
pesquisador paraguaio Roberto Quevedo, que € a ata de fundacdo de Santiago de Xerez
em 1600, aproximaram-se 0s interesses entre o Brasil e o Paraguai em torno das ruinas
existentes em Aquidauana. Da aproximacdo entre esses dois paises em uma solenidade
oficial realizada em Aquidauana, em outubro de 2001, intermediado pela Universidade
Federal de Mato Grosso do Sul, e que contou com a presenca do intendente (prefeito) de
Assuncdo, D. Martin Burt, e do prefeito de Aquidauana, Felipe Orro, as cidades de
Aquidauana e Assuncdo foram declaradas cidades-irma, jA que ambas estdo ligadas
historicamente por um passado comum. O objetivo dessa declaracdo de fraternidade
consistiu na soma de esforcos em se promover agdes conjuntas pela preservacdo das
tradigcdes culturais que unem brasileiros e paraguaios. Na ocasido, foi assinado um
Protocolo de IntencGes, sugerindo uma série de eventos culturais, dando prosseguimento
ao intercambio cultural e cientifico entre o Brasil e o Paraguai.

Em 2002, foi assinada a segunda etapa do intercambio com Assuncao pelo novo
intendente assuncenho Enrique de Riera Escudero. Enquanto a primeira atapa desse
intercAmbio priorizou o desenvolvimento de atividades artisticas e culturais realizadas
em Assuncdo e em Aquidauana, na segunda etapa, buscou-se priorizar e intensificar os
estudos histéricos e arqueoldgicos relacionados a ocupacao espanhola em Mato Grosso
do Sul. Essas iniciativas estdo intimamente ligadas as ruinas existentes em Aquidauana,
que acreditamos pertencer a Santiago de Xerez e que devem ser estudadas e
compreendidas, para que possam ser transformadas em patriménio histérico/cultural

binacional ou até mesmo ibero-americano.
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Dando continuidade as pesquisas histdricas e arqueoldgicas em Aquidauana,
neste ano de 2004, foi aprovado pelo FUNDECT e pelo CNPQ um projeto coordenado
pelo arqueodlogo Gilson Martins que tem como prioridade realizar as escavacoes
arqueoldgicas na fazenda Buriti, no local onde se encontram as ruinas. Os trabalhos de
campo estdo previstos para o inicio do segundo semestre desse ano de 2004, em que
serdo recolhidas novas amostras de telhas e de ceramica, que estardo sendo novamente
enviadas para datacdo. Posteriormente, serd elaborada uma avaliagdo e cruzamento de
dados arqueoldgico e histérico, cujos resultados poderdo, provavelmente, esclarecer

definitivamente essa divida com o conhecimento objetivo do passado.
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